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0Od samego poczatku rosyjskiej napasci na Ukraine, wtadze
polskie aktywnie wigczajq sie w pomoc zaatakowanym s3-
siadom. Nie inaczej wyglada sytuacja na szczeblu organéw
samorzadowych. Rok po rozpoczeciu trwajacej wcigz woj-
ny wyjasniamy, co w naszym regionie udato sie zrealizo-
wac w tej materii oraz jakie wyzwania stojg przed samorza-
dowcami. Na zdjeciu punkt recepcyjny dla uchodzcéw wo-
jennych z Ukrainy w instytucji Katowice Miasto Ogrodéw.

Szczegéty str. 4, 6, 8, 46

Jak podczas wojny w Ukrainie zmienita sie specyfika dzia-
talnosci tamtejszych bibliotek? O wktadzie tych placowek
w wysitek wojenny Ukrainy, a takze o dostosowaniu ich
statutowej roli do ekstremalnych warunkéw wojny opo-
wiada Larysa Luhova, dyrektorka Iwowskiej obwodowej
biblioteki dla dzieci. Na zdjeciu ukrainskie dzieci podczas
zajec organizowanych dla najmtodszych czytelnikéw w jed-
nej z bibliotek.

Szczegoty str. 12

7 stycznia miata miejsce kolejna premiera w bielskim Te-
atrze Polskim — tym razem to interesujgca adaptacja Skqp-
ca Moliera. Rezyserem jest Pawet Aigner, ktdry ma dobra
reke do kreslenia teatralnych portretow ludzi przycisnietych
przez los, nieprzystosowanych, pogubionych w codzienno-
$ci. Co jeszcze dzisiaj zainteresowato twércéw w tym od-
dalonym o wieki tekscie? Jakie motywy, watki, tresci staty
sie inspiracjg, by stworzy¢ kolejng adaptacje?

Szczegoty str. 44

Powrdt w szkolne mury po latach to okazja do wielu wspo-
mnien, wzruszen i spotkan. Dla absolwentow pszczynskie-
go Liceum im. B. Chrobrego, najstarszego na Gérnym Sla-
sku, okazjg do takich przezy¢ byty obchody 280-lecia tej
szkoty, ktore miaty miejsce w ostatni weekend listopada
ubiegtego juz roku.

Szczeg6ty str. 76

Informujemy, ze nowy adres internetowy Redakcji to: slask.miesiecznik@gmail.com
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Czwarta nad ranem

1
24112022 —-24 11 2023.
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Czy cztowiek umart? — W 1946 roku na kon-
ferencji UNESCO André Malraux wypowie-
dziat zdanie niezwykte: ,,Problem, ktory sta-
je sie dzisiaj przed nami, to pytanie, czy na

tej starej europejskiej ziemi cztowiek umart,
czy nie”. Zauwazmy: autor Czasu pogardy

mowi ,staje sie”, a nie ,,staje”, to znaczy, ze

problem zaczyna istnie¢, tworzy sie, rosnie

i pecznieje, a nie, ze jest przedmiotem salo-
nowego sporu. Skorczyfa sie Il wojna Swiato-
wa, kiedy ludzka bestia uczynita Zto bardziej

monstrualnym niz podczas Wielkiej Wojny.
Malraux méwit, ze pytanie o Smier¢ cztowie-
ka na europejskiej ziemi zrodzit wiek XIX, kté-
ry ,pokiadat niezmierzong nadzieje w nauce,
w pokoju, dazeniu do godnosci cztowieka”.
Aprzeciez: , Problem Zta nie zawsze byt obcy

XIX wiekowi. Kiedy stawia sie znowu przed

nami, to nie tylko przez tajemnicze i tragicz-
ne marionetki ozywione przez psychoanali-
tykdw; zjawia sie znowu nad swiatem wiel-
ki i ponury archaniof z Dostojewskiego i po-
wtarza: «Odmawiam zgody, jesli Smierc nie-
winnego dziecka zadana przez ludzka bestie

ma by¢ okupem za $wiat»”. Malraux mé-
wit: ,,Ponad tym wszystkim, co widzimy, po-
nad widmami i ponad ruinami miast rozcig-
ga sie nad Europa jeszcze straszliwsza obec-
nos¢: spustoszona i broczaca krwig Europa

nie jest bardziej spustoszona i nie bardziej

broczy krwig niz cztowiek, ktérego spodzie-
wata sie stworzy¢”. | stawiat pointe: ,,Byto na

Swiecie cierpienie takiej miary, ze dzwiga sie

przed nami nie tylko dramatycznie, ale i me-
tafizycznie, i cztowiek dzisiaj musi odpowia-
da¢ nie tylko za to, co chciat zrobi¢, nie tyl-
ko za to, co chciatby zrobi¢, ale jeszcze za to,
czym sgdzi, ze jest”.

3
Zagtada. — W stowniku totalitaryzmow 24
lutego 2022 roku zapisano nowe okresle-
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nie: ,,operacja specjalna”. Oswoilismy sie
juz z Szoa, Holokaustem i ,,eksterminacjg”,
ktdra dla stylistycznej elegancji przywotuje-
my w charakterze zamiennika. Ale w stow-
niku jezyka polskiego od wiekdéw przera-
za inne stowo, ktdre zapisat pierwszy lek-
sykograf nowoczesnosci Samuel Bogumit
Linde. To — ,,zagtada”. Odnosi sie do cato-
$ci, a nie do fragmentu, do liczby mnogie;j,
a nie do pojedynczej. ,,Zagtadzenie, zgfa-
dzenie, wyniszczenie, wniweczenie, zaguba,
zaginienie” — tak definiowat je Linde, do-
dajgc jeszcze okrutniejsze znaczenia stowa
»Zagladzi¢”: ,,zgtadzi¢, wygtadzi¢, wygubic,
zagubié¢, wytepic”. | wreszcie: ,,zagtadzi¢
Z pamieci, wypusci¢ z pamieci, odda¢ nie-
pamieci”. —,,Operacja specjalna” to nic in-
nego jak pragnienie szalerica, by ,,zgtadzi¢
z pamieci” wolny i dumny nardd ukrainski.

4
»Zimne swiatfo telewizji”. — Jean Baudril-
lard, pisat w eseju Holokaust: ,Niepamiec
0 Zagtadzie sama stanowi jej czes¢, gdyz
jest ona w rownym stopniu zagtada pa-
mieci, historii, spoteczeristwa itp.”. Stwier-
dzit, ze w naszych czasach, za sprawg tele-
wizji, to co sie wydarzyto naprawde (Holo-
kaust) powtarza sie, estetyzuje i traci swoje
znaczenie. Nie ma rdznicy miedzy rzeczy-
wistoscig zagtady a ,,zimnym swiattem te-
lewizji”, emitujgcej obrazy udajgce zagta-
de i ,nieszkodliwe dla wyobrazni”. Dowo-
dzit: ,Zapomnienie, unicestwienie, ktére
osigga w ten sposdb wymiar estetyczny
— swoj kres znajduje w stylu retro, wynie-
sione tutaj ostatecznie do swego wymia-
ru masowego”. | kategoryzowat: ,.Ten sam
proces zapominania, likwidacji, ekstermi-
nacji, to samo unicestwianie pamieci i hi-
storii, to samo dosrodkowe i implozyj-
ne promieniowanie, to samo pochfania-
nie bez mozliwosci jakiegokolwiek odbi-
cia, ta sama czarna dziura jak Auschwitz”.
— Jakze blisko jest francuski filozof znacze-
niu stowa ,,zagtada”, ktére definiowat Lin-
de. Ale nie o podobienstwo semantyczne
tu chodzi, ale o to, ze ,zimne Swiatto tele-
wizji” wyrecza mnie w dziataniu, sprzeci-
wie i empatii. Nie zapominajmy, ze dzisiaj
za ekranem telewizora toczy sie prawdzi-
wa walka o ciebie i o mnie, o nas zyjacych
na starej europejskiej ziemi.

5

Mord i dyplomacja.— 27 kwietnia 1992 roku
proklamowano powstanie nowej Jugosta-
wii, faktycznie sankcjonujac rozpad starej
federacji. ObserwowaliSmy przez ,,zimne
Swiatto telewizji” jak bosniaccy Serbowie
stworzyli obozy koncentracyjne dla mu-
zutmaniskiej ludnosci, jak zza kolczastych
drutéw patrzyty na nas szkielety postaci,
nierozumiejgcych dlaczego u kresu szcze-
sliwego stulecia znéw ludzka bestia wy-
rwata sie spod kontroli swiata. Styszeli-
$my o gwattach na kobietach i dzieciach.
Pytalismy: dlaczego panstwa zachodnie
nie powstrzymaty ludobdjstwa w Srebre-
nicy i Sarajewie, w catej Bosni i Hercego-

winie, dlaczego nie zareagowaty stanow-
czo na mordy, grabieze, czystki etniczne?
Odpowiadata nam elegancka dyplomacja
biurokratéw. Juz nikt nie pamietat pytania
Andrégo Malreaux: ,,czy na tej starej eu-
ropejskiej ziemi cztowiek umart, czy nie”.

6

Zto. — Przeczytajmy na nowo esej Barba-
ry Skargi Pytac o zfo. Czym jest zto? Pyta-
nia $w. Augustyna, Leibniza, Heideggera

przenosza nas na teren dociekan intelek-
tualnych, filozoficznych. Ale zto ma przede

wszystkim wymiar moralny. ,,Zto sie czy-
ni, zto jest zadawane, i tylko rekg cztowie-
ka”. Skarga przywotuje tu Lévinasa, kto-
ry méwi, ze ,,zto odstania swe prawdziwe

oblicze wowczas, gdy uderza w innego. To

twarz innego, tego, ktory cierpi i tym cier-
pieniem mnie oskarza, zmusza do uwazne-
g0 spojrzenia i pojecia, ze nie moje cierpie-
nie, lecz jego jest ztem. «W ztu, ktére mnie

dotyka — pisze Lévinas — dosiega mnie zto

cierpiane przez innego cztowieka». | do-
piero wowczas, gdy biore na siebie to zto,
chce ponies¢ zan odpowiedzialnos¢, pra-
gne cierpigcego zastgpic, pojawia sie prze-
btysk dobra”.

7
Nadzieja. — Barbara Skarga, Jak pytac o na-
dzieje: ,Patrzymy na otaczajace nas zfo,
cierpienia, winy, zbrodnie i popadamy
w zwatpienie. Totez szalericza wydaje sie
nadzieja, ktora w tragicznej sytuacji kaze
jeszcze wierzy¢ w mozliwos¢ przezwycie-
zenia zta, mozliwos¢ wyjscia z matni. Cza-
sami sie jednak ona budzii zapewne silniej
w krytycznych sytuacjach, tych sytuacjach
granicznych, niz w innych momentach zy-
cia. Jest to bowiem nadzieja wyzwolenia.
Ona pozwala zrozumie¢, a réwnoczesnie
daje wole oporu, czerpie soki z pragnie-
nia zwyciestwa mimo rzeczywistosci nie-
dajacej szans. W tej heroicznej nadziei czto-
wiek jest sam, sam z siebie musi wydoby¢
site do walki, ktéra moze by¢ walkg o zycie,
amoze by¢, co nieraz trudniejsze, o zacho-
wanie tego, co dla kazdego cztowieka jest
najcenniejsze — bo stanowi o0 nim samym
— wilasnego swego ja istoty wolnej. [...] Na-
dzieja heroiczna moze sie wydac niero-
zumna, ale bez niej spotykaliby$my nie lu-
dzi, ktérym dane byto w cudowny sposéb
opusci¢ Oswiecim czy GUtag, lecz strzepy
istot bez woli i bez twarzy”.

8

Mysl miesigca. — ,,Dopdki rosyjskie bar-
barzynstwo nie zagrazato Europie, do-
poki nie ogtosito siebie jedyng i wytacz-
na cywilizacja, jedyna i prawdziwa religia,
nie ruszano go; ale od kiedy pojawito sie
przed obliczem Europy jako sita moral-
na i polityczna, Europa musiata zgodnie
przeciwko niemu powstaé”. — Piotr Cza-
adajew, Fragmenty filozoficzne, w moim
przektadzie z rosyjskiego.

Marian Kisiel



DARYNA HtADUN, £tESYK PANASIUK przetozyt Janusz Radwanski

[ lullInas|||znowu]|||alarm]][]

kazdego uczcié
minutg ciszy
czy wystarczy
czasu
29.04-03.05.2022

[1124] ] [lutego] ||

dziecko si¢ $mieje
bo zaczeta si¢ wojna

mysli ze wybuchy i echa ulicznych walk za oknem to odglosy
fajerwerkow na jakims$ niespodziewanym $wiecie

skacze po pokoju

krzyczy radosnie: hura, idziemy idziemy na $wieto
styszycie?

szarpie rodzicow

1$wigto!

gdzies obok nas

i $mieje sig
$mieje sie tak promieniscie tak mocno i tak

strasznie

Thura!
01-03.05.2022

|113073] [1148] ]

wybuch namalowat na asfalcie storice
mame tate i dwoje dzieci

21.07.2022

Daryna Htadun (1993) — ukrainska poetka, ttumaczka, artystka i badaczka z Buczy. Autorka zbioréw wierszy ,Rubaty
derewo” (2017) i 1z tini krasywych czerwonych chtopczykiw” (2020), ,,Pagio «BitiHa». Radio «Wojna»” (2022, przektad
Janusz Radwaniski, dwujezyczna edycja wydana przez Biblioteke Slaska w Katowicach). Jej wiersze zostaty przetozone
na 22 jezyki. Laureatka nagrody literackiej wydawnictwa ,Smotoskyp” (2014-2016) oraz , Koronacija stowa” (2014—
2016). Stypendystka Prezydenta Ukrainy (2019) i Staromiejskiego Domu Kultury w Warszawie (2022). Uczestniczka re-
zydeng;ji literackich, festiwali i projektéw w Chinach, Bangladeszu, Kanadzie, Norwegii, totwie, Niemczech i in. W Pol-
sce teksty Daryny Htadun ukazaty sie w ,Gazecie Wyborczej”, czasopismie ,Wizje”, miesieczniku ,Teatr”, w ,,Dwutygo-
dniku”, ,,Post Scriptum”, ,,Stronie Czynnej”, ,,Babincu Literackim”, poetyckim zinie ,,Poetki ukrainskie” i antologii ,,Ukra-
inska nadzieja” w przektadach Janusza Radwanskiego, Anety Kaminskiej i lwony Stodolskie;j.

tesyk Panasiuk — poeta, ttumacz, grafik i performer. Autor trzech tomikdw poetyckich: ,,Kamin doszczu” (2013), ,,Sprawz-
nie jabtuko” (2014) oraz , Kryky ruk” (2018). Jego wiersze przetozono na 19 jezykéw, publikowano w ukrainskich i za-
granicznych czasopismach oraz antologiach, a oddzielne tomiki wierszy ukazaty sie w ttumaczeniu na rosyjski oraz ru-
muniski. Zajmuje sie przektadem wspotczesnych autorédw z réznych jezykow na ukrainski. Ttumacz i wspoétttumacz zbio-
row poetyckich Walzyny Mort, Siarhieja Prytuckiego, Dmitrija Kuzmina, Artioma Werlego i trzech antologii literatury
biatoruskiej. Laureat licznych konkurséw literackich. Otrzymat stypendium dla pisarzy od prezydenta Ukrainy (2019).
Uczestnik i stypendysta miedzynarodowych rezydencji dla pisarzy i ttumaczy na totwie (Windawa, 2019) oraz w Pol-
sce (Warszawa, 2021). Uczestnik wielu festiwali oraz akcji artystycznych w Ukrainie oraz za granica.
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Czy docieraty do Pana informacje z rza-
du, jeszcze przed wybuchem wojny
w Ukrainie, Ze trzeba przygotowywa¢é
sie na naptyw uchodicéw, do sytu-
acji nadzwyczajnej?

Marcin Krupa, prezydent Katowic:
- Sytuacja zwigzana z wybuchem
wojny w Ukrainie byta bardzo dy-
namiczna. Wiele sie moéwito, poja-
wialy si¢ rézne informacje w me-
diach, jednak gdy doszlo do ataku
wojsk rosyjskich na wolny, euro-
pejski kraj - kazdego te informacje
jednak zaskoczyly. Wielu ruszylo od
razu z pomocy, my tez jako samo-
rzad rozpoczeliSmy szereg dzialan.
One nie byly wczesniej zaplanowane.

Jak wygladaty w Urzedzie Miejskim
pierwsze dni wojny pod wzgledem
przygotowan do przyjecia duzej licz-
by Ukraincow?

Wszystko dziato si¢ wtedy bardzo
szybko, a impuls do dziatania dali
sami mieszkancy Katowic. Zaczeli
dzwoni¢ do Urzedu Miasta deklaru-
jac, ze chetnie przekaza dary, przyj-
ma uchodzcéw. Wspédlnie zaczeli-
$my dziataé. Uruchomienie punk-
téw pomocowych, punktéw zbiorek,
nawigzanie wspolpracy z przedsie-
biorstwami, a takze biezacy kontakt
z innymi miastami Polski, by wy-
mienia¢ si¢ do§wiadczeniem, byly
na poczatku kluczowe. Pamietajmy,
ze nikt z nas nie mial zabezpieczo-
nych na te pomoc §rodkéow, a wszy-
scy chcieli$my solidarnie poméc.
Tymczasem jako miasto musimy
dziala¢ zgodnie z przepisami pra-
wa. Najwazniejsze bylo oczywiscie
to, by pomoéc uciekajagcym przed
wojng, ale rozwigzania prawne tez
byty niezwykle istotne, szczegdlnie
w takich przypadkach, gdy potrzeb-
na byta pomoc medyczna. Pierw-
sze dni to takze kontakt z naszymi
przyjaciéimi z Ukrainy, na biezaco
rozmawialem np. z merem Lwowa
o ich potrzebach i sytuacji.

Jakie instytucje, ilu ludzi brato udziat
w tej pomocy?

Tysigce mieszkancéw, przedsie-
biorcéw, wolontariuszy, urzedni-
koéw i pracownikéw jednostek miej-
skich, katowickich radnych, sektora
NGO, a takze wszystkie osoby, kt6-
rych wymieni¢ nie zdotam. Wie-
le z tych oséb jest nadal zaangazo-
wanych w pomoc Ukrainie na roz-
nych ptaszczyznach. Przyjezdzaja-
cy do Katowic uchodzcy z Ukrainy
majg szanse zy¢ w godnych warun-
kach, otoczeni opieka i wsparciem.
Jako prezydent jestem dumny, ze
mozemy powiedzie¢, iz w Katowi-
cach zdajemy ten niezwykle trud-
ny, ale i wazny egzamin z empatii
i czlowieczenstwa.
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Jako prezydent jestem dumny, ze mozemy powiedzie¢, iz
w Katowicach zdajemy ten niezwykle trudny, ale i wazny
egzamin z empatii i cztowieczenstwa.

/dajemy egzamin
Z cztowieczenstwa

Z MARCINEM KRUPA, prezydentem Katowic,
rozmawia WALDEMAR SZYMCZYK

Jakie $rodki finansowe miato mia-
sto przygotowane na pomoc?

Pomoc dla Ukrainy, ktdra zrealizo-
walismy w Katowicach, szacujemy
juz na poziomie 44 mln z1, z czego
rezerwa celowa z zakresu zarzadza-
nia kryzysowego w budzecie miasta
wynosila ponad 2,5 mln zl. Resz-
ta $rodkéw pochodzita z budzetu
panstwa — 39 mln zt oraz darowizn
i pomocy finansowej GZM. Dzisiaj

moge powiedzie¢ jeszcze o §rodkach
w wysokoéci 46 mln zt z UNICEF,
ktére pozwolg nam te dziatania pol-
sko-ukrainskie kontynuowac.

Czy skala uchodicéw zaskoczy-
ta miasto? Jaka najwieksza liczba
Ukraincéw przebywata w Katowi-
cach i kiedy to byto?

W tym kulminacyjnym momen-
cie wedtug raportu Unii Metropo-



lii Polskich w Katowicach mogto
przebywaé nawet 90 tys. obywateli
Ukrainy, w tym 19 tys. dzieci - te
dane pochodzily z urzadzen mobil-
nych rozszerzone o statystyki z re-
jestru PESEL. Dzisiaj tych oséb jest
z pewno$cig mniej - szacujemy, ze
okoto 30 tys.

Co byto dla miasta najwiekszym
wyzwaniem?

To byly tysigce 0s6b dziennie przy-
jezdzajacych do Katowic, ktérym
trzeba bylo zapewni¢ ciepty posi-
tek, ubranie, dach nad glowa, wspar-
cie psychologiczne. Pomoc i dzia-
tanie bylo potrzebne przez calg
dobe. W pierwszych dniach kosz-
tem wlasnej pracy, zaangazowanych
bylo bardzo duzo oséb. Pézniej, ze
wzgledu na wlasne obowigzki, wo-
lontariuszy ubywato. Oddelegowa-
nie urzednikéw do czesci dodatko-
wych dziatan musialo odbywac¢ sie
w sposob umozliwiajacy realizacje
takze biezgcych zadan. Ponadto
potrzebne byly lokale — wiele biur,
hal sportowych przeksztatcali§my
w miejsca noclegowe, magazynowe.
Chyba najtrudniejsza byta logisty-
ka tych réznych dziatan.

Jako jeden z niewielu samorzgdow-
cow pojechat Pan do Ukrainy...

Bylem dwukrotnie - najpierw wzia-
tem udzial w misji humanitarnej, za-
wiezli$my dary do Lwowa. To byt po-
czatek wojny. W lipcu pojechatem po-

nownie. Naszym celem bylo wtedy
podpisanie Deklaracji Przyjazni po-
miedzy miastem Katowice, a ukra-
inskg Buczg oraz przekazanie daréw
i wsparcia na rzecz Ukrainy. Podczas
wizyty w Buczy mer Anatolii Fedo-
ruk pokazal nam mogity zabitych
przez wojska rosyjskie 400 Ukrain-
cow, gdzie ztozytem kwiaty. Odwie-
dzili$my réwniez Kijow, gdzie roz-
mawialem z merem Vitalijem Klicz-
ko o sytuacji miasta w stanie wojny.
Nasze dziatania - moje jako prezy-
denta, Vitalija jako mera miasta, sg
zawsze ukierunkowane na bezpie-
czenstwo mieszkancow... Jednak
naszej sytuacji nie sposéb poréw-
na¢. Najbardziej wstrzasajacy widok
to domy i cale osiedla, ktore zosta-
ty zbombardowane. Trudno opisaé
emocje jakie byly w nas, gdy widzie-
liSmy np. zniszczenia w Borodiance.

Kiedy naptyw uchodzcow zaczat sie
stabilizowac?
Kluczowe byly pierwsze miesigce.
Koncéwka lutego, marzec, kwiecien
- wtedy najwieksza liczba obywate-
li Ukrainy przyjechata do Katowic.
Wraz z poczatkiem wakacji mieli$my
juz stabilng sytuacje i ruch obywa-
teli Ukrainy zaré6wno w jedna, jak
i w drugg strone, nie byt duzy. Uspo-
koita si¢ sytuacja w punktach nada-
wania numerdw pesel, punktach po-
mocy doraznej. Od tego momentu
intensywnie dziataliémy w ramach
integracji polsko-ukrainskie;j.

llu Ukraincéw, ktdrzy przewineli
sie przez Katowice, chce tu zostac¢?
Ukraincy, ktérzy uciekli do Kato-
wic przed terrorem wojny i spada-
jacymi bombami bardzo czesto za-
znaczajg, ze Katowice zapewnia-
ja wysoki standard zycia. Pojawia-
ja sie pozytywne glosy dotyczace
m.in. duzej ilo$ci zieleni w mie-
$cie, infrastruktury sportowo-re-
kreacyjnej, transportu publiczne-
go, dobrych szkél czy tez tatwosci
w znalezieniu pracy. Prawie wszy-
scy podkreslaja tez goscinno$¢ oraz
wielkie serca katowiczan i okazuja
wdzigcznos¢ za pomoc, jakg otrzy-
mali w tak dramatycznych dla nich
chwilach. Dlatego nie dziwig sig, ze
ponad 1/4 uchodzcéw z Ukrainy
chce u nas zostaé na state. To naj-
wyzszy odsetek wéréd miast obje-
tych badaniem, ktére zrealizowal
NBP. Jestem przekonany, ze znaj-
da tu drugi, bezpieczny dom. Wie-
lu Ukraincéw podkresla, ze chce
sie usamodzielni¢ — szybko znaj-
dujg prace, posylajg dzieci do szkoét,
uczg sie polskiego i czynnie wlacza-
ja sie w zycie miasta integrujac ze
spolecznoscia lokalna.

Waldemar Szymczyk — wielolet-
ni redaktor ,Gazety Wyborczej”
i kwartalnika , Fabryka Silesia”,
obecnie dyrektor wydawniczy
w Imago PR.
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fot. Arkadiusz Lawrywianiec

W jaki sposdb Gornoslasko-Zagtebiow-
ska Metropolia wtaczyta sie w pomoc

dla uchodicow z Ukrainy w 2022 r.?

W pomoc wlaczyliémy sie natychmiast
po wybuchu wojny. W pierwszej fazie

wszyscy bylismy skoncentrowani na do-
raznej - wowczas najwazniejszej — for-
mie pomocy. W miastach tworzone byty
punkty pomocy, miejsca zbidrek pod-
stawowych artykuldw, ktdre byly pierw-
szg potrzeba ludzi uciekajacych z bom-
bardowanych miejscowosci.

Przez kilka pierwszych miesiecy oby-
watele Ukrainy mogli korzysta¢ z bez-
platnego transportu miejskiego organi-
zowanego przez ZTM. Chociaz w ten
sposob chcielismy poméc im w od-
nalezieniu si¢ w nowej dla nich rze-
czywisto$ci, by mogli fatwiej zatatwi¢
sprawy urzedowe, ktére np. pozwala-
tyby na podjecie pracy.

Ponadto jako GZM przeznaczylismy
z wlasnego budzetu 10 mln zt gminom,
ktore organizowaly pomoc dla Ukra-
iny. Mogly one zostaé przeznaczone
na zakup pozywienia i podstawowych
$rodkéw higieny, artykutéw medycz-
nych, podrecznikéw, 16zek polowych,
poscieli jednorazowe;.

W marcu ubieglego roku Metropolia
i gminy przekazaty dla Lwowa kilkana-
$cie autobuséw komunikacji miejskiej
wraz z pomocg humanitarna.

Z czasem, gdy te podstawowe po-
trzeby zostaly zabezpieczone, pomoc
zaczela przybieraé inng forme, bar-
dziej wspierajaca w usamodzielnie-
niu si¢. Dlatego m.in. dzigki wspot-
pracy z Uniwersytetem Slgskim, do-
finansowali$my bezplatny kurs jezy-
ka polskiego dla Ukraincow.

Czy jakies dziatania zwigzane z po-
mocg dla Ukraincéw s3 prowadzo-
ne nadal?

Tak, nasze miasta s3 w ciagglym kon-
takcie m.in. ze swoimi miastami part-
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Kazimierz Karolczak

Najwazniejsze jest to, by dziata¢ wspierajaco, a nie wyreczajyco.
Od samego poczatku mozna byto zauwazyé¢, ze uchodicy
z Ukrainy nie oczekiwali nieustannej opieki i litosci. To ludzie,
ktorzy chcieli pdjs¢ do pracy, by moc wynaja¢ mieszkanie,

optacic¢ rachunki, zrobi¢ sobie samemu zakupy.

Wspieramy,
a nie wyreczamy

Z KAZIMIERZEM KAROLCZAKIEM, przewodniczagcym
zarzadu Goérnoslasko-Zagtebiowskiej Metropolii,
rozmawia WALDEMAR SZYMCZYK

nerskimi w Ukrainie. W potowie stycz-
nia 2023 roku przekazali$my siedem
agregatow pradotworczych do Lwowa.
Sprzet odebrali przedstawiciele Poli-
techniki Lwowskiej. Agregaty byty po-

i A .

trzebne, by uczelnia mogta zapewni¢
studentom cigglo$¢ nauki, bo wiele za-
je¢ odbywa sie online. Warto zazna-
czy¢ rowniez, ze Lwow jest miastem,
ktére zorganizowalo w swoich insty-
tucjach publicznych pomoc dla tysie-
cy uchodzcow.

358 tys. Ukraincow, ktérzy przyjecha-
li do Polski po rozpoczeciu rosyjskiej
inwazji na Ukraine, znalazto tu pra-
ce — wynika z danych Ministerstwa
Rodziny i Polityki Spotecznej. Naj-
wiecej miejsc pracy dla uchodzcow
jest na Mazowszu, Dolnym S$lasku
i w wojewoddztwie toédzkim. Tymcza-
sem w miastach nalezgcych do Me-
tropolii mamy do czynienia z depo-
pulacja. Czy pozostanie na state cze-
$ci uchodzcéw choc troche nie roz-
wigzatoby tego problemu? Wedtug
badan, jedna czwarta z nich nie pla-
nuje powrotu do Ukrainy.

To sg szalenie zfozone zagadnienia. Mo-
wimy o uchodzcach wojennych, o oso-
bach, ktére ewakuowaly sie z obszaréw
bestialsko bombardowanych i nisz-
czonych. W wielu przypadkach, jesli



nie w wiekszosci, méwimy wiec o roz-
dzielonych rodzinach, ktére czekajg na
to, by méc wréci¢ do swoich doméw,
na Ukraine. Tego wszyscy od niemal
roku sobie zyczymy. Dlatego tez trud-
no traktowaé ten nagly przyrost no-
wych mieszkancédw - a wedtug rapor-
tu Unii Metropolii Polskich, opubliko-
wanego na poczatku kwietnia 2022 r.,
w GZM przebywalo wowczas ponad
300 tys. Ukraincéw - jako przeciw-
dzialanie depopulacji naszych miast.
Natomiast mysle, Ze w tym miejscu
warto wspomnie¢ o badaniach doty-
czacych sytuacji obcokrajowcéw w wo-
jewodztwie $laskim, ktore zostaly prze-
prowadzone we wspoélpracy ze stowa-
rzyszeniem Pro Silesia. Badania odby-
ty sie co prawda pomiedzy pandemia
a wybuchem wojny w Ukrainie, nie-
mniej wynika z nich, ze od pewnego
czasu mamy do czynienia z odwraca-
jacym sie¢ trendem migracji: do pracy
w Polsce przyjezdza wiecej obcokra-
jowcow niz wyjezdza z naszego kra-
ju za pracg. Dr Rafal Cekiera, socjo-
log z Uniwersytetu Slaskiego i autor
tego raportu, zwraca uwage, ze ok. 40
proc. badanych chce zosta¢ w naszym
wojewodztwie na stale, a wigc nie je-
ste$my tylko miejscem tranzytowym
w dalszej podrézy. To catkiem spory
odsetek. Dlatego w dzialaniach zwig-
zanych z przeciwdzialaniem depopu-
lacji wazna jest ich kompleksowos¢.
A goscinno$¢ i otwarto$¢ sa jednymi
z naszych wspaniatych cech.

Czy Metropolia miataby jaka$ ofer-
te dla uchodzicow, ktérzy chcieliby
tu zostac?

W tej ofercie najwazniejsze jest to, by
dziala¢ wspierajgco, a nie wyreczaja-
co. Od samego poczatku mozna byto

zauwazy¢, ze uchodzcy z Ukrainy nie

oczekiwali nieustannej opieki i litosci.
To ludzie, ktorzy chcieli p6js¢ do pracy
(niejednokrotnie ponizej swoich kwali-
fikacji ze wzgledu np. na bariere jezyko-
w3), by mdéc wynajaé mieszkanie, opta-
ci¢ rachunki, zrobi¢ sobie samemu za-
kupy. Chcieli by¢ w pelni samodzielni.

Czy s miejsca pracy, mieszkania na
terenie Metropolii dla Ukraincow?
To obszary, ktére dotykajg juz rozwia-
zan bezposrednio stosowanych i dostep-
nych w miastach, w ktérych uchodzcy
znalezli schronienie. Jako GZM stwo-
rzyliémy m.in. specjalng zakladke na
naszym portalu Info GZM, gdzie Ukra-
incy moga znalez¢ pakiet najwazniej-
szych informacji o gminach, w kto-
rych zamieszkali. Prowadzilis$my tez
kampanie zachecajaca panie do pod-
jecia pracy jako kierowcy autobuséw
komunikacji miejskie;j.

A system edukacji jest na to gotowy?
5 proc. Ukraincéw chce zapisac dzieci
do polskiego przedszkola lub szkoty.
W ubieglym roku na Akademii WSB
goscili§my dr Megan Hopkins z Uni-
versity of California San Diego, kto-
ra na co dzien zajmuje si¢ zagadnie-

niami przeksztalcen systeméw edu-
kacyjnych pod katem wielokultu-
rowosci. Mieszka na granicy USA
i Meksyku, gdzie szkoty obstugu-
ja tysigce dzieci i mtodziezy pocho-
dzenia meksykanskiego. Dr Hopkins,
ktéra poprowadzila wyktady u nas
dzieki Metropolitalnemu Funduszo-
wi Wspierania Nauki, podkreslala,
ze W naszej sytuacji najwazniejsze
jest to, by ukrainscy uczniowie mo-
gli w naszych szkotach znéw poczué
sie bezpiecznie. Gdy rozmawialiémy
o tym, czy dzieci powinny zostaé wia-
czone wprost do naszej $ciezki edu-
kacji, czy moze powinny i$¢ blizsza
ich rodzimej, zwracala uwage, Ze to
nie powinien by¢ wybér ,albo-albo”.
Ze jednym z najlepszych rozwigzan
byloby wspdlne wyznaczenie celow,
ktore moglyby wpisywad sie w wielo-
kulturowos$¢ i wielojezycznosé.

Jakie Metropolia ma pomysty na
zintegrowanie uchodzcéw z Ukra-
iny z Polska?

Otwarto$¢, goscinnoéc¢ i nieuleganie prze-
kazom propagandowym, ktdre zwlasz-
cza na poczatku dziatan zbrojnych byty
ukierunkowane na wzmocnienie nega-
tywnych emocji. Uchodzcy z Ukrainy
to ludzie czesto o tych samych priory-
tetach co my. Wszystko mozna spro-
wadzi¢ do tego, jak my sami chcieliby-
$my zosta¢ potraktowani, gdybysmy
to my musieli ucieka¢ przez bomba-
mi spadajagcymi na nasze domy. |l
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Caritas Archidiecezji Katowickiej po-
magat Ukraincom od pierwszych dni
wojny. Czy byt taki moment, ze trud-
no byto zapanowa¢ nad tym morzem
uchodicow?

Ks. Lukasz Stawarz, dyrektor Caritas
Archidiecezji Katowickiej: - Nigdy nie
byto takiego momentu. Dziatali$my ela-
stycznie, na biezaco dostosowywalismy
sie do potrzeb. 27 lutego, czyli juz trzy
dni po wybuchu wojny, przyjechat do
nas wojewoda Jarostaw Wieczorek i za-
pytal, czy w Domu $§w. Marcina przy ul.
Wita Stwosza mozemy otworzy¢ punkt
recepcyjny dla uchodzcéw. Nie wie-
dzieliSmy wowczas, czy to bedg tysia-
ce uchodzcdw, czy miliony. Ale jeszcze
tego samego dnia przyjeliSmy rodzine
z nlepelnosprawnym dzieckiem, kté-

ra na granicy spedzita w trudnych wa- Ks. Lukasz Stawarz

Bylismy narodem us$pionym po przejsciu z komunizmu
do dobrobytu. | nagle zobaczylismy, ze kto$ obok nas jest
w potrzebie, Ze mozemy sie podzieli¢ tym, co mamy.

ByliSmy narodem

runkach ponad 24 godziny. Pojechali-
$my takze na Wegry, gdzie spod ukra-
inskiej granicy zabralismy pigtke stu-
dentéw z Ghany, ktorzy studiowali na
uniwersytetach ukrainskich i ucierpie-
li w czasie dziatan wojennych.

28 lutego zostal otwarty punkt re-
cepcyjny. Pojawili sie tu Zolnierze, po-
licjanci, strazacy, ratownicy medycz-
ni i pracownicy urzedu wojewddzkie-
go. Juz pierwszego dnia przybyto kilka-
set 0sob i tak bylo przez wiele tygodni.

Musiat ksigdz by¢ swiadkiem wielu dra-
matycznych sytuacji...

Szczegdlnie poruszyta nas historia mat-
ki z trojgiem dzieci, ktéra juz drugi raz
w swoim zyciu zmuszona byla ucieka¢
przed wojna. Po raz pierwszy stalo sie
to w 2014 roku. Doswiadczenie wojny
dla tych os6b wigzalo si¢ z ponownym
przezywaniem poteznej traumy.

Punkt recepcyjny z zatozenia miat zaj-
mowac sie relokacjg uchodzcéw do
miejsc, gdzie czekat na nich dach nad
gtowa. Byly z tym problemy?

uspionym

Z ks. tUKASZEM STAWARZEM, dyrektorem Caritas

Archidiecezji Katowickiej,

rozmawia WALDEMAR SZYMCZYK

Tym zajmowal si¢ Urzad Wojewddzki,

ale nie bylo takiej sytuacji, ze ci ludzie
nie mieli dachu nad gtows. W Domu
$w. Marcina mamy 20 pokojow na 40
miejsc i mogli z nich skorzysta¢ ludzie
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chorzy, starsi, matki z dzie¢mi. Jedli ich
stan nie pozwalal na relokacje, tutaj na-
bierali sit, mogli si¢ ogrza¢, otrzyma¢
pomoc lekarska, zje$¢ cieply positek.
W pomoc uciekajacym przed wojng od
2 marca zaangazowalo sie takze Wyzsze
Slaskie Seminarium Duchowne, gdzie
przygotowano ponad 60 miejsc nocle-
gowych. Takze w domach rekolekcyj-
nych przygotowano ponad 200 miejsc.

Do obstugi setek tysiecy Ukraincow
byto potrzebnych wielu wolontariu-
szy. Zgtaszali sie?
Zglaszaly sie tysigce chetnych. Mieli-
$my taki luksus, Ze mogliémy wybieraé
w pierwszym rzedzie tych, ktérzy zna-
li jezyk ukrainski. Do dyspozycji mieli-
$my réwniez 1,3 tys. pracownikow Ca-
ritas. Prosze takze pamietaé, ze mamy
320 parafie, w ktorych dzialaja kilku,
czy kilkunastoosobowe grupy Caritas
- to nastepne kilka tysiecy oséb.
Codziennie na naszym blogu na stro-
nie katowickiego Caritasu i na profilu
na Facebooku informowali$my, czego
w danym momencie potrzebujemy. Raz
to byto jedzenie i ubrania dla niemow-



lakéw, innym razem odziez dla nastolat-
kéw, albo leki dla oséb starszych. Od-
zew byl natychmiastowy. Tysigce ludzi
przynosito do nas dary rzeczowe. Zaan-
gazowaly sie takze lokalne restauracje.
Przynosili nam zupy, kanapki. A w na-
szym punkcie recepcyjnym musielismy
by¢ gotowi na przerézne wyzwania. Po-
jawili sie np. mieszkancy Tadzykistanu,
ktérzy po zaproponowaniu poczestun-
ku poinformowali, Ze s3 Muzulmana-
mi i nie mogg je$¢ tego typu positkow.
Szybko przygotowalismy dla nich we-
ganska zupe oraz kanapki z z6ltym se-
rem i warzywami.

Kiedy byta najwieksza fala uchodzcow?

W pierwszych tygodniach. W pewnym

momencie okazalo sie, ze w Domu §w.
Marcina nie jesteSmy w stanie pomie-
$ci¢ chetnych, dlatego punkt zostal prze-
niesiony do seminarium. Kiedy oka-
zalo sig, ze i to za malo, zapadta decy-
zja 0 przeniesieniu punktu recepcyjne-
go do Miasta Ogrodéw w Katowicach

przy pl. Sejmu Slaskiego. Tam mogto

przenocowa¢ nawet 300 oséb.

Dzisiaj uchodicow jest juz na szcze-
Scie niewielu...

Ale nadal bywajg dni, ze o pomoc pro-
si nawet ponad sto 0sdb. W tej chwili

zarzadzamy punktem na dworcu PKP
w Katowicach i w seminarium. Ale
koncentrujemy si¢ na pomocy dlugo-
falowej. W tym celu od 11 kwietnia na
Wydziale Teologicznym Uniwersytetu
Slaskiego dziata Centrum Pomocy Mi-
grantom i Uchodzcom. W kraju funk-
cjonuje 27 takich placéwek. Finansuja
je Caritas Polska i Caritas Internatio-
nalis. Zajmujemy sie tam komplekso-
wa pomocg dla uchodzcéw z Ukrainy:
prowadzimy kursy jezykowe, zajecia
kulturowe dla dzieci, uczymy, jak zna-
lez¢ dobra prace, pomagamy w szuka-
niu mieszkania, zapewniamy positki,
ubrania, leki, sprawy urzedowe. Mamy
tam zarejestrowanych 5 tys. osob, kto-
rymi si¢ opiekujemy.

Da sie juz oszacowa¢ kwote, jaka Ca-
ritas wydat na pomoc dla uchodzcow
z Ukrainy?

Przygotowujemy wtasnie rozliczenie za
rok dziatalno$ci, ale na pewno to kilka-
dziesiagt milionéw zlotych. Samo Cen-
trum Pomocy Migrantom i Uchodzcom
kosztuje ponad 3 mln zt w ciggu roku.

Skad pochodzg te pienigdze?

Punkty recepcyjne finansuje Urzad Woje-
wodzki, Urzad Marszalkowski przekazat
nam magazyny i pomoc rzeczowa. Juz

podczas pierwszej zbidrki w parafiach,
kilka dni po wybuchu wojny, udato si¢
zebraé prawie 1,7 mln zl, z Caritas In-
ternationalis otrzymali$my 1,3 mln. Wy-
stalismy dzieki darom mieszkanicéw Sla-
ska 5 tys. paczek do Ukrainy o warto$ci
ok. 500 tys. zl. Z pomocg Weglokoksu
i kliniki na Ochojcu przekazalismy dla
ukrainskich szpitali sprzet chirurgicz-
ny o wartosci 1 mln zt.

O niezwyklym zaangazowaniu Pola-
koéw w pomoc Ukrainie gtosno byto

na catym $wiecie. Chyba nie znali$my

sie wczesniej z tej strony?

Pewnie wiele czynnikdéw o tym zade-
cydowalo: nasze do$wiadczenia naro-
dowe, takie jak utrata niepodlegtosci,
okropnoéci wojny. .. Wiele przezyliémy
w historii i to nas uwrazliwito. Poza tym

znamy Ukraifncéw, nie sg dla nas czyms

abstrakcyjnym, tylko konkretnym naro-
dem, z ktéorym mamy kontakt od wie-
lu lat. Z pewnoscig pielgrzymki i nauki

Jana Pawta II zaowocowaly i zostawily
w ludziach wiele §ladéw dobroci. By-
lismy narodem u$pionym po przejsciu

z komunizmu do dobrobytu. I nagle zo-
baczyli$émy, ze kto$ obok nas jest w po-
trzebie, ze mozemy si¢ podzieli¢ tym,
co mamy. To nas przebudzito i urucho-
mito niesamowite poktady dobra. |l

t. Arkadiusz Lawrywianiec
s -
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MARCIN HALAS

ARS POLITICA
dla Lestawa N.

kiedy$ moj kolega poeta pisal wiersze
w ktorych stowem ciggnat

jak koze na sznurku

ksiezyc znad drohobycza

mowe wigzang stomg i tykiem
malwy brodzace w $niegu po szyje
dom pod samborem i $ciete

dachy lwowa

dzisiaj m6j kolega poeta jest cztonkiem
partii postkomunistycznej

moze o tym nie wie ale w portfelu
oprocz legitymacji nosi wciaz lepka
krew romka strzatkowskiego

z poznania a takze wyrwane paznokcie
wybite zeby zapory pileckiego

i tylu innych

do pracy nie bierze $niadania

je w barze w jakims starbuksie

albo w lepszej restauracji

i dobrze bo musialby odwija¢ z papieru
zrobione przez zong kanapki przelozone
plasterkiem §mierci ktéra jak kromka chleba
skosita dziewieciu gornikow

z wujka

dzisiaj m6j kolega poeta jest czlonkiem partii
postkomunistycznej wciaz pisze wiersze

ale pracuje jako dyrektor

w firmie kosmetyczno-fryzjerskiej

wiec pewnie wie ze posiwiale wlosy zapory
daloby si¢ pofarbowaé znowu na uwodzicielska
czern a w miejsce wybitych zeboéw wstawié
nowe jak najmodniejsze tipsy

moj kolega nie widzi zwigzku

pomiedzy tym ze jesta tym ze nosi

bo nosi te przesztos¢ metaforycznie

tak jak kiedy$ ciagnat kresy niczym koze
na sznurku w wierszu

mdj kolega nie widzi

malwy §ciete malwy placza

dziewczynka z zapatkami znowu

podpala dom
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MIESZKANIE WE LWOWIE

Mieszkanie zostawione tak, jak opuszcza sie dom,

z ktorego kto$ wyjezdza na chwile: raptem na tydzien
albo dwa. W szafce otwarta paczka kawy, gdzie$

w przedpokoju buty, ktére trzeba zanie$¢ do szewca.

Na tézku koc ztozony nie do$¢ dokladnie, w pralce
dwa reczniki i gar$¢ bielizny. Cebulki lilii w piwnicy
czekaja na to, zeby posadzic je w marcu i karpy
dalii. Teraz mieszkajg w nim 6ixeHi.

bixenui, czyli uchodzcy. Nie z Syrii,

ale z Kijowa. Miasta, do ktdérego jesienig
latali$my tanimi liniami za 39 zlotych

- na piwo marki O60710Hb.

Jewhen, student z Kijowa, inteligentny

i chorowity, biegle méwi po polsku,
niemiecku i francusku. Czeka na siostre,
ktéra ma tu dotrzeé. I rodzina z dzieckiem

takoz z Kijowa, gdzie ludzie nocami schodza
do piwnic, schronéw, albo korytarzy metra.
Gdzie wyja syreny na trwoge i stycha¢ eksplozje
w dzielnicy O6omnoHb. Zostawilismy dom

we Lwowie. Czy 6ixeHui posadza dalie
i przytna réze w ogrodzie? Niech pija
kawe z otwartej paczki na zdrowie.

Na razie stuchajg co wokét czuja

w nozdrzach. Koniec lutego, mokry

$nieg topnieje w ogrodzie, rozmarza ziemia
i ptaki juz si¢ odzywaja. Ich glos wciaz
zamiast eksplozji.

27112022

GARBATA

Garbata, wazy tyle co pidrko, najwyzej 40 kilo, juz na emeryturze,
a wcigz codziennie od 6 rano zamiata ulice, caly kwartal,

wraz z siostra. Jakby zroénieta z miotta dozorczyni,

konsjerzka, czy jak méwia na Ukrainie: Komynanbaa cmyx6a.

W pomaranczowej kamizelce, zima odgarnia $nieg.
Garbata nie od miotly, od meza - bil tak az
uszkodzit kregostup. Nie moge si¢ nadziwi¢ czysto$ci
jej ulic, bo przeciez jesienia spadaja liscie.

Jezeli jest Bog, to da jej zapewne wieczna nagrode,
a w niebie niebieskie ulice zamiata¢ bedg aniotowie
skrzydtami, nie ona.

Ale, tak mysle, dobry Panie Boze, moze jej warto
jeszcze tutaj, na ziemi, da¢ cos, czego nigdy nie miata:
7 dni all inclusive w Turcji albo przynajmniej
sanatorium Bce BKIo4eHo w Truskawcu.

Smak pomaranczy, Iyk wina i créme briilée.
Mtodego kelnera, ktory wszystko przyniesie,
satynowg posciel i mydto jednorazowe, pachnace.

O $wicie stysze szuranie miotly.



SZEGINIE, W KIERUNKU MEDYKI

Na tej granicy nigdy nie bylo tak
tloczno, nawet 30 lat temu, kiedy
obywatele dawnego Kraju Szczescia
jechali do Polski sprzedawa¢

to, co zostalo ze szczescia: wodke
Cronnynas, elektronarzedzia,
wedki, szwarc, mydlo, powidlo,

a nawet z6twie stepowe.

Teraz ich dzieci i wnuki sie

tlocza. Koczuja, czekaja, uciekaja
od nieszczescia, ktdre zgotowal im
dawny Kraj Szczescia.

Uchodzcy z Yxpainu, a raczej:
czyja$ matka, czyjes dziecko,
czyja$ zona. 1000 km dalej

trwa ostrzal. Ludzie w schronach.

Rakiety spadaja daleko,

ale wojna potrafi dzi$ kroczy¢

z szybkoscia dzwieku. Dlatego
na tej granicy nigdy nie bylo tak

tloczno. Z jednej strony brakuje
toi-toidw, czyli stawojek z plastiku.
Z drugiej - nasi celnicy przerzucaja
pampersy. Cztowiek przy cztowieku,

cialo przy ciele. I znowu tupot noég sotdackich

28112022

BOKSER

Bokser patrzy na §wiat przez szybe
okna, w swoim domu na Filipédwce
we Lwowie, z okna na parterze

z widokiem na ulice i zielen.

Stary bokser, pan Mietek Stonczynski;
na $cianie pokoju wiszg trofea: dyplomy
i pasy, zlote puchary na pétkach.

Pan Mietek lubi opowiada¢ jak kiedy$

sparowal z Jerzym Kulejem. Przez lata
pan Mietek byl trenerem, a jeszcze
niedawno chodzit na Politechnike,
gdzie uczyl studentéw nie cioséw,

sierpowych, a budowy tukéw, na ktérych
oprzec si¢ majg mosty, wiadukty.

Pan Mietek ma juz 85 lat i coraz

rzadziej wychodzi na zewnatrz.

Patrzy przed siebie oczami jakby juz
nie widziat ulicy, lecz wszystko, co
przemineto. Czy on Ukrainiec, czy
Polak, czy Zyd?

Bokser patrzy na $wiat przez szybe,
jak nieruchomy gad w terrarium
albo jak przez bulaja w burcie
statku, ktory wlasnie tonie

w najglebszym czarnym morzu $mierci.

Lwow, 16 II1 2022

PROFESOR OD WINOGRON

Nie widzialem go nigdy, pono¢ byt
juz stary, ztosliwy i chory. Widziatem
tylko winny krzew, ktéry zasadzit

i puscil wokdt ogrodzenia domu.

Drewniany waz po prostu pelznat
po siatce, a latem wypuszczal zielone
pedy, na ktorych dojrzewaty kiscie
niewielkich cierpkich winogron.

Korzen i pien zakotwiczaly w ziemi
gdzies bardzo daleko, a na drewnianym
wezu wybijaty liScie i tozy owoconosne.
Nie widzialem Profesora, ale przeciez

on musial wychodzi¢ ze swojej nory
i przycina¢ te pedy co roku, tak

jak nauczyl sie od ojca, w dalekim
Munkaczu na Zakarpaciu, przed laty,

w miescie, ktore nie jest juz wegierskie,
ani radzieckie. Profesor uczyl na
Politechnice budowa¢ wiadukty

i mosty, ale przywi6zt do Lwowa,

ktdry nie jest juz polski, ani austriacki
umiejetnos¢ pielegnowania winnego
krzewu i jego latorosli. Wiec rosty
cierpkie owoce, we Lwowie,

na Pohulance, pokazujac, ze nie jest
wazny kraj: Wegry, Polska, Austria,
Sowiecki Sojuz, lecz Zyciodajna sita
ziemi, sok w zdrewnialych pedach.

Nigdy nie widzialem Profesora,

ale poznalem, ze umarl, kiedy wiosng
wykarczowano dwa winne krzewy
wijace si¢ drewnem na ogrodzeniu

i pergoli, tworzgc zielong brame.
Moze Profesor przycina juz wino
na miekkich plotach nieba, gdzie$
w gorze. Tu zostala tylko ziemia,

juz niewazne czyja.

18 111 2022




JAN MALICKI: 24 lutego 2022 roku Ukraine
dotkneta okrutnai skrajnie barbarzynriska
inwazja rosyjskich agresorow. Ten niesty-
chany akt antycztowieczenstwa, niszcza-
cego w sposob perfidny a konsekwentny
wszystko to, co wigze sie nierozerwalnie
z cywilizacja, dotykat totalnie swiat ukra-
inskiej codziennosci. Nade wszystko zwy-
czajnych ludzi; mezczyzn udajacych sie
na wschodni front, kobiet o smutnych
twarzach, przejmujacych juz wszystkie
codzienne obowigzki; dzieci, na ktérych
okrutna rzeczywistos$¢ odcisneta swoje
niezacieralne pietno. Na cafe zycie. Zwy-
czajnos¢ ludzi burzy tez nieokietznany zy-
wiot uchodzcéw, tygodniami wedrujacych
przez ziemie ukrainskie, zywiot okaleczo-
ny utratg jedynego swego miejsca lub go-
rzej — najblizszych. Ging lub s3 niszczone
miasta; te duze i te mate. Ginie cywiliza-
cja i jej osiggniecia. Z barbarzynska pre-
medytacjg niszczona jest infrastruktura,
bez ktorej trudno sie w swojej codzien-
nosci obyc. Niespotykanie konsekwent-
ne s3 tez proby najezdzcow unicestwie-
nia oswiaty, ktdra bronigc sie, nieustan-
nie zmienia, przeobraza i dostosowuje
swoje, dzi$ juz minione metody pracy
dydaktycznej, do nowych warunkoéw lo-
kalowych, dostownie podziemnych, ale
i do odmiennych form pedagogicznego
oddziatywania. Zaré6wno w miejscu naj-
blizszym krwawych walk, jak tez tych od-
dalonych, kiedy to alarm przeciwlotniczy
przerywa lub konczy wszystko. W tym
Swiecie Apokalipsy — na naszych oczach
spetnianej — s3 takie instytucje, ktore nie
tylko w tym najwazniejszym momen-
cie walki o narodowe przetrwanie, cza-
sie; mysl3 o przysztosci. To oczywiscie bi-
blioteki, nie tylko jako zbiornice ksigzek

— w Ukrainie symbolu wiedzy i awansu
spotecznego, ale i miejsca spokoju. Ale
czy na pewno?

Czy

LARYSA LUHOVA: Trudno jednoznacz-
nie teze te potwierdzi¢, gdy pamietamy, ze
wedtug oficjalnych informacji 221 biblio-
tek zostalo uszkodzonych, a okoto 100

Dzieci podczas zajec szkolnych w podziemnym schronie przeciwlotniczym odwiedzone przez ukraifiskich

harcerzy, ktorzy przybyli ze swiatetkiem pokoju
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biblioteki s3
potrzebne
W czasie wojny?

Z LARYSA LUHOVA, dyrektorkg Lwowskiej Obwodowej

Biblioteki dla Dzieci i wiceprezeska Ukrainskiego
Stowarzyszenia Bibliotek
rozmawia JAN MALICKI

zniszczonych. Wérdd nich jest miejska
biblioteka dziecieca w Czernichowie, bi-
blioteka dziecieca w Charkowie, biblioteki
w obwodzie zaporoskim, biblioteki w osie-
dlach obwodu kijowskiego, dziecieca bi-
blioteka w Mikotajowie. .. Geografia strat
bibliotecznych jest rozlegta. Nie ma oczy-
wiscie funduszy dla tych bibliotek; przepa-
dty. A przeciez zasoby wielu innych biblio-
tek rowniez zostaly rozgrabione, niszczo-
ne, za$ ukrainskie ksigzki palone. Sprzet
i dobra materialne sg rabowane. To zale-
dwie $lad hekatomby narodowej. Docho-
dzi wszak do ludobdjstwa catego narodu
ukrainskiego i calej ukrainskiej kultury.
Szczegdlnym bdlem dla nas, biblioteka-
rzy dziecigcych, jest Doniecka Obwodowa
Biblioteka dla Dzieci w Mariupolu, ktéra
po przeniesieniu z Doniecka w 2014 roku
zostala reaktywowana wlasnie w tym nie-
gdys pieknym miescie. Ona, jak i caly Ma-
riupol, ponownie zostata doszczgtnie znisz-
czona przez okupantéw. Grupa biblioteka-
rzy, ktéra wyjechata z Mariupola, posta-
nowita jednak po raz trzeci ja odrodzi¢.
I tak si¢ dzieje. I cho¢ rozproszeni w wie-
lu miejscach kraju: w Kijowie, Bialej Cer-
kwi, Dnieprze, pozostaja jako zespot Do-
nieckiej Obwodowej Biblioteki dla Dzieci,
pracujac zdalnie. A co wazne, ludzie z ca-



tej Ukrainy oraz z zagranicy przygotowu-
ja ksiegozbior, aby po zakonczeniu woj-
ny biblioteka ta mogla natychmiast roz-
poczad prace.

To straty, w rzeczy samej, niepoweto-
wane. Ale przeciez ging tez ludzie zna-
jacy od lat zasoby, unicestwieniu ule-
gajq tez katalogi biblioteki. Drogowska-
zy czytelnianych bywalcéw. Zmienione

sg i oczekiwania czytelnicze. Dla mnie

owa heroicznos¢ bibliotekarskiego trwa-
nia jest godna podziwu. Ale Pani Dyrek-
tor przedstawita nam jedynie panora-
me strat ukrainskiej kultury. Chcieliby-
$my jednak prosi¢ o przyblizenie pracy

biblioteki czasu wojny.

Opowiem wigc krétko, jak dziatajg ukra-
inskie biblioteki dzieciece podczas wojny
na przyktadzie Lwowskiej Obwodowej

Biblioteki dla Dzieci, poniewaz wszystko

co my robimy, wykonuja réwniez inne

biblioteki w kraju, a ktére znajduja si¢ na

biezpiecznych terenach, oddalonych od

miejsc zagrozonych. Od pierwszego dnia

wojny biblioteka zmienila godziny pracy,
by zwiekszy¢ do niej dostep. Teraz pracu-
je ona przez caly tydzien, bez dni wolnych,
od 9 rano do godz. 19. Wynika to réwniez

z przeorientowania dziatalno$ci, koncen-
trujacej sie na trzech gtéwnych obszarach.
Nade wszystko na prymarnych funkcjach

bibliotecznych. One s3 oczywiscie nie-
zmienne, acz przesuniete zostaly akcen-
ty w pracy z dzie¢mi. Promujemy przede

wszystkim taka literature, ktéra pomaga

uspokoié i utrzymad rownowage psychicz-
ng. Odwraca¢ uwage dzieci od okropno-
$ci wojny, bombardowan, przerazajacych

obrazow $mierci i zniszczenia. Staramy si¢

je pocieszy¢ i zabawial. Zapraszamy mu-
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Podczas wojny biblioteki i ich pracownicy
odnajdujg si¢ w zupetnie nowych rolach

Zajecia z dziecmi w podziemnych ukryciach.

zykéw, klaunéw, iluzjonistow. Ale row-
nie istotng role do spelnienia ma biblio-
teczny psycholog. Doradza on réwniez bi-
bliotekarzom, jak pracowac¢ z dzie¢mi; jak
znimi rozmawia¢ o wojnie; jak nie krzyw-
dzi¢ dziecka, bedacego juz nierzadko ofia-
ra dziatan wojennych. Po prostu; integru-
jemy dziecko ze spoleczenstwem. Uczymy
skupienia, rozwijamy krytyczne myslenie,
zasad pracy zespolowej. Nade wszystko
za$ $piewamy, ¢wiczymy, czytamy ksigz-
ki, uczymy sie. I jemy zdrowe przekaski.
Zawsze tez pamietamy, iz w czasie nalo-
tu powietrznego, wszyscy czytelnicy i bi-
bliotekarze musza przebywaé w schro-
nach. W 2019 roku zakonczyliémy pra-
ce remontowe w piwnicy i zadecydowa-
lismy, ze powstanie tam ,,Laboratorium
pod ziemia” Wojna zniweczyla nasze pla-
ny i od ponad 8 miesiecy wykorzystujemy
te przestrzen jako schron przeciwbombo-
wy. Jedli nalot zakloci nasze zajecia, wtedy
przenosimy je do schronu i je kontynuuje-
my. Ale jest jeszcze inna niezmiernie waz-
na rola, jakg spelnia nasza biblioteka. To
dbatos¢ o tych czytelnikéw, ktérzy zmu-
szeni zostali do opuszczenia Ukrainy. Aby
nie utracili kontaktu z ukrainskg literaturg
i kulturg. Bibliotekarze, wydawcy, czytel-
nicy organizujg wiec szereg réznych akcji
- »Ksigzki bez granic’, ,,Ksigzki w walizce”
- podczas ktérych zbiera sie i przekazuje
si¢ je do réznych bibliotek Europy, i nie
tylko. Przekazano w ten sposob setki ty-
siecy ksiazek. Moja biblioteka réwniez ak-
tywnie uczestniczy w tym przedsiewzieciu.

Mowita Pani o dwéch nowych obsza-
rach dziatan Biblioteki. Jedno to Centrum
Wsparcia Informacyjnego dla Oséb We-
wnetrznie Przesiedlonych...

To niezwykle wazna forma pracy Biblio-
teki. Nasze Centrum dziala od pierwsze-
go dnia wojny. Najpierw byly to czynno-
$ci proste; wykonywanie kserokopii, ska-

nowanie, drukowanie niezbednych do-
kumentéw, wsparcie informacyjne we
wszystkich sprawach istotnych dla prze-
siedleficow. Z czasem znacznie rozszerzyt
sie zakres naszych dziatan: pomoc w wy-
szukiwaniu pracy, adresy instytucji socjal-
nych i medycznych, mozliwos¢ korzysta-
nia z Internetu, poérednictwo w organi-
zowaniu pomocy humanitarnej, konsul-
tacje psychologéw. Lista ustug rozszerza
sie z dnia na dzien. Obecnie np. dzieci bez-
platnie otrzymuja tablety, laptopy i kom-
putery do zdalnego nauczania. Z kolei ci,
ktorzy uczyli si¢ w szkotach muzycznych
moga u nas ¢wiczy¢ np. na pianinie. Do bi-
blioteki dziennie przychodzi kilkadziesigt
0s6b potrzebujacych takiej pomocy. Dla-
tego tez nasze Centrum Wisparcia bedzie
dziata¢ do momentu, kiedy kazdy Ukra-
iniec wréci do swojego domu.

Drugie to Centrum Wolontariatu.

Od poczatku wojny miliony Ukraincéw
przylaczylo sie spontanicznie do ruchu
wolontariuszy. Oczywiscie bibliotekarze
nie pozostali poza nim. Przeciwnie. Bi-
bliotekarze zbieraja fundusze dla wojska,
organizujg charytatywne jarmarki, przy-
gotowuja suchy prowiant oraz ulubione
przez wszystkich pierogi. Staraja sie o le-
karstwa, szyja flagi i robig na drutach skar-
petki. Robia tysiace innych waznych rzeczy,
by przyblizy¢ zwyciestwo. A gdy wejdzie-
cie do biblioteki, to ujrzycie biblioteczne
polki oplatane utkanymi wlasnie siatka-
mi maskujgcymi, ktdre wykonywali moi
pracownicy wspolnie z naszymi gosémi
z Charkowa, Kijowa, Mariupola. Wypla-
tajg nasze zwyciestwo nad wrogiem. Na
pewno zwyciestwo. Mysle, ze odpowie-
dzialam na pytanie, czy biblioteki sg po-
trzebne w czasie wojny.

JAN MALICKI: Z catym przekonaniem
- tak. | bardzo dziekuje za rozmowe.
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Palacu Kultury Zaglebia jestem
pierwszy raz. Jego nazwe tego dnia
notorycznie przekrecam na ,,palac lu-
dowy” - bo tez od pierwszego spojrze-
nia w Google Image kojarzy mi si¢ bar-
dziej z monumentami Rumunii Ceause-
scu niz ze znang architekturg sgsiednie-
go regionu. Gwoli Scistosci na wystepie
MASO - Mlodziezowej Akademickiej
Orkiestry Symfonicznej Ukrainy ,,Sto-
bozanski” z Charkowa - réwniez jestem
pierwszy raz, cho¢ orkiestra w regionie
koncertuje od listopada, kiedy pod arty-
styczna dyrekcja Jurka Dybata, dyrygen-
ta, animatora zycia kulturalnego, muzy-
ka wiedenskich filharmonikéw, i pod ba-
tutg Vitalija Liashko w Sali Koncertowej
im G. Fitelberga przedstawila utwory Pa-
derewskiego i Chopina, a kameralne ze-
spoly — zaréwno kwartety, jak i kwintety
- wystapily m.in. w siedzibie katowickie-
go ZPAF-u oraz na wernisazu Gabi Bu-
zek w galerii Miasta Ogrodéw (Liashko
Vitalii, Hryhorenko Iryna, Baeva Tetia-
na, Tsymbal Ksenia, Bordacheva Iryna).
W érode, 11 stycznia, na widowni PKZ
jest komplet. Przerwy miedzy dzwon-
kami sg dluzsze, poniewaz tlum ludzi
musi si¢ ogarng¢, znalez¢é swoje miej-

ot. M. Wesotowski
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Sieci | mosty

RADOStAW KOBIERSKI

sca, rozgosci¢ w fotelach. We foyer pra-
ce przed pierwszg przerwg konczg wo-
lontariusze, ktérzy zbieraja fundusze na
pomoc humanitarng na rzecz Ukrainy
(pomoc uzyskaja ukrainskie dzieci do-
tkniete wojna). To bardzo istotny ele-
ment rezydencji orkiestry MASO, ale
o tym pdzniej. Scena jest jeszcze pusta,
nie liczac dyrygenckiego podestu, krze-
set i pulpitow, w prawym rogu ustawio-
no stelaz z trzema flagami: polska, ukra-
inska i obwodu charkowskiego.
Orkiestre na co dzien ,,trenuje” Vita-
lij Liashko, klarnecista, ale réwniez dy-
rygent, ktérego podczas koncertu w Da-
browie Gérniczej zastepuje Jakub Chre-
nowicz, adiunkt w Katedrze Dyrygentury
Symfoniczno-Operowej AM w Pozna-
niu. Orkiestra jest rzeczywiscie mlo-
da, przynajmniej jej awangarda: sekcje
smyczkowe - cho¢ niczym nie ustepu-
ja bardziej doswiadczonym muzykom
od instrumentéw detych i rytmicznych.
Zaczynaja od Poloneza A-Dur Chopina,
ktéry od razu w pamieci poréwnuje do
wykonania Janusza Olejniczaka. Dyna-
mika podobna, nawet niektdre ,,natarcia’,
ale oczywiscie sa orkiestra, wiec wszyst-
ko jest bardziej na migkko. Jakby za kil-

Kongars w wyloganiu

Stebodarinki™ s Charkowa pod batuty fals

DZWIEKGW

ka warstwami tiulu. Ten efekt czut bede
przy Modrym Dunaju Straussa, w kolej-
nym Mazurze — tym razem z Moniusz-
ki, a takze w dwdch kompozycjach My-
roslava Skoryka, zmartego przed dwo-
ma laty wybitnego kompozytora uro-
dzonego we Lwowie.

V Symfonia c-moll Ludwiga van Be-
ethovena, ktérg Polacy znajg moze bar-
dziej niz na 5 procent (vide Gombro-
wicz), na pewno lepiej niz dziewiata, to
naprawde bardzo dobrze przygotowane
wykonanie, zagrane bez kompleksow,
z energia, ale i czulo$cia. Ta symfonia
zreszty jest tak pomyslana, ze poszcze-
gblne jej elementy ze soba mocno kon-
trastuja, wyskandowane dzwigki ,,mo-
tywu losu” i diuzsze pasaze altowkowe
i wiolonczelowe, gloéne i hieratyczne
puzony, rogi z bebnami i migkkie narra-
cje skrzypiec. Samo okreslenie ,,motyw
losu” to oczywiscie tradycja romantycz-
na, ale nie da sie jej nie przytozy¢ do hi-
storii XX wieku. Pukanie do drzwi, gto-
$ne i natarczywe, by¢ moze oba naro-
dy - polski i ukrainski - maja we krwi.
W pamigci pokolenia wojny, jeszcze nie-
wygastej, by¢ moze w pamieci dziedzi-
czonej, a juz na pewno we wspomnie-

Mlndﬂéquﬂ&dn-mu ] Cirkiestey Symianiczre] Wiy
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niach ostatnich o$miu lat wojny w Ukra-
inie. Chociaz moze Rosjanie nie pukaja
do drzwi. Podczas okupacji nie pukali
do moich doméw rodzinnych. Wcho-
dzili jak do swoich i na swoje.

Tego dnia w Patacu Kultury Zagte-
bia pomysélatem, ze dopoki Orkiestra
bedzie gra¢, nikt do tego domu ukrain-
skiego nie wejdzie. Moze rozpruje rakie-
tami balistycznymi lub podpali fosforem,
ale nie zajmie go, bo to nie jest sytuacja
symetryczna wzgledem tonacego tran-
satlantyku. Wojna w Ukrainie w spo-
sOb szczegolny uderza w cywili i kultu-
re. Wiec dopoki kultura bedzie dziata¢,
kreowa¢, wytwarzaé wspolnotowg prze-
strzen dla kazdej jednostki oraz idei, nic
nie bedzie w stanie jej zniweczy¢. Latwo
tak sterylnie formutowac nadzieje z wy-
godnego fotela sali koncertowej, pomy-
$li kto$. No wlaénie fakt, ze siedze wy-
godnie w fotelu stuchajac klasyki to efekt
walki o tozsamosc¢, ktdrg stoczyli moi ro-
dacy. Przodkowie. Rodzice.

Zwrbcilem réwniez uwage na repertuar
koncertéw, bo skupia on jak w soczewce
strategie zespotu, widoczna w wigkszo-
$ci jego dziatan koncertowych w Polsce:
Strauss, Moniuszko, Beethoven, Bach,
Skoryk, Leontovych, Anderson, Bizet,
Grieg, Bartok, Rossini, Saint Séens, Pen-
derecki. Oto jak wyglada most. Most, kto-
ry taczy kulture i tradycje muzyczng sg-
siadujacych ze soba narodéw, ale przede
wszystkim Ukraing i Europe. To wyraz-
ny sygnat zaréwno dla twércéw, jak i stu-
chaczy, wszak jednym udowadnia celo-
wos¢ dzialan i oporu, drugich pociesza
i wzmacnia. Ale réwniez jasny przekaz
dla Kremla: Jesteémy w Europie, do Eu-
ropy przynalezymy, kultura europejska
i kultura ukrainska to jednos¢. Czy kto$
o zdrowych zmystach moze zaprzeczy¢?
Czy Polacy, ktorzy nie byliby europej-
scy, ktorzy nie zdawaliby sobie sprawy
z przynaleznoéci do tej kultury, potrafi-
liby tak zywiotowo reagowac na Marsz
Radetzkyego? Przeciez nie chodzi tu
0 optymizm, podniosly nastréj ani na-
wet ikoniczno$¢ (cho¢ ona przydaje sie
w reakcjach zbiorowych), rzecz w tym,
ze my bardzo dobrze znamy swoje miej-
sce. A nawet czasem zdajemy sobie spra-
we z czynnikow wytwarzajacych i ksztal-
tujacych nasza skomplikowang mental-
no$¢ i poczucie wspdlnoty.

Ten nieco przydlugi wstep jest po
to, by czytelnicy zobaczyli pojedynczy
punkt na szerokiej mapie wydarzen
MASO. Konkretne wydarzenie w do$¢
rozlozystym i rozgaleziajacym sie¢ bio-
gramie Orkiestry. Zaczne od biografii.
O MASO, Mtodziezowej Akademic-
kiej Orkiestrze Symfonicznej mowi sig,
ze jest pierwsza i jedyng profesjonal-
ng orkiestrag w Ukrainie. Gdyby tak nie
byto, nie $wigcilaby triumféw na Festi-
walu Orkiestr Mlodziezowych w Ko-
penhadze w rok po zalozeniu kolekty-
wu (1993). Gdyby tak nie bylo, nie wy-

stepowaliby w niej najbardziej utalen-
towani mlodzi muzycy w kraju (cho¢
kolejno$¢ moze by¢ dyskusyjna), nie
koncertowataby ze stawnymi solistami
i dyrygentami, takimi jak m.in: Valeriy
Sokolov, Alina Vlasenko, Elizabeth Pit-
cairn, Daniel Austrich, Dionysius Gram-
menos. W konicu w dowéd uznania za-
stug dla kultury ukrainskiej MASO nie
otrzymalaby oficjalnego, panstwowego
tytutu Zespotu Akademickiego, najwyz-
szego w Ukrainie wyrdznienia dla tego
rodzaju instytucji.

Swietnie potrafie wyobrazi¢ sobie co-
tygodniowe koncerty abonamentowe dla
spolecznosci charkowskiej, spokojny i ho-
listyczny rozwoj zespolu, trasy koncerto-
we po Europie i bezpieczne powroty do
domu. Bywalem w zachodniej Ukrainie
przed wojna i wydawalo mi sie, ze nic tej
harmonii i codziennoéci nie zniszczy. Sta-
fo sie inaczej. Charkow z racji polozenia
stal si¢ miejscem ryzykownym, niemal
niemozliwym do Zycia, tym bardziej do
grania koncertéw — cho¢ gwoli $cistosci,
muzyka ani literatura nie opuscila nawet
ruin, by wspomnie¢ wystepy solowe De-
nisa Karaczewcewa, Wiery Lytovchenko
czy Serhija Zadana, zaré6wno pisarza, jak
i muzyka. Orkiestra MASO przeniosta
sie do Polski, prosto pod skrzydta Mi-
nisterstwa Kultury i Dziedzictwa Na-
rodowego, a $cislej Narodowego Insty-
tutu Muzyki i Tanca (projekt Wspiera-
MY Ukraing) oraz Europejskiego Cen-
trum Muzyki Krzysztofa Pendereckiego
w Lustawicach, a na Slagsku - instytucji
Katowice Miasto Ogrodéw. Pobyt MASO
wsparly réwniez Stowarzyszenie Purpu-
rowy Stradivarius i Krajowy Fundusz na
Rzecz Dzieci.

Orkiestra rezydowata w Lublinie, Za-
kopanem, Wroclawiu i Szklarskiej Pore-
bie. Wystapita w miejscach ikonicznych
dla polskiej tradycji muzyki — w Studio
Koncertowym PR im Witolda Lutostaw-
skiego, w Filharmonii Krakowskiej i Sl3-
skiej, w Domu Muzyki i Tarica w Zabrzu,
na Festiwalu Emanacje oraz na wieden-
skim Heldenplatz, biorac udzial w in-
terdyscyplinarnym projekcie ,,Symfo-
nia Wolnosci”

Od kilku miesiecy muzycy z Char-
kowa przebywaja w Katowicach - przy
artystycznym wsparciu Dybala - kon-
certujac w regionie. Pomoc ma charak-
ter powazny, przemyslany i systemowy.
Angazuje wiele narodowych instytucji,
podmioty lokalne, muzykéw i miodych
dyrygentow oraz wolontariuszy. Ale ten
ruch i zaangazowanie nie s3 domeng jed-
nej strony i nie dzialaja w jednym kie-
runku. I tu dochodzimy do szerokiej
mapy wydarzen, wzajemnych wpltywow
i pelnej artystycznej symbiozy, najkro-
cej mowiagc na wyjsciu poza centrum,
aktywizacji osrodkéw w roznych dziel-
nicach. MASO i zespoly kameralne nie
tylko koncertujg w przestrzeni koncer-
towej, konferencyjnej, radiowej, nie tyl-

ko w domach kultury (Koszutka, Dab,
Osiedle Tysiaclecia), nie tylko w ko-
$ciofach z okazji $§wiat katolickich czy
Dnia Judaizmu, ale réwniez w przed-
szkolach artystycznych, Domach Pomo-
cy Spotecznej, szkotach podstawowych,
w miejscach takich, jak Dom Oswiato-
wy czy Dom Aniotéw Strézéw, Regio-
nalna Izba Gospodarcza, klasa dyrygen-
tury profesora Jacka Blaszczyka w AM
im. K. Szymanowskiego w Katowicach.
O tej ostatniej inicjatywie Jurek Dybata
powiedzial: — Dla studentéw dyrygen-
tury to unikatowa okazja pracy z orkie-
stra, czego z natury zawsze jest za malo
w trakcie studiéw. Praktyka czyni mi-
strza, legendarny Ricardo Muti zwykt
mawiac, ze aby zosta¢ prawdziwym dy-
rygentem, nie wystarczy edukacja teo-
retyczna, trzeba ,potamac zeby” na or-
kiestrze. Dyrygent i opiekun artystycz-
ny orkiestry dodal w innej rozmowie,
ze wymiana ma réwniez charakter $ci-
$le merytoryczny. Polskie zespoly i dy-
rygenci uczg si¢ Silvestrova, Bortnian-
skiego, Kalyshewskiego, MASO ¢wiczy
sie na mazurach Moniuszki, na menu-
etach Paderewskiego, koncertach skrzyp-
cowych Wieniawskiego. Za chwile wiel-
kie wydarzenie — premiera III Symfo-
nii Pendereckiego w Krakowie i Euro-
pejskim Centrum Muzyki w Krakowie,
a przede wszystkim wspoélny projekt or-
kiestry Teatru Wielkiego i MASO w ra-
mach uroczysto$ci upamigtniajacych wy-
buch wojny w Ukrainie.

Obecno$¢ ukrainskiej orkiestry w Pol-
sce to nie ,wikt i dach nad glowq” za ro-
bote w polu kultury. Nikt nie oszczedza
MASO, zwtaszcza MASO nie oszczedza
siebie. Jej dziatania oplatajg miasto i re-
gion jak sie¢, przy czym to sie¢ wspot-
istnienia, partycypacyjna, neuronalna -
a jakze. Laczy instytucje, ktore pracuja
bez zarzutu i ludzi, ktorzy chcg dziataé,
rézne watki kultury na poziomach re-
gionalnych i narodowych (oraz oczywi-
$cie ponadnarodowych), taczy rozpro-
szone centra i peryferia. Nie sposob nie
zauwazy¢ analogii do wielkiego projek-
tu sejnenskich Pograniczy. O idei mostu,
odbudowie sieci kulturowej (na pozio-
mie neuronalnym réwniez) tworca idei
Krzysztof Czyzewski pisat: ,,Istotg same-
go procesu budowania mostu jest to, ze
powstaje on z materii lokalnej, z pamieci
miejsca i tworczej inwencji jego miesz-
kanicow. Praktyka Pogranicza odnosi si¢
do najistotniejszych wyzwan wspolcze-
snego $wiata — sztuki budowania mostéw
w otwartych, zréznicowanych i zintegro-
wanych spoteczenstwach wielokulturo-
wych miast i regionéw”.

Masz pomyst na ciekawy koncert, wspot-
dziatanie artystyczne, chciatbys pomac
lub wesprzeé projekt. Zapraszamy do
kontaktu: jurekdybal@gmail.com
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ANDRZEJ SZUBA

POSTSCRIPTUM CMLXI

znalez¢ cokolwiek
co nie bedzie znakiem
nie obro$nie stowem

POSTSCRIPTUM CMLXII

a zamiast odpowiedzi
madro$¢
niestawianych pytan

POSTSCRIPTUM CMLXV

zaszczycilte$ nas bytem
zeby byto
pobojowisko

POSTSCRIPTUM CMLXIII

odkad cie nie ma wiesz
jak by¢ minimalnie
bezbolesnym kosztem

POSTSCRIPTUM CMLXIV

skoro to nieobecno$é
to czyja

POSTSCRIPTUM CMLXIX

przydarzyles sie czasom
napastliwym
godzinom

POSTSCRIPTUM CMLXX

jeste$ czyli nie jestes
na swdj okrezny
niedocieczony sposob

1YS]PMOY 2SDUAQ], ‘10f

POSTSCRIPTUM CMLXVI

przemilcze¢ wszystko
procz stow
ktorym nie do $miechu

jak ja czyta¢
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POSTSCRIPTUM CMLXXI

cho¢ na moment
zakorzenic¢ si¢

POSTSCRIPTUM CMLXVIII w nieistniejacej chwili POSTSCRIPTUM CMLXXII
uciec z guerniki wdzieczno$¢ stad
schowac sie ze stworzyle$

w chagallu i frezje i nicoé¢

1YS]pMO)] 2spio], “10f

POSTSCRIPTUM CMLXXIII POSTSCRIPTUM CMLXVII POSTSCRIPTUM CMLXXIV

in memoriam M.
jest go ktory ukryl sie a komu bedzie
wiecej niz trzech w doskonale pakownym chodzit zegarek

jest go nieskonczono$é stowie komu bedzie umierat
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dan Kutakowski

Dziennik zdruzgotanego zycia (7)

ANNA GURBICZ, WITOLD TURANT

Tak czy inaczej, czasy matoruskiego kompromisu, w kto-
rym upatrywano rozwigzania kwestii ukrairiskiej, ming-
1y bezpowrotnie, a razem z nimi nadzieje na to, ze uda
sig zmiesci¢ Malorosje w ogdlnorosyjskiej przestrzeni
kulturalnej i politycznej jako czes¢ sktadowgq tréjjedyne-
go narodu rosyjskiego. Od tej pory intelektualisci mato-
ruscy mieli do wyboru tylko dwie mozliwosci: albo staé
sie ,prawdziwymi Rosjanami”, albo przybra¢ niezalez-
ng tozsamos¢ ukrairiskg.

Sierhii Plokhy, Kwestia rosyjska
Thum. Lukasz Witczak

To, co nabrzmiewalo pomiedzy Ukraing i Rosja od lat,
a konkretnie od roku 2014, kiedy najpierw zostal zajety
Krym, a nastepnie utworzono samozwancze republiki Do-
niecka i Luganska pod rosyjskim protektoratem, wybuchlo
z calg mocg 24 lutego 2022. Wczorajsi bracia zaatakowali
Ukraine z kilku kierunkdéw i przez zachodnia granice wy-
lata sie na Europe fala uchodzcéw. Jednym z gtéwnych kie-
runkéw tej wedréwki byta granica z Polska. Katowice nale-
zaly do najbardziej uczgszczanych punktow; jedli nie doce-
lowych, to przesiadkowych.

Mtody Ukrainiec przed dalszg podrézg na katowickim dworcu

Miatem kilkoro znajomych na Ukrainie. Bylem przygo-
towany na to, iz ktéregos dnia kto$ zapuka do moich drzwi
i trzeba bedzie mu pomdc. Stalo sie inaczej, cho¢ kto wie, co
przyszlo$¢ moze przyniesé. Przeciez wojna jest nieobliczal-
na i nieprzewidywalna. Okazalo sig, ze przydzielita mi cat-
kiem inna role. Dla kilku 0s6b statem sie czyms w rodzaju in-
ternetowej lezanki w gabinecie psychologa, gdzie staraj sie
pozby¢ duchowych ran zadawanych im przez t¢ wojne. Kie-
dy to wszystko sie zaczeto, pomyslatem - niech i tak bedzie.
By¢ moze im na co$ si¢ przydam, a sam lepiej zrozumiem
istote tej wojny. Szczegdlnie jestem za to wdzieczny Annie
z Dnipro, ktéra nadal nie chce opusci¢ swojego miasta i ob-
darzyta mnie zaufaniem. Nasza korespondencja nie zaczela
sie zaraz po wybuchu wojny. Stalo sie to w czasie, kiedy psy-
chika Anny odniosta juz pierwsze rany.

* %

Slask 2/2023

Jesli ktos wyobraza sobie wojne jako co$ w rodzaju meczu
krykieta dwéch druzyn zlozonych ze stuprocentowych dzen-
telmenow, to jest niestychanie naiwny. To rozgrywka, ktdra
weciaga takze kibicow, podajacych zawodnikom zakazane $rod-
ki dopingujace, podstawiajacych nogi zawodnikom nielubia-
nej druzyny, rzucajacych na boisko skérki banana. Zawodnicy
takze nie sg obojetni wobec publicznosci; potrafig, rozztosz-
czeni zagrazajacg porazka, niezle przytozy¢ niesympatyzuja-
cym z nimi kibicom. Mniejsza jednak o sportowe metafory.

Mowiac wprost, najwyrazniej nieradzgca sobie na fron-
cie druzyna Rosji zdecydowala si¢ dokuczy¢ kibicom, czy-
li ukrainskim cywilom. To wida¢ w ostatnim czasie kazdego
dnia. Rosyjskg armie majg wspomaga¢ okrutni generalowie
i putkownicy: Mréz, Gtod i Ciemnos$é. W chlodzie, o glo-
dzie i w ciemno$ci zdezorientowany naréd ukrainski miatby
poprosi¢ o pokoj, sprzeniewierzajac si¢ po$wieceniu swoich
zolnierzy, przeciwstawiajac sie rzadowi i wreszcie wyrzeka-
jac sie swojej tozsamosci.

Anna juz kilkakrotnie data mi do zrozumienia, ze to mrzon-
ki kremlowskie, ale tamtejszy wladca powtarza uparcie: pozy-
wiom, uwidim. I rzuca do boju jeszcze jednego generala, Pro-
pagande. To wyjatkowo przemyslny i zlosliwy typ, dysponu-
jacy wszystkim zdobyczami dzisiejszej IT. Usmierca zywych,
ozywia, jesli trzeba, zmarlych, potrafi na nowo napisac hi-
storie. Anna rozumie, iz jest to réwnie grozna bron, jak po
wielokro¢ przeklinane przez nig rakiety i drony. Tymczasem
mdj internet zanika na kilka dni. Awaria, informuje mnie do-
stawca. Trudno. Trzeba cierpliwie czekaé. Dopiero nastepne-
go dnia pod wieczdr rusza. I zaraz zle wiadomosci.

6.12. Nareszcie cig widzg, mdj drogi. Zadna satysfakcja do-
wiedziec sig, Zze u was internet tez kaprysi. A tu brak swiatta
i seria wybuchéw. Zapowiada sig rozrywkowa noc, sfowo daje.
No tak, to specyficzny rodzaj rozrywki, obys takiej nie zaznal.
To rozrywkowe drony nas atakujg, ale chwata niech bedzie na-
szej obronie przeciwlotniczej. Zestrzelili niemal cafe to latajg-
ce géwno. Ale to nieprawda, co piszg, Ze te drony bojg sie mro-
zu i nie dzialajg. Owszem, dzialajq i to jeszcze jak! O, wlasnie
znowu pierdolneto. A tak na marginesie: siedzimy wlasnie przy
twoich $wiecach. Mam takie dziwne uczucie, ze jestem przy
nich jakby bezpieczniejsza. No tak, wiem, co powiesz; moje
odczucie to ztudzenie, a drony to rzeczywistos¢ i powinnam
wlezé pod tozko. Zapewniam cig, Ze nasze wojsko bardzo sig
stara. Wiesz co? Pieprzy¢ te wojne. Napiszmy sobie cos mite-
g0, jakbysmy flirtowali.

Nie zdazyliémy. O tym, co sig¢ stalo, czytam w naszych me-
diach. Drony, artyleria, rakiety. Swiatlo, woda, osiedla. Jeste-
$my bez kontaktu. Pozostaje tylko cierpliwie czeka¢, czytaé
wiadomosci i zdoby¢ sie na duzg doze optymizmu.

8.12. Dobry wieczér, moj drogi. To juz drugi dzien, kiedy
internet kroczy wltasnymi drogami. U mnie wszystko OK. Py-
tasz o tegoroczne Boze Narodzenie. To prawda, po raz pierw-
szy w historii prawostawia mozna bedzie je obchodzi¢ 25 grud-
nia. Méwigc szczerze, dla nas to jest nieco dziwna decyzja, bo
przeciez od wiekéw obchodzilismy to swieto 7 stycznia. Trud-
no sig z tg myslg oswoi¢. No, naprawde trudno bedzie sig przy-
zwyczaié, tym bardziej, ze wszystkie cerkiewne Swigta bedg ob-
chodzone w innych dniach, niz dotychczas. Boze, jak to bedzie?

Z drugiej strony rozumiem przyczyne: zmierzamy ku Za-
chodowi, to raz; dwa - to nie chcemy mieé nic wspélnego z Ro-



sjg ani z jej cerkwig, ale dla mnie to bedzie bardzo trudne.
Oczywiscie, to decyzja o podwdjnym znaczeniu — politycz-
nym i religijnym. Z politycznym zgadzam sig bez zastrzezen,
a co do sfery religijnej... no coz, tez trzeba bedzie przywyk-
ngé. Wy mieliscie pigéset lat, zeby sie przyzwyczaié do grego-
rianiskiego kalendarza, ale w naszej cerkwi obowigzywal za-
wsze juliariski.

Myéle teraz o tym, jak ta zmiana zostanie przyjeta przez
spoteczenistwo. Duzym szokiem dla licznych wiernych mu-
siato by¢ wyjscie ukrainskiej cerkwi spod Patriarchatu Mo-
skiewskiego i poddanie jej pod zwierzchnictwo Patriarchatu
Konstantynopolitaniskiego. Zasadnos¢ tego kroku znalazta po-
twierdzenie w stanowisku cerkwi rosyjskiej wobec wojny na
Ukrainie i wsparciu ze strony jej hierarchéw, jakiego udzie-
laja imperialnej polityce Putina i samej wojnie.

Nalezy sadzié, iz wierni na Ukrainie przyjeli te zmiang ze
zrozumieniem. Natomiast zmiana dat §wigt wigze sie ze zmia-
na rytmu roku liturgicznego i tu moga pojawiac si¢ proble-
my. Stad, jak sadze, wynikajg rozterki Anny.

Trudno w tej chwili to ocenié. Dla zwyktych ludzi jest jed-
na zasadnicza réznica pomiedzy naszymi kosciotami. Ukraiti-
skie duchowieristwo potepia wojng jako pogwatcenie boskich
przykaza#, podczas kiedy patriarcha Moskwy blogostawi ro-
syjskich zotnierzy, a naszych nazywa diablami. Jest jeszcze jed-
na sprawa - duchowni na Ukrainie sq sprawdzani przez na-
szg stuzbe bezpieczeristwa. Okazalo sig, ze Pieczerska Lawra
w Kijowie nie prezentuje si¢ najlepiej. Poczekajmy jednak na
oficjalny komunikat. Wiesz, jak to jest z tym ,wychodzeniem
przed orkiestre”.

11.12. Wezoraj bylo w miare spokojnie. Moze dzis tez tak
bedzie. Niech sobie w weekend orki pijg gorzale, a nam dadzg
odetchng. Piszesz, ze samogon im wystarczy, a ptyn do sa-
mochodowych spryskiwaczy to luksus. OK, niech i tak bedzie.

A jednak nie dali nam spokoju. Najgorsze sq drony. Odglos ich
silnika przypomina motorower. I nie masz pojecia, skgd to by-
dle nadlatuje. A za chwilg jest juz za pézno. Paskudne urzgdze-
nie, uwierz mi. Piszesz, ze u was snieg. Duzo. U nas +10 stopni.

Pézniej zyczymy sobie spokojnej nocy. Chciatbym zeby ta
noc Anny byta jak dzisiejszy wieczér tu, w mojej wsi. Bez-
wietrznie i absolutna cisza. Tylko $nieg pada i pada. Drzewa
wygladaja tak, jakby juz byly gotowe na wigilijny wieczdr. Jak
byto, dowiem sie jutro.

13.12. Spokojnie. To, co zwykle. Brak prgdu, szalejgcy inter-
net. Dzieci? W bojowych nastrojach, jak my wszyscy. W kazdym
razie takie sprawiajg wrazenie. Wieczorem przysle kilka zdjeé.

15.12. Dobrego dnia, Witku. Tutaj od rana glosno. Wybuchy
i ,motorowery” na niebie. Jutro mam wolny dzier i postanowi-
tam go przeznaczy¢ na pewnego rodzaju podsumowania i re-
fleksje na temat naszego Zycia w wojennym, paskudnym cza-
sie. Nie wiem, co z tego pisania wyniknie, ale postaram sig to
przestal. Teraz dociera do mnie, ze korespondujemy juz siéd-
my miesigc. Czas tak szybko ucieka, cho¢ tak na co dzieti w tej
wojennej rzeczywistosci wydaje sig¢ okropnie wlec. Natomiast
przerazajqgce dla mnie jest to, Ze do tej rzeczywistosci, strasznej
i wyniszczajgcej nas, w jakis sposéb przywykamy.

Odpisuje Annie. Pewien polski pisarz w czasach komuny
powiedzial tak: ,,ze jesteSmy w dupie, to oczywiste, ale naj-
gorsze jest to, ze zaczynamy si¢ w niej urzadza¢” W tym tkwi
nasza sita, bo mamy szanse przezy¢, ale jednocze$nie i wiel-
kie zagrozenie, ze si¢ z t3 sytuacja pogodzimy i pozostanie-
my w niej na zawsze. Po chwili filmik pokazujacy gigantycz-
ne kolejki na przystankach komunikacji miejskiej w zasniezo-

nym Dnipro. Nie wytrzymam: kolejka na przystanku! W Pol-
sce niewyobrazalne, nawet w takich okolicznoséciach. Anna
komentuje:

Nie jestesmy baranami. Wojna nas czegos nauczyta. Musi-
my by¢ solidarni i trzymac sig razem. No i staramy si¢ by¢ zdy-
scyplinowani. Kiedy nie przyjezdza autobus czy tramwaj, staje-
my w kolejce. Nie ma lepszych i gorszych, bogatych i biednych;
wszyscy jedziemy na tym samym wozku, wszyscy stalismy sie
celem terrorystycznych atakéw i ludzie to rozumiejg.

Dzi$ media informuja o intensywnym ataku rakietowym
na wiele ukrainskich miast, wlacznie z Kijowem. Wiele ra-
kiet zestrzelono, ale straty i uszkodzenia s3 ogromne. Atak
nastowiony byl na zniszczenie miejskiej infrastruktury: sie-
ci energetycznych, wodociagéw, kanalizacji. Anna nie odpo-
wiada na moje smsy.

16.12. Mamy dzisiaj koszmar. Trafili znowu w naszq elek-
trownig. Bedg problemy z elektrycznoscig. Nie wiem, czy uda
mi sig jeszcze odezwac.

Wykrakala. Nie udalo sie. Ale podczas kilku spokojniej-
szych dni udalo si¢ nam porozmawia¢ na temat zmian, jakie
zachodza w spoleczenstwie w wyniku wojny. Oboje mamy
$wiadomos$¢, ze przedwojenna Ukraina to juz historia. Poza
kalendarzem liturgicznym Anna pisze o tym, jak zmienil si¢
stosunek Ukraincéw do jezyka.

18.12. Tutaj, na wschodzie Ukrainy, zawsze byliSmy rosyj-
skojezyczni. Kiedy chodzitam do szkoly, wszystkiego naucza-
no po rosyjsku. Mielismy tylko dwie godziny ukraitiskiego tygo-
dniowo. Dopiero w 2019 roku ukrairiskiemu nadano status je-
dynego jezyka urzedowego, narodowego. Odnosilo sig to takze
do nauczania i przekazow telewizyjnych, medialnych. W prak-
tyce ten prawny nakaz objgt wszystkie dziedziny naszego zycia
dopiero w 2021. A tak naprawde, to po wybuchu wojny spoj-
rzelismy w inny sposob na te kwestig. Przez cate zycie styszeli-
Smy w filmach jezyk rosyjski, stuchalismy rosyjskiej muzyki, na-
wet kolysanki Spiewalismy naszym dzieciom po rosyjsku. Wy-
znawalismy mitos¢ w tym jezyku, przeklinalismy po rosyjsku:

»rugali russkom matom”.
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I nagle ten jezyk stat si¢ jezykiem wroga, jego okropnej, po-
nizajgcej propagandy. To bylo tak, jakby przed nami wyrdst
mur najezony ttuczonym szkltem. Ratunkiem, ucieczkg byt
ukrainiski. Czy obecnie caly kraj mowi wylgcznie po ukraini-
sku? Z pewnoscig nie. Ale mitos¢ do rodzimego jezyka odra-
dza sig, ozywia poczucie patriotyzmu. Mamy swojq literatu-
re, pojawilo si¢ wiele wspétczesnych, pigknych piosenek ukra-
iriskich, chetnie oglgdamy programy telewizyjne w naszym je-
zyku, filmy z ukrairiskim dubbingiem. Ale najwazniejsze jest
to, Ze w naszym codziennym zyciu coraz czesciej postugujemy
sig ojczystym jezykiem.

Przypomina mi si¢ moja rozmowa z ukraifiskim pisarzem,
Jurijem Andruchowyczem, wlasnie w 2019 roku. Autor ,Dwu-
nastu kregdw” na moje pytanie, czy ustawa o jezyku ukrainskim
nie jest krokiem zbyt radykalnym w obliczu rosyjskiego zagro-
zenia, czy nie stanie si¢ przyczyna podzialéw w spoteczenstwie,
odpowiedzial zdecydowanie, iz jest to krok konieczny i we wla-
$ciwym kierunku. To, co pisze Anna potwierdza stusznos¢ jego
opinii. Powinna jeszcze doda¢, ze wielu pisarzy i poetéw, czy
tez aspirujgcych do tego miana, pisalo swoje wiersze po rosyj-
sku. By¢ moze dlatego o tym nie wspomniala, ze wiersz, ktory
mi przystata, takze napisala po rosyjsku. Teraz, jesli w ogdle pi-
sze, bo rzadko ma nastrdj, to w jezyku ukrainskim.

Tot npowién 6 Mol HU3HU HeMAO.
Buden 6onv, ymupan om ozus.

A cama cebe noobewyana
IIposxcusamp amy 6onv 3a meos.
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o nocnedHezo 6300xa 8080EM.
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S orBeuy Tebe «Inymbiit,

51 Hecna Te6s Ha pyKax..»

20.12. Witaj, mity. Jestem w pracy. Co 4 godziny wylgczajg
prad, ale staramy sig pracowal. Mam nadzieje, ze dzis sig uda.

Pézniej nie ma juz polaczenia, ani smsowego ani interne-
towego. Mam nadziej¢, ze Annie udaje si¢ jednak pracowac.
Dzi$ trzechsetny dzien wojny. Ostrzaty, wylaczenia, walki na
froncie. Wreszcie sms od Anny:

Nie udato mi si¢ dzis z pracg. Kiedy tylko zabratam sie do
roboty - trzask! - znowu wylgczyli prgd. Internet w telefonie
jeszcze dziala, ale jak diugo?

No to moze trzeba go zmotywowac?

Co masz na mysli?

No, da¢ w lape. Lapie sie na tym, ze to dosy¢ glupi i nie-
stosowny zart. Anna si¢ jednak nie obraza i robi mi wyktad:

Jesli chodzi o korupcje, no to niestety, tak. Nasz kraj przez
wiele lat byt skorumpowany i cieszyl si¢ zlg stawgq, jakg niosty
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ze sobg te przestepstwa. Szczegblnie bylo to widoczne w moim
miescie. Przeszlismy przez ,dzikie lata dziewigédziesigte™ Byto
okropnie. Spoteczetistwo bylo podzielone na bardzo biednych
i bardzo bogatych, czesto po prostu bandytow. Kilka lat poz-
niej ci ludzie doszli do wladzy. A my zaczelismy sie przyzwy-
czajac do zycia w czyms, co przypominato kryminalng teleno-
wele. Mysle, ze jedynie u nas funkcjonowato pojecie ,,dobrego”
czy »taskawego” opryszka. Bo tak bylo wygodniej; zatatwie-
nie kazdej sprawy w urzedzie, uzyskanie jakiegokolwiek do-
kumentu, nawet korzystnego wyroku sgdowego w sprawie cy-
wilnej lub kryminalnej zalezato jedynie od pieniedzy lub od-
powiednich znajomosci.

Nawet jeden z naszych prezydentéw, jak si¢ okazato, figuro-
wat w kartotece policyjnej. Myslelismy wtedy: ,to jeden z na-
szych, ale zna takze tamtych; bedzie wiedzial, jak z nimi po-
stepowac”. Jednak by byé zupelnie uczciwg, musze powiedzie,
Ze zycie za jego kadencji stalo si¢ wzglednie stabilne i przewi-
dywalne. Ale jak to si¢ skoriczyto? Doszto do tego, ze uciekt
jak szczur z tongcego okretu. Mielismy potem wielkie nadzie-
je zwigzane z nowym prezydentem. Co sig jednak wydarzyto?
Praktyka pokazata, ze skuteczny biznesmen niekoniecznie ra-
dzi sobie jako prezydent.

No i w wyscigu do prezydenckiego fotela wystartowat Woto-
dymyr Zelenski. Bylo to jak transfuzja swiezej krwi dla umie-
rajgcego cztowieka. Nie przesadzam. Nowa krew i nasza szan-
sa na nowe zycie. Jest mlody, mysli w catkiem inny sposob, za-
wsze byt i jest blisko ludzi. No i zwycigzyl. Dla wielu osob ze
Swiecznika oznaczato to utrate stotkow. Obecnie przekupie-
nie na przyktad policjanta stato si¢ niemozliwe. Zrobilismy
krok w kierunku Europy. Niestety, naszym ,,braciom” bardzo
sig to nie spodobato. Dlaczego? To proste — nie mogg znies¢
mysli, ze sami pozostang w szambie korupcyjnym i wszelkim
innym. No i przyszli, zeby wyzwolic nas od tej okropnej Eu-
ropy. Ale wyglgda na to, Zze mimo iz mieli okazje, nie pozna-
li nas zbyt dobrze.

Poranek bez kontaktu. Moje ,,milego dnia” zawisto w proz-
ni. Ale po mniej wiecej godzinie zobaczylem, ze méj sms do-
tarl wreszcie do Anny i po chwili odezwala sie:

21.12. Dzie#i dobry, mdj drogi. Jestem w pracy i nawet usi-
tuje pracowad. Nie jest tatwo, bo trudno przewidziel, kiedy wy-
tgczq prad. Ale poki co, staram sie.

Jesli jest prad i praca, to nie ma co liczy¢ na ozywiong
konwersacje. Trudno. Anna ma swoje priorytety, narzuco-
ne przez t¢ przekleta wojne i swoja sytuacje. Musze to zro-
zumie¢. Tymczasem odzywa si¢ wielka polityka. Prezydent
Zetenski u prezydenta Bidena i w Kongresie USA. Caly
$wiat to wydarzenie komentuje; jedni z entuzjazmem i po-
dziwem, inni z rezerws, a jeszcze inni z wécieklodcia. Jak
na to patrzy Anna?

22.12. Dla nas to ogromny sukces. Caly kraj wstrzymat od-
dech w oczekiwaniu na te rozmowy.
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Nawet zwykli ludzie z ulicy wiedzg, jak wielkie byto ich zna-
czenie i jak wiele od nich zalezalo. Prezydent wykazat sig nie
tylko odwagg, ale takze dyplomatycznymi talentami. No a ten
sztandar z Bachmutu dla Kongresu... widziatam, jak wszyscy
byli wzruszeni, my tutaj takze.

Ale skoro mowa o Bachmucie, to musze zupetnie uczciwie
powiedziec, ze wizyta wizytg, ale to co zrobit dwa dni wcze-
sniej bardzo, moze nawet bardziej nas emocjonalnie podkre-
cito. Otoz ten Bachmut to najbardziej przypominajgce piekto
(zebys wiedzial, ze nie przesadzam) miejsce na terenach oku-
powanych. A on tam pojechat i spotkat si¢ z Zotnierzami. Jego
zycie byto znacznie bardziej zagrozone niz podczas podrozy do
Stanow. Ale on to zrobit. By¢ moze nie zdajesz sobie sprawy, jak
bardzo upokorzyt Rosjan, nie pierwszy zresztg raz.

Oba te wydarzenia sq dla nas jak zastrzyk adrenaliny; dajg
nam nadzieje i motywacje, by przetrwad te zime, ktora juz jest
ciezka, a przypuszczamy, ze bedzie straszna. Postawa prezy-
denta i sukces jego rozmow w Ameryce dajg nam wiarg. Wiesz,
co to znaczy? Ja na przyktad wierze, ze kiedys zaprosze cig do
Dnipro i zabiore na spacer glownym prospektem. Bedzie piek-
ny wieczor i tysigce swiatel. A tamci? Niech sig wsciekajg. Nie
radzq sobie na froncie. To oczywiste. Stracili juz 100.000 ludzi,
wigc odgrywajg sig na nas w bardzo bolesny sposéb. Dla mnie
to cos typowego dla faszystow: uprzykrzyc zycie zwyklym lu-
dziom. Wiedzg, ze bez Swiatla ludzie wpadajg w szal. Ale my
to przetrzymamy.

Moéj Boze! Nasz wywiad donosi, ze Rosjanie planujq inten-
sywny ostrzat dzis jeszcze, a najdalej jutro. Mowig o siedem-
dziesigciu rakietach, ktére lada moment mogg by¢ w drodze.
Jesli sukinsyny trafig w sie¢ energetyczng, to bedziemy mieli
znowu koszmar.

Pod wieczor sms.

No i juz sig zaczeto. Wybuchy, ktore stychad, to nasza obro-
na przeciwlotnicza. W kazdym razie takg mam nadzieje. A te-
raz cisza. Wlasciwie niezupetnie. Stycha¢ syreny. O! wylgczy-
li prgd i internet ucieka. Moze zdgzg jeszcze...

Owszem, zdazyla przesta¢ mi emotke i to bylo wszystko.

Zazwyczaj staramy sie¢ zachowywac porzadek chronolo-
giczny w naszej korespondencji. Jednak z uwagi na wyjatko-
wo tragiczny charakter ostatnich wydarzen zdecydowali$émy
sie go zaklocié.

15.01.2023. Dzieri dobry, moj drogi. U nas Zatoba. Pewnie
juz wiesz, jak straszny dla nas byt wczorajszy dzieni. To bylto
piekto. Rakieta uderzyla w budynek mieszkalny w naszym mie-
scie. O niecaly kilometr od domu moich rodzicéw. Wyobrazasz
sobie? Zgineto wiele, wiele 0s6b. Cos okropnego. Stycha¢ byto
krzyki rannych spod gruzéw. Zginely dzieci, cale rodziny! Sg
liczni ranni. Przeklinam tych skurwysynéw, ktérzy to zrobili
i tych, ktérzy sqg za to odpowiedzialni. Chciatabym, Zeby co noc
ich przesladowaty krzyki tych ludzi uwigzionych pod gruzami.
Ogtoszono trzy dni zaloby w miescie. Kiedy to sie stato, razem
ze stuzbami zwykli ludzie rzucili sie z pomocg, tacy z ulicy; go-
tymi rekami odrzucali gruz i starali sig dotrze¢ do tych zasypa-
nych. Przesylam ci filmik. Cale miasto jest tym przejete i prze-
razone. Wcigz jeszcze kogos stamtgd wydobywajg. Powiadam
ci, potwornos¢. Jutro ide z synami do punktu krwiodawstwa,
by odda¢ krew dla rannych. No a teraz znowu, kurwa ich ma¢,
odzywajg si¢ syreny. Boze, jak ja ich nienawidze! Wszyscy ich
nienawidzimy i nigdy im tego nie wybaczymy. Nigdy!!! Styszysz?

Kolejny sms wieczorem:
A teraz dwu zlamasow w rosyjskiej telewizji, niejaki Mardan

i drugi palant, Sotowiow, upajajq si¢ wielkim sukcesem Rosji
w Dnipro, nazywajgc to pokazem fajerwerkéw, zatujgc jedno-

czesnie, ze rakieta nie wyrznela jeszcze w jakis wazny most w na-
szym miescie. Przesytam ci kolejny filmik, zebys wiedziat z jakg
nonszalancjg i zadowoleniem o tym méwig. A na koniec obie-
cujg nam wiecej takich fajerwerkow. Jestem ciekawa, co o tym
sgdzisz? O nich, jako o ludziach i o ich etyce dziennikarskiej.

Telewizyjny przekaz koncza obrazy zniszczonego Mariupo-
la i Chersonia, okraszone komentarzem obwiniajacym Ukra-
incow za te zniszczenia i zapowiadajace taki sam los dla Ki-
jowa. Méj komentarz do tego filmiku zachowam dla siebie,
bo nie nadaje si¢ on druku. Dodam jeszcze, ze owo ,,wysta-
pienie” rosyjskich propagandystéw obieglo wiele interneto-
wych portali w §wiecie, wywolujac na ogét jedno stowo ko-
mentarza: skandal. Ale czy to pojecie znane jest rosyjskim
mediom? Tymczasem liczba $miertelnych ofiar, do ktérych
dotarto przekroczyla juz czterdziesci.

17.01.2023. Bylismy wczoraj w punkcie krwiodawstwa. Boze
moj, co tam sig dzieje! Kolejka chetnych po horyzont. A w bu-
dynku cate pigtro wypetnione dawcami (przesytam ci zdjecie).
Takiej solidarnosci w narodzie jeszcze nie widziatam. Tymcza-
sem akcja ratunkowa wcigz trwa. Nie mogg doszukac si¢ 25
0s0b, a szukajqg juz trzecig dobe. Strach pomyslec, co sig z tymi
ludzmi teraz dzieje.

Media w dalszym ciagu relacjonuja akcje poszukiwawcza.
Dotychczas odnaleziono 44 ofiary $émiertelne, wéréd nich
dzieci, 75 osdb rannych, a los 25 wcigz jest nieznany. W in-
ternecie wstrzgsajaca relacja mlodego czlowieka, ktory byt
na miejscu w chwili uderzenia rakiety. Przyjechal do narze-
czonej. Kiedy pocisk uderzyl natychmiast rzucit si¢ na ratu-
nek. Najpierw pomagal innym, a potem dodart do dziewczy-
ny. Przezyla, cho¢ odniosta powazne obrazenia. Takich jak on
byto bardzo wielu. Akcja ratownicza wcigz trwa.

* o %

Kiedy przeczytacie Panstwo te stowa, od wybuchu woj-
ny , ktéra miata trwa¢ trzy dni, géra tydzien, minie rok.
Wiele od tego czasu si¢ zmienilo, takze na katowickim
dworcu. UchodZcéw jest mniej, pomoc dla nich jest le-
piej zorganizowana, ale jedno si¢ nie zmienito - wia-
ra i determinacja Ukraincéw. Imponuje to, jak sg soli-
darni w obliczu zagrozenia i dramatu. Nikt nie wie, jak
dlugo jeszcze potrwa ta wojna. Wiadomo juz jednak, ze
Ukraina zastuzyla sobie na podziw i szacunek, a takze
wiare w to, iZ osiagnie swoje cele w interesie calego cy-
wilizowanego $wiata. i

Kolejka przed punktem krwiodawstwa w Dnipro
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WILHELM SZEWCZYK
Pamietnik (12)

Z REKOPISU OPRACOWAt MARIAN KISIEL

Wtorek, 2 grudnia [1936].
Roraty konczg sie wlasnie. Krétko przed odjazdem pociagu
»szkolnego” do Rybnika. Gdy wychodze z kosciota pociag juz
zwykle dojezdza do stacji. Gwizdze przerazliwie na marude-
réw. Sa nimi naturalnie Szczyrba i Szymura. Zawsze na ostat-
ku. Przyjscie o pare minut wczeéniej uwazaja za grzech, a $ci-
ganie sie z pociggiem za niemarnowanie czasu. Dzi$ wyjatkowo
do maruderéw nalezal réwniez Rys. Spdznit sie. Moze z powo-
du swojej nowej siostrzyczki, jaka mu wczoraj przybyla. Jest to
juz dziesiaty czlonek jego rodzenstwa. Blogostawienstwo Boze!

A potem nasypalo $niegu. Jakby kto$ pierzyne rozprut. Wiel-
kie platy przylepialy si¢ do ziemi cigzko jak dojrzate owoce.
Slicznie wyglada $wiat. Ruchoma siatka wibrujacego $niegu
przywodzi na pamie¢ choinke. Snieg leci jak wata. Ztote lam-
py $wieca jak swieczki.

Stefa przystala list. Prosi o przybycie w niedziele. Z Rysiem.
Odpisalem zaraz. Na poczcie. Ze nie mozemy przyjechac w nie-
dziele, bo mamy wczeéniejsze zaproszenie (do ,,Lutni” jako Mi-
kotaje”). Ze ewentualnie moge przyjecha¢ w sobote. — Prosita
orade. W sprawie Roja, ktory w niedziele byt na urlopie i dreczyt
ja wspomnieniami z roku ubieglego. Odpowiedzialem po prostu,
ze jezeli Roj ja kocha i jezeli ona czuje do niego co$ wiecej oprocz
zwyklej sympatii, to najlepszym rozwigzaniem sprawy jest mat-
zenstwo. A jezeli nie czuje do niego nic, to w takim razie po co
te ceregiele. Wystarczy mu powiedzie¢ pare stow, aby zrozumial.
Zreszta, niech robi jak chce. - List napisata oléwkiem. W przed-
szkolu. Przyniosta mi go matka z poczty pomiety i o$niezony.

— Tu masz list - powiada - od kolezanki jakiejs, co?
- Nie wiem.

- Na pewno, bo koperta taka pachnaca.

- No to co z tego?

- A co by o tym powiedziata Rija?

O! matka umie mnie pilnowaé. Powinna jej Rija by¢ za to
bardzo wdzigczna. Bo ze mnie jest zadatek na Don Juana. Tym
bardziej, gdy kobiety mi si¢ same narzucaja, jak Stefa. Do Riji
natychmiast napisalem list. Z poczatku zaczalem w nim filo-
zofowa¢, potem przeszedlem w ton humorystyczny, a wreszcie
wylalem na kartach troche sentymentu. Nazwatem ja krolew-
ng z bajki. Za przyktadem Forta ze Swigtego. Ciekawym, co mi
odpowie. BadZ co badz sprowokowalem ja do natychmiasto-
wej odpowiedzi, bo napisalem jej m.in., Ze ,,mam wrazenie, iz
obecnie jestem dla Ciebie raczej czyms$ niz kims, Ze jako taki
dla Ciebie nie istnieje”. W koncu zaznaczytem, ze w imi¢ na-
szych wspdlnych zwierzen powinna to wyjasni¢ na kartce cho¢-
by tylko lub dalszym milczeniem. Bo milczenie jest czasem wy-
mowniejsze od stéw. — List dostanie jutro. Ciocia pomysli, ze
jednak ja musze z tg Rijg ,,co$ mie¢”, skoro pisuje pierwszy i w
dodatku na perfumowanym papierze. Po powrocie ze szkoly
Rija dopiero bedzie go mogta czytac. Zdziwi si¢ niezmiernie. Na
pewno nie spodziewa si¢ ode mnie listu. Bo wlasciwie wedtug
kolei to ona teraz powinna napisa¢. No, ale od przeszlo mie-
siaca milczy, wiec ja musze to uporczywe milczenie przerwac.

Péznym wieczorem, gdy juz wszyscy $pia, wyjde czasem
przed dom. Gdy nie ma ksigzyca, mrok stanie przede mng
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jak czlowiek. Oprze si¢ 0 moja piers, stanie si¢ wrecz nama-
calny. A gdy jest ksiezyc — mrok przyczai si¢ pod murami. Za
to ziemia jest jakby powleczona srebrng rdza. Moze by¢ $nieg.
Zazwyczaj, jezeli juz wieczorem nie leci, ziemia jest brudna,
rozkopana jak po wojnie. Blotniste, zalane na pot woda kole-
je ciagna [si¢] miedzy domami jak szyny. Snieg jest zgarniety
w kupki, na ktérych pozawieszaly sie kiscie gnoju z chlewi-
kéw. Z drzew $cieka potokami grubych kropel. Krople opa-
daja cicho a cigzko. Ztobig gleboko topniejacy $nieg. Podziur-
kowany, popekany jak mydliny w balii lub jak ser szwajcarski.
Raczej jak szuminy™ mydlin. - Matka wtasnie pierze. Brat
nabraf tych szumin na dlon jak $niegu. O! to jest ogromne
podobienstwo.

Wtadek sie uwzial. Nie przychodzi do mnie. Zresztg ja do
niego réwniez nie chodze. Wiem, Ze gniewa sie na mnie tyl-
ko z powodu Stefy. Bo on ja w gruncie rzeczy lekcewazy po-
nizej wszelkiej ,taryfy” na kobiety. I dlatego nie moze zrozu-
mieé, w jaki sposob ja moge czu¢ do niej jakakolwiek chociaz-
by tylko sympatie. Ja tego takze nie rozumiem. — Stefa jest rze-
czywiscie gtupia. Wie, ze Wladek ja ma za nic, dal jej przeciez
jaskrawe tego dowody, a mimo to przystata dzi§ w liscie po-
zdrowienia dla niego. Wigc zdaje sie, ze to jednak prawda: im
mezczyzna jest bezczelniejszy wobec przecietnej pod kazdym
wzgledem kobiety (taka jest Stefa), tym ja sobie coraz wigcej
zapewnia, coraz bardziej ja do siebie przyciaga, coraz wyzej
siebie w jej oczach stawia. Wiadek wigc (catkiem pod$wiado-
mie) zamiast odsung¢ Stefe od siebie, przyciaga ja sobie jedy-
nie swoim zachowaniem si¢ wzgledem niej. - Mam wrazenie,
ze pogniewamy si¢ z Wiadkiem na dobre kilka dni. I to wszyst-
ko z powodu Stefy. O! tak.

Mam juz wszystkiego dos¢. I Stefy, i kolegéw, i w ogéle
wszystkiego. Chcialbym uciec od tych anomalii gdzie$ dale-
ko. Gdzies... (tam, gdzie dziewicze pocalunki przyblizaja nie-
bo; gdzie dusza dostaje skrzydla i moze wznie$¢ sie ku Pigknu,
ku Bogu; gdzie caly $wiat jest przedsionkiem do wiecznego
szczedcia). A takiego miejsca niestety nigdzie nie ma. Gdzies?!

- Glupstwo! Nie ma i koniec.

Sobota, 5 grudnia.

Wreszcie mam troche czasu. Jeszcze nie mialem tak zaje-
tych dni jak ostatnie. Do pdznej nocy - od samego rana — do
poznej nocy. Ciagle uganianie si¢ z lekcjami, wyjazdy do Jas-
kowic, a nawet do Katowic, ,,randki” ze Stefg, ktdra przyjez-
dza co dzien do szewca (wynalazia sobie tadny pozor?) itd.

Oczywiscie ze Stefg nic nowego. Chyba to, ze Rojowi dala
oficjalnego kosza. Tym samym chwycita si¢ kurczowo mojej
osoby. - Marysia ,,pogodzila” si¢ znéw z Rysiem. Zresztg oni
co chwil pare ktdca sie i znéw godza sie.

Wiec jutro bede §w. Mikotajem. W ,,Lutni”. Zrobi¢ wierszo-
wang przemowe na temat czerwienskich stosunkéw. Powinno
sie uda¢. P[an] Krupa o$wiadczyt mi, Ze to nie bedzie za darmo.
Ze moge nawet liczy¢ na poparcie u naczelnika gminy w ra-
zie potrzeby stypendium w czasie studiéw wyzszych. Swietnie.

I bytem w Katowicach. W czwartek. Byta brzydka chlapani-
na. Snieg stajal. Buty mi przeciekaly. Ale chodzitem wytrwale,
od ksiegarni do ksiegarni. Jaka to rozkosz patrze¢ si¢ na witry-



ny obciazone ksigzkami jak owocem. Och, gdybym je mogt za-
kupié. Nowosci, nowosci!... Cud tysiecznych tytuléw. Tytut to
tylko furtka, za ktora kryje si¢ cudowny, wonny ogréd. Chlone
niestety rados¢ ksigzkows jedynie z tytuléw. — Kupilem sobie
(o radoéci!) wreszcie Bonczyka Stary kosciét miechowski®® oraz
najnowszy tomik dlugo milczacego Staffa pt. Barwa miodu®..
Tym sposobem ksigznica moja liczy juz 143 pozycyj.

Szymurowa mi jeszcze nie zaplacifa. A koniecznie potrzebu-
je forsy. Bynajmniej nie jestem materialists, ale c6z nawet ide-
al zrobi bez forsy? Nic. A wiec pragne jej, dzisiaj koniecznie jej
pragne. Przeciez ,,R6j”F) ma tani tydzien. Bardzo dobre dzieta.
Okazja. Trzeba koniecznie, koniecznie co$ kupic.

Wigc przyszed! list. Od Riji. Maly, niepozorny. Zapisany
do polowy. Pefen ostrosci, peten gniewu, oburzenia i pogardy.

Bo:

- Wystanego przede mnie listu z zadaniem nie otrzymata

i dlatego miala stuszng uraze do mnie za nieodpisanie. A wla-
$ciwie to zaraz na drugi dzien odpisalem. Tylko Ze wiaénie
ten nieszczesliwy przypadek niedoreczenia listu, co jest wla-
$ciwie prostym $winstwem ze strony poczty, sprawil, ze po-
myslata o mnie tyle grubo, grubo nieprzyjemnych stéw. Wy-
statem jej od razu list z wyjasnieniami. Wystalem go jako po-
lecony, zeby wreszcie nie mdgl jak tamten zagina¢. W kaz-
dym razie popsuta mi tym humor na pare godzin i zmacita
mi mysl na caly dzien.

Stefa. Rece. Glod.
Wieczor. Ciepto. Krok.
Mroz. Mito. Marsz.
Snieg. Snieg. Las.
Smiech. Szyja. Wiatr.
Smiech Smiech. Zimno.
Smiech. Smiech Nogi.
Ja. Plot. Buty.
(Lekcewazenie. Oczy. Oczy.
Pobtazliwoscé. Piers. Oczy.
Smiech.) Piers. Smiech.
Ona. Piersi. Rece.
(Wariatka). Nogi. Rece.
Gtod. Muskuty. Snieg.
Las. Biodra. Ona.
Ciemnosc¢. Rece. Stowa.
Kosciot. Plot. Stowa.
Wieza. Usta. (Kocham.
Marysia. (Roza. Ukraina.
(USmiech. Perfumy. Step.)
Powab.) Papieros.) Stowa.
Pocatunki. Pocatunek. (Ja:
Pocatunki. Piers. Owszem.
Dusza? Piers. Tak.
— Nie! (Och! No.)
Serce? Ach!) _
— Nie! Stefa. Pociag.
Ciato? Kobieta. Ciepto.
— Tak! Niesmak. Dom.
Nogi. Pusto. Matka:
Muskuty. (Dusza. Ojciec:
Krok. Pola.) Stefa?
Tarcie. Tak.
Zle.
Niedziela, 6 grudnia.

Gdy mnie fryzjer ucharakteryzowal, sam siebie nie pozna-
tem. Miatem siwg brode i wasy, pelno zmarszczek, czerwo-
ny, garbaty nos — ubior ,,biskupi’, pastoral, biale eleganckie
rekawiczki i duzo beztroski w duszy. Bynajmniej nie odczu-
waltem Zadnej tremy. Dwie malenikie dziewczynki, bardzo
$liczne, poprzedzaty mnie. Byly ubrane bialo, a u ramion

trzepotaly im potezne skrzydla. Prawdziwe aniotki. Caly
ten orszak Mikotaja przyjechal autem do Domu Polskie-
go. Szofer zrobil uwage, ze dawniej Mikolaj przyjezdzal na
bialym, siwym koniu, obecnie juz autem, a za lat kilka na
pewno samolotem.

Wszedlem do sali dostojnym, powaznym krokiem. Wszyst-
kie spojrzenia zwrdcity si¢ z lekkim u§miechem ku mnie. Nikt
mnie nie mégt pozna¢. Paru wtajemniczonych tylko u$émiecha-
fo sie szeroko. Odspiewano piesnt powitalng. Po czym wszyscy
usiedli przy stolach. Pieknie, cho¢ skromnie poubierane pa-
nienki staraly si¢ we mnie odgadna¢, koniecznie odgadna¢ ja-
kiegos znajomego. Usmiechaly si¢ do mnie wszystkie. Kiwaty
mi co$ glowami. Odpowiadatem dobrodusznym u$miechem,
ktéry podobno byl zupelnie podobny do $w. Mikolaja. Stoty
byty przede mna i z bokéw.

Poniewaz moja mowe powitalng skonczytem pisaé kolo go-
dziny czternastej, wiec — rzecz prosta — nie moglem jej catko-
wicie wyglosi¢ z pamieci. Dlatego rozlozylem skrypt na sto-
le, aby w miejscach watpliwych nie czeka¢ zbyt dtugo na przy-
plyw pamieci.

[W kazdym razie mowa udata mi sie. Moze tylko to, ze po
glosie wiekszos¢ mnie zdemaskowata. Réwniez ktdra$ pa-
nienka poznata mnie po oczach (ciekawe). Paru za$ sprycia-
rzy dostrzegto wychodzace spod peruki kepki czarnych, dtu-
gich wloséw. No, a ze nikt oprdcz mnie takiej fryzury nie nosi,
wiec predko mnie poznano.

Raz po raz wybuchaly $miechy. Widziatem, ze szczerze
us$mial sie nawet pan naczelnik i kierownicy szkol, i inni za-
proszeni go$cie. Bo satyra moja mato kogo oszczedzala. Gdy-
bym byl miat wigcej czasu, kazdego cztonka scharakteryzowat-
bym i wychlostal, zganil, ewentualnie pochwalit.

O obowiazkach cztonkéw, o ktérych podniesienie p. Krupa
usilnie prosit, méwitem tak:]™

A wiec prosze wszystkich, wigcej sumiennosci,
praca w Lutni - to jest praca dla idei.
I nie bgdz na lekcjach jakims rzadkim gosciem,
ktorego zagnajg tu losu koleje.
Bgdz na kazdej probie, nigdy sig nie spozniaj;
wiedz, Ze Spiew jest znakiem prawdziwego Zycia,
- po co sig przed catym chérem miatbys blaznic,
po co dyrygenta przeklinaé z ukrycia?
Jesli jestes cztonkiem, nie bgdz malowanym,
jesli umiesz spiewac - spiewaj z calej duszy -
- a na pewno bedziesz przez wszystkich kochany
i nad Twym sig Spiewem sam Stréz Aniot wzruszy.
Gdy masz ptuca mocne jak zubr albo goryl -
- Spiewaj w basach zawsze, mocno si¢ wydzieraj...
Gdys zas jest sopranem, altem lub tenorem,
spiewaj sobie stodko niby bajadera.

O Tkoczu powiedziatem, ze owszem ma odpowiedni bas,
odpowiednia tuszg, jest piekarzem nad piekarze - tylko, ze:

...patrzy sie ten chlop kochany,
lewym okiem na nuty — prawym na soprany.

To samo prawie powiedziatem o Kornasie (do niedawna
mdj osobisty wrdg, a ktorego, zdaje sig, tymi paru stowami
rozbroitem):

Niedawno powrécit z wojska kapral kuty
(ten zza okularéw patrzy sie na frelki);
pOzno jest na miejscu, nie zwaza na nuty.
O panienkach moéwi, ze to sq kropelki,

Ze to sq stoneczka, niezapominagkil...
...ale wieczna mifosé - to sq tylko bajki!

Szukatem go wzrokiem, ale skryt sie za plecami kolegéw
przed rozbawionymi spojrzeniami kolezanek.
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I tak po kolei wszystkich ciekawszych czlonkéw ganitem lub
chwalifem. Informacje o nich czerpatem od oséb trzecich. Obra-
zi si¢ tylko jeden: skarbnik Joniec, o ktérym powiedzialem, ze:

...bojgcy sig kobiet, ja[k] jasnej cholery,
sam na zawsze chciatby zostac kawalerem. ..

Na zakonczenie pocieszylem ich, ze:

...gdy znéw w roku przyszlym do was tu zawitam,
chyba bedzie lepiej u was i na swiecie.

Zniknie moze kryzys a Rzeczpospolita

rozkwitnie nam pieknie niby bujne kwiecie.

Moze tez bogatszych darow wam udzielg

i kazdego lepiej darem uwesele.

Teraz trzeba is¢ mi w mojg dalszg droge.

Wesolej zabawy, no i z Panem Bogiem!

Asystowalem jeszcze przy rozdaniu podarunkéw, ktére roz-
nosily aniotki. Potem dostojnym krokiem opuscitem sale, by sie
rozebra¢ i obmy¢ twarz z nieznosnego Kleju, ktéry przytrzymy-
wat brode i wasy.

Zjawilem si¢ na sali juz obmyty, od$wiezony i ubawiony.

- Jaki dliczny Mikotaj — padaly uwagi.

- No chyba po ,,cywilu” lepiej wygladam?

— No, naturalnie. Przeélicznie.

P. Krupa byl w siédmym niebie.

— Cudownie pan to zrobit. Nie spodziewatem si¢. Odbijemy to
na maszynie w wielu egzemplarzach. Tymczasem panu serdecz-
nie dzigkuje.

Co si¢ 0 mnie otart na sali - to $ciskal mnie za rece i dziekowal.

Datem si¢ wciagna¢ w flirt”. Kazdej posytatem ,,szaleje za Tobg”
Jedna postata mi tez co$ bardzo czulego, ale gloéno si¢ zastrzegta,
zeby tego nie brat na serio, bo to tylko flirt. Rozkoszna naiwnosc.
I'w ogdle jestem zadowolony.

Wtorek, 8 grudnia.

Mam nowe lekcje. U Polusa. Gérnik przebywajacy obecnie
w szpitalu, sze$cioro dzieci, a wigc rodzina uboga. Mimo to
ksztalci syna w gimnazjum, ktéry sie wiecej jak kiepsko uczy
(matematyka, polskie, przyroda). P. Polusowa obawiala sie, ze
nie obejme tych lekgji, Ze bede nieregularnie przychodzit, dla-
tego tez wreczyla mi 5 zt a conto lekcyj. Tym samym trzyma
mnie w potrzasku, gdyz musz¢ chodzi¢ na te lekcje. Chociaz
wlasciwie wiem, ze trudno przed tym chlopcem bedzie mi wy-
ktadac. Jest bardzo roztargniony, no i poza tym glowe ma pu-
sta. Rozumuje ci¢zko jak kon dorozkarski. Nawet utambki i naj-
prostsze z nimi dzialania sg dla niego czyms w rodzaju Sfinksa.
W kazdym razie zobaczymy — moze jednak da sie cos zrobic.

A wiec mimo $wigta gonilem na lekcje. I u Szymury je na-
turalnie mialem. Reinhard juz przyjechat z Poznania. Gada-
tem z nim troche o studiach i o ostatniej blokadzie®. Jest na-
rodowcem na catego. P. Szymurowa na znamienny gust. Na-
piekia pszennego, stodkiego chleba, nasmarowala nan cieniut-
ko masta, nalafa do filizanki zimnego, przestodzonego kakao
i prosila mnie, abym te glupstwa spozyl. Naturalnie zacza-
tem je$¢ tylko pro forma — potem bowiem, nie koriczac kola-
cji, wymowitem si¢ brakiem czasu i odszedtem. Protestacyj-
nie odszedlem od kolacji, gdyz zamiast zaptaci¢ mi za 12 lek-
cyj (juz jest grubo po pierwszym) stara sie uja¢ mnie kolacja-
mi dla stodkich panienek.

Wezoraj bylem w Rybniku. Mysélatem, ze reklamowany
mocno polski film Ada, to nie wypada™ bedzie rzeczywiscie
dobry, a tymczasem okazat sie zielonym glupstwem. Tres¢
wiecej jak banalna. Bez logiki. Glupstwo, gltupstwo i glup-
stwo. Nie ma Polska sie czym pochwali¢. Poza tym bluznier-
cza pie$n Nie kocha¢ w takg noc, to grzech...""! dopelnia mia-
ry wariactwa filmowego.
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Sroda, 9 grudnia.

Po co do diabta Stefa przyjezdza do mniel™!. Wymawia sie, ze
do szewca. Ale, zdaje si¢, Ze caly ten szewc i te ciagle przyjazdy po
buty, kalosze, $niegowce czy kapcie to jest tylko prosty, nawet nie
poetyczny wymyst.

Zreszta, gdybym nie wystawal na dworcu, na pewno nie spo-
tkatbym sie z nig dzisiaj.

- Ty masz podobno w niedziele i we $wieta lekcje? — pyta mnie.

- Owszem. Mam.

— To mi si¢ nie podoba. Zaniedbujesz mnie w ten sposob. Czy
akurat ci lekcje sa potrzebne.

— Przydaja sie. Forsy zawsze mam za mato.

I c6z mnie to obchodzi, Ze jej si¢ to nie podoba. Ze ja zanie-
dbuje? Czy ja mam wzgledem niej jakies zobowigzania? Zreszta,
w ubieglym tygodniu poswiecitem jej trzy wieczory. Wigc chyba
nie moze mie¢ powodéw do skarg.

Wymusita ode mnie stowo, ze odwiedze jq jeszcze przed dwu-
dziestym. Bo na dwudziestego przypada rocznica jej urodzin (19
lat?), wigc ,,bezwarunkowo’ musze u niej by¢.

Uwolnifem si¢ predko z jej towarzystwa, oswiadczajac, ze mam
lekcje. Rzeczywiscie je miatem, ale grubo, grubo pézniej.

Jakbym ja sie chetnie uwolnit od Stefy. Stanowczo mi to nie od-
powiada. Szamoce si¢ w orbicie ,,promieniowania’ jej osoby jak
w sieci. I nawet juz sam nie wiem, co mnie w niej pociaga. Zdaje
sig, ze nic. Jezeli kontynuuje nadal nasz anormalny stosunek, to
jedynie dlatego, ze dalem jej za duzo pochopnych przyrzeczen,
aby moc za jednym zamachem to wszystko odwota¢. Myslalem,
ze ona rowniez bedzie mnie traktowa¢ jak przechodnia znajo-
mo$¢, czy nawet milos¢. Ze dlatego réwniez bedzie bujata, co wle-
zie. A tymczasem ona to wszystko pojela na serio. Zaiste, nie zy-
cze nikomu znalez¢ sie w podobnej sytuacji, w jakiej si¢ znajduje.
Bardzo trudna kwestia, bardzo trudna, ale lepszych mie¢ dzis nie
mozna i nie pragne wcale.

Czwartek, 10 grudnia.

Rano, idac do kosciota, napotykam w przerwach miedzy lampa-
mi gruba, gesta ciemno$¢é. Sniegu nie ma. Splynat brudnymi pta-
tami w glebokie rowy i przykopy. Chodnik jest gtadki. Co chwile
trace rownowage i dziwacznie trzepoczac rekami bucham na dro-
ge calym soba jak wor piasku. Takie jest rano. A potem caly dzien
naturalnie mi si¢ nie wiedzie. Jak pech, to pech.

Przypisy
* Bardzo dzigkuje prof. Grazynie Barbarze Szewczyk za pomoc w od-
czytaniu fra%(mentéw Pami(;tn?ZLIll, a takze za dodatkowe uwagi, ktére mo-
glem spozytkowa¢ przy opracowaniu przypisow.

W szumina (gwar.) piana.

@ pozér (gwar.) uwaga; tu w znaczeniu: pretekst.

B Stary Kosciét Miechowski Norberta Bonczyka (1837-1893) jest wzo-
rowang na Panu Tadeuszu Adama Mickiewicza epopeja $laska. Wilhelm
Szewczyk kupil prawdopodobnie najstaranniejsza edycje, opracowang
przez Wincentego Ogrodziniskiego (IV wydanie krytyczne, Katowice 1936).

4 Tom Barwa miodu (1936), opublikowany po czteroletniej przerwie
(Wysokie drzewa, 1932), byl waznym w doroi;ku Leopolda Staffa zwro-
tem w strone tematyki codziennosci, konkretu i zerwaniem z wezeéniej-
szym patosem.

¢l Towarzystwo Wydawnicze ,R6j” (1924-1940), zalozone przez Mel-
chiora Warikowicza i Mariana Kistera, byto jednym z najwigkszych do-
moéw wydawniczych w Polsce, wydajac rocznie okoto 30 tytutow. W jej
ofercie znajdowaly sie zardwno utwory najwybitniejszych tworcow kra-
jowych i zagranicznych (ksigzki drozsze), jak tez autoréw dla szerokich
mas (ksigzki tanie).

¥ To, co w nawiasie kwadratowym, p6zniej Szewczyk przekredlit.

7 flirt - towarzyska gra karciana.

[8] Chodzi o - inspirowane przez SN i ONR w listopadzie 1936 r. -
blokady uczelni polskich przez studentéw narodowcow. Zadano m.in.
wprowadzenia getta tawkowego i numerus clausus dla Zydow, obnizki
czesnego, a takze ograniczenia cenzury. Zajscia wywolaly interwencje
policji, a takze zawieszenie na pewien czas wyktadow i niewpuszczanie
studentéw na teren akademicki.

[9] Adato nie wypada (1936) — komedia pomylek w rezyserii Konrada
Toma, wktorej wystapila plejada polskich gwiazd, m.in. Loda Niemirzan-
ka, Aleksander Zabczynski, Antoni Fertner, Kazimierz Junosza-Stgpowski.

119 Nie kochac w takg noc to grzech. ... — tango Zygmunta Wiehlera do
stow Jerzego Jurandota.

11 Skreslono: Czerwionki, napisano: mnie.



Sztuka jako
schronienie

M urale powstajg we wszystkich
zakamarkach Katowic, zwlasz-
cza tam, gdzie istnieje duze ryzyko,
ze zostang zniszczone. Taka juz ich
natura. O ile , krélik” przy Bochen-
skiego mial mate szanse na dlugie zy-
cie (zastapil go portret Johna Baildo-
na), o tyle wielkie, epickie prace ZBK
Czajkowskiego czy Mony Tusz (w $ci-
stym centrum) zniknely z map miej-
skich naprawde przedwczesnie. Zate-
ze nalezy do dzielnic typowo robot-
niczych, niegdy$ znajdowalo sie na
brzegu miedzymiejskiej arterii (tra-
sa Katowice-Chorz6w), a po rozbu-
dowie ulic i transformacji szaberpla-
coéw w sklepy wielkopowierzchniowe
i galerie, zostalo wchtoniete do cen-
trum, w kazdym razie do jego obrzezy.

Z biegiem lat Street Art siega po
tematyke zaangazowana. Zaczeto sie
od Huyro i jego Dziewczyny z kara-
binem, potem $ciane kamienicy przy
Bochenskiego zaprojektowal i wypel-
nit wrakami samochodéw Miko Skapa
(w oczywisty sposdb odnoszac sie do
naszego konsumpcjonizmu). W 2015
Lukasz Surowiec przeniést na tynk
familoka przy ulicy Kupca rysunek
5-letniej Zosi, corki protestujgcego
gornika. Tato, nie placz stalo si¢ na
kilka chwil gto§nym i goracym new-
sem w prasie regionalnej i ogélnopol-
skiej (ale oczywiscie nie stopito zad-
nych neoliberalnych serc).

Wojna w Ukrainie zainspirowata
dwie prace. Przy ulicy Goeppert-Mey-
er powstal, na przetomie lutego i mar-
ca ubieglego roku, mural Put in Put
Out duetu Szwedzki&Real - oparty na
oczywistej grze znaczen oraz memo-
wym potencjale — wszak duet zderza
tu rozne tradycje streetartowe i site
memu (ktéry walczy w tej wojnie tak
samo zaciekle jak himarsy), symboli-
ke barw (Putin czarny, komiks w kolo-
rach Ukrainy), emocje, jakie si¢ z nimi
kojarza oraz same formy - zaci$nie-
ta, ograniczona forma portretu i po-
chlaniajacg go wieloé¢ struktur barw-
nych. Chodzito mi o to, zeby upoko-
rzy¢ sylwetke Putina, uderzy¢ w oso-
be, ktéra jest agresorem - komentowat
Szwedzki - Wspieramy sie, jednoczy-
my i wspolnym glosem méwimy ,,nie”
wojnie na Ukrainie.

We wrzeéniu przy ulicy Macieja
odstonieto bodajze pierwszy (niech
mnie kto§ poprawi, jesli sie myle) mu-

RADOStAW KOBIERSKI

ral w Kato stworzony na podstawie
dziela literackiego. I jeden z nielicz-
nych, ktéry ma naprawde dobra loka-
lizacje. Niemal tak dobrg, jak Made
You Look Mobstra, ktéry w catosci
prezentuje sie ze srednicowki. Prace
Bogdany Davydiuk zrealizowano na
bocznej $cianie bloku, od strony uli-
cy Gliwickiej. Tytut wiersza Julii Mu-
sakovskiej — zarazem pytanie otwie-
rajace ,Jeste§ w bezpiecznym miej-
scu?” - to jednoznaczny komunikat,
jeden z najsilniej przemawiajacych do
mnie w ostatnich miesigcach. Nie jest
to pytanie skierowane wylacznie do
$wiadkéw wojny - a jestesmy nimi,
biorgc udzial w wojnie bezposred-
nio i do$wiadczajac jej dzieki przeka-
zom medialnym. To pytanie zasadni-
cze i ostateczne. I bedzie ono zadawa-
ne coraz czesciej. Bezpieczne miejsce
to nie tylko schron i piwnice. To réw-
niez $wiadomos¢ tego, ze nasi bliscy
sg zaopiekowani, ze nic im nie grozi.
Co nam po betonowych stropach, je-
$li zywiot czy wojenny koszmar nisz-
czy tych i to, co jest najblizsze?

Julia Musakovska ten niezwykty
wiersz, zrytmizowany (co slycha¢
szczegblnie w oryginale) i bardzo ,wi-
zualny”, zaprezentowala podczas ubie-
glorocznej edycji Jazz Art Festivalu
w Malarni, podczas spotkania, ktdre
poprowadzita Julia Fiedorczuk. Roz-
poczela nim spotkanie, cho¢ réwnie
dobrze mogta zakonczy¢ - ma on w so-
bie site prologu (do dyskusji i odczu-
wania), jak i podsumowania (o ile ta-
kie w ogdle jest mozliwe w przypad-
ku wojny). Przeklad Anety Kamin-
skiej bardzo dobrze oddaje elegijny
charakter tekstu. Bogdana Davydiuk,
artystka wizualna réwniez zwigzana
ze Lwowem, postanowita 6w przektad
wpisa¢ w kompozycje muralistyczng.
Wiersz Musakowskiej widnieje w pra-
wym dolnym rogu muralu, jego otwie-
rajacy wers zbudowany z kolorowego
fontu roznej wielko$ci — przywotuje
troche pismo dzieciece — stanowi juz
element stylistyczny, integralny pracy.
Wiersz umieszczony jest nisko i jest fa-
two dostepny, mozna ograniczy¢ re-
cepcje dzieta tylko do literatury: ,,Co
u Ciebie?/ Jeste$ w bezpiecznym miej-
scu? — /Tak brzmi modlitwa,/ ktérg po-
wtarzamy w kétko od 24 lutego 2022
roku/ ukochanym i przyjaciotlom. /
Pytam siebie: czy jestem w bezpiecz-
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Bogdana Davydiuk

nym miejscu? Czy moge by¢”? Albo
cofna¢ sie kilkana$cie metréw, objaé
calos$¢ spojrzeniem, polaczy¢ znaki,
szuka¢ wspélnych punktéw. Przeci-
najgcych sie i rozchodzacych sie linii
(wrazliwo$ci).

Mural Davydiuk oczywiscie (a moze
wcale nie oczywiscie) oparty jest na
dominancie i kontrascie barw narodo-
wych Ukrainy - z niewielkim przesu-
nieciem z biekitu pruskiego do ultra-
maryny oraz z z6lci bardziej nasyco-
nej do mniej nasyconej. W te wiekszg
strukture wpisane sg mniejsze bry-
ty geometryczne, otwarte i zamknie-
te, niczym okna i drzwi przeznaczo-
ne do ucieczki (realne okna bloku tez
wpisane s3 w kompozycje), lub stuza-
ce jako schronienie, a takze piktogra-
my kopert, listow - jedynej powszech-
nej i w miare bezpiecznej formy ko-
munikacji miedzy domem a frontem.
Postaci ludzkie ujete sg schematycz-
nie, bez szczegéldéw, odwolujg si¢ do
prymitywizmu w sztuce, w szcze-
golnosci malowidetl naskalnych, kté-
re Iaczyly w sobie oba porzadki: bio-
logiczny (schronienie) i kulturowy
(sztuka). Literatura i sztuka w tym
punkcie wyrazajg doktadnie to samo.
A w perspektywie wojny, ktoéra jest
rowniez wojng z kulturg ukrainska
(w charakterze fundamentu jej toz-
samo$ci), mowig jednym, donosnym
glosem. I jest to glos oporu.

Mural Bogdany Davidyuk powstat

w ramach projektu Ukraina w Mie-
Scie Ogrodow. W jego ramach od-
byt sie miedzy innymi koncert so-
lidarnosciowy ,,0d Serca Ukrainie”,
jazzowy wystep Zakusa i Bekirova

w ramach Ogrodéw DZwiekow oraz

koncert Natalii Lebiedewej&Laury

Marti w czeskim Brnie.
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grudniu ubieglego roku zmart cenio-
ny przez pacjentéw tarnogorski chi-
rurg, tworca Akademickiego Centrum Chi-
rurgii Maloinwazyjnej dla Dorostych i Dzie-
ci w PSK1 w Zabrzu, profesor Jozef Dzielic-
ki. W mojej pamigci, wszelako nie pacjenta,
a animatora dorocznych spotkan koledo-
wych dla Srodowisk Twérczych, utrwalit
si¢ jego obraz jako tego, ktory kroit dla nas
chleb w zbrostawickiej stodole. Tak bylo
przez niemal trzydziedci lat w Zbrostawi-
cach podczas dorocznego Wieczoru Trzech
Kroli. Zaprzyjazniony z wlascicielem stodo-
ty, artysta znanym z wielu udanych realizacji
witrazowych, profesorem Wernerem Lubo-
sem, wpisat w swoj zawodowy, ale i towarzy-
ski image, noz jako atrybut. Kojarzony z no-
zem, przy jego pomocy uczynil wiele dobra,
a chleb i madre stowo, ktére zawsze wygla-
szal na rozpoczgcie naszego koledowania,
stanowily medium dzielenia si¢ dobrocia.
Duszpasterstwo Srodowisk Twérczych byto
funkcjq dziatajacej od lat po zakonczeniu Sta-
nu Wojennego Galerii Sztuki Wspétczesnej
»Fra Angelico” przy Muzeum Archidiecezjal-
nym w Katowicach. Kontakt z artysta i kon-
frontacja jego tworczosci z opinig publiczng
byly sprawg najwazniejsza. Ta publika byli
goscie Galerii, ale takze czytelnicy $laskich
gazet. Bardzo zalezato mi na publikacjach.
Sam pisalem i inni pisali, bo jak méwitem
zartobliwie ,,nie mam dzwonéw by $ciagnac
publiczno$¢ do Galerii” Dobry rozgtos i fa-
chowa krytyka powodowaty, ze Galeria byta
zauwazana w katowickim §rodowisku. Uzna-
na pozycje w srodowisku artystycznym Ga-
leria uzyskata w czasach dziafajacej do roku
1990 w Katowicach cenzury. Wszystko wla-
$ciwie zaczelo sie w ,,Gotebniku” Ksigdz Je-
rzy Myszor, 6wczesny prefekt i wyktadowca
Historii w Slgskim Seminarium Duchow-
nym w Katowicach, w budynku seminaryj-
nym znalaz} takie miejsce, gdzie w stanie
wojennym nie zagladala cenzura. Wszystkie
galerie przeciez byly zamkniete, a te oficjal-
ne artysci kontestowali. Tuz ,,pod nieben’,
powyzej zasiegu windy artys$ci uwili swoje
gniazdo. Zagladali tu takze studenci, przy-
szli ksieza. Wizyta klerykow w ,Gotebniku’,
jak slyszalem, byla warunkiem zdania eg-
zaminu. Moze to i plotka. Zalezato jednak
prefektowi na intelektualnej ogtadzie swo-
ich studentéw. A przeciez wiadomo, Ze nie
tylko muzyka, ale i sztuka ogdlnie pojeta,
obcowanie z nig, ,tagodzi obyczaje”. Kiedy
ja rozpoczatem swoja droge do kaptanstwa
obowigzywala wtedy lektura podrecznika
oglady towarzyskiej. Podrecznik nazywat sie
»Urbanitas scerdotalis”. Perswadowat zasady
dobrego zachowania, jak chociazby takie, by
przy stole nie robi¢ nozem tego, co nalezy wi-
delcem. Ksigdz Myszor uznat wida¢, ze kon-
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Dziedziniec pogan

Ks. HENRYK PYKA

takt ze sztuka da lepsze rezultaty. Bezposred-
ni kontakt, rozmowa, niekoniecznie o sztu-
ce, wzajemna akceptacja, to Zrodto sukcesu.
W ,,Golebniku” zawigzata si¢ przyjacielska
wspolnota. W czasach, kiedy zaufanie byto
walorem réwnie ekskluzywnym jak dewizy,
mozliwo$¢ swobodnej wymiany pogladow
byla bezcenna. Ta artystyczna bohema ze-
szta z seminaryjnego ,,Olimpu” do przyzie-
mia w budynku Kurii, kiedy ksiagdz Myszor
zostal z prawdziwego zdarzenia dyrekto-
rem Muzeum Archidiecezjalnego. Galeria
stala si¢ miejscem otwartym. Coz wtedy sie
nie dzialo... ,,Spiesze po wiatr” - to tytul re-
cenzji, jakg pisatem wtedy dla ,Goscia Nie-
dzielnego” jeszcze jako skromny wikary po
otwarciu ,Wspétnoty”, cyklicznej, organizo-
wanej w formule biennale wystawy konkur-
sowej. To byl wiatr wolnosci, a jej sympto-
mem byl gwar w galerii, rado$¢ wynikaja-
ca ze spotkania sie ze sobg ludzi bez barier.
W czasie pdzniejszym, kiedy juz mnie wypa-
dlo napedza¢ wiatr do galerii, bytem $wiad-
kiem do$¢ osobliwych asocjacji. W okresie
$wiat Bozego Narodzenia Galeri¢ odwiedzat
biskup, by przetamac si¢ z artystami optat-
kiem. Zwyczaj ten w okresie pozniejszym byt
takze dla artystow okazja do spowiedzi, Mszy
$wietej, przed$wiatecznej konferencji stano-
wiacych duchowe przygotowanie do swiat.
Na tych ,,Dniach skupienia’, jak sie méwito,
spotykali si¢ artysci wielu dyscyplin: akto-
rzy, muzycy, artysci wizualni, ale takze hi-
storycy sztuki, pracownicy kultury. Telewi-
zja chetnie wtedy pojawiata sie podczas tych
spotkan oplatkowych. Po roku 1989 odczu-
lismy powiew swiezego powietrza wynikaja-
Cy z otwarcia si¢ na siebie calego spoleczen-
stwa. To warto bylo pokaza¢, takze w telewi-
zji. Co$ si¢ w Polsce jakby zmienito na lep-
sze. Jeszcze wtedy polityczne podzialy byly
do$¢ niewyrazne, bowiem wszyscy dopiero
co zeszli ze wspolnego pola wali. Walki z ko-
mung. Jednak przecierali oczy ze zdumienia
stali bywalcy Galerii, zwlaszcza ci z ,,Golgb-
nika” kiedy widzieli jak z oplatkiem do bi-
skupa cisneli sie ludzie, ktorych jaszcze nie
tak dawno chronity kordony ZOMO. To ci,
ktorzy w stanie wojennym chodzili do pra-
cy w mundurach wojskowych. Ludzie spo-
za grubej kreski. Byl to ten czas, kiedy do-
brze byto si¢ uwierzytelni¢. Poda¢ reke bi-
skupowi wtedy, kiedy rejestrowata to kamera.
W tamtym czasie dowie$¢, ze teraz wszyscy
stoimy w jednym szeregu pojednanego ze
sobg spoleczenstwa.

Wielu z tych ,,nawréconych” nie zrobito
z uzyskanej wtedy absolucji najlepszego uzyt-
ku. Ja jednak wéwczas zrozumiatem, ze ta-
kie jak to moje, muzeum koscielne moze by¢
miejscem spotkania. To moglaby by¢ prze-
strzen dla ludzi réznych opcji, takze tych,

ktérzy ,,nie chodzg” do Koéciota. Muzeum
Kosciota jako miejsce spotkania i dialogu
wydalo si¢ instytucjg potrzebna. Benedykt
XVInazwal takie miejsce ,Dziedziicem Po-
gan”. To przestrzen wolnosci, w ktérej mozli-
we jest spotkanie ludzi réznych opcji, pogla-
dow. Miejsce wstuchiwania sie w drugiego
cztowieka, a zarazem miejsce przekazu war-
to$ci. Dla Benedykta XVI miejsce ewangeli-
zacji, areopag gloszenia Stowa, czyli Prawdy.

Wielokrotnie styszalem z ust Macieja Bie-
niasza, katowickiego artysty, autora pie$ni

»1da pancry na Wujek” stojacego u poczatkéw
dziatalnosci Galerii ,,Fra Angelico” gdyby tu
w tej ko$cielnej galerii u jej progu stata kro-
pielnica, a jej kierownik oczekiwat ode mnie
wyznania wiary, nigdy bym tu nie zajrzal.
A zatem Muzeum jako przestrzen otwarta.

Kiedy wigc objatem w tym miejscu kie-
rownictwo artystyczne pierwsze, co zrobi-
fem, to usunaglem w moim matym biurze
etazerke na ksigzki i utworzytem przestrzen
do rozmowy.

Przychodzili rézni ludzie. Przychodzit na
kawe Rysiu Zaorski, lubiany katowicki ak-
tor z najswiezszymi wiadomosciami z kato-
wickiej ulicy. Przychodzili przede wszyst-
kim mlodzi artysci, ktorzy w Galerii upatry-
wali dla siebie szanse na prezentacje swojej
pierwszej w zyciu wystawy. Galeria cieka-
wa byla mtodych tworcow, ktorzy tu star-
tujac w pézniejszym wieku czasami uzyski-
wali wysoki status w katowickiej ASP. Poja-
wiali sie i skandali$ci, ktérym wystawy nie
mogltem zaproponowaé, bo galeria funk-
cjonowala w okreslonych ramach zaktada-
jacych szacunek dla elementarnych warto-
$ci. Chetnie jednak w tej ,zatoczce”, jaka po-
wstala po usunieciu wspomnianej etazerki,
z nimi rozmawiatem. Ci mlodzi urzadzili
w markecie katowickiej ,,Silesii” reglamen-
towang sprzedaz opakowan zawierajacych,
jak glosila etykieta, ,,Cialo i Krew Chry-
stusa’. Bez wiedzy kierownictwa marketu
urzadzili taki happening filmujac zacieka-
wionych nowym ,produktem” nabywcéw.
To byta niemal akcja sceniczna zakonczo-
na awanturg, na ktora stac byto tylko mto-
dych, niezaleznych. Nie upatrywali jednak
w tym aktu bluZnierczego. Uwazali po pro-
stu, ze wielu katolikéw nie przyjmuje Eucha-
rystii, a konsumuje ja tak jak inne produk-
ty i chcieli da¢ temu wyraz. Nie sadze jed-
nak, by posiadali glebsza religijnoé¢. Gale-
ria czasami brafa na siebie gromy nie jako
organizator, ale jako wspétwinny uczestnik
katowickiego Zycia artystycznego. Zadawa-
tem si¢ z artystami, wiec bytem winny, kie-
dy nabroili. Do katowickiego BWA pobie-
glem na prosbe dwczesnej dyrektorki, Cze-
stawy Panek, kiedy przechodnie szturmo-
wali jej galerie grozac wybiciem szyb. Tak



bylo podczas wystawy Karola Wieczorka,
ktéry swoj obraz wytapetowany wizerun-
kami Matki Bozej Piekarskiej przyproszyt
zawartos$cia popielnicy: popiofem i niedo-
patkami papieroséw. Powstal problem: za-
mkna¢ wystawe narazajac galerie na srodo-
wiskowy skandal? Zatem w imie wolno$ci
artystycznej zamalowali$my okna BWA, by
nie urazi¢ ,,prostaczkow”, przez ktére spo-
gladali oni do wnetrza. Za$ sam artysta, jak
sam wyznal, swojg wystawg wystapit w obro-
nie czci Piekarskiej Panienki. Nie zas, by jej
czci ublizy¢. I badz tu madry.

Ze sztuky trzeba si¢ zaprzyjazni. Jesz-
cze bardziej z tymi, ktorzy ja tworzg. W za-
tozeniu przyjatem szacunek dla dziefa sztuki,
ktore jest wyrazem przemyslen artysty. Sko-
ro ukonczyl studia artystyczne, nalezy zato-
zy¢ jego artystyczng ,,niewinno$¢” i prawo
do wypowiedzi. To mnie moze si¢ zdarzy¢,
ze nie rozumiem dziela sztuki. Artysta wie
czego chee. Dzisiaj przeciez wielu absolwen-
tow licedw ogdlnoksztalcacych nie rozréz-
nia Einsteina od Eisensteina. Witold Patka,
ktdrego artystycznej narracji nie trzeba ttu-
maczy¢, bo malowat kolorowo i zrozumiale
zapytany: co chcial artysta powiedzie¢ od-
powiedzial: com chcial tom napisat (nama-
lowal). A ty idzZ i ucz si¢ czytac.

W Katowicach udato mi sie nawigza¢
kontakt chyba ze wszystkimi pokrewnymi
Muzeum instytucjami kultury. Owocowato
to nie tylko udziatem w licznych wydarze-
niach artystycznych Katowic, ale i organiza-
cja wystaw. Wystawy historyczne wymaga-
ly nie tylko przemyslanego scenariusza, ale
i badawczej kwerendy w innych muzeach.
Spotkatem sie w tych instytucjach z wielka
zyczliwodcig i zaufaniem. Bo obiekty wypo-
zyczane na nasze wystawy posiadaly z re-
guly wielka warto$¢ dla kultury narodowe;.
Z braku $rodkéw wielkg wystawe poswieco-
ng $wietemu Rafatowi Kalinowskiemu i bt.
Augustowi Czartoryskiemu w kontekscie Po-
wstania Styczniowego dokumentuje jedynie
plakat. A szkoda, bo na te wystawe ztozyty
si¢ wypozyczenia z Muzeum Narodowego
w Krakowie i Biblioteki Ksigzat Czartory-
skich. Prawdziwe rarytasy.

Udalo mi si¢ przekona¢ ksiedza Arcybi-
skupa Damiana do udzialu w wielkich wy-
stawach w ramach organizowanego przez
Muzeum biennale. Byly to wystawy kon-
kursowe i tematyczne. Z okazji VI Bien-
nale ,Wobec Wartosci” ukazat si¢ wreszcie
wydany profesjonalnie katalog dokumen-
tujacy prace wielu artystow z calej Euro-
py Srodkowej, ktorzy zglosili swéj akces do
wystawy. Po tej wystawie podjalem wspoél-
prace z katowickim BWA w organizacji wy-
staw tematycznych, bo tak wielkiego przed-
siewziecia juz sam dalej nie mogtem udzwi-
gna¢. Praktycznie cala organizacja spocze-
ta na mnie i na Krzysztofie Kuli, ktory jako
artysta nie wzial za to grosza. Nagroda byla
bezinteresowna rado$¢ z udanego wydarze-
nia. O jego kontynuacje dopominali si¢ poz-
niej dawni uczestnicy wystawy. Nadchodzity
pisma w tej sprawie z Niemiec, Austrii, We-
gier, Stowenii.

Fra Angelico z Fiesole, portret posmiertny pedzla Luci Signorelligo, fragment obrazu ,Klamstwa Antychrysta”

z katedry w Orvieto

Tekst ksiedza Arcybiskupa Damiana, wpro-
wadzajacy do katalogéw wystaw tematycz-
nych, byl czytelnym znakiem obecnosci Ko-
$ciota w obszarze zjawisk plastycznych do-
kumentujgcych stany ludzkiej $wiadomo$ci.
Byto to duze i odwazne wyzwanie. W wy-
stawach tematycznych uczestniczyli arty-
$ci ,na topie” Tacy, o ktorych pisata wspot-
czesna krytyka artystyczna. Niekt6rzy byli
laureatami Biennale Weneckiego, jednego
z najbardziej prestizowych na $wiecie wy-
darzen artystycznych. Cho¢ nie wszystkie
$wiadectwa, jakie prezentowali uczestnicy
tych wystaw, moglyby zosta¢ zaprezento-
wane w naszej Galerii, to jednak znalezli-
$my i dla tych wypowiedzi przestrzen spo-
tkania. Taki ,,dziedziniec pogan’, na ktérym
kazdy, takze Kosciét mowil wtasnym glo-
sem. Inspiracja papieza Benedykta byla tu
wyrazna i trudno powiedzie¢, czy jakakol-
wiek inna diecezja w Polsce starala si¢ takg
przestrzen stworzy¢. Ta przestrzenig bylo
katowickie BWA otwarte dzigki Owczesnej
dyrektor Czestawie Panek na inicjatywy
pod egidg Kosciota.

I nasze Muzeum miato swéj ochron-
ny patronat. Pelnil go skromny domini-
kanski zakonnik, a przy tym wielki arty-

sta, Brat Anielski zwany w jego ojczyZnie
Fra Angelico z Fiesole. Jan Pawel II nazna-
czyl go na patrona artystow i on takze pa-
tronowat Galerii Sztuki Wspétczesnej przy
Muzeum Archidiecezjalnym w Katowi-
cach. Modlitem si¢ na jego grobie w rzym-
skim kosciele Santa Maria sopra Minerva
o Ducha Madrosci dla tych, od ktérych za-
lezy skuteczne funkcjonowanie katowickie-
go ,,Dziedzinca Pogan”. Z pewno$cig takim
miejscem byta takze stodota Wernera i Ar-
tura Luboséw w Zbrostawicach. Kiedy po
raz pierwszy tam si¢ znalaztem, zachwyci-
fem si¢ prostotg tego miejsca i powiedzia-
fem wowczas artyscie Wernerowi: nie urodzit
sie Pan Jezus na parkietach, ale na klepisku.
Dotychczas bowiem spotkania przed$wia-
teczne artystow odbywaly si¢ na muzeal-
nych parkietach. Brakowato nam tego kli-
matu, ktory znalezlismy w stodole, gdzie
i spelniat si¢ w swej roli chirurg, i Ewelina
Pekowa mogta $piewac z géralami swoje
podhalanskie kantyczki na szkle malowa-
ne, gdzie dzieci z naszych artystycznych ro-
dzin prezentowaly swoje talenty dzisiaj piek-
nie ujawnione. Gdzie i sami arty$ci poprze-
bierani w pasterskie stroje sktadali poklon
Dziecigtku.
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Czarna studnia (1)

KARL WUNSTER Przetozyta Nina Nowara-Matusik

Pojmani Rzymianie i Teutoni, sygnowany D. Hock, olej na ptétnie, 62 x 72 cm

Zleénych ostepow urokliwej miejscowosci Wessolla!! ku ko-
palniom wegla kamiennego w Emanuelssegen™ prowadzi
trakt. Mijaja nas a to barwne dywany pyszniacych sie rozkwi-
tem lak, a to powabne, lisciaste zagajniki, po czym pochtania
nas noc, a wraz z nig gteboki mrok gestych laséw iglastych.
Odtad idziemy w gore, za$ $wierki i jodly zbijaja si¢ w coraz
to glebsza gestwing. W pewnym miejscu droga si¢ rozcho-
dzi: prowadzac w lewo w dét, ku przyjaznemu miasteczku,
ktére poswiecono $wietemu Mikolajowi, w prawo za$ coraz
bardziej w gore, ku wejsciom do buchajacych siarkg otchiani.

Tam wlasnie, na rozstaju drég, na lewo od poro$nietego
lasem gorskiego grzbietu, wyplywa krystaliczna woda, zwa-
na w przekazie ludowym czarng studnig. Jakze cudownie jest
wypoczaé tutaj, w cieniu aromatycznych sosen, u stop przej-
rzystego zrédla, gdzie po trudach wedréwki wita nas stodka
nimfa czarnej studni.

Wy takze zbierzcie rosnace na bagnistej ziemi niezapomi-
najki i przyniescie je nimfie w darze, by odda¢ sie stodkim
wspominkom. A teraz umos$écie sie wygodnie w przytulnym
miejscu. Opowiem wam o jej losach, ktérymi wciaz jeszcze
rozbrzmiewaja mroczne podania.

Gdy Marek Aureliusz toczyt z Kwadami® krwawa wojne, po
przekroczeniu Dunaju jego legiony dotarly w gory,

z ktérych na wschodzie wypltywa Wista, a na
zachodzie Odra. Tutaj wszelako ge-
ste lasy i nieprzebyte przepasci,
lecz w jeszcze wiekszym
stopniu potezna mi-
to$¢ do ojczyzny,
jaka patali Ger-
manie oraz
ich sprzy-
mierzen-
cy, sta-
wila

rzymskim broniom nieodparty opdr. Tylko pojmanym wol-
no byto ujrze¢ $wietosci naszych przodkéw, ktérych nie mieli
prawa zbezcze$ci¢. Rzym uznat te napasé na nasze ziemie za
zwyciestwo, i taka wlasnie wies¢ przekazano umierajagcemu
w Wiedniu cesarzowi; lecz jego stabemu synowi Kommodu-
sowi przyszto zaplaci¢ za pokéj w rzymskim cesarstwie naj-
WYZsz3 cene.

Valerius, mlodzieniec w rozkwicie zycia, wywodzacy sie
zrzymskiego rycerstwa, jak wielu swych krajan podzieli¢ mu-
siat los jerica. Wraz z pozostalymi powiedziono go w gtab kra-
ju. Pewnego razu pochdd rzymskich jenncéw dotarl do owej
gestwiny lesistych wzgérz, gdzie z wijacych si¢ wérdd szcze-
lin gér unosita sie zdradziecka siarka. Zwyciezcy stusznie po-
czuli si¢ w tym miejscu bezpieczni, przekonani, ze jeficy nie
odnajda drogi powrotnej. Zdjeto im zatem wiezy, zachecajac,
aby wygodnie sie rozgoscili.

Po wielu dniach, a nawet nocach marszu, karmieni lichg
strawa Rzymianie ochoczo skorzystali z zachety. Dawno juz
stracili nadzieje, ze ujrza kiedy$ swoj kraj. Ach, zapewne wy-
gastaby w nich zupelnie, gdyby tylko wiedzieli, ze ich uwiel-
biany cesarz zmarl, a dziwak Kommodus zawarl pokdj. Jeno
Valerius nie stracil jeszcze wiary. Zaglebil si¢ wiec w las, lecz

nie po to, aby nazbiera¢ czarnych jagod, ktére wow-
czas zastepowaé musialy Niemcom naj-
cudowniejsze smaki potudnia, lecz
aby wysadowac okolice. Zwy-
ciezcy i pokonani odpoczy-
wali beztrosko. W wol-
nej ojczyznie nie
trzeba byto im
strazy. Gdy za$
sie zbudzili,
jency zo-
stali roz-
dziele-



ni, a kiedy zjawili si¢ ksiazeta, kazdy z nich zabrat tych, ktérych
potrzebowal, na swdj dwor. I nikt nie szukal uciekiniera Vale-
riusa, gdyz jenicéw byto wielu, a Niemcéw fatwo ukontentowac.

Strudzony daremng wedréwka Valerius wrocil niebawem na
miejsce, gdzie zostawil barwna chmare swych wrogéw i przy-
jaciol. Nie widzac nikogo, poczut si¢ opuszczony przez wszyst-
kich i samotny w nieprzebytym lesie. Opary siarki dobywa-
ty sie z rozpadlin i przepasci, przyjmujac ksztalt biekitnych
plomieni, ktére przeptaszaly zwierzyne, a nawet radosnych
piewcow wiosny. Réwniez Valerius postanowit uciec od tego
groznego miejsca, ktére nienawidzil po dwakro¢, gdyz przy-
pominalo mu ono ojczyste Pola Flegrejskie. Lecz dokad miat
pdjs¢? Z wolna podazyt niewyraznym $ladem swych przyja-
ci6t. Smieré z glodu, na rogach dzikiego tura albo w krwa-
wym uscisku niedzwiedzia byta bowiem straszniejsza niz nie-
wola, ktéra zawsze dawata nadzieje na ucieczke. Slady przyja-
ciol zatarly si¢ jednak rychlo w trawie, a na glos wypoczywa-
jacego Valeriusa odpowiadalo jeno echo. I gdy w mrocznym
zagajniku doscignela go noc, bardziej zmeczony niz senny,
spoczal na miekkim mchu.

Tylko ten bowiem nie leka sie nawet w bezludnym lesie,
kto stawit czola niebezpieczenstwu na krwawym polu bitwy.
I tak splynal na Valeriusa ozywczy sen, by otoczy¢ go upra-
gnionymi obrazami stron ojczystych i przemieni¢ german-
ski las w cesarski patac. Nie slyszal skrzeku puchacza ani wy-
cia wilkéw, za$ do jego ucha docierala jeno muzyka sfer, roz-
brzmiewajaca pod hesperyjskim niebem ojczyzny.

Lecz oto spojrzcie, jak jego sen wypelnia si¢ zyciem, a oko
i ucho miotajg si¢ miedzy jawg a fantazja. Sen odchodzi, a bu-
dzace sie zmysty dostrzegaja obecno$¢ rzeczywistych postaci.

Valerius umoscit sobie foze na zboczu lasu, na wprost tryska-
jacego zrodla, ktdre ptynie tutaj ku nam, przyjaciele, w czarnej
studni, dajac nam orzezwienie. I tak oto pierwszy promien ze
wschodu zarumienit mu nadobne oblicze, za$ rzeski Eurus™”
igral w jego kreconych wlosach. Niedawne marzenia odeszly
na widok nowego dnia, za§ minione obrazy zacieraly sie co-
raz bardziej w obliczu blasku, ktory rozjasnit mu oczy: u wej-
$cia do groty, rozéwietlonej tysiagcem wielobarwnych $wiatet,
stalo bowiem przesliczne dziewczg, przyjaznie zapraszajac go
do srodka. Rozdzielone u nasady czota wlosy sptywaly w po-
skrecanych lokach na plecy, by z tytu ztaczy¢ sie w zgrabnym
wezle. Gdy spoczal na nich pocalunek Aurory, wlosy zal$ni-
tyjeszcze zywszym ztotem. Przywdziane w bialg szate, spicta
pod biustem czarng opaska i przywdziang u dotu gatazkami
brzozy, nadobne dziewcze zblizylo sie do Valeriusa, obdarza-
jac go spojrzeniem, w ktorym jako zywo czaif sie pétmrok jej
serca. Opasawszy go poteznym mieczem, dziewczyna przy-
jaznie poprowadzila mlodzienica do chlodnego wnetrza gro-
ty. Jej wejscia strzegly dwa olbrzymie niedzwiedzie, ktére na
widok Valeriusa wyszczerzyly zeby, faknac krwi, lecz ustapity
przed towarzyszka rycerza. W dlugim, kamiennym korytarzu,
rozja$nionym blaskiem najpiekniejszych lamp, $wiatlo roz-
praszalo sie, upodabniajac si¢ do przecudnej teczy. Korytarz
6w poprowadzil obcego przybysza z Rzymu i jego milczaca
towarzyszke do wysokiej sali, ktérej sklepienie podtrzymy-
waly dwadzie$cia cztery blyszczace kolumny. Lénigce $wiatto
$wiec umieszczonych na kandelabrze roz$wietlato wytworna
sale, posrodku ktorej stal oltarz z porfiru, przyozdobiony prze-
cudng statug z jasniejacego bielg alabastru. Tutaj dziewczy-
na zostawila rycerza, znikajac przez jedne z bocznych drzwi.

Valerius przecieral oczy, szczypal sie po calym ciele, by
przekonac sie, czy to jawa czy sen, czy Zyje jeszcze, czy tez
moze wkroczyt juz do krélestwa cieni, zwatpiwszy we wlasne
zmysly. ,,Jakze to mozliwe, ze posrodku germanskiego lasu
wyrasta magiczny patac? Czy moze jestem w palacu Auri-
nii®), o ktdrej juz od czaséw Tacyta krazy tak wiele przyjem-
nych dla ucha opowiesci? Czy moze czary petaja me zmysly?”.

W tym miejscu jego monolog przerwal powr6t dziewczy-
ny, niosacej w krysztalowych flaszkach wino z klonu i brzozy,
wyborne piwo jeczmienne w kamiennych dzbanach i sycace

potrawy w blyszczacych misach. Zaprosiwszy gtodnego Va-
leriusa do stotu, oddalila si¢ cicho. A wtedy, jakby niosac sie
z roz$wietlonej promiennie kopuly, rozbrzmial tagodny, me-
lodyjny $piew wielu kobiecych gloséw, co byly Rzymianino-
wi niczym przyprawa dla wyczekiwanej strawy.

Posiliwszy sie¢, Valerius przyjrzat sie baczniej komnacie, po
czym postanowit opuscic ja przez jedne z bocznych wejs¢, by
przeczesaé dalsza cze$¢ magicznego patacu pod ziemig. Po
wielu daremnych prébach znalazt w konicu otwarte podwoje.
Lecz z kazdej strony owych drzwi znajdowala si¢ nisza, a w
niej porfirowy sfinks, nad drzwiami za$ wisial nadziany na
grot sze$cian, na ktérym widniata nastepujaca inskrypcja:
Czuwaj, milcz, walcz.

Cofnat sie w konfuzji, nie bedac w stanie odgadna¢ zna-
czenia tych wszystkich zagadkowych zjawisk, tego palacu, tej
goscinnosci, tego milczenia, tych hierogliféw, przede wszyst-
kim jednak sensu owych stow, zapisanych, na domiar tego
wszystkiego, w jezyku Grekéw. Trudnosci pietrzyly sie co-
raz bardziej, gdy poréwnywat owo miejsce i swoja historig
z tym wszystkim, co przydarzylo mu si¢ od chwili, gdy legt
w udpieniu na trawie.

Gdy Valerius wcigz jeszcze zajmowal si¢ sobg, nagle z otwar-
tych drzwi wyszedt starzec, odziany w bialg szate. Jego sre-
brzysta broda sptywata az po czarny pas, za$ twarz, mimo
ostrych rysow, nosita §lady zaawansowanego, szacownego
wieku. ,,Dokad to, obcy mlodziencze?”, zagadnal starzec, na
co wielce zdumiony Valerius cofnat si¢ kilka krokéw. Wy-
stuchawszy historii Valeriusa, starzec rzekt do niego z rado-
sna wdziecznoscia: ,Mlody przyjacielu, los ci sprzyja, zaufaj
mu zatem i nie syp piasku w jego tryby, lecz zapisz przestro-
ge, jaka widnieje na sze$cianie - tutaj wskazal na drzwi - pto-
nacymi zgloskami w swym sercu i - dzialaj”

Drzwi, w ktorych zdumionemu mlodziencowi ukazat sie
dobrotliwy starzec, ponownie si¢ za nim zamknety.

Kto kiedykolwiek czul si¢ rozdartym miedzy letargiczna
indolencja a Zywa pasja poznania, fatwo pojmie, w jakim sta-
nie znajdowal sie nasz Valerius. I, podobnie jak jemu, niela-
two bedzie mu wybraé. Jakze trudno w takiej chwili znalez¢
zloty $rodek! ,,Masz dziata¢”, wykrzyknatl Valerius, ,,a nawet
walczy¢! A mimo to ufnie podaza¢ za losem i na domiar mil-
cze¢? Ktdz uczyni mnie zwyciezcg w owej walce? Tylko ja sam
z ma silg i z tym mieczem! Lecz kt6z wyjasni mi to, gdzie je-
stem? Gdziez jest wezel, co splata te wszystkie cudowne zja-
wiska? Milcz!”, i

Przypisy ttumaczki

[1] Dzisiaj Wesota, dzielnica Mystowic. Pozostawiam topo-
nimy gérnoslaskie w ich oryginalnym brzmieniu.

[2] Murcki.

[3] Starozytne plemi¢ germanskie.

[4] W mitologii rzymskiej bog wiatru wschodniego

[5] Lub Albrina, Albrinia, Albruna. Germanska wieszcz-
ka i prawdopodobnie nekromantka.

Podstawa przektadu: Karl Wunster: Oberschlesien, wie es
in der Sagenwelt erscheint. Liegnitz 1825, s. 9-29.

Karl Wunster, ur. w 1789 roku w Breslau, zmarty w 1834
w Berlinie. Studiowat teologie w Halle, by nastepnie pet-
ni¢ funkcje kaznodziei w réznych miejscach na Slasku (w
tym w latach 1816—-1820 w Hotdunowie, niem. Anhalt,
obecnie dzielnicy Ledzin) oraz w Poznanskiem.

Nina Nowara-Matusik, literaturoznawczyni, germanist-
ka, ttumaczka, profesorka w Instytucie Literaturoznaw-
stwa Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Redaktor-
ka naczelna otwartego czasopisma naukowego ,Wort-
folge. Szyk Stow”. Mieszka w Bytomiu.
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Ludzie z innej planety (2)

»[...] na przystankach obser-
wowalem ludzi z innej planety”

Zygmunt Haupt
w Katowicach w 1937 roku

o to znaczy zna¢ cztowieka? Czym
byloby pozna¢ zar ludzkiego zycia
i jego cisz¢? To nie do wypowiedzenia.
Pana Marka Plure, ktéry zmarl 20 stycz-
nia br.,, znalem doskonale i jednocze$nie
bardzo stabo. Znatem go doskonale, bo
wcigz pamietatem jego cieplo i rados¢,
gdy sie spotykalismy przy okazji réznych
dyskusji i debat zwiazanych ze $laska toz-
samoscig lub $lgska historig. W oczach
Pana Marka nieustannie blyszczaly ra-
dosne punkciki. Ogniki nadziei.
Ale chciatbym wréci¢ do Jego Twarzy.
Najpierw widziatem twarz podczas
kazdego spotkania, ale zaraz potem, jak
to méwitem Panu Markowi: widziotzech
maszka. Te jego ,,maszki’, czyli muszki,
ktore nosit, byly przepiekne. To byly mo-
tyle, to byly ja-
kie pstrokate eg-
zotyczne istoty,
jak gdyby mate
aniofki, ktore na
krotka chwile
przysiadly na
tym Pieknym
Czlowieku. Léni-
lyjego oczy taka
dobrocig, takg
wyrozumialo-
$cig, takim szcze-
$ciem, ze kaz-
dy, kto go spo-
tykat tez czut
sie szczesliwy.
I spokojny.
Pan Marek
Plura byt reto-
rem, oczywiscie,
ale przemawiat
nie tylko piek-
nymi stowami
w kilku parla-
mentach. Prze-
mawial oczami.
Te oczy méwily:
»Ludzie, kochaj-
cie si¢! Ludzie,
zyjemy krétko.
Ludzie, niescie
brzemiona jedni
drugich. Spré-
bujcie by¢ wy-
rozumiali. Spro-
bujcie si¢ ko-

Marek Plura
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cha¢. Zobaczcie, jaki jest §wiat dooko-
ta - i dajcie co$ temu $wiatu. Podarujcie
cos z siebie”.

Pan Marek Plura kochat Racibérz i catg
te przesliczng raciborska lesna kraine.
Kochal Borowa Wies, mieszkancow tego
domu, w ktérym zyl. Kochal Katowice,
ktérym stuzyl jako radny. Kochat Kra-
kow, gdzie mial przyjaciotki i przyjaciot
z czasow studenckich. Umilowal Gor-
ny Slask, ale nie tak, jak mituja go poli-
tycy albo dziatacze, lecz jak syn, ktéry
kocha matke. Miloécig ufng oraz abso-
lutng. Wpisana w bezwarunkowe odnie-
sie, jak moze podzieliby psychologowie.
Pan Marek Plura ma cudowng rodzine,
zone Ewe — jak Adam w raju.

Zawsze mnie dziwilo ,,czamu tyn chop,
kery nosi maszka’, tak bardzo uwielbia
$laska mowe. Czy muszka pasuje do
chropowatej, glupiej, sponiewieranej
$laszczyzny? Czy wysokie widzi male
inedzne? Marek, Kochany Marek, prze-
konat mnie o tym w sposéb prosty, na
zasadzie nieznanej akademikom meto-

dy komunikujacej serce z sercem. To nie
byt wyklad, nie bylo argumentéw, nie
bylo wywodu. To byto jedno spojrze-
nie. Oczy nam obu si¢ wtedy zaszklily,
zaszty mgla, ale potem byt blask, blask
nad blaski. I stusznie kaznodzieja pod-
czas ceremonii pogrzebowej wspomniat
o tym, jak Jezus kiedy$ rzekl: ,Talitha
kum”. Marek tez méwil: ,,Talitha kum”.
,Slasku, ja ci méwie, wstan. Polacy, ja
wam moéwie, obudzcie si¢, pogodzcie
sie. Europejczycy, zauwazcie stabszych,
biednych i tych, ktérzy sg przykuci do
tozka i wozka. Albo akurat w tej chwili
doptywaja do wyspy Lesbos na Morzu
Egejskim. Lub czekajg na kubek wody
na Lampeduzie. Albo wlasnie uciekli
dzisiaj z bloku w Krematorsku, bo Ro-
sjanie nie znaja lito$ci.

I - chociaz chcialbym bardzo, pragnal-
bym niewypowiedzianie — opowiedzie¢
jeszcze bardzo duzo, nic juz wiecej nie
powiem. Jednak jestem pewien, Ze Pan
Marek - teraz juz wysoko ponad niebo-
sktonami - jest dalej z nami. [ |




Z aglebie Dgbrowskie miato wielu bo-
hateréw powstanczych, np. Apolina-
rego Kurowskiego, plk. Teodora Ciesz-
kowskiego, ziemianina Jacka Siemien-
skiego, ppik. Jézefa Miniewskiego. Ale
takze powstancow rekrutujacych sie
spoéréd drobnej szlachty, mieszczan-
stwa, czy chlopstwa. Tu nalezy przy-
wotaé¢ m.in. postaci Aleksandra Popie-
la, Jézefa Soltyska, Mikotaja Dziubka,
pamiec¢ o nich udalo si¢ ocali¢ dzigki
staraniom dabrowskich spotecznikéw.

Trudny poczatek

Zanim Powstanie Styczniowe wybuch-
nie na miejsca zbiérki 22 stycznia 1863 r.
w Zaglebiu zostaja wyznaczone punk-
ty w Bedzinie (pod ruinami zamku),
Dabrowie, Myszkowie i Zarkach. Za-
glebie Dabrowskie ma wdowczas wiel-
kie znaczenie strategiczne ze wzgledu
na obecno$¢ m.in. Kolei Warszawsko-
-Wiedenskiej i nagromadzenie tu hut
i kopaln. Niestety komisarze Ignacy
Dobrski i Maksymilian Telesfor Wa-
nert nie docieraja na miejsce gléwne-
go punktu zbiérki w Bedzinie. Ochot-
nicy tez pojawiajg si¢ nielicznie. Panuje
chaos. Sytuacja zmienia sie, gdy 5 lute-
go spod Ojcowa wyruszy pik. Apolina-
ry Kurowski, naczelnik wojskowy i cy-
wilny z woj. krakowskiego. Kurowski to
ziemianin z Wielkopolski, wielki patrio-
ta, dzialacz niepodlegtosciowy okresu
Wiosny Ludéw, dobry organizator, cho¢
staby wddz z niewielkim do$wiadcze-
niem wojskowym. Powstaricom udaje
sie¢ zaja¢ Olkusz, Stawkdw, stacje kole-
jowe wraz z komorami celnymi oraz
przejscia graniczne w Modrzejowie
i Czeladzi. Oddzialy rosyjskie zajmuja
w tym czasie jedynie Kielce i Czesto-
chowe, teren Zagtebia Dabrowskiego
jest wiec wolny od regularnego woj-
ska. To przyczyni sie do sukcesu po-
wstafczego i wygranej bitwy o Sosno-
wiec oraz tutejsza komore celng w nocy
z 6 na 7 lutego.

Wyprawa Apolinarego Kurowskiego
Najwiekszym bohaterstwem w bitwie
wykazuje si¢ ptk. Teodor Cieszkowski,
komendant kosynieréw, ktéry mimo,
ze zostaje ranny nie wycofuje si¢ z wal-
ki. Rosjan udaje si¢ wypchna¢ z komo-
ry celnej i stacji kolei Zelaznej. Wsr6d
powstancow jest 3 zabitych i kilkuna-
stu rannych, straty Moskali sg znaczne.
- To zwycigstwo to kluczowy mo-
ment. W wyniku wyprawy Apolina-
rego Kurowskiego wyzwolono caly re-
gion Zaglebia Dabrowskiego, a nawet
szerzej — obszar od trdjkata granicz-
nego az po Krakéw, Miechéw i Cze-
stochowe. To potezna cze$¢ Krdlestwa
Polskiego, w ktoérym po sukcesie boju
o Sosnowiec, wyzwoleniu i zdobyciu
komory celnej w Sosnowcu powstan-
cy utworzg wiasne struktury wtadzy.
Powoluja naczelnika i komisarza po-

produkowano tu dla nich brov

1866 r. Widok na Hute Bankowg. W czasie trzech tygodni wyzwolenia regionu przez powstaricow

Powstanie Styczniowe

wiatowego, nowa wladze¢ w gminach,
burmistrzéw zwanych teraz naczelni-
kami miast. Jest to jedyny taki przypa-
dek na ziemiach polskich w czasie Po-
wstania Styczniowego, Ze na tak duzym
obszarze utworzono legalnie dzialaja-
ce struktury polskiej wladzy. Zaczeto
tez tworzy¢ oddzialy wojska polskiego.
Co wigcej, kiedy po dniu walk urucho-
miono Kolej Warszawsko-Wiedenska
pociagi, ktore jechaly w kierunku gra-
nicy i w kierunku Sosnowca z dwoch
stron byly rewidowane przez powstan-
cow. Polscy celnicy wkraczali i dokony-
wali oclenia towaréw. Powstalo co$, co
bylo przejawem normalnej panstwowo-
$ci, funkcjonujacej legalnie na wyzwo-
lonym obszarze. Budzilo to konsterna-
cje Rosjan i oczywiscie cheé przeciw-
dziatania - podkresla historyk prof. Da-
riusz Nawrot z Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach, dyrektor Instytutu Zagte-

Odnowiony staraniem TPDG nagrobek powstati-
ca Aleksandra Popiela

w Zagtebiu

AGNIESZKA ZIELINSKA

bia Dabrowskiego i autor licznych opra-
cowan o Powstaniu Styczniowym. (19
lutego br. w Muzeum Miejskim “Szty-
garka” w Dabrowie Goérniczej bedzie
mie¢ miejsce promocja nowej ksigzki
prof. Nawrota ,Wyprawa Apolinarego
Kurowskiego do Zaglebia Dabrowskie-
go i wyzwolenie trojkata granicznego
w lutym 1863 roku”).

Wolnos¢ na trzy tygodnie

Wolno$¢ nie trwa dlugo, bo po trzech
tygodniach Rosjanie odbijajg kluczowe
punkty. Ostatecznie caly region Zagte-
bia opanowuja w koncu lutego. Byty to
wiec tylko trzy tygodnie wolnoéci, ale -
bardzo wazne - wskazuje prof. Nawrot.
Po pierwsze dla tysiecy miodych lu-
dzi wahajacych sig, czy i§¢ do powsta-
nia czy nie, ten spektakularny sukces
Kurowskiego wraz z wieécig o zwy-
ciestwach gen. Mariana Langiewicza,
ktory w migdzyczasie odnosit sukcesy
w Swigtokrzyskim, $wiadczylo o sile
powstania. To byt przekaz — warto i$¢,
bo zwyciezamy. Po drugie kolej i zwia-
zany z nig telegraf to jedne z najszyb-
szych no$nikéw informacji w tej epoce.
To, co si¢ stato w Zaglebiu momental-
nie rozchodzi si¢ poprzez Krakow do
Wiednia i przez Katowice i Berlin po
calej Europie.

- Niewatpliwie jest to jednym z czyn-
nikoéw, ktéry powoduje, ze na wiosne
Napoleon III decyduje si¢ na inter-
wencje dyplomatyczng. Wokot sprawy
polskiej toczy sie gra mocarstw. Polacy
zaczynajac powstanie liczyli, ze inter-
wencja bedzie zdecydowana i konkret-
na, ze bedzie przypominaé pomoc dla
wyzwalajgcych sie¢ Wioch w 1859 roku.
Tak si¢ nie stalo, ale pierwsze sukcesy
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i tak miaty wielki wptyw na dalsze wy-
darzenia - dodaje prof. Nawrot.

Okres wolnosci Zaglebia zakonczy
si¢ wraz z wyprawg Kurowskiego na
Miechéw (bitwa ma miejsce 17 lute-
go). Polska kawaleria zmieszana z pie-
chota w waskich uliczkach miasta po-
nosi wysokie straty. To otwiera Rosja-
nom droge do odbicia regionu. Kurow-
ski juz nie odegra zresztg znaczacej roli.
Pokieruje jeszcze bitwg o Opatéw, ktora
skonczy sie rownie spektakularng kle-
ska jak w Miechowie.

W powstaniu mogto tu bra¢ udziat
tysigc osob

- Ile 0s6b mogto pdjs¢ do powstania
w Zagtebiu? To liczby hipotetyczne. Co
najmniej kilkadziesigt 0sob uczestniczy
w nim w okresie poczatkowym. Takze
kilkadziesigt osob znajdzie si¢ w obo-
zie w Ojcowie, pdzniej kiedy Kurowski
bedzie maszerowal na Sosnowiec i wy-
zwoli region dotaczy do niego blisko
100 ludzi. Potem jeszcze ok. 300. Mo-
zemy $mialo powiedzie¢, ze z Ojcowa
wyruszy 500 powstanicdw, moze wiecej.
Pamiegtajmy, ze Powstanie Styczniowe
trwa przez caly 1863 i 1864 rok. Przy-
stepuja do niego kolejne osoby. Moze-
my, wiec nawet mowic o liczbach sig-
gajacych tysigca — wyjasnia prof. Da-
riusz Nawrot.

Gdyby wskaza¢ inne obok Kurow-
skiego i Cieszkowskiego nazwiska waz-
ne dla powstania w Zaglebiu bytby to
m.in. Jacek Siemienski, wlasciciel dwo-
ru w Zagorzu (dzi$ dzielnica Sosnow-
ca). Chociaz nie bierze udziatu w wyda-
rzeniach pierwszego okresu powstania
zostaje mianowany przez gen. Langie-
wicza reprezentantem rzadu polskiego
w Galicji. Ma zacheci¢ Galicje Wschod-
nig do pomocy powstaniu, co sie nie
udaje, bo nie chciano uzna¢ jego pel-
nomocnictw. Efektem tego jest jednak
zaangazowanie Siemienskiego w dru-
giej polowie 1863 r. i na poczatku 1864.
w dostawy broni dla powstancow. Jego
dwor w Zagoérzu bedzie miejscem, gdzie
udziela si¢ wielkiego wsparcia. Z Zagte-
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Slask 2/2023

TOLOMAR. = Conmps de 3, Eupliek

biem s3 zwigzani tez powstancy, ktérzy
walczg na obrzezach regionu, wymien-
my tu chociazby stynnego Brata Alberta,
ktéry traci noge w bitwie w okolicach
Lelowa, czy wloskiego generala Fran-
cesco Nullo, ktéry zginie w bitwie pod
Krzykawka 5 maja 1863.

Jest wiele tajemnic
- Chociaz od wybuchu powstania mine-
to 160 lat nadal kryje ono wiele tajem-
nic - podkresla Arkadiusz Rybak, dy-
rektor Muzeum Miejskiego “Sztygarka”
i prezes Towarzystwa Przyjaciot Dabro-
wy Gorniczej, ktére dba o pamiec o po-
wstancach. - Wedlug lokalnej tradycji
drewniany krzyz w Mariankach wskazu-
je na pochéwek zolnierza lub Zotnierzy
z oddzialu gen. Francesco Nullo, kté-
rzy po bitwie pod Krzykawka ucieka-
li przed Rosjanami (w tym ludzie ppik.
Jézeta Miniewskiego). W ramach tego-
rocznych obchodéw wybuchu Powsta-
nia Styczniowego zostang przeprowa-
dzone prace archeologiczne majace na
celu odnalezienie i ekshumacje szczat-
kéw zmartych oraz ustalenie dalszych
faktéw poprzez znaleziska przedmiotow
z epoki. 5 maja wojsko rosyjskie zaata-
kowato powstanicéw i zmusito do przy-
jecia bitwy pod Krzykawka. Powstan-
cy zamierzali wycofywa¢ sie w kierun-
ku granicy. Wiemy, ze w czasie postoju
w lesie pod Mariankami zostali zabici
przez Kozakdéw. Gdy ciata zamordo-
wanych zaczely sie psu¢ ich pochow-
kiem zajal sie wdjt Malobadza. Insur-
genci spoczeli naprzeciwko posesji ro-
dziny Baldyséw, ktorzy postawili debo-
wy krzyz w celu uczczenia ich pamieci.
W 1989 r. krzyz podniszczony dziatal-
noscig warunkéw atmosferycznych zo-
stal poddany renowacji.

Zagtebiacy pamietajg

Dla mieszkancéw regionu Powstanie
Styczniowe to niezwykle wazna czgé¢ hi-
storii. W Sosnowcu na budynku dworca
kolejowego znajduje sie tablica ku czci
plk. Kurowskiego ufundowana w 1998 r.
Plac przed dworcem w tym roku otrzy-
ma imie Powstan-
céw Stycznio-
wych. 5 lutego
br. zaplanowano
tu rekonstrukeje
bitwy o Sosno-
wiec. Swiadec-
twem poswiece-
nia powstancow
sg tez nagrobki,
ktére znajduja
sie w Dgbrowie
Gorniczej przy
ul. Starocmen-
tarnej: Mikotaja
Dziubka, Alek-
sandra Popiela,
Jozefa Soltyska.
Zostaly odno-

Jacek Siemieriski

wione staraniem TPDG w 150. roczni-
ce wybuchu powstania.

— Aleksander Popiel (1835 - 1906) uro-
dzit sie i zamieszkiwal w Gorze Kalwarii
niedaleko Warszawy. Byl ekspedytorem
poczty w tym miescie. Kiedy wybuchto
Powstanie Styczniowe czynnie wspieral
walczacych m.in. poprzez zezwalanie by
odbywali oni zebrania w jego mieszka-
niu oraz pomoc w sprzedazy soli z ma-
gazynow panstwowych. Nastepnie Popiel
brat udzial w kilku potyczkach, w kto-
rych zostal ranny i w konficu pojmany.
Osadzono go w warszawskiej Cytadeli
Aleksandrowskiej razem z ojcem Felik-
sem, a takze z 6wczesnym burmistrzem
Gory Kalwarii, Ludwikiem Fabianim.
Ojca Aleksandra usunieto od obowigz-
kow kasjera w Gorze Kalwarii oraz na-
kazano mu zwrot wszystkich strat wy-
rzadzonych rzadowi. Mniej szczedcia
mial sam Aleksander Popiel oraz jego
starszy kompan Ludwik Fabiani, kté-
rych w 1865 roku pozbawiono wszyst-
kich praw obywatelskich i skazano na
ciezkie roboty w twierdzach syberyj-
skich. Po o§miu latach Aleksander Po-
piel powrdcil z zestania, nie mogt jednak
zamieszka¢ w rodzinnej Goérze Kalwa-
rii, osiedlit sie wiec w Dabrowie Gérni-
czej, gdzie zatozyt rodzine i znalazl za-
trudnienie w przemysle — ttumaczy Ar-
kadiusz Rybak.

W miastach Zaglebia zostanie w tym
roku pokazana wystawa tematyczna.
W Dabrowie Gérniczej znajdzie si¢ w za-
bytkowej kapliczce §w. Marka przy Za-
glebiowskim Centrum Onkologii. We-
diug kapelana oddziatéw powstanczych
ksiedza Serafina Szulca w niedziele 8
lutego 1863 r. o godzinie 9. przy kapli-
cy odbyla sie msza §wieta. Poprowa-
dzit jg proboszcz bedzinski ks. Ludwik

Czernianski.
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Katowice, Salon Sztuk. Marian Kisiel, Tadeusz Sierny
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Katowice, Salon Sztuk. Z mikrofonem Krzysztof Korwin-Piotrowski
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Salony Sztuk ze ,Slaskiem”

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

d wrze$nia 2018 roku pracowalem
przez siedem miesiecy w Oddziale
Teatralno-Filmowym Muzeum Historii
Katowic. Ustalilem od razu z dyrekto-
rem drem Jackiem Sieblem i Katarzyna
Gliwg, ze siedziba przy ulicy Koperni-
ka 11 powinna by¢ czeéciej odwiedzana
przez milosnikéw dobrej literatury, mu-
zyki, teatru i sztuki. Kasia Gliwa organi-
zuje tam spotkania artystyczne z cyklu
»Przyjaciele Barbary i Stanistawa’, z recita-
lami gwiazd $laskich scen. Piekne miesz-
kanie w kamienicy, zajmowane kiedy$
przez wyjatkowe artystyczne malzefistwo
Ptakow, scenografki Barbary i §piewaka
Stanistawa, stanowi wedlug mnie idealng
scenografie do ,,Salonu Sztuk”.

Myslalem o szerokim ujeciu terminu

»sztuka”. Kiedys$ stowo ,,ars” oznaczalo
umiejetno$é, wiec byla sztuka rzezbia-
rza, krawca czy oratora, a nawet woj sko-
wego stratega. W $redniowieczu sztuka
byta logika, astronomia czy muzyka, na-
tomiast poete uwazano za wieszcza, a nie
artyste. Z kolei malarstwo czy rzezba nie
byly uwazane za ,sztuki wolne”, ponie-
waz wigzaly si¢ z wysitkiem fizycznym.
Od czaséw renesansu jednak to mysle-
nie zaczeto sie zmieniaé, wiec do zakre-
su sztuki wlaczono poezje, oddzielono
tez sztuki piekne od rzemiosta. Planu-
jac cykl ,,Salon Sztuk” uznatem, ze sztu-
ka jest poezja, podobnie jak malarstwo,
rzezba czy fotografia, ale takze aktorstwo,
scenografia czy rezyseria.

Nawigzalem kontakt z prezesem za-
rzadu Wydawnictwa Naukowego ,,Slz}sk”,
drem Tadeuszem Siernym i Mariola Wosko,
aby promowa¢ ksiazki poprzez organi-
zacje spotkan z poetami oraz artystami.
Najpierw zaprosiliémy Barbare Grusz-
ke-Zych, ktéra wydata juz ponad 20 to-
mikow wierszy. Tomasz Burek umiescit
jej zbiorek ,,Szara jak wrébel” w gronie
dziesieciu najwazniejszych ksiazek, ja-
kie zostaly wydane po 1989 roku. Jest
tez znang dziennikarka, autorka ksig-
zek o Czestawie Miloszu, Wojciechu Ki-
larze oraz Elzbiecie i Krzysztofie Zanus-
sich. ,,Slask” wydat jej tomiki: ,,Samo zy-
cie’, ,Nie ma nas w spisie”, ,,Basiu wroci-
tem”, ,,Nie chcialam ci tego méwic¢” oraz

»DIa”. Pani Barbara jest tez znang dzien-
nikarka i posiada niezwykly dar opowia-
dania. Poza tym ma wyjatkowy urok oso-
bisty, a jej wiele wierszy odstania rézne
wymiary kobiecosci, stajac sie czasem
rodzajem wykreowanego intymnego
pamietnika. Jej wiersze zaskakuja i pro-

buja uchwycic to, co najbardziej ulotne.
Bardzo ciekawie zrobilo si¢, gdy erotyki
pani Barbary zaczal czyta¢ znany aktor
Teatru Slaskiego i profesor Akademii Mu-
zycznej w Katowicach Jerzy Glybin. Byt
w tym bardzo dyskretny i troche zabaw-
ny, zwlaszcza gdy czytal utwory, w kto-
rych podmiotem lirycznym jest kobieta.
Potem zaprosiliémy publicznoé¢ na de-
gustacje ekskluzywnej herbaty i rozmo-
wy kuluarowe. To stalo si¢ tradycja ,,Sa-
lonéw Sztuk” czyli czwartkowych spo-
tkan literacko-artystycznych.
Nastepnym naszym bohaterem byt
prof. dr hab. Marian Kisiel, historyk li-
teratury, krytyk i poeta, wybitny znawca
polskiej literatury XX wieku. Jest zwia-
zany z Uniwersytetem Slaskim, ale wy-
ktadat tez goscinnie na wielu uczelniach
zagranicznych w réznych krajach Europy
i w kanadyjskim Toronto. Pisze wiersze
od 1979 roku, wydat kilkana$cie tomi-
kéw. W ,,Slasku” jest redaktorem cyklu
»Swiaty poetyckie”, analizujagcego twor-
czo$¢: Tadeusza Kijonki, Tadeusza Staw-
ka, Andrzeja Szuby, Stanistawa Krawczy-
ka, Feliksa Netza, Wilhelma Szewczyka,
ks. Jerzego Szymika, Bolestawa Lubo-
sza, Jerzego Lucjana Wozniaka, Edwar-
da Zymana, Floriana Smiei, Stanistawa
Horaka, Genowefy Jakubowskiej-Fijal-
kowskiej. Zostal uhonorowany tytulem
doktora honoris causa Akademii im. Jana
Dlugosza w Czgstochowie. Spoglada na
historig literatury z innej perspektywy —
uczonego, ktéry wezesniej byl krytykiem.
Natomiast jako poeta Marian Kisiel
wnikliwie obserwuje §wiat, w ktérym
uczestniczy i siega do istoty czlowie-
czenstwa. Od wielu lat analizuje twor-
czo§¢ Tadeusza Rozewicza i sam wie, jak
trudno dotrze¢ do sedna. Sam bedac po-
eta odnajduje to, czego jako krytyk pew-
nie nie dostrzegal. Poeta jest metaforycz-
ny, tajemniczy, z jednej strony odstania
co$ przed czytelnikiem, a z drugiej cza-
sem kamufluje. Wedtug mnie dobra po-
ezja prowokuje do uruchomienia naszej
wiedzy humanistycznej i pamieci o do-
$wiadczeniach zyciowych, a réwnocze-
$nie burzy schematy myslenia. Taka jest
poezja Mariana Kisiela, wigc spotkanie
z nig, czytana na zywo przez profesora —
poete bylo wyjatkowym przezyciem tym
bardziej, ze mierzy si¢ z uplywajacym
czasem. W ,,Slasku” opublikowal tomiki:
~Wieniec dla zmarlych’, ,Lazarz’, ,Cest
la vie”, ,Martwa natura’, ,Uniesie nas
wiatr’, ,Wypominki. Wiersze z lat 1995-

2008” i ,,Zielone pola” (proza poetycka).
Obecnie Marian Kisiel jest redaktorem
naczelnym miesiecznika ,,Slask” i preze-
sem Gornoélaskiego Towarzystwa Lite-
rackiego (po $mierci Tadeusza Siernego).

W styczniu 2019 roku zorganizowa-
fem spotkanie z Jackiem Rykalg i Arka-
diuszem Lawrywianicem. Prof. dr hab.
Jacek Rykala ma Pracownie Malarstwa
Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach,
gdzie w latach 2005-2012 byl prorekto-
rem. Prezentowal swoje prace na ponad
60 indywidualnych wystawach w Euro-
pie i USA. Jest pierwszym Zyjacym ar-
tysta, ktéremu przygotowano retrospek-
tywna wystawe w Muzeum Narodowym
w Krakowie. Rezyseruje tez wlasne sztuki
teatralne. Arkadiusz Eawrywianiec byt
fotoreporterem ,,Dziennika Zachodnie-
go” (1994-2015), jest zwigzany z Insty-
tutem Tworczej Fotografii Uniwersyte-
tu Slaskiego w czeskiej Opawie i pelni
funkcje prezesa zarzadu Okregu Slaskie-
go Zwiazku Polskich Artystéw Fotogra-
fikéw. Mial wystawy w réznych krajach
Europy. Jest autorem znakomitego al-
bumu fotograficznego ,,Tajemnice pra-
cowni’, opublikowanego przez Wydaw-
nictwo Naukowe ,,SIask”.

To spotkanie miato wiele niespodzie-
wanych zwrotow akcji. Jacek Rykata opo-
wiadal o swojej fascynacji $laskimi okna-
mi, bramami i podwérkami kamienic i fa-
milokéw. Méwit o tym, jak interesowat
sie historig ,wampira z Sosnowca’, mor-
dujacego kobiety od 16 do 57 lat, w tym
bratanice Edwarda Gierka. W 1972 roku
skazano na $mier¢ Zdzistawa Marchwic-
kiego, jednak do dzi$ nie wiadomo, czy to
on rzeczywiscie byt seryjnym morderca.
Motzliwe, ze ,wampirem” byt Piotr Olszo-
wy, ktéry w 1970 roku zamordowat zone
i dzieci, po czym podpalit dom i sptonat
w nim. Wladze jednak domagaly sie zfa-
pania i skazania mordercy, ktorego zo-
baczy w mediach cata Polska.

Jacek Rykata opowiadat takze o swo-
ich sztukach: ,,Dom przeznaczony do
wyburzenia’, ,,Mleczarnia” i ,,Chlodne
poranki”. Jest wiec artysta, ktory spelnia
sie w wielu dziedzinach sztuki. Z kolei
Arkadiusz Lawrywianiec méwit o fascy-
nujacych spotkaniach, ktérych efektem
jest album ,,Tajemnice pracowni”. Boha-
terami s3 m.in.: Renata Bonczar, Krzysz-
tof Nitsch, Marian Oslislo, Jacek Ryka-
la, Tadeusz Michat Siara, Erwin Sow-
ka, Jan Szmatloch. Pracownia to nie-
jednokrotnie miejsce ,,intymne” artysty.
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W jednych panuje porzadek, inne poka-
zuja chaos i batagan. Czesto Lawrywia-
niec odwiedzal swoich bohateréw kilka

razy, aby uchwyci¢ co$ specjalnego. Spor-
tretowani arty$ci maja swoje pracownie

w réznych miejscach, jak pisata Henryka

Wach-Malicka: ,W blokach na typowych

PRL-owskich osiedlach, w starych pofa-
brycznych przestrzeniach, na wydzielo-
nych pietrach doméw jednorodzinnych,
a nawet w garazu czy domowej kuchni”.
Podczas tego spotkania publicznos¢ byta

wyjatkowo aktywna, poniewaz rozmowa,
zmierzajgca w roznych kierunkach, pro-
wokowata do wspodtuczestnictwa.

Inne spotkanie mieliémy z Andrzejem
Szuba, pochodzacym z Gliwic poeta i thu-
maczem. Wydawnictwo Naukowe ,,Slask”
opublikowalo jego tomiki wierszy »Mil-
czysz’, ,Wygasic” 1,666 strzgpéw’, a takze
ksigzke ,,Swiaty przedstawione Andrze-
ja Szuby” pod redakcja Mariana Kisie-
la i Pawla Majerskiego. Czytamy w tek-
$cie wprowadzajacym: ,,Andrzej Szuba

- pozbawiony w nowych odczytaniach
swojego generacyjnego miejsca — zostat
przedstawiony jako poeta gleboko meta-
fizyczny i intelektualny. Jak gdyby za sta-
nowiskiem Heideggera, ze wszelka po-
ezja jest myslg”. Taka byla réwniez roz-
mowa z Andrzejem Szubg, skromnym
intelektualisty, dla ktérego najwazniej-
sze w zyciu jest myslenie, a nie moda,
zakupy i medialne zycie.

Nietypowy byt ,,Salon Sztuk” z Bogu-
milg Murzynska, znakomitg aktorka Te-
atru Slaskiego, laureatkga kilku ,, Ztotych
Masek’, odznaczong Krzyzem Kawaler-
skim Orderu Odrodzenia Polski. Méwi
o sobie, ze uwielbia twdrczoé¢ Williama
Szekspira, a jej pasje to: historia, zwierzg-
ta (psy, koty i $winki morskie) oraz gory.
Wydawnistwo Naukowe ,,Slgsk” opubli-
kowato ksiazke Henryki Wach-Malic-
kiej ,,Bogumila Murzynska. Biografia
nostalgiczna”. Moéwilismy o jej wspotpra-
cy z wyjatkowymi rezyserami takimi jak
Lidia Zamkow, Jerzy Jarocki, Jozef Szaj-
na, Mieczystaw Daszewski czy Jerzy Ze-
galski. Bylo refleksyjnie i dowcipnie, po-
niewaz do rozmowy wcinali si¢: jej maz,
aktor Jerzy Glybin oraz dyrektor Teatru
Slaskiego, aktor i rezyser Robert Talar-
czyk. W ten sposéb uczcilismy Miedzy-
narodowy Dzien Teatru.

Naszym kolejnym gosciem byt prof. dr
hab. Marian Oslislo, ktéry od 40 lat pra-
cuje w Akademii Sztuk Pieknych w Kato-
wicach, gdzie byl rektorem (2005-2012).
Jego plakaty, projekty wydawnicze i gra-
fiki byly prezentowane na kilkudziesie-
ciu wystawach zbiorowych i indywidual-
nych w réznych krajach. Opowiadat tez
o swoim studiu graficznym M-Studio,
o fascynacji sztukg plakatu, o projekto-
waniu ksigzek i okladek plyt. Pasjonuje
go réwniez kaligrafia, ktora niestety jest
wypierana przez komputery, a przeciez
kiedys w szkole kazdy uczy! si¢ pickne-
go pisania pidrem. Wielka pasja Maria-
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na Oslislo jest réwniez muzyka impro-
wizowana i awangardowa. Zatozyl Ja-
zzowa Asocjacje Zabrze, a takze podjat
sie organizacji JAZZ Festiwalu Muzyki
Improwizowane;j.

Od wiosny 2019 roku podjalem juz
prace na stanowisku dyrektora artystycz-
nego Fundacji ORFEO im. Bogustawa
Kaczynskiego w Warszawie, ale razem
z Kasig Gliwg zorganizowalem jeszcze
kilka ,,Salonéw Sztuk” W grudniu 2019
roku mieliémy wzruszajace spotkanie
z udziatem przyjaciét i rodziny Tade-
usza Kijonki. Jeden z najlepszych §la-
skich aktoréw Artur Swies przeczytal
utwory z tomu ,Wiersze wigilijne”, opu-
blikowanego przez Wydawnictwo Na-
ukowe ,,Slask”. Tadeusz Kijonka, zmarty
w 2017 roku, méwit o sobie, ze jest ,,Slq—
zakiem z Radlina i Polakiem ze Slaska”.
Byt takze cenionym krytykiem literac-
kim i teatralnym, wieloletnim kierowni-
kiem literackim Opery Slaskiej w Byto-
miu (od 1967 do 2013 roku!) oraz spo-
tecznikiem. Zatozyt w 1992 roku Gor-
noélaskie Towarzystwo Literackie i byt
jego prezesem, a takze redaktorem na-
czelnym miesigcznika spoteczno-kul-
turalnego ,,Slask” (1995-2013). Jego
dorobek poetycki obejmuje 14 toméw.
Wydawnlctwo Naukowe ,,SIgsk” opu-
blikowato m.in. ksigzke krytycznolite-
rackg ,,Swiaty poetyckie Tadeusza Ki-
jonki” pod redakcjg dr Tadeusza Sier-
nego i prof. Mariana Kisiela oraz kilka
tomoéw wierszy. Profesor Kisiel napi-
sal o nim: , Tadeusz Kijonka jest poetg
trzech tematéw: ziemi, pamieci i ciala.
Whaénie w takiej kolejnosci, ona bowiem
okresla rodowodowy, kulturowy i egzy-
stencjalny charakter jego liryki. Swia-
domos¢ wlasnego miejsca, ktdre rzadzi
sie niepodleglym rytmem biografii, kté-
re skazane jest na jedyna i niepodziel-
ng kulture - w poezji Kijonki manife-
stuje si¢ od poczatku i stale. Poeta kon-
sekwentnie zaglebia si¢ w rodowdd ro-
dziny i narodu, w siebie, aby zrozumie¢
to, czego zrozumiec si¢ nie da, jesli nie
zgodzi si¢ cztowiek na to wszystko, co

szego tworcy literatury mitosnej. Po-
tem zaczela pisac ksigzki dla mlodziezy,
a krytycy nazwali ja ,,objawieniem pol-
skiej powiesci mlodziezowe;j” Jest takze
mistrzynig literatury dla kobiet. Poezja
Marty Fox byla ttumaczona na jezyki:
niemiecki, portugalski, hiszpanski, an-
gielski, francuski. Kilka jej powiesci to
bestsellery, wydawane od ponad 20 lat.
Popularnosc zdobyly jej poetyckie mo-
dlitwy do $w. Rity. Wydawnictwo ,,Sle}sk”
opublikowato jej ksigzki: ,,Kobiety win-
ne grzechu’”, ,,Katowice nie wierzg Izom”
i ,Wariatka, ktéra czyta” Mozemy prze-
czytaé we wstepie: ,[...] radoé¢ czytania

wigze sie z pokora, podziwem dla innych,

wdziecznoscig za to, ze kto$ nazwat, co
czuje, odkryl i moje $wiaty, wi6dl mnie
na wyspy szczeéliwe, pomagat zrozu-
mie¢”. Méwili$my o fascynacji literatu-
ra, a jeszcze pigkniejsze jest to, gdy au-
torka — szczesliwa, poniewaz jej ksigzki
sg chetnie czytanie i wydawane w tysia-
cach egzemplarzy - opowiada o odkry-
waniu przez innych takze ,jej Swiatéw”
Marta Fox pisze ksigzki, ktore mtodziez
czyta z entuzjazmem, poniewaz potrafi
mowi¢ o waznych sprawach bez prude-
rii: o seksie, hejcie, dojrzewaniu.
Szczegblnie mite dla mnie bylo spo-
tkanie ze stawnym choreografem i rezy-
serem Henrykiem Konwinskim w lutym
2020 roku. Jest to jeden z najwybitniej-
szych artystéw polskiego teatru. Wspot-
tworzy wielkie widowiska, spektakle ba-
letowe, operowe, musicalowe i operetko-
we, a takze przedstawienia dramatyczne
i offowe. Wojciech Kilar napisal o nim:

~W sztuce Henryka Konwinskiego szcze-

golnie cenie [...] zdolno$¢ do przekazywa-
nia najistotniejszych, skomplikowanych
znaczen w formach bogatych i wyrafi-
nowanych, lecz w sposéb prosty, bezpo-

$redni i przekonujacy”. Byt gwiazda bale-

tu Teatru Wielkiego w Poznaniu, ale juz

w 1971 roku nawigzat kontakt z Opera

Slaska w Bytomiu jako tancerz, a p6z-
niej takze choreograf i rezyser. Podczas

wieczoru odbyla sie promocja opubli-

kowanej przez Wydawnictwo Naukowe

jest faktem pamigci, faktem doswiad- ,Slask” ksigzki Alana Misiewicza o gwiaz-

czenia, faktem ziemi, na ktorej sie zyje,

dach Opery Slaskiej: ,,Heromy' Rozmo-

faktem ludzi wreszcie, zaludniajacych ~ wy o operze, ludziach i zyciu”. Pan Hen-

polski i §laski krajobraz” Bylo duzo
wzruszenia i wspomnien o wyjatko-
wym czlowieku, ktérego przez calego
zycie dziatat dla Slaska.

W styczniu 2020 roku mieliémy ,,Sa-
lon Sztuk” z Marta Fox, autorkg ponad
50 ksiazek. Podczas calego spotkania sie-
dzial obok niej Tadeusz Sierny, wciggany

ryk opowiadal barwnie o swojej opero-

wej pracy w Polsce, ale takze za granica.
Wspolpracowat miedzy innymi z Bale-

tem XX wieku Maurice’a Bejarta w Bruk-
seli i Alicji Alonso na Kubie.

W marcu 2020 roku wybuchta pande-
mia koronawirusa, ktéra sparalizowata
caly $wiat i nie moglismy sie spotykac.

kilka razy do rozmowy. Marta Fox pra- Arystoteles powiedzial, ze czlowiek jest

cowata jako polonistka w liceum, biblio-
tekarka, dziennikarka, kierowniczka li-
teracka w Teatrze Dzieci Zaglebia, opra-
cowywala program artystyczny galerii
Extravagance. Literaturg zajela sie, gdy
miala 37 lat. Za debiutanckie opowia-
danie ,,Gra” dostala prestizowego Mie-

istotg spoleczng. Wiasnie podczas takich
spotkan, jakie udato nam si¢ zorganizo-

wad przy wspotudziale zmarlego w listo-

padzie ubieglego roku Tadeusza Siernego,
odkrywali$my fascynujace rejony twor-
czoéci oraz wyobrazni i refleksji o $wie-
cie. JesteSmy wiec bogatsi o te piekne

dzianego Amora, nagrode dla najlep- wspomnienia.
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D obrze pamietam z czaséw powo-
jennego tarnogoérskiego dziecin-
stwa, ze kilku moich kolegéw mia-
to przydomek Bunclok albo Bonclok.
A dlaczego? - Ano pewnie dlatego,
ze byli wysoko podstrzyzeni - jakby
dookota garnka, a ceramiczny gar-
nek z gliny kamionkowej byl okre-
$lany powszechnie wlasnie mianem
buncloka lub boncloka. Trzymalo sie
w nim kiszong kapuste, kiszone ogér-
ki, kwasne mleko (po $lasku kiszke),
smalec. Traktowano go tez czesto
jako ozdobe. Stowo bunclok pocho-
dzi od Bunzlau - niemieckiej nazwy
polozonego nad Bobrem dolno$la-
skiego Bolestawca, ktory juz w $re-
dniowieczu stynat z produkcji wyro-
bow z gliny kamionkowej.

Nazwa tego bardzo starego mia-
sta notowana jest juz od XIII wie-
ku: Bolezlauez (1201, 1228), Bole-
zlawicz (1243), w formie zniemczo-
nej Bunzlau (1225) oraz zlatynizowa-
nej Boleslavia (ok. 1300), Bunzlavia
(1310, 1677).

Wariant Bunzlau z wyglosowym
»-au’, podstawa stowotwdrcza bunc-
loka (boncloka), jest morfologicznym
dowodem funkcjonowania wariantyw-
nej, a moze nawet pierwotnej posta-
ci Bolestaw (Bolisslaw 1404), nazwy
pamiatkowej od imienia zalozycie-
la grodu Bolestawa Wysokiego (juz
koto roku 1190). To przyklad jakze
typowej pary substytucyjnej polsko-
-niemieckiej Bolestaw - Bunzlau ta-
kiej jak Wroctaw - Breslau, Otawa
- Ohlau, Szprotawa - Sprottau czy
Scinawa - Steinau.

Kiedy wigc wspoétczesni mieszkan-
cy Bolestawca nazywajg siebie bole-
stawianami, a nie bolestawczanami
(wiem o tym doskonale, bo w mie-

Buncloki, bambry

i wulce

$cie tym prawie 55 lat temu bratem
$lub i bardzo czesto je odwiedzam),
wybierajg w gruncie rzeczy wariant
z punktu widzenia morfologiczno-
-historycznojezykowego bardziej
uzasadniony.

Poszukajmy teraz innych wyrazéw
pospolitych, ktére pochodzg od nazw
wlasnych. Zacznijmy od rzeczowni-
ka osobowego bamber. ,Maly stow-
nik gwary Gérnego Slgska” z roku
2000 Bozeny Czastki-Szymon, Jerze-
go Ludwiga i Heleny Synowiec defi-
niuje go na str. 11 jako ,,chtopa, go-
spodarza”: Na landéwie my robiyli
u bambra. Same bambry tam kiedys
miyszkaty. W ,Uniwersalnym stow-
niku jezyka polskiego” z roku 2003
pod red. prof. Stanistawa Dubisza,
w tomie 1. na str. 187, hasto bamber
wyglada nastepujaco: 1. pot., pogard.

»mieszkaniec wsi, zwlaszcza bogaty”,
2. reg. pozn. a/ ,osadnik niemiec-
ki”, b/ ,chtop, bogaty gospodarz”, ¢/

»cztowiek nieokrzesany, prymityw-
ny, prostak”.

Jak widzimy, zakres znaczeniowy
tego stowa i jego odcienie stylistycz-
ne sg do$§¢ zréznicowane, nie ulega
natomiast watpliwosci, ze pochodzi
ono od nazwy miasta niemieckiego
Bamberg potozonego w Bawarii, w re-
jencji Gérna Frankonia, nad rzeka
Regnitz, doptywem Menu. W roku
1121 biskup Otton z Bambergu roz-
poczal misje chrystianizacyjng na
Pomorzu Zachodnim i z Bambergu
pochodzili kolonisci osiedlajgcy sie
gléwnie w Wielkopolsce. To oni sg
zrodtem funkcjonujacych w jezyku
do dzi$§ bambrow.

A kto to jest wulc? - ,,Mieszkaniec
hotelu robotniczego”, jak informuje na
str. 81 ,,Stownik gwary §laskiej” z roku

1996 Ilony i Andrzeja Czajkowskich
oraz Doroty i Andrzeja Klukowskich.
W obiegu komunikacyjnym byly tez
warianty wulcok, kaserniok (z niem.
Kaserne ,koszary”), a sam hotel ro-
botniczy zwano tez z niemiecka wul-
zhausem. Ja natomiast w swojej pa-
mieci jezykowej przechowuje przede
wszystkim wulca jako z gruntu pe-
joratywne okrelenie , kogo$, kto sie
zachowal chamsko, prostacko” Ty
wulcu, ten pieroiski wulc, ale z niego
wulc to przyklady uzy¢ owego stowa.
A wszystko si¢ zaczeto od Wilhelma
Waultza - pomystodawcy i zalozycie-
la hoteli robotniczych. To zatem jesz-
cze jeden przyklad wzajemnego od-
dzialywania nazw wilasnych (tac. no-
mina propria) i wyrazéw pospolitych
(nomina appellativa).

A co to takiego landéwa z przywo-
tanego wyzej cytatu z ,,Maltego stow-
nika...”? - Pisal o niej Kazimierz Kutz
w swojej ksigzce z roku 1999 ,,Klap-
sy i $cinki. Méj alfabet filmowy i nie
tylko” - w rozdziale pt. ,Landjahr”:

»My, dzieci powstanicdw bez volks-
listy na Slagsku, nie mieli§my prawa
dalej si¢ ksztalci¢ ani uczy¢ zawodu.
Kiedy konczylo sie szkole - jak sie
wtedy mowilo — powszechna, a wiec
mialo sie¢ czterna$cie lat, przycho-
dzilo z Arbeitsamtu zawiadomie-
nie, ze trzeba tego a tego dnia, o tej
i tej godzinie zjawi¢ sie¢ na dworcu
w Mystowicach na jednoroczny wy-
jazd do pracy w glab Rzeszy. A wiec
na landjahr, czyli landowe” (s. 184).

Niech klamrg spinajaca dzisiejszy
odcinek bedzie informacja, ze Ka-
zimierz Kutz pojechal na landéwe
do Tillendorfu, po wojnie Tylino-
wa, pozniejszych Bolestawic, dzi$

- czeéci... Bolestawca.
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JULIUSZ WATROBA

Westchnienie
- Nie splong cata! Nie sptone! - krzyczata, rozpalona do bia-
tosci, $wieca.

- Nie krzycz, nie unos si¢ plomieniem, bo upadniesz iskra
w wode. - Przywolywat ja do porzadku mosiezny $wiecznik,
ktory juz wiele przezyl, z niejednej $wiecy parafing jadt i nie-
jedng woskowa piekno$¢ rozkochat.

- A jawlasnie bede¢ krzycze¢, by wykrzycze¢ mojg niezgode,
moj sprzeciw! Bo ja sie nie wypale! Wcale a wcale!

— To krzycz, wrzeszcz, poki nie zmadrzejesz, mrok nauczy
cie pokory i z twej jasnej wysmuklosci pozostang poszarzate
resztki, ociekajace zastygtymi woskowymi tzami. - Prébowa-
fa jej przeméwi¢ do rozsadku zakleta w mosigdzu Madros$¢.

- Ty mnie chcesz pouczaé? Masz czelno$¢!? Taki zimny,
zramolaly dziad! Gdy ja jestem ptongca, niegasngca i gora-
cg... Gotowa nawet na pozar... Mitosci!!! Siedz cicho i po-
krywaj si¢ $niedzia!

- Troche szacunku by si¢ przydato, bo gdyby nie ja, to nie
bytabys$ w stanie nawet na chwile zaplona¢...

- A czemuz to?

- Bo mogtabys sie jedynie turla¢ po posadzce, daremnie pro-
bujac oléni¢ mrok. A dzieki mnie stoisz z poniesiong glowg
jak drzewo i mozesz stoneczkiem plomienia rozprasza¢ mrok.

— Ales ty bezczelny, stary, mosiezny dziadzie. Siedz lepiej ci-
cho, bo gdyby nie ja, to by cie nawet nikt nie wymyslit!

Swiecznik zamilkl. Zamknat sie w sobie. I tylko gtebokie
westchnienie dobylo si¢ z jego mosi¢znej piersi. Tak cigzkie,
ze zdmuchnelo plomien zarozumialej $wiecy, ktéra zgasta
przedwczeénie. Na zawsze. Na amen...

Zamiana
Spotkato sie Zto z Dobrem.
- Moze zamieniliby$my si¢ rolami? - zaproponowato Zto.
- Dobrze - odpowiedzialo, ociggajac si¢, Dobro - ale tyl-
ko na tydzien...
- Moze by¢ - zgodzilo sie¢ taskawie Zto.

Nie zwlekajac, zamienili sie duszyczkami: Zto przywdzia-
fo bialg Dobra, a dobro okryto si¢ czarng Zta.

W poniedzialek, w szewski poniedziatek, Dobre Zto spo-
tkato sie na daremnej terapii z anonimowymi alkoholikami,
a Zte Dobro mialo goscinny wystep w kabarecie ze striptizem.

We wtorek Skruszone Zto wydawalo positki bezdomnym
w towarzystwie im. §w. Brata Alberta, a Nienazarte Dobro,
w nadmorskim kurorcie z palmami, konsumowato wykwint-
ne positki z kawiorem i truflami przy dzwiekach hawajskich
melodii i kiczowatym zachodzie stoneczka.

W $rode Nawrdcone Zto spedzilo calg dobe w klasztornej
celi w towarzystwie krukow, sepéw, duchéw i panicznego leku,
a Rozbestwione Dobro pojechato na ekskluzywna wyciecz-
ke do miejsca, gdzie kasyna z morzem wina i ubaw po pachy.

W czwartek Spolegliwe Zlo zaszylo sie nitka nawrdcenia
w mrocznym kosciele, by si¢ skupia¢, kontemplowac i wyci-
sza¢, a Rozrywkowe Dobro wzigto udzial w elitarnym spo-
tkaniu na plebanii, pod roboczym hastem Hulaj dusza pie-
kta nie ma, w koloratkach wigksza sciema!

W piatek Sponiewierane Zto wzi¢lo udzial w nielegalnej
manifestacji o legalne i nalezne dobro, ktéra zostala rozpe-
dzona armatkami wodnymi, gazem i jedyng stuszng, $wietg
(?) racja. W tym samym czasie Zdeprawowane Dobro brato
udzial w tajnym zebraniu aktywu partyjnego, przyznajace-
go sobie stanowiska, ordery i apanaze, ale tak zeby bylo pra-
wie (i) sprawiedliwie.

W sobote Mitosierne Zto harowalo w hospicjum, a Roz-
pustne Dobro zabawialo si¢ w burdelu.

W niedziele, po calym tygodniu aktywnosci, padajace ze
zmeczenia Zto zapadlo w krotkie sny podczas czterdziesto-
o$miogodzinnego dyzuru, w kombinezonie, rekawicach, ma-
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sce i przylbicy. Zblazowane Dobro relaksowato si¢ na tonie...
najnowszej miss, przed relaksujaca odnows (tylko nie mo-
ralng!) w saunie...

Po tygodniu, zgodnie z umowa, spotkali si¢, by wréci¢ do
swoich poprzednich wcielen.

- Powiem ci, ze wynudzilem sie za wszystkie czasy, ale jedno-
cze$nie jestem piekielnie zmeczony - zwierzylo si¢ Dobre Zto.

- A jawrecz przeciwnie! Nie wiedziatem nawet, ze tak przy-
jemnie mozna spedzi¢ czas! — zachwycalo si¢ Zte Dobro - ile
ja lat stracilem! To wprost nie do nadrobienia.

- Dobra, dobra, oddawaj mi moja zta duszyczke, bym zno-
wu poczul sie dobrze, to znaczy chcialem powiedzie¢: Zle!

Zke Dobro zaczelo si¢ ociggad, przestepowac z nogi na noge,
cos$ kreci¢, by wreszcie wydukaé:

- A moze by tak... Moze daloby sie...

- Nie gledz tyle! Oddawaj mi moja czarna duszyczke, bo
ta twoja, nieskazitelnie biala, az mi si¢ odbija! Tu masz swo-
ja nieskazitelnos¢ - zadrwit wprost w oczy Dobremu Ztu -
i wyplut z obrzydzeniem bialg duszyczke Dobra.

- Ja jej nie chce! Wrzu¢ jg do $mietnika! — zaskomlito Do-
bro - a twoja czarng duszyczka podzielmy sie na pot, juz sta-
wiam ci pot litra — zaproponowalo ciemniejgce Dobro.

- Noo... Dobrze, a raczej zle - zgodzilo si¢ wspaniato-
mys$lnie Zlo.

I w zgodnej komitywie, juz dwa Zta w parze, pokustykaty
beztrosko w zepsuty $wiat... A bieluska duszyczka plesniata
i kwilita dogorywajac na $mietniku.

Sen

Pies leniwie wylegiwal si¢ przed buda. Przywigzany juz tylko
do budy, nie do taicucha, ktéry, na szczescie, odszed! w nie-
pamiec i zawist na galezi wiekowej gruszy, by rdzewie¢ do-
stojnie. Kiedy wial halny, dzwonil zagbkami ogniw juz nie
na trwoge, a na smutne wspomnienia. Ale buda zostata. Na
swoim miejscu.

Ona beze mnie juz nie moze Zy¢ - pomyslal rozleniwiony
pies i zapadl w gleboki, jak stojaca obok ocembrowana stud-
nia, sen. A psie sny, podobnie jak ludzkie, s3 kolorowe.

Skad o tym wiem? Bo $nito mi sie kiedys, Ze jestem psem.
I ten pies z mego snu zasnal — w tym moim $nie - i $nilo
mu si¢ kolorowo, ze jest psim aniofem strézem, a szczekaja-
ce anioly tez majg kolorowe sny. Skad o tym wiem? Przeciez
nie mialo by¢ o snach, a o psie i budzie!

Buda stala w ogrodzie. Wpatrywala sie oczami sekow i wiel-
kim okiem cyklopa okragtego wejscia tylko w jedng strone —
na wschdd. A na wschodzie rodzi sie stonice, raczkuje i wsta-
je, by wspinac sie po szczeblach niewidzialnej drabiny wyzej,
coraz wyzej, moze w siddme niebo, gdzie juz nie sigga wzrok.
Za to przed buda pojawia sie cien. Coraz dtuzszy i dtuzszy, az
przemienia sie w noc, ktora wyje za snem. Kolorowym. A pies
czuwa, nastuchuje jak lipowe $ciany budy, ktdre tez maja uszy.

Buda przyzwyczaila si¢ do psa, pies do budy. Juz dzi$§ nawet
nie wiadomo, kto do kogo bardziej i co bylo pierwsze - buda
czy pies, pies czy buda? Jedno wszakze rzucalo sie w oczy juz
przy pierwszym spojrzeniu: byli sobie potrzebni, nieroztaczni
i uzupelniajacy si¢ idealnie. Pies ogrzewal bude psig wierno-
$cig i sierécia, a buda chronita psa przed chtodem. Pies miat
pchly, buda korniki.

Wiec nie dziw, ze gdy pies zapadl w wieczny sen, buda roz-
padta sie na sprochniate deski, cho¢ moze to buda wpierw sie
rozsypala i na ten widok pies zawyt i zasngl? Nie wiem, ani
nie probuje tego dociec. To mi niepotrzebne, gdy sam jestem
sobie budg i psem; psem i budg, senng jawg, jawnym snem...

Lustro
Byl szary dzien. Szary jak kapelusz na glowie Szarego Czto-
wieka. Popielaty jak prochowiec Szarego Czlowieka, ktory



nie rzucal si¢ w oczy ani nikomu na szyje. Wtopit si¢ w sza-
ra mgle, w pospolitos¢ powszedniego dnia.

Obok Szarego Cztowieka szedl Kolorowy Czlowiek. W z61-
tej marynarce, niebieskiej koszuli, czerwonych spodniach,
dwukolorowych trzewikach i filuternym, wielobarwnym ka-
pelusiku - podobno z Wtoch, cho¢ tak naprawde kupionym
za grosze na bazarze w Skoczowie.

Szary Cztowiek szarymi oczami przygladat sie dookolne-
mu $wiatu: rozedrganym stoneczkom sikor bogatek w krze-
wie dzikiej rézy; wréblom, rozéwierkanym tancem na rézan-
cu purpurowych glogdw; wiewiorce, przeskakujacej rudawym
plomykiem z galezi leszczyny na konar orzecha wloskiego. ..
I u$miechat sie, usémiechal... Szary Czlowiek do swoich my-
§li i calego $wiata — serdecznie i kolorowo.

Kolorowy Czlowiek przygladal si¢ — w przeciwienstwie
do Szarego Czlowieka - tylko sobie. I krzyczal, najglosniej
jak potrafik:

- Patrzcie, jaki jestem piekny! Jaki kolorowy! Jaki niezwy-
kty! Jaki wyjatkowy! Jaki...

Potok stow, pelnych samouwielbienia, wylewal sie wrzaca
lawa z niezamykajacych sig¢ ust:

- Podziwiajcie mnie! Jestem taki madry! Taki utalentowany!
Tylko ja jestem godny zachwytéw, uwielbien, orderéw! Tyl-
ko mnie nosi¢ na rekach! Bi¢ przede mng poklony! Sta¢ mi
kwiaty u stép! - darl sie na calg okolice... Tylko ON, z NIM,
o NIM, dla NIEGO, bo jego ego dopominalo si¢ stusznych
zaszczytow, profitow, okadzen — wszak tylko ON byl najwaz-
niejszym pepkiem $wiata, nawet kosmosu - wszech$wiata
calego, nawet tego, do ktérego JEGO glos dotrze za miliar-
dy lat $wietlnych!

Robit koto siebie tyle szumu, ze halny ucicht zdumiony,
ustepujac mu miejsca; tyle wrzawy, ze zagluszyl $piew natu-
ry, nawet anielskie chéry $cichly i schowaly sie w najodleglej-
szych zakatkach niebal!

Cho¢ tak naprawde to Szary Cztowiek byt kolorowy, jak eg-
zotyczne ptaki, czy ryby z Wielkiej Rafy Koralowej; jak wspo-
mnienie raju przed popelnieniem grzechu pychy. Nie wszyscy
jednak, raczej niewielu, dostrzegato w jego szarych oczach te-
czowo$(, z ktorg wedrowal przez $wiat. Szary Czlowiek nie na-

rzucal swojej cichej obecnosci zabieganym bliznim. Nie narzu-
cal tez zyczliwosci, ktdra sycili sie potrzebujacy rozpaczliwie
pomocy, gdy tylko dostrzegali Szarego Cztowieka, rozpalaja-
cego dobrocig, jak okruchem storica, bledngce w smutek serca.

Gdy kolorowy, hatasliwy, nachalny i bezczelny Cztowiek
wracal, po rozwrzeszczanym dniu do domu, rzucat odpusto-
we ubrania oraz dwukolorowe buty w kat, niby wloski kape-
lusik odktadal na wieszak, za$ obok wieszal zwiotczalg, po-
marszczong skore, ktorg przywdziewal codziennie rano, by
omamia¢ $wiat i udawaé, udawaé, udawac... Pdzniej jeszcze
tylko zerkal w lustro, z ktérego spogladato mu pusto w oczy
bezbarwne, bezduszne i spopielate odbicie, niemogace za-
sna¢, trawione nienasyconymi pragnieniami i nadgryzane
termitami chorej ambicji...

W tym samym czasie Szary Czlowiek, szary szaroécig po-
wstajaca z najczystszych barw, jadnial, by oswietla¢ krete
$ciezki bliznich, prostujac je - tak po ludzku i po Bosku, na
prawde, nie na falsz...

Akupunktura

- Wierzysz w milo$¢? — zapytal oset rézy.

- Nie wierze — odpowiedziala réza.

- Ty nie wierzysz? Wierzy¢ mi sie nie chce... Ty, taka pigk-
na - zdziwit sie chwast, ktory nie wiadomo jakim sposobem
znalazl si¢ w towarzystwie pagsowej picknosci.

- Co ma uroda wspdlnego z miloécig? - odburknela za-
rozumiala.

- No bo w tobie kocha si¢ kazdy: tulipan i bratek, milek
wiosenny i mniszek lekarski, tulipan i bratek i nawet..., i na-
wet... ja... — wyszeptal zawstydzony i gdyby tylko mogl, za-
rumienilby sie od paczka po korzen.

- Cha, cha, cha... Ty? - zachichotala z pogarda réza, jed-
nak po chwili spowazniata:

- Niby wszyscy mnie kochaja, ale tylko tak na niby. Nie calg
mnie, a tylko moja $wiezo$¢, moj kolor, ksztalt i zapach... Za-
$lepieni nie zauwazaja moich kolcéw, mojego wnetrza, a na-
wet... mszyc, ktére mnie obsiadly i gryza jak najete.

- Niektorzy zauwazaja, ale ty ich nie zauwazasz — westchnat
oset i wtulil sie w swojg samotnos¢.
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Czas robil swoje. Mijal. A z nim przemijalo Zycie. Réza
przekwitla, zwiedla, utracita ksztalt i zapach. Jej kolorowe
platki poszarzaly, skurczyty sie i opadly.

- Widzisz? - zapytata kolczastego wielbiciela, ktory jako je-
dyny wpatrywat si¢ w nig tak samo jak wtedy, gdy byla mto-
da i piekna.

- Co? - zdumial si¢ oset.

— Ze teraz juz nikt nie patrzy na mnie z pozagdaniem, nie
chce mnie posigs¢, zerwad, czy chociazby tylko przytuli¢, by¢
ze mng - skarzyta sig, a po listkach splywaly jej krople. Czy
to byla rosa, czy tez tzy?

- Ja chce - wyszeptal - bo cig kochatem i kocham naprawde.

Piekna niegdy$ roslina zawstydzita si¢. Cho¢ pozostaty
z niej tylko liscie i kolce, zielone serce bito nadzieja, tloczac
krew sokéw z czekaniem na mito$¢. Dopiero teraz przyjrza-
ta sie wnikliwiej ostowi i dostrzegla w nim milo$¢ oraz wier-
nosé¢. Bez zbednych stéw rzucita mu si¢ na todyge, a oset wtu-
lit si¢ szczesliwy w jej kolce, ktore juz nie kluly, a staly sie ko-
jaca akupunkturs...

Cicha noc

W wigilijng noc pies przeméwit kocim glosem, za$ kot psim.
Ja, w réwnie cudowny sposob, posiadtem dar rozumienia
zwierzgcych jezykow. Czworonogi, nie§wiadome tego, ze je
podstuchuje, rozmawialy:

- Ja ci¢ chyba nigdy nie zrozumiem - zacz¢la kotka.

- Ty mnie? Dlaczego? - zdziwil sie pies.

- Jak ty mozesz by¢ takim lizusem! Przymila¢ sie panu, mer-
da¢ ogonem jakby$ mial nerwice, liza¢ go po rekach, czy cie-
szy¢ sie jak glupi na jego widok! Brrr, az mi niedobrze, gdy
tak na ciebie patrze - kotka nie kryta oburzenia, nawet obrzy-
dzenia! A cho¢ byta trzy razy mniejsza od wilczura, spogla-
data na niego z... wysokal!

- Nie rozumiem cie — zdenerwowal sie pies — O co ci chodzi?
Przeciez to moj pan, ktéry mnie karmi, wyprowadza na spa-
cer, a nawet si¢ ze mna bawi! - byl wyraznie zbulwersowany.

- Mial... Mial... - drwila kotka - i rozkazuje ci, by$ po-
dal mu fape, na jego skinienie stawal na tylnych konczynach,
siadal, czolgal si¢ jak jaki$ polgtowek, czy przynosil mu pa-
tyk, ktory odrzucit byle dalej. Bawi sie twoim kosztem, a ty
musisz go stuchad, bo jak nie, grozi ci, zastrasza, terroryzu-
je... Mrrrr, az mi si¢ niedobrze robi, gdy obserwuje cie z gory,
siedzac na regale - zdegustowanej kotce zabraklo stéw, wiec
tylko prychneta zniesmaczona.

- No i co w tym dziwnego? Jest moim panem, to ja jestem

ego...

J % ...niewolnikiem! — dokonczyla kotka - i tak przywykles
do tej niewoli, ze nawet sobie nie zdajesz sprawy, jak jestes
zalosny — powiedziala z nieskrywana pogarda.

- A, aty kim jeste$? — zapytal niepewnie pies.

- Jak to kim? Soba, czyli wolng i niezalezng kotka! Jak
chce, to sie wyleguje, jak chce, to sie zabawiam mysza-
mi, a jak mi przyjdzie ochota, ale tylko wtedy (!), wyska-
kuje na kolana czlowieka, mrucze mu kotysanke, a cza-
sem nawet chwile sie przespie... Wiesz, jaki jest szczgsli-
wy i jak sie cieszy, naiwniaczek. Ale nie bedzie mi rozka-
zywal, przymuszat do wygtupow czy slepej postuszno$ci.
Co to, to nie! Trzeba mie¢ wlasng godnos¢ i dume! A nie
liza¢ mu tape i §lini¢ sie... Ja jestem artystka! - stwier-
dzila autorytatywnie, dumnie podnoszac tebek i zadzie-
rajac puszysty ogon.

Nastata chwila krepujacej ciszy, ktora przerwal zamyslo-
ny wilczur:

- To ja juz teraz wiem, dlaczego politycy nie lubig artystow...
Bo to koty w ludzkiej skorze...

— Za to lubig pieskich ludzi z duszami niewolnikéw, przy-
takiwaczy, przyklaskiwaczy, méwiac ordynarnie - przydupa-
séw! — spointowata kotka.

- Jaka szkoda, ze nie jestem kotem - zaskomlito z zazdrosci
psisko i polozylo si¢ u stdp pana, ktéry po wigilii popijal czer-
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wone wino. Kotka dostojnym krokiem zanurzyta sie w $wig-
teczna, pelng tajemnic, bozonarodzeniowa noc...
Podstuchujac nasze zwierzatka, czulem si¢ niekomforto-
wo, jak kapus, nagrywajacy w restauracji politykow, wiec tyl-
ko zrobitem koci grzbiet, zwinalem si¢ w kfebek i zasnatem...

Tulaczka

Jak dobrze, ze mgta okryta wszystko: pnie po $cietych drze-
wach, ptasie gniazda, ktore z bélem spadaly na ziemie, $lady
krwi po zastrzelonych sarnach i buciorach nieludzkich i nie-
zwierzecych mysliwych.

Jak dobrze, ze nie widaé tego, co przeraza: poranionej
i umierajgcej ziemi, ktora, otulona bandazem mgty, probuje
sie nadaremnie leczy¢.

I mnie omotala ta mgta, bym nie widzial zranionego ser-
ca, zaci$nietych warg, wyptakanych oczu, a tylko duszyczke
bialg, otulong czasem.

Mysli zanurzone w bialym calunie wolniej ptyna. Przystaja
zapatrzone same w siebie i wedruja do zrédla - skad wyply-
nely przed laty w niewiadoma wedréwke po drogach i bez-
drozach; po $wiatach i zaswiatach; w chlodzie i glodzie, ale
i w przebtyskach stonca.

Zamglone oczy, zapatrzone w mgte, widzg wigcej. Serce
otulone watg zgody na przemijanie bije spokojniej, cho¢ nie-
spelnionej mifo$ci nawet mgta nie przestoni, czas nie uspokoi.

Tutam sie po omacku, zawieszony w bieli. Gdzie$ daleko,
a moze juz blisko, moja przystan. Gdzie$ wysoko, a moze ni-
sko, schowane stonce - na lepszy czas. A dokola, czuje, nie
widze, blizniacy ludzie - tez rzuceni na pastwe czasu, cier-
pien i tesknot, czekajacych na przyjecie... samych siebie...

Nagle powial halny. Rozwial mgle. Wskrzesit martwe li-
$cie ozywionych drzew, ktore stanely na wlasnych pniach. Za-
szczebiotaly ptaki w odbudowanych gniazdach. Zastrzelone
sarny wychleptaly przelang niewinng krew i zachlysnely si¢
wolnoscia. Mysliwym pordzewialy strzelby.

Lepszy $wiat przyglada sie sobie.

I tylko serce dalej krwawi coraz czerwiensza krwig...

Intruz

Znowu przyfrunal. Przysiadt cichutko na oknie. Patrzy mi
prosto w oczy i w serce. Milczy, jakby sie bal powiedzie¢, co
myéli, co czuje, czego chce i ile w nim niewypowiedzianych
stéw, niewyplakanych tez, ile tajemnic...

Ciagle patrzy. Nie spuszcza ze mnie wzroku, jakby si¢ bat,
ze wstane i odejde. Zostanie sam. Chyba tez boi si¢ samot-
nosci. Jak kazdy. Gdy nie ma z kim zamieni¢ stéw, by oszu-
ka¢ czas; wymieni¢ my$li na lepsze, przeczekac¢ razem do ta-
skawszego czasu...

Jakby mu bylo mnie za malo, sfrunat z parapetu na biur-
ko. Usiadt przy zapalonej $wiecy, ktéra plonie, jak jego oczy.
Tak przejmujaco i goraco. Ale on zimnym przeszywa, jak-
by zazdroscil $wiecy plomienia, plomieniowi sily, spalajacej
wszystko na popiol. Tuli si¢ do roztaficzonego ognika. Moze
po to, by przegoni¢ ciemno$¢? Rozjasni¢ mysli?

Nie spuszcza ze mnie wzroku. Nawet nie mruga. Chyba si¢
boi, ze moégtby uroni¢ cho¢ chwilke. Drzy jak plomien poru-
szony oddechem.

Jeste$my w trdjke: on, §wieca i ja. Dziwna, cho¢ najpowsze-
dniejsza, trojca. On nie moze si¢ obej$¢ bez mnie, ja chcial-
bym by¢ bez niego, lecz nadaremne moje chciejstwo. Przy-
czepil sie jak kleszcz, czy przemijanie zycia. A §wieca przy-
glada si¢ nam obojetnie i jest jej wszystko jedno, byle tylko
plomien nie zgast, knot nie spopielal.

Swieca sie usmiecha cieptym $wiattem, a on ptacze rzew-
nymi fzami, w ktorych niespelnienia, krzywdy, upokorzenia,
odrzucenia, niesprawiedliwosci... To dziwne, ze w krysta-
licznie czystych 1zach moze zmiescic si¢ az tyle.

Swieca przygasa, czas uptywa. A méj smutek, ociagajac
sie, wspiat sie z biurka na parapet i odfrunat, rozptywajac sie
w blekicie nieba. Probuje si¢ usmiechad... [ |



odne bzdury” to tytul gtosnej ksiaz-
) ki Jeana Bricmonta i Alana Davida
Sokala o specyficznie oryginalnych kon-
cepcjach postmodernistycznych humani-
stéw. Ale zostawiam dzisiaj na boku Aka-
demie, dla opisu konsekwencji ezoterycz-
nych teorii zapozyczam od Bricmonta i So-
kala tytul tego felietonu.

|
W polowie lat szes¢dziesiatych ubiegle-
go wieku bytem, na ile pamietam, zu-
pelnie niewinnym, ufnym w porzadek
$wiata dziecieciem. I wtedy na katowic-
kim Burowcu w kinie ,,Hutnik” oglad-
natem swoj pierwszy film na wielkim
ekranie. Byl to ,,Skarb w Srebrnym Je-
ziorze” wedtug powiesci Karola Maya.
A potem zobaczytem wszystkie inne fil-
my o przygodach wodza Apaczéw Win-
netou i jego przyjacidl, takich ,bladych
twarzy” jak Old Shatterhand, Old Sure-
hand czy Old Firehand. Te - wydawato
mi si¢ wowczas wspaniale - filmy opo-
wiadaly, takie odnositem przynajmniej
wdwczas wrazenie, 0 przyjazni, poswie-
ceniu, wiernosci zasadom, walce o spra-
wiedliwo$¢. Tak, fascynacja zmyslonymi
przez Maya dziejami Dzikiego Zachodu
musiala by¢ w moim, ale przeciez nie tyl-
ko moim przypadku, naprawde bardzo
silna. Pamigtam jak, mniej wigcej w tym
samym czasie, na ktéryms ze straganéw
na szopienickim odpuscie przy kapliczce
pod wezwaniem Matki Boskiej Nieusta-
jacej Pomocy wypatrzylem zdjecie mo-
ich bohateréw Winnetou (ktdérego grat
Pierre Brice) i Old Shatterhanda (gra-
nego przez Lexa Barkera). Wysuplalem
drzacg reka bodaj 2 zlote i juz za chwile
stalem sie¢ szczesliwym posiadaczem kul-
towej fotografii... Roze$miany, ucieszony
wymarzong zdobyczga malec... Zaznaczam
- nie chciatbym go za ten entuzjazm wini¢,
wtedy wszak wszyscy wydawali sie $lepi
na fatalne konsekwencje takiej filmowej
socjalizacji najmlodszych.

]

Ale jednak — az dziw bierze - jakiz bytem

wowczas nieswiadomy catego kulturowe-
go podtekstu tych przemycajacych rasowe

uprzedzenia najmlodszym widzom filmi-
del! Diabet tkwi tu - jak w wielu innych

przypadkach - w szczegdtach. Winne-
tou i Old Shatterhand - przyjaciele? Na-
wet na zakupionym na odpuscie zdjeciu

jeden z moich bohateréw stoi nieco wy-
zej. Czy aby przypadkiem (?) nie byl to

,Modne bzdury”

KRZYSZTOF tECKI

Lex Barker, czyli Old Shatterhand? Je-
§li tak, to ta dominujgca poza przypad-
kiem na pewno nie byta. By¢ moze jakis
specjalista z zakresu socjologii wizual-
nej powinien przeanalizowac¢ to i zinter-
pretowa’ precyzyjnie. Gdyby za$ akurat
sie zdarzylo, ze to Winnetou stalby wy-
zej, to znajdzie si¢ pewnie jaka$ interpre-
tacyjna matryce, ktora i w tym dostrze-
ze dyskryminacje rdzennych mieszkan-
cow Ameryki. Albo ptynnie przejdzie
sie do innego zdjecia czy fragmentu fil-
mow z Winnetou, gdzie o posadzenie
tworcow o rasizm bedzie jeszcze prost-
sze, a tym bardziej bedzie proste, im ra-
sizm bedzie bardziej ukryty, dla prosto-
dusznego ttumu widzéw.

i

Wrhasnie - widzéw. Idzie o wspélczesnych

widzéw nowych filméw o Winnetou. La-
tem zeszlego roku trafil na ekrany niemiec-
kich kin film ,,Mtody Winnetou”. Towa-
rzyszyla mu publikacja ksiazeczek dla naj-
mtodszych. I... U naszych zachodnich sg-
siadéw rozpetata sie burza. Pod wplywem

awantury na Instagramie ich wydawca

(firma Ravensburger) wycofat publikacje

ze sprzedazy. O co szlo w tej internetowej

awanturze? Zarzucono wydawnictwu ra-
sizm, i kolonialistyczny sposob przedsta-
wienia rdzennych mieszkancéw Amery-
ki oraz »zawlaszczenie kulturowe«. Uzycie

stowa »Indianin« uznano za dyskryminu-
jace, trzeba mowi¢ o »rdzennych miesz-
kancach, itd. itp. Decyzja niemieckiego

wydawcy rozpoczeta kolejny etap afery,
w ktorym m.in. premier Bawarii Markus

Soder odwazyl sie przekonywac, ze ,Win-
netou i Old Shatterhand byli idolami ca-
tych pokolen. Wydawcy ksigzek i stacje te-
lewizyjne nie powinni zakazywaé »Win-
netou« z obawy przed krytyka ze strony
pojedynczych ludzi”. Jakiez to zdroworoz-
sadkowe, nieprawdaz?

v
I tu muszg przyznaé, iz o wiele wigksza
wrazliwoscig spoteczna niz premier Bawa-
rii odznaczyt si¢ jeden z moich fejsbuko-
wych znajomych. Przyznajgc si¢ odwaz-
nie, ze ksigzki z ,,Winnetou” byly jego
ulubionymi ksigzkami z lat mtodzien-
czych, rownie odwaznie zauwazyl, ze
,,Moga one nasuwac rasistowskie skojarze-
nia”. Zas na uwage pewnego fejsbukowi-
cza, ze ,, Winnetou, tak zresztg jak i jego
przyjaciel Old Surehand czy Shatterhand,
byt bardzo pozytywnym bohaterem. Ra-

zem uczyli mtodych ludzi przyjazni i to-
lerancji”, poradzil swemu interlokutoro-
wi, by calg sprawe przemyslat. Tu wtraci-
fem si¢ ja i zasugerowatem odwaznemu,
bytemu juz, jak si¢ okazuje, wielbicielo-
wi Winnetou, by po prostu zaczat mysle¢.
Ale po dhuzszej chwili zrezygnowatem,
uznajac, ze jest rodzaj porad, ktore sa po

prostu dla adresatow okrutne. I przepro-
sitem: ,,przepraszam, oczywiscie — prze-
praszam, apel »prosze mysle¢« nie mogh

by¢ skierowany do pana. Raz jeszcze —
przepraszam”. Ekswielbiciel Winnetou,
ktory na staro$¢ przejrzat na oczy odpo-
wiedziat rezolutnie — ,,Oczywiscie, ze

nie mogh!”. No i jak si¢ z kim$ takim

nie zgodzic...

Vv
Podsumowujac na serio — takze dla tych,
ktorzy uwazaja, ze ironia i sarkazm nie sa
najwlasciwszymi srodkami w demasko-
waniu bezdennej ludzkiej ghupoty. Filmy
z ,,Winnetou” nie majg rzecz jasna nic
wspolnego z rasizmem. Przeciwnie, opo-
wiadaja historie¢ jednej z najpickniejszych
przyjazni pomiedzy ludzmi r6znych ras,
ktorzy staja si¢ nawet ,,bra¢mi krwi”. Zas
w finale filmowej serii o przygodach wo-
dza Apaczow, jeden z przyjacidt oddaje zy-
cie za drugiego. Sa w obrazach z,,Winne-
tou” wspaniali ludzie r6znych ras i sg tez
mety kazdego koloru skory. Kiedy$s Um-
berto Eco napisal felietonik wykpiwajacy
postaé ,,Indianina z westernu”, ktoremu
w satyrycznej formie przypisat wszyst-
kie mozliwe wady 1 usterki. No c6z, aku-
rat saga o szlachetnym i madrym Winne-
tou proponuje zupetnie inny wizerunek
,rdzennego mieszkanca Ameryki”. I jesz-
cze — tytut popularnej w czasach mojego
dziecinstwa ksigzki dla dzieci i mtodzie-
zy autorstwa Wiktora Woroszylskiego
,»1 ty zostaniesz Indianinem” nie byt kie-
dys grozba, ale obietnica.

Vi

W grudniu 2019 w mieszczacej si¢ w bu-
dynku Wydziatu Nauk Spotecznych ksig-
garni ,,Liber” prof. Ryszard Koziotek po-
darowal mi swdj zbidr szkicow ,,Wiele ty-
tutéw” z dedykacja: ,,Krzysztofowi— ostat-
niej nadziei humanistycznej niezgody na

bzdury —uczone i kazde”. No c6z, posta-
ram si¢, w miare mozliwosci, takze w tych

felietonach, nie zawie$¢ nadziei, jaka, jak

rozumiem, wigze ze mng Magnificen-
cja w kwestii tropienia bzdur. Kazdych

bzdur. Zwtaszcza modnych.
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Czy ksigzka moze zabijac?
Raz jeszcze o tzw. ,ksiedze gonczej” z 1939
(Sonderfahndungsbuch Polen)

dy 4listopada 1997 roku nadeszta ofer-

ta kupna tzw. ksiegi goniczej (Sonder-
fahndungsbuch Polen) ani przez moment
sie nie wahalem. Zwlaszcza, ze w pelni
poparta mnie Komisja Zakupéw Mate-
riatéw Bibliotecznych kierowana przez
Magdalene Skére. Dwa tygodnie po6z-
niej ksiega byla juz wlasnoscia Bibliote-
ki Slaskiej. Zastapita ona udostepniany
przez lata, sfatygowany mikrofilm, ktéry
przechowywalismy z wielkim pietyzmem.
Dodam od razu, ze mikrofilm rézni sie
od wersji ksiegi, ktora chcieliémy wow-
czas kupic¢. I to nie tylko dopisywanymi
w oryginalnym dokumencie nazwiska-
mi kolejnych ofiar. Zakupiona przez nas
drukowana ksiega juz sama w sobie jest
rzadko$cig. Jedng z trzech znanych i za-
chowanych. Ba, nie ma jej w zadnej nie-
mieckiej bibliotece. A gdy juz byta u nas
dostepna, stata si¢ wielka sensacjg. Wia-

i Sonderfiahndungsbuch

Polen
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domos¢ o zakupie ksiegi gonczej wzbudzi-
fa tez ogromne zainteresowanie w kraju
i poza naszymi granicami. Stala si¢ tema-
tem jednej z migdzynarodowych konfe-
rencji naukowych. Na tym forum przed-
stawial jg prof. Wactaw Dlugoborski. Dla
mnie jednak byta ona czyms wiecej, niz
tylko ,,biatlym krukiem”

Dzieje tej ksiegi znatem juz wczesniej
z artykulu jej odkrywcy, a mojego po-
przednika, prof. Andrzeja Szefera, ktory
korzystal jednak z mikrofilmu przecho-
wywanego w naszej bibliotece. Profesor
byl w ogdle pierwszym autorem rozpra-
wy naukowej na jej temat, a zatytulowa-
nej: Jak powstawata niemiecka specjal-
na ksiega govicza Sonderfahndunsbuch
Polen, ktéra ukazala sie w ,,Zaraniu Sla-
skim” w 1983 roku. To wazny i ciekawy
tekst cho¢ napisany - zdawac by si¢ mo-
glo - beznamigtnie, cho¢ z wyraznymi ak-
centami odautorskich pre-
ferencji. A jednak w pelni
obiektywny. Rodzaj nauko-
wej refleksji nad Zrédfami (bo
cytuje ich kilka) dopetniaja-
cymi wiedze¢ o tragedii cza-
séw drugiej wojny $wiatowej,
ale - juz tylko dla mnie - sta-

A. Zeichenerklirung.
L Name ohne zusitzliches Zeichen und ohne Aktenzeichen =
nahme [fir cheimes Staatspolizeiamt,

zu Nr. 18038 11 C g,
£ Name mit Zeichen -

polizeiamt, Abteilung IV J, zu Nr. 5454,
8 Name mit Zeichen X = Festnahme fur

) Gefangener.

5. Name mit Zeichen E K oder E Gr = Festnahme fir die dabel bezeich
{Einzatz) dos oder Einsatzgruppen).

neten Iy

B. Dienstanweisung.

Bei Festnahme einer im Sonderfabndungsbuch Polen ausgeschriehanseu

n ist wie folgt zu verfahren:

1. Zufithrong,
4) Die fir das Geheime Staats

genommenen
polizei-(leit-)atelle zuzufhren,

b) Die entwichenen oder entlassenen Strafgefangency
(8 A 4) sind der nichsten KEriminalpolizei-Diensistells

zuzufithren.

2. Meldang an die fahndende Behbrde.

Feat
Abteilung IV/II

= Festnahme fuir Geheimes Btaats
Geheim

polizeiamt, Abteflung IV/IL, zu Nr. 08151/39 g—II A 4
4. Name mit Zeichen E G = Entwichener oder entlassener Straf- (Unter
suchungs-

es Btaats

olizeiamt (s. A 1, 2, 8) und die
Einsatzkommandos bew. Einsatzgruppen (s A. 5) fost
Personen sind  der niichst erraichbaren Staats

1 Diese hat die Festgenommenen bis zur Kliruoc
er Abschiebungsfrage in Vorbeugungahalt su nehmen.

nowiacy swoisty komentarz
do czytywanej przeze mnie
od 1960 roku ksigzki Pawta
Dubiela: Wrzesieri 1939 na
Slgsku i - juz znacznie p6z-
niej — ogromnej Listy strat
kultury polskiej sporzadzo-
nej przez prof. Bolestawa Ol-
szewicza, obejmujacej okres
od 1 wrze$nia 1939 po 1 mar-
ca 1946. Dzielo to opubliko-
wano zresztg w roku nastep-
nym. Brakowato mi jednak
»konkretow poprzedzajacych”
Wrzesien. Stad moja, nie tyl-
ko urzedowa, che¢ posiada-
nia owego dokumentu.
Bo tez jest to tekst, w swo-

&
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Voo der Festnahme einer der vom Geheimen Staats
tolltelaml (o A 1, 2, 8) oder cinem Einsatzkommand:
tw, Einsatzgruppe (8. A. 5) ausgeschricbenen Person isi
der faindenden Behtirde sofort und upmittelbas
von der fesmehmenden Dienststells Kenntnis unter Hinweis aunl
die Ausschroit im  Sonderfahnd buch zu geben und gleich
zoitig der Vorbleib des Festgenommencn zu melden

8. Meldung an die verdffentlichende Behdrde,
AuBerdem ist von jeder Fostnahme — auch der entwichenen odis

entlassenen Strafgelangenen (s, A, 4) — der im Sonderfahndungsbuch

Polen ausgeschriebenen Persopen dem Reichskriminalpolizel
amt — B 2 a — zwerks Loschung der Notierung sofort un
unmittelbsr Kenntnis zu gohen.

jej prostocie i oszczedno$ci
w stowach, porazajacy, wstrza-
sajacy, odstaniajgcy okrutny
mechanizm zaglady. Od ukry-
wanych panstwowych decy-
zji politycznych, poprzez po-
lecenie tworzenia list niepo-
zadanych osob, sporzadza-

nie i gromadzenie list proskrypcyjnych,
ich wykorzystanie przez stuzby policyj-
ne na pie¢ réznych sposobdw, jak w ksie-
dze goniczej, po ostateczne unicestwianie
przeciwnikéw. Przerazajacy w swej istocie,
powtarzany sie przez stulecia rytm czlo-
wieczego, bezgranicznego okrucienstwa.
A przy tym zaledwie maly trybik wielkich
miynéw historii.

Geneza jej powstania, pisze prof. Andrzej
Szefer, taczy si¢ nierozerwalnie z ostatnig
faza przygotowan do wojny, kiedy to 23
maja 1939 roku w kancelarii Rzeszy odby-
fa si¢ konferencja, na ktorej Hitler mowit:

»0 koniecznosci stworzenia wiekszej »prze-
strzeni zyciowej« dla osiemdziesigciomilio-
nowego narodu niemieckiego. ,,Polska nie
jest dodatkowym wrogiem — powiedziat
on. — Polska zawsze sta¢ bedzie po stro-
nie naszych przeciwnikéw [...] Gdansk
nie jest obiektem, o ktéry chodzi. Cho-
dzi o rozszerzenie przestrzeni zyciowej na
wschodzie i zabezpieczenie dostaw zyw-
nosci [...] Nie moze by¢ mowy o oszcze-
dzaniu Polski i pozostaje decyzja: zaatako-
wacé Polske przy pierwszej dogodnej spo-
sobnos$ci” (za: A. Szefer, s. 214). A tak na
marginesie. Zadziwiajacy byt zbieg oko-
licznosci. Jedynym polskim dziennikarzem,
ktéremu Hitler udzielit wywiadu byt Kazi-
mierz Smogorzewski, ktory z czasem tez
znalazt si¢ na liscie proskrypcyjnej Pola-
kéw w Wielkiej Brytanii. Ale w wypowie-
dzi fithrera zaskoczylo mnie jeszcze cos
innego. To trwalo$¢ niemieckich postu-
latéw; od czasu pierwszej z wojen $wia-
towych, po koniec lat trzydziestych XX
stulecia. Takich, jak: budowa linii kolejo-
wych wylacznie pod nadzorem niemiec-
kim i bedacych wylacznie ich wlasnoscia.
Linii, prowadzacych w gtab Polski, i dalej
do Rosji. Nastepnie - przesuniecie propo-
nowanych granic niemal pod Czestocho-
we, by caly przemyst, wraz z zapleczem
surowcowym, znalazl sie w jednym reku;
wreszcie zorganizowanie zabezpieczenia
aprowizacyjnego Niemiec na Lubelszczyz-
nie (stynne lubelskie §winie) i na Ukrainie
(zboze). Czyzby dalekie echo Memoriatu
poufnego przemystowcow Slgskich z roku
1916, skierowanego do kanclerza Rze-
szy Teobalda von Bethmanna-Hollwega?

Konsekwencje owej kanclerskiej kon-
ferencji byly jednak o wiele grozniej-
sze. Padly wowczas zalecenia, ktére po



22 sierpnia stang si¢ rozkazami zagtady
obywateli innego, sasiedniego panstwa
oraz rozkazem dla niemieckich stuzb
konsularnych, obejmujacy warszawska
ambasade, konsulaty generalne w Kato-
wicach, Poznaniu, Lodzi i Toruniu; orga-
nizacje np. Volksbund, czy majaca swoja
siedzibe w Bielsku - Jungdeutsche Par-
tei. To zaplecze wykonywanych rozka-
z6w z Berlina. 12 czerwca 1939 roku -
pisze Andrzej Szefer — w berlinskim Ge-
stapo powstaje pomyst stworzenia ksie-
gi gonczej. Po szeéciu dniach trafia on
do kilku ministerstw, w tym spraw za-
granicznych i niemieckiej stuzby kon-
sularnej w Polsce. Jednak te haniebna
prace wykonywali w praktyce zorgani-
zowani lub nie ludzie mieszkajacy na za-
chodnich i pétnocnych terenach naszego
kraju o przekonaniach proniemieckich
Z jakich powodoéw? Trzeba tez pamietal,
ze spisy nie - sympatykéw Niemiec po-
wstawaly przewaznie na pogranicznych
obszarach juz wczesniej. Chocby w Za-
brzu czy Mikotowie.

4 lipca 1939 roku Niemiecki Konsu-
lat Generalny w Katowicach podejmuje
prace nad organizacja ,,akeji gromadze-
nia nazwisk do specjalnej ksiegi gonczej”
(s. 228). Ta droga owe spisy wedrowaly
do berlinskiego Gestapo. Akcje zakon-
czono 18 sierpnia tegoz roku. Zatrwaza-
jace byly rezultaty przedsiewziecia. Na
listach ogélnopolskich znalazto si¢ po-
nad 8 700 0s6b (Grzegorz Bebnik méwi
o blisko 8 800), w tym az 1000 ze Slaska.
Najwiecej z Katowic (352) i Chorzowa
(148), dalej z Rybnika, Tarnowskich Gor,
Lublifca, Rudy Slaskiej, Cieszyna i Za-
olzia. Lecz nie liczby sg tu najwazniejsze.
Za nimi wszak staly nazwiska osob, ktd-
re bedac Polakami nie kryly swoich kry-
tycznych pogladéw wobec Niemiec. To
kryterium podstawowe. Drugie — na ze-
wnatrz dostrzegana i powszechnie akcep-
towana w swoim srodowisku aktywnos¢
spoteczna lub zawodowa. Wreszcie trze-
cie — autorytet, przynalezno$¢ do dweze-
snej elity spoteczne;j. Sg wiec — przywolaj-
my jedynie z zestawienia sporzadzonego
przez Andrzeja Szefera— niektére przy-
kiady z owej dlugiej listy nazwisk. Pa-
mietajmy jednak, ze wszyscy umieszcze-
ni na niej ludzie zastuguja na godna pa-
miec i szacunek. Wszyscy. Sa wérdd nich:

- dzialacze spoteczni i polityczni: Jan
Ludyga-Laskowski i Jan Wygleda aktyw-
ni w czasach powstan i plebiscytu; Bogu-
staw Miedzinski — marszalek senatu i re-
daktor naczelny ,Gazety Polskiej”; dr Wik-
tor Nechaj — dyrektor Muzeum; jego na-
zwisko znajduje si¢ na liScie katynskiej;

- przedstawiciele administracji: marsza-
tek Konstanty Wolny; wicewojewodowie

— Leon Malhomme i Tadeusz Saloni; wo-
jewodowie pomorski Wiadystaw Racz-
kiewicz z czasem prezydent RP w Lon-
dynie, i tucki - Nowak-Hauke.

- burmistrzowie, prezydenci miast,
starostowie: z Chorzowa — Pawel Basi-

sta; z Mikotowa - Jan
Drzazga; z Radzion-
kowa - Jerzy Zietek.

- uczeni: z Warszawy
profesorowie — Mar-
celi Handelsman i Ka-
zimierz Kuratowski,
z Katowic - dr Ro-
man Lutman, dyrek-
tor Instytutu Slaskiego.

- dziennikarze: Zdzi-
staw Hierowski, Sta-
nistaw Ligon, Henryk
Stawik, Bolestaw Su-
réwka.

- duchowienstwo:
bp Stanistaw Adam-
ski (Bischof) i ksie-
za: Bolestaw Komi-
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Slaskiej.

- nauczyciele - to
najliczniejsza grupa
liczgca 116 nazwisk.
Wymieni¢ wypada
tylko reprezentantow:
Wrtadystawa Folkier-
skiego i prof. Kocura
z Bogumina.

- medycy: dr Rostek
z Rybnika, dr Maksy-
milian Wilimowski
i dr Ignacy Nowak z Katowic.

To zaledwie gar$¢ nazwisk przywotana
na zasadzie pars pro toto a przypomnia-
na przez Andrzeja Szefera. Jakze znacza-
ca. ,Gromobicie ciszy” polskiego trwania.

Od tamtych czaséw nasza wiedza o pi-
$miennictwie proskrypcyjnym znacznie
sie rozszerzyla i wzbogacita dzigki pra-
com Grzegorza Bebnika: ,, Sonderfahndun-
gsbuch Polen” (Specjalna Ksiega Goticza
dla Polski). Reprint. Katowice-Warsza-
wa 2019; czy Proskrypcja w nowej odsto-
nie. Niemieckie listy goticze w przededniu
i poczgtkach II wojny swiatowej, Warsza-
wa 2020. Jemu tez zawdzieczamy sprosto-
wanie wielu uproszczen w dotychczaso-
wym stanie naszej wiedzy. I to czesto za-
sadniczych, cho¢by momentu ukazania
sie drukiem ksiegi i faz pracy nad ksztat-
tem ostatecznym dokumentu. Szacunek
budzg analizy ksiag gonczych ,w ujeciu
czasowym i przestrzennym”. Wlaénie
ksiag, bo Grzegorz Bebnik przypomina
ich kilka. Dla mnie jednak ogromnym za-
skoczeniem byta Druga emigracyjna pro-
skrypcja - ,,Sonderfahndungsliste Gross—
Britannien” (G. Bebnik: Proskrypcja...,
s.267-293), w ktorej znalezli sie miedzy
innymi przedstawiciele wtadz polskich
na uchodzstwie: Ignacy Jan Paderewski,
Wrhadystaw Sikorski, Stanistaw Mikotaj-
czyk. To oczywiste. Czytajac jednak te li-
ste znalaztem tez informacje o niezwyktej
postaci, jaka dla naszego srodowiska byt
Kazimierz Smogorzewski (1896-1992).
Dziennikarz, urodzony w Sosnowcu, re-
daktor ,,Free Europe’, ,lansujacy powo-
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jenny federacyjny tad europejski”. Emi-
gracyjna kolekeja tego publicysty, na kto-
ra zlozyly sie dokumenty osobiste, ko-
respondencja stuzbowa (szczegdlnie na
temat artykulu ,Janczary Stalina’, kilka-
krotnie przedrukowywanego na Zacho-
dzie), przebogaty ksiegozbior, zbi6r grafi-
kiiporcelany wraz dopelniajacym a una-
oczniajgcym jego codziennos¢ gabinetem,
przeniesionym z Londynu, zostat ofiaro-
wany Bibliotece Slaskiej w latach 90-tych,
wzbogacony jeszcze w 2005.

Dzi$ znamy losy wielu 0s6b wymie-
nionych w ksiedze goniczej. Najlepiej zas
tych sztandarowych. Ale tez czesto tych
zapoznanych, ktérych dzieje przecho-
wuje jedynie rodzinna pamiec przekazy-
wana z pokolenia na pokolenie. I przez
nie rekonstruowana. Przerazajace pra-
WO przemijania.

11 wrze$nia 2009 z Warszawy nadszedt list:
»Zwracam sie do Panstwa z pro$bg o spraw-
dzenie, czy na niemieckiej li§cie gonczej
w wydaniu ksigzkowym pt. >Sonderfahn-
dungsbuch Polen< umieszczone jest na-
zwisko [...] To mdj ojciec. Ja jestem rocz-
nik 1938. Ojciec zostal aresztowany przez
Niemcéw w nocy
23 na 24 pazdzier-
nika 1939 roku, to
jest w przeddzien
zakonczenia nie-
mieckiej operacji
Tannenberg. Czy
zostal aresztowa-
ny z listy »Son-
derfahndunﬁ—

buch«?”
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TEATR

Uwiktany w niesmiertelnosc

WOIJCIECH LIPOWSKI

zasem czlowiek chcialby stanowi¢ przy- To wszystko skupia niczym soczewka — Groteska, komedia to doskonate miejsce,

ktad dla innych, uczyni¢ sie spraw- jeden czlowiek, peten chaosu, wécieklo- twierdzi autor adaptacji, aby pokazac ich
ca wszystkiego, co go otacza. Wzmoc-  §ci, ktéremu na naszych oczach przeta- mienigcy si¢ réznymi odcieniami $wiat.
niony ignorancja wyobraza sobie, ze  muje si¢ $wiat, bo musi dokona¢ drama- A korowéd jest diugi i jak wiemy barw-
jest w stanie przeniknaé sprawy i rze- tycznego wyboru miedzy dobrem mate- ny. Jean Baptiste Poquelin przystawia-
czy tego $wiata, bo rozumie lepiej, wie  rialnym a miloscig i zupelnie, przejmuja-  jac krzywe zwierciadlo do francuskiej
lepiej, cho¢ brodzi w iluzji wlasnego ro-  co szczerze wybiera siebie, destrukcyjng  obyczajowosci XVII wieku zbudowat
zumu, peten niepokoju, gdyz kazde spro-  milos¢ do pieniedzy. Wiemy juz dosko- przepastne studium charakteréw ludz-
wadzenie $wiata do siebie wczesniej czy  nale, kto jest bohaterem powyzszych wy-  kich, pokazal, jak odbija sie w nim epo-
pdzniej musi skonczy¢ si¢ porazkg. Im  woddw: Harpagon. ka i typy postaw, ktére mimo uplywu
bardziej stara si¢ przy tym ocali¢ mate- Kolejna premiera w bielskim teatrze  czasu, stanowig nieustannie punkt od-
rialne dowody wlasnego istnienia, tym  to interesujaca adaptacja Skgpca. Re- niesienia, inspiracje dla opisania wspot-
bardziej rzeczywisto$é, w ktorej zyje  zyseruje Pawel Aigner, ktéry ma dobra  czesnosci. Tak byto w Swigtoszku, Szkole
staje si¢ dla niego zdeformowana i nie- reke do kreslenia teatralnych portre- Zon, Chorym z urojenia, tak jest w Skgp-
zrozumiala a on sam budzi lito§¢, zaze-  tow ludzi przyci$nietych przez los, nie- cu, ktdry oglada¢ mozna na scenie Te-
nowanie, zwykle wspélczucie, stajac si¢  przystosowanych, pogubionych w co- atru Polskiego.
ikong rozdarcia, frustracji, narazajacna  dziennosci. Siegnat po Moliera, bo tam Co jeszcze dzisiaj zainteresowalo twor-
pos$miewisko. jest cala galeria podobnych bohateréw. céw w tym oddalonym od nas wieki tek-
$cie? Jakie motywy, watki, tresci staly sie
inspiracja, by stworzy¢ kolejng adapta-
cje? Czy to jest moze tak, ze siggamy po
co$ znanego niemal na pamie¢ i widzi-
my jakie§ nowe, niepokojace mozliwo-
§ci, jakie odstania nasze doswiadczenie
lekturowe? A moze powstaje gtebokie
wrazenie, nowy podmuch, ktéry pobu-
dza wyobraznie, sktada sie na fenomen
twdrczego powtdrzenia?

Zaczg¢ chyba nalezy od stwierdzenia,
ze ten nowy Skgpiec Aignera kladzie na-
cisk na wielogtosowos¢ i wrazenie ogdlne-
go chaosu narracyjnego. Spokojnie, nikt
sie w tym nie pogubi, cho¢ i taka $ciezke
lektury mozna wybra¢. To bardzo atrak-
cyjna propozycja dla widzéw, ale od razu
powiedzmy, Ze jej mechanizm, cho¢ nie-
widoczny, ma swa skomplikowanag i do-
brze przemyslana strukture. Od pierw-
szej sceny jesteSmy bowiem skutecznie
atakowani dynamiczng dialogiczno$cia,
sypia si¢ ciete repliki, mamy wrazenie,
ze mOwig wszyscy jednoczesnie, co nie
tylko nadaje niestychany rytm poszcze-
golnym scenom, sytuacjom, ale sprawia
wrazenie totalnej dekompozycji rzeczy-
wistosci, w jakiej funkcjonuja postaci.
W jezyku ludzkiej mowy udato si¢ auto-
rom spektaklu utrwali¢ obrazy, przezy-
cia, do$wiadczenia najpierw rozbite na
fragmenty, czastki nastepnie zespolone
przy pomocy tej wlasnie formy wyrazu,
tak wymyslonej teatralnej transpozycji
popularnego oryginatu.

Caly zamyst kompozycji, integral-
no$¢ kolejnych scen, zyskuje swoja for-
me i istote, gdy opisywany jest §wiat
Harpagona w stanie nieustannej meta-
morfozy, zmiennoéci, dynamiki nastro-
ju, przezywania, odniesien i postrzega-

fot. Dorota Koperska
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nia rzeczywistosci w tonacji orzekajacej.
Smiejemy sie glosno, ale po chwili czu-
jemy, ze przeciez z cztowieka w sytuacji,
gdy artykulowane jest jego nieszczescie,
gdy rozpada si¢ $wiat, gdy trzeba wy-
bra¢, moze banalnie, ale bardzo szcze-
rze i dojmujgco miedzy uczuciem a sa-
kiewka. Aigner uruchomit wszelkie do-
stepne narzedzia, aby pokaza¢ stluczony
niczym porcelana, bardzo kruchy $wiat
Harpagona i otaczajacych go ludzi. Cze-
go tam nie ma. Powaga, absurd, grote-
ska, zgrywa, czasem do przesady wy-
grana sztuczno$¢, totalna teatralizacja
i dewastacja wszystkiego. Efekt kazdy
musi oceni¢ sam.

W tym jednym z mozliwych przybli-
zen rzeczywisto$ci Moliera doskonale
odnalazl sie grajacy gtéwnego boha-
tera Rafal Sawicki. Przekonujaco wy-
gral wszelkie potrzebne tony rozpaczy,
wéciekloéci i przerazenia, gdy mitos¢
oraz fortuna ulatuja bezpowrotnie. Ak-
tor sam stal sie wieloglosem, jakby nie-
ustannie polemizowal nie tylko z ad-
wersarzami, ale niemal calym $wiatem,
by dokona¢ niemozliwego, przezwy-
ciezy¢ nieodwracalno$¢ czasu i unik-
na¢ bolesnego do$wiadczania praw-
dziwej, przerazajacej go terazniejszo-
$ci. Sawicki bawi, zaskakuje, nie daje
wytchnienia, gdy wydaje sie, ze wy-
czerpal juz mozliwo$ci nagle potrza-
sa przyprawionymi do plecéw pawi-
mi piérami, ale jednocze$nie w jednej
chwili sprawia, ze jego hatasliwa dewa-
stacja przestrzeni przeraza. Szczegoél-
nie, gdy zaczyna krzycze¢ na swojego
autora oskarzajac go, ze stworzyl po-
sta¢ koszmarng, pokiereszowang eg-
zystencjalnie, klauna, ktory od trzystu
lata bawi publicznos¢ a chcialby juz po
prostu umrze¢. Nie moze, zostal ska-
zany na wieczno$¢ opetany destruk-
cyjnym pragnieniem posiadania, nad
ktérym zapanowaé niepodobna. Sa-
wicki ujmujaco pokazat konflikt we-
wnetrzny swojego bohatera, ktérego
druga strong jest potrzeba urzadzenia
zycia u boku zupelnie niepasujacej don
kobiety, Marianny zagranej z duzym
wdziekiem i dystansem przez Oriane
Soike. To sie nie uda, bo udad sie nie
moze zatem ciag zdarzen nigdy juz sie
nie zatrzyma i wszystko trwac bedzie
zawsze stanowigc najciezsze z mozli-
wych brzemie nie$miertelnosci.

Galeria postaci tej inscenizacji nie
koniczy si¢ na Harpagonie i Mariannie.
Swoj kunszt i mozliwosci interpretacyj-
ne, pomystowo$é¢ pokazali takze Barba-
ra Guzinska jako zabawna swatka Fro-
zyna; Weronika Lesiak §wietnie oddata
niezwykle barwna posta¢ corki Harpa-
gona Elize; interesujaco wypadl w roli
Kleanta, z wdzigkiem ja przerysowujac,
Mateusz Wojtasinski; natomiast Michat
Czaderna wecielajac sie w posta¢ Wale-
rego okazal si¢ mistrzem manipulacji
oraz udawania popierajac skazany na

niepowodzenie zamyst ozenku Har-
pagona z Marianng; Adam Myrczek
jako Anzelm po raz kolejny zachwycit
tym razem mistrzostwem opanowania
i skromnosci srodkéw wyrazu osiagajac
niezwykte efekty komiczne; Stawomir
Miska bawil zmiennoscig rol grajac Ja-
kuba, kucharza i woznice; Tomasz Lo-
rek ciekawie pokazal si¢ w roli Komi-
sarza a Jagoda Krzywicka dynamicznie
w postaci Pani Claude, gospodyni Har-
pagona. Widzowie docenili takze cha-
rakterystyczne role epizodyczne, cieka-
wie zagrane: Eugeniusza Jachyma jako
ksiedza proboszcza i Aleksandra Pesty-
ka ministranta.

Jak zwykle mocna strong w bielskich
realizacji jest strona wizualna. Sceno-
graficzna przestrzen spektaklu autor-
stwa Magdy Gajewskiej nawigzuje do
epoki, ale jednoczesnie zostala skon-
struowana tak, aby zapewni¢ mozli-
wos¢ realizacji wymyslnych pomystoéw
autoréw. Jest zatem miejsce na prezen-
tacje farsowych zdarzen, w ktérych do-
chodzi do zwariowanych gonitw, reko-
czynéw, nawet strzelaniny. Chyba spo-
ra przyjemnos¢ sprawito widzom wiel-
kie koto diabelskie ustawione na scenie,
na ktérym czarowal dame serca Kleant,
dokonujac na nim popiséw niemal cyr-
kowych. Nie sposob zliczy¢ wszystkich
technicznych atrakeji, ktére zapewni-
ty niesamowitg dynamike poszczegdl-
nych epizodéw lacznie z finalowg de-
wastacja $cian tego roztrzesionego do-
mostwa niczym w slapstickowej kome-
dii. No i kostiumy Zofii de Ines, osobny
rozdzial przedstawienia, niekonwencjo-
nalne, pomystowe, dopelniajace cha-
raktery poszczegdlnych postaci i caly
wielobarwng strukture tego spektaklu.

Muzyka chyba nieco zaskoczyta
odbiorcéw, ale nie mogto by¢ inaczej
w nieprzewidywalnej materii ukaza-
nych tu spraw. Piotr Klimek posta-
wil na okres miedzywojenny stad dla
lubigcych szum starej plyty przezna-

czona zostala piosenka Tadeusza Fa-
liszewskiego Co bez mitosci wart jest
Swiat z towarzyszeniem Orkiestry Sy-
rena Record, czy préobki instrumental-
ne takich utwordéw lat 30. jak Ujrzatem
cig w Sorrento, Tu jest Wacus, Gdy Ne-
apol $pi, co sprawilo, ze zapachnialo
w teatrze bielskim starym kinem. Ilu-
stracja muzyczna zreszta podobnie jak
niezbyt nachalne, ale obecne odwota-
nia do rzeczywisto$ci za murami teatru
otworzyty spektakl takze na zupelnie
wspolczesne sprawy, ktore zostaly na
moment za plecami widzdow.

Mozna si¢ czu¢ osaczonym przez
nadmiar wszystkiego z czym przyszto
si¢ zetkng¢ na scenie podczas lektury
tego widowiska, ale nie mozna odmo-
wi¢ mu gestosci i spoéjnosci narracyj-
nej. Przeciez i tak w finale teatr farsy
zmienia sie w teatr refleksji wchodzac
w dyskurs o nieodwracalnym zmierz-
chu wszelkich warto$ci, smutny, ale tez
atrakcyjny z ktérego ocali¢ moze czlo-
wieka tylko prawdziwe uczucie.

Harpagon w konicu bedzie zmuszo-
ny stang¢ w finale na twardym grun-
cie, jaki oferuje mu rzeczywistos¢.
Mimo rozpaczliwych préb uchwyce-
nia oddalajacego si¢ szczescia, czy-
li w jego wypadku drogocennej szka-
tutki odplywajacej w nieznane, chyba
zrozumie razem z innymi, ze wszel-
kie wyobrazenia o sobie, wlasnym lo-
sie, mimo egzystencjalnej rozpaczy,
trzeba pozbawi¢ iluzji i rozpoczaé
nowg wedréowke droga jeszcze pu-
sta, ale mogaca doprowadzi¢ w stron
wyczekiwanego spelnienia. i

Molier

Skgpiec

Adaptacja, opracowanie i rezyse-
ria Pawet Aigner

Premiera 7 stycznia 2023

Teatr Polski w Bielsku-Biatej
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Sztuki plastyczne oraz muzyczne
przemawiajg w sposob uniwersalny,
umozliwiajacy porozumienie, integra-
cje, a nawet zawarcie przyjazni mimo
roznic kulturowych, narodowo$cio-
wych czy jezykowych. Swietlica twor-
cza polsko-ukrainiska to miejsce, gdzie
dzieci i mtodziez zza wschodniej gra-
nicy, ktére schronily sie w Katowicach
przed wojna, spotykaja sie z miejsco-
wymi réwiesnikami. Pod opieka ani-
matorek biorg udzial w warsztatach
rekodzieta, rytmicznych oraz tanecz-
nych, ucza si¢ gry na pianinie elek-
trycznym, a takze uczestnicza w wy-
stawach i koncertach.

Projekt realizuje Instytucja Kultury
Katowice — Miasto Ogrodéw we wspot-
pracy z Fundacja Gniazdo, przy wspar-
ciu Funduszu Narodéw Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci UNICEF. Koordynator-
ka z ramienia KMO jest Mariola Kula-
wiak. Warsztaty prowadza sympatyczne,
pelne entuzjazmu artystki i pedagozki
z Ukrainy: Olena Dmytriieva oraz Ka-
teryna Chruszczowa.

Olena w ojczyznie pracowata w szko-
le muzycznej, gdzie uczyla rytmiki,
$§piewu oraz gry na pianinie. W $wie-
tlicy polsko-ukrainskiej angazuje si¢
zarOwno w warsztaty muzyczne, jak
i plastyczne, a ponadto udziela indy-
widualnych lekeji gry na pianinie elek-
trycznym. Uczestnicza w nich dzieci,
ktére dopiero zaczynajg przygode z in-
strumentem oraz kontynuujace nauke.
Natomiast specjalnoscig i pasja Kate-
ryny, cztonkini Stowarzyszenia Twor-
céw Ukrainy, jest rekodzielo. Przeka-
zujac jego tajniki dzieciom i miodzie-
zy, pomaga odkrywac oraz rozwijac ta-
lenty, uczy cierpliwosci i wytrwatosci,
jak rowniez przekazuje bogate trady-
cje kulturowe swojego kraju. W prace
$wietlicy angazuja si¢ ponadto pracow-
nice Fundacji Gniazdo, organizacji po-
zarzadowej opiekujacej si¢ rodzinami
zagrozonymi marginalizacjg: pedagoz-
ka Violetta Kielan-Uszko oraz psycho-
lozka Daria Kurzawa, ktorych misja jest
wspieranie poczucia wlasnej warto$ci
oraz poczucia bezpieczenstwa i twor-
czych pasji u najmlodszych. Do Darii
mozna si¢ rowniez zgtosi¢ na prywat-
ne konsultacje psychologiczne. W przy-
szto$ci planowane sa takze konsultacje
w jezyku ukrainskim.

Swietlica dziata od czwartku do nie-
dzieli. Zajecia sa bezplatne, ze wzgledu
na ograniczong ilo$¢ miejsc na warszta-
ty nalezy sie wcze$niej zapisa¢, do $wie-
tlicy zaprasza si¢ wszystkich chetnych.
Mile widziani sg réwniez rodzice czy
opiekunowie, zwlaszcza najmlodszych
dzieci, ktére moga obawiac sie kon-
taktu z obcymi animatorkami, a takze
potrzebowac opieki, kiedy przychodzi
uzywa¢ nozyczek czy goracego kleju.

W grudniu 2022 roku podczas warsz-
tatow dzieci pod opieka pan prowadza-
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Integracja poprzez
rekodzieto i muzyke

WERONIKA GORSKA

cych tworzyly $wiateczne ozdoby i de-
koracje, ktérymi pdzniej mogly przy-
stroi¢ swoje domy lub podarowac¢ bli-
skim w prezencie. Violetta Kielan-Uszko
i Daria Kurzawa pomogly wyczarowaé
choinki ze styropianu oraz sznurka ju-
towego, a nastepnie przyozdobic je bi-
buta, wstazkami, koralikami, gwiazd-
kami. Natomiast Olena Dmytriieva
nauczyla najmtodszych wykonywaé
bombki oraz inne $§wigteczne ozdoby,
jak tez sprawita, ze w Sali Muzykodro-
mu KMO narodzily sie... skrzaty. Do-
datkowg atrakcja byla wystawa ludowe-
go rzemiosta i sztuki Ukrainy, podczas
ktérej mozna bylo podziwiaé barwnie
haftowane serwety oraz odziez, recz-
nie wykonane lalki ,Motanki”, bizute-
rig, $wigteczne stroiki i wianki, a takze
wyroby drewniane czy domowe mydla.
Warto dodaé, ze sztuka ludowa Ukra-
iny, ze wzgledu na oryginalno$¢ moty-
wow, kompozycji, kolorystyki, technik
wykonania (w tym niepowtarzalnych
$ciegow haftu) w 2013 roku zostata
wpisana na liste $wiatowego dziedzic-
twa UNESCO.

W styczniu 2023 roku w $wietlicy
odbyly sie warsztaty ,,Dzwiek, rytm,
taniec”, jak réwniez zajecia rekodzie-
ta, podczas ktorych najmlodsi tworzyli
prezenty na Dzien Babci i Dziadka oraz
maski karnawatowe. Wsrdd upomin-
kow dla bab¢ i dziadkéw, tworzonych
przy pomocy animatorek, znalazly si¢
nie tylko zdobione laurki, ale réwniez
breloczki, ramki na zdjecia oraz stoiki
na takocie. Natomiast maski karnawa-

towe zostaly przyozdobione réznobarw-
nymi mazakami, brokatem, koralika-
mi, $wiecagcymi gwiazdkami, pidrka-
mi oraz pomponikami. Po wykona-
niu zadan plastycznych dzieci bawity
si¢ przy uzyciu chusty Klanzy, a tak-
ze mialy okazje uczestniczyé w wyda-
rzeniach odbywajacych si¢ réwnolegle
w KMO, miedzy innymi w Warsztatach
Pierwszej Pomocy czy obejrzeé wysta-
we na Scianie Sztuki Dziecka.
Animatorki prowadzgce $wietlice sa
nie tylko wrazliwe, twdrcze i pelne po-
mysiow, ale tez ujmuja elastycznoscia
oraz otwartoscig wobec podopiecznych.
Na biezaco modyfikujg plany zajeé, w za-
leznosci od wieku, zainteresowan oraz
potrzeb zglaszanych przez dzieci, kto-
re w nich uczestniczg. W ich postawie
wida¢ nie tylko do$wiadczenie w pra-
¢y z najmlodszymi, ale réwniez praw-
dziwe powotlanie i pasj¢. Rodzice moga
zostawi¢ pociechy pod skrzydtami pan
prowadzacych warsztaty, majac pew-
no$¢, ze dzieci nie tylko ciekawie spe-
dza wolny czas oraz rozwing si¢ arty-
stycznie, ale tez zostang otoczone facho-
wa, ciepla, pelng empatii opieka oraz
nawigzg mile znajomosci z polskimi
i ukrainskimi rowie$nikami. [ |

Swietlica twércza polsko-ukrai-

ska. Organizatorzy: UNICEF i Mia-

sto Katowice. Spotkania: Sala Mu-

zykodromu w KMO, grudzien 2022
— grudzien 2023 roku.
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Gorzka presja powrotow

Biograﬁe; Janne Ahonena opatrzono w Fin-
landii tytutem Krdlewski Orzel. Banalnie
i jakby odnajdujac — w 2009 roku, gdy uka-
zala si¢ pierwsza edycja — imie ksigzki na ta-
$mie fabrycznej sportowych banatow. Tej sa-
mej, ktorej od poczatku stulecia zawdzigcza-
my zastep orfow z Wisly, Zakopanego, a na-
wet Zebu. Dobrze zatem, dla uniwersalnej
réwnowagi, wspomnie¢ ornitologiczne spo-
strzezenie legendarnego Stanistawa Marusa-
rza (,Tatrzanskiego Orta”), ktérym podzielit
sie z mtodziutkim Wojciechem Fortung: ,,Be-
dzie z ciebie skoczek, jak ci¢ wrona nie por-
wie na gniazdo?

Do polskich czytelnikow wydawca nie adre-
suje juz ptasiej metafory, ale lapidarny, precy-
zyjny komunikat. Zaproponowano po prostu
biografie, przy tym oficjalng, a wiec niesprzecz-
na z wyobrazeniem jej bohatera o samym so-
bie. Wybitny sportowiec, wielokrotny meda-
lista, pieciokrotny zwyciezca Turnieju Pigciu
Skoczni, wyobrazil sobie jednak za duzo, bo az
dwa powroty na skocznie, kazdy kolejny mniej
udany. Te gorzkie powroty moglyby stac sie te-
matem osobnej, pasjonujacej ksigzki. W nar-
racji, ktora uporzadkowat dziennikarz Pekka
Holopainen, przeznaczono im role¢ pobocz-
ng i niewyrazna, jakby cos starano si¢ przed
nami ukry¢, jakby obawiano sie, ze zwatpimy
w niezlomno$¢ skoczka. Ahonen juz jako ju-
nior nie ulegat presji, nie pragnat za wszelka
cene wygrywac, cierpliwie znosit porazki, po
czasie uznajac je za zwyczajne i wpisane wlos
wyczynowca, za konieczny fragment narciar-
skiego rzemiosta. O tym w ksigzce sporo. Nie
dowiemy si¢ natomiast, czego nauczyly doj-
rzalego sportowca kleski powrotéw na skocz-
ni¢. Integralny ze skakaniem jest bol. Skocznie
w Lahti, na ktérej nieletni Janne zyskat pierw-
sze powazne i brutalne wtajemniczenia, nazy-
wano ,,Betonen”. Czy kto§ wznowilby kariere
z tesknoty za adrenaling bolu?

Babcia sportowca zgromadzita albumy z wy-
cinkami prasowymi dokumentujacymi karie-
re stawnego wnuka. Takie albumy, przeglada-
ne po latach, wymuszaja pewien dystans, ale
nieco sztywny, mafo urozmaicony i pozba-
wiony energii. Podobng strategie wybrano
w konstruowaniu biografii Ahonena - bio-
grafii az do przesady wiernej chronologii wy-
darzen, wyczerpujaco skomentowanych przez
skoczka oraz innych aktoréw tej samej sceny
sportowej. Wyczerpujaco, solidnie i po réw-
ni. W efekcie nie potraktowano z nalezytym
szacunkiem watkéw naczelnych i zanudzono
niejednym drugorzednym, nijakim epizodem.

Tam gdzie taSma produkcyjna, tam i matry-
ca. Aktualne trendy w sztuce tworzenia portre-
tow (autoportretéw) celebrytéw uwzglednia-

RYSZARD JASNORZEWSKI

ja zdarzenia o wartosci skandali, a przejawem
dobrego smaku staja si¢ wyznania o kolory-
styce skfonnosci seksualnych lub $wiadectwa
wszelakich terapii, zaleconych przez psychia-
trow. Ahonena wyrdzniaja ciekawostki zwigza-
ne z paleniem papierosow i wytrwatym, dziel-
nym objetosciowo, spozywaniem (grupowym
lub samodzielnym) trunkéw. W epilogu adre-
sowanym do polskiego odbiorcy skoczek przy-
znaje, ze jest niepijacym alkoholikiem. Zdecy-
dowanie bardziej szokujace jest jednak odno-
towane sto kilkadziesiat stron wczedniej wy-
konywanie obowigzkow sportowych na kacu,
czego spektakularnym efektem byt (zakonczo-
ny upadkiem) skok na mamucie w Planicy na
rekordowg odlegtos¢ 240. metrow. Szczegdlne
potrzeby wyczynowcow zauwazyt juz w 1929
roku Kornel Makuszynski, ironizujac przed
$wiatowymi mistrzostwami w Zakopanem:
»rano przedstawiciele wszystkich narodéw beda
skakali na ztamanie karku, a wieczorem juz bez
markowania wynikéw beda pili wode ognista.”

To jednak nie alkohol jest najwigkszym pro-
blemem skoczkow narciarskim. Zdecydowa-
nie trudniej przychodzi im poradzi¢ sobie z l¢-
kiem. ,Zawodnik — pisat Bohdan Tomaszew-
ski — zsuwa si¢ z rozbiegu na prog, za ktérym
otwiera si¢ przepas¢” Musi wznie$¢ sie ponad
te przepasc, przez utamek sekundy bedzie to-
czy¢ si¢ rozgrywka miedzy Zyciem a $miercia.
By¢ moze w mgnienie pdzniej skoczkowie
przezyja pigkno lotu, a ich doznania stang si¢
czyste i nieskazitelne. Czgdciej jednak zmie-
rz3 sie z bezradno$cig i samotnoscig w obli-
czu wlasnego strachu.

Ahonen nigdy nie dramatyzowat. Byl wy-
jatkowy lub pragnat, by mu wierzono, ze jest
taki naprawde: ,Moglem zaufa¢ swej technice,
odkad skoriczylem mniej wiecej pigtnascie lat.
Na skoczni nigdy sie nie balem. Kto$ inny na-
zwalby to uczucie strachem, ale na pewno nie
ja? Zdarzaly sie upadki, wstrzasy moézgu, zla-
mania, ale stoickim fundamentom osobowo-
$ci Fina nic nie zagrazato: ,Wypadki byly nie-
odlaczng czescig mojego hobby.” Hobby, przy-
znajmy, dobrze wynagradzanego, bo przez calta
kariere Ahonen zarobit okolo 2 miliony euro
(mimo ze daleko mu bylo do uposazen naj-
lepszych zawodnikéw z Niemiec lub Austrii).

Ahonen skakat w zimnych, posepnych ma-
skach. Dzigki przemys$lanemu kamuflazo-
wi oraz mafoméwnym, oszczednym, niemal
ascetycznym relacjom z mediami, umacniat
sie (i zyskiwal na oryginalnosci) wizerunek
chlodnego, powsciagliwego, a nawet ponure-
go, niechetnego $wiatu sportowca, zamknie-
tego na niepotrzebne emocje i wolnego od
zbednej ekspresji. O jego stanach wewnetrz-
nych zaswiadczaly co najwyzej kaprysne fry-

JAMMNE AHONEN O?XIEKKJ‘I HD{OzINEN

EAHONEN

zury oraz zmieniajace si¢ kolory wloséw. Nie

wszystkim Ahonen dogodzit. Jedna z fiiskich
gazet punktowala bez litoéci: ,,prymitywny
mruk, dzikus i niekomunikatywna mumia?”

Mumia z natury nie cierpi. Nie da sie tego

samego powiedziec o skoczkach, takze i o

tych, ktorzy kryja prawdziwe dolegliwosci
pod efektownymi maskami. Skoczek, odbi-
jajacy sie z cala mocg od progu i natychmiast
szukajacy lotu ku gérze, musi by¢ lekki i moc-
ny, sztywny i zwinny, silny jak atleta i szczuply
jak modelka. Nie dzieje si¢ tak bezkarnie. Ry-
gorystyczna dieta, przez cztery badz pie¢ mie-
siecy w roku, skazuje w praktyce na glodowa-
nie: ,,rano musli i troche beztluszczowego jo-
gurtu albo maslanki, na obiad nic, a wieczo-
rem zndw to samo, co na $niadanie” Mimo

tych wyrzeczen, a takze nieuchronnych proble-
mow z zaakceptowaniem wiasnej fizycznosci,
pewna przesada jest doszukiwanie si¢ sakral-
nych kontekstéw odchudzania (czy wrecz po-
kornej zgody na anoreksje): ,,Kiedy 184-centy-
mentrowy Janne Ahonen chudnie do 65 kilo-
gramow i zapuszcza brode, kojarzy sie troche
zkrélem cierpigcym, czyli Jezusem z Nazare-
tu”. Nie wiadomo, jakie w istocie skojarzenia

i koszmary przesladowaly niedozywionego

skoczka. Zadna biografia nie ocali najtrud-
niejszych snéw i nieobecnych luster. [ ]

Janne Ahonen oraz Pekka Halopa-
inen: Janne Ahonen. Oficjalna bio-
grafia legendy skokéw narciarskich.
Przetozyta Marta Laskowska. Wydaw-
nictwo SQN, Krakow 2022, s. 453.
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Zapomniana katowicka
,Gazeta Ludowa”

Fronton mieszczanskiej kamieniczki, ze
sklepikami na parterze i zgrabnymi bal-
konami na II oraz III pietrze, towarzyszy
spacerowiczom zagladajacym na ulice Wo-
jewodzka. Znajduje sie pod numerem 14;
mniej wiecej naprzeciwko wylotu Sienkie-
wicza. Blizej znaja go kolekcjonerzy sekre-
tow dawnych Katowic i to tylko ci w czep-
ku urodzeni.

Skromna komemoracja polskiego dzien-
nikarstwa na Slasku przywotuje czasy dokto-
ra Zygmunta Seydy i ksiedza Pawla Po$pie-
cha oraz ich popularnego, endeckiego cza-
sopisma: ,Gazety Ludowej”. Kusilo pelnym
atrakeji, ilustrowanym dodatkiem ,,Niwa
Slaska” Biuro redakeji miescito si¢ na par-
terze, od frontu a w oficynie pracowali ze-
cerzy, metrampaze i maszyny poligraficzne.
Cze$¢ zespotu drukarskiego ulokowata sie
w domu przy dzisiejszej ulicy Kosciuszki
16, gdzie miat siedzibe Polski Bank Ludowy.

»Gazeta” poczatkowo nalezgca do adwo-
kata i polityka Seydy a nastepnie do katolic-
kiego duchownego ks. Pospiecha ukazywa-
fa sie w latach 1911-1920 - ostatniej deka-
dy zwycieskiej wojny o polski Slask. Tak jak
kamienica przy Wojewddzkiej 14, godna jest
umieszczenia w kolekgji ,,Katowickiej nie-
zapominajki” symbolu pamigci i sympatii
wspolczesnych Gornoslazakow.

W tym domu, od 1924 (juz po $mierciks.
Pawta), kontynuatorami jego dzieta byty ko-
lejne sztafety polskich poligraféw i dzienni-
karzy. Firma byta znana pod szyldem: ,Ga-
zeta Ludowa” — Ksiadz Pawel Po$piech —
Drukarnia i Zaklad Wydawniczy w Katowi-
cach, Polskie Zaktady Wydawnicze.

Zapraszala pod adresy:

XI1. Przemysl graficzny

(Graphische Industrie.)

|A. Drukarnie, litogratje,f stereo-
| typje =
| (Druckereien, Kunstdruckanstalten.) |

| wDrukarnia Gazety Ludowej” Katowice,
| ul. Wojewédzka 14—20 |

Przypominata o swoim rodowodzie i o
swoich czytelnikach:

,Gazeta Ludowa’

Katowice
Woewbdzka 20
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HENRYK SZCZEPANSKI

Oferowata:

Z aklada Pan nows firme na !
Gornym Slgsku i potrzebuje FPan
zapewne rozmailych drukéw jak

tormularze firmowe -

koperty

broszury propagandowe

bloczki kasowe

kwitarjusze

bilety wizytowe

plakaty

ulotki

szpldy
radzimy wszystko fo zamowic

w Drukarni ,Gazety Ludowsj”

Polskle Zakiady Wydawnicze Sp. x 0. 0.
Katowice Wojewédzka 20
Reczymy za solidne, szybkie, gu-
stowne i fanie wykonanie,
Niech Pan sprébuje!

Filj w Bielsku ,Hotel Grand” ul. Klejowa

Zapraszala:

Dr Zygmunt Seyda portret z fotografii cztonkéw
Wydziatu TG Sokét Katowice 1906

Sotawg. Tam uzyskat stopienl i dyplom
doktora nauk prawnych. Urodzony w Po-
znaniu w roku 1876, swoje wlasne rodzin-

s 1€ ghiazdo postanowil

POLSKIE ZAKEADY WYDAWNICZE =2

w KATOWICACH
Welswidrka 20 " WelawSdzka 20

POLNISCHE VERLAGSANSTALTEN 2%

(POLSKIE TAKLADY WYDAWNICZIE Sp. x 0. 0.)
In KATOWICE Wojewddzka 20

Jestesmy Firmg Wydawnicza, a specjal-
noécig naszg jest wykonywanie wszelkich prac
hod. h w zakres prop !
reklamy we ¥ dzlen-
nikach fak krajowych jak | zagranicznych.
(Dyskrecja zapewniona). Posiadamy réwniez
wiasne zaklady drukarskie, gdzie wykonujemy
szybko, fanio i gustownie wszelkie prace weho-
dzgoe w zakres drukarstwa.
Prosimy zatem o zawiadomienie nas a na-
tychmiast zrobimy dekladne plany, . oferty,
(bezplatnie) ktére napewno zyskajy aprobate

¥ p

Ein gutes Gedachinis ist Gold wert. Erbrin-
gen Sie den Beweis Thres guien Gedicht-
nisses dadurch, dass Sie unsere adresse Kato-
wice Wojewddzka 20 nie mehr aus der Frin-
nerung verlieren,

Wir sind die Spezialfirma fir Pressepro-
paganda, Werbe- und Reklamearbeiten jeder
Art in allen polnischen und ausiindischen
Zeltungen. Wir besitzen auch eine modern
eingerichiete Druckerei, in welcher wir alle
Druckarbeiten prompt u. billig erledigen.

Schreiben Sie an uns, wir werden Ihnen ko-

urzadzi¢ w Katowicach.
W 1903 1., gdy mijata trze-
cia rocznica $lubu Zyg-
munta zZ uroczg panng
Stefanig Kutzneréwna,
rowniez Wielkopolanka
z Trzemeszna, wynaje-
li skromne mieszkanko
przy ulicy Stawowej 9.

Szanownych Pandw.
Prosimy uprzejmle spribowat!

stenlos u, prompt dementsprechende Vorschli-
ge vorlegen, die gerade Hir Sie die richfigen sind.

Jeszcze tego samego
lata wspélnie z dwoma

Prostmy pamictat o nasrym adresis
Hatowice Wojewtdzka 20

Dt Adressbuch 7ur Hand nebmen, helsat an unsers Adresse

Wojewddzka 20 denken!

znanymi finansistami
zainicjowal przygoto-

Jej biura miescity sig vis-a-vis:

Polskle Zaklady Wydawnicze, Sp. z 0. 0.,
Katowice, ul. Sienkiewicza 3, parter na
lewo. Wlasna drikarnia. Druk ksiag
adresowych. Oddzial przyimowania re-
klam wszystkich gazet krajowych | za-
gramicznych. Wykonywanie budZelow
reklamowych.  Prospekty plakatéw.
Ofset. Rotograwura elc. Przedstawi-
cielstwa firm zagraniczyclh.

W tej firmie pod redakcja Janusza Bernat-
taipod protektoratem Konstantego Wolne-
go, marszatka Sejmu Slaskiego, ukazata si¢
jedna z pierwszych polskich ksigg adreso-
wych naszego miasta i okolic. W 1926 roku,
procz ,Gazety Ludowej” byt tu takze druko-
wany tygodnik ,Narodowa Trybuna’, z biu-
rem i redakcja w Bielsku Biate;j.

Przedsiebiorczy adwokat. bronca i szer-
mierz sprawiedliwosci

Zygmunt Seyda studiowat w Saksonii, na
uniwersytecie Marcina Lutra w Halle nad

wania do batalii o miej-
sca w fawach rady miasta nad Rawg. Pra-
sa donosita:

»Katowice. Utworzyl sie tu komitet pol-
ski, ktory si¢ zajmie sprawg wyboréw do
rady miejskiej. Komitet stanowig pano-
wie: dyr. Wactaw Szyperski, adwokat dr.
Zygmunt Seyda i dr. Piotr Hylla” (Gwiaz-
da. Gazetka Tygodniowa dla Ludu Polsko-

-Katolickiego, 1903, R. 1, Nr. 22)

Tamtego roku katowiccy koledzy za-
checili Zygmunta do pracy w zarzadzie
Polskiego Towarzystwa Ludowego dla
Slaska, niedawno powotanego do zycia .
W tym czasie mtody prawnik nalezat do
tajnej Ligi Narodowej (LN) i z roku na rok
stawal si¢ jednym z jej wybitnych dzia-
taczy na terenie zaboru pruskiego. Byt
wspolorganizatorem Polskiego Towarzy-
stwa Demokratycznego na Gornym Sla-
sku, powstalego w grudniu 1909. W 1910
na zjezdzie w Warszawie wybrano go do
Rady Giéwnej LN.



Z widokiem na cesarskie posagi

Po kilku latach, mtodzi Seydowie, ze skrom-
nego mieszkanka przy Stawowej, przepro-
wadzili si¢ do eleganckiej kamienicy Fran-
tziocha u zbiegu obecnej Stowackiego i 3.
Maja, a od 1911, juz na dtuzej, do bardziej

wygodnego lokum, na Il pigtrze domu Zim-
mermanna, obecnie Matejki 5. Stad mieli

bardziej rozlegte widoki i nowych sasiadéw,
miedzy innymi Wojtka Korfantego z rodzin-
ka, mieszkajacego po drugiej stronie placu,
tuz za rogiem przy Gliwickiej 4. Chcac, nie

chcac aby zamienic kilka stow, spotykali sie

w cieniu monumentu dwu cesarzy: Wilhel-
ma Bialobrodego i jego syna Fryderyka III.

Dom Zimmermanna, obecnie ul. Matejki 4, fot. ]. Owczarek

Wychodzac na balkon, skgpany w pro-
mieniach popoludniowego storica, oglada-
li plac z oryginalnym dendrarium, a w glebi,
za Domem Koncertowym ulice Karola, dzi$
znang pod nazwg Sokolska. Tam, nieopo-
dal, na sasiedniej parceli stata ekskluzyw-
na willa Aleksandra Pohlmanna, nadbur-
mistrza Katowic.

To byt dos¢ niespodziewany zbieg oko-
licznoéci. Miejscowi satyrycy zartowali, ze
Seyda i Pohlmann, z Poznania do Katowic
jechali tym samym pociggiem.

Dwaj przybysze znad wielkopolskiej War-
ty, zamieszkali na Zaleskim Przedmiesciu.
Ukwiecony skwer z pruskimi monarchami
na cokole, raczej ich dystansowat niz zbli-
zal. Przestrzenna styczno$c byta zdarzeniem
btahym, ale rychlo si¢ stata zarzewiem po-
litycznego fermentu.

Kim byl ten prominentny urzednik?

Nad Rawe przeprowadzil sie prawie
w tym samym czasie co Seyda. Zanim tu-
taj si¢ rozgoscit jako przewodniczacy rady
miasta Poznania, wyrdznial si¢ gorliwo-
$cig w stuzbie Hohenzollernom, niemiec-
kim masonom i liberalom. W uznaniu za-

stug, cesarscy ministrowie przeflancowa-
li kolege do Katowic. Od 1903., w charak-
terze naczelnego administratora ,,bastionu
niemczyzny na wschodnich rubiezach Rze-
szy’, urzedowal w budynku magistratu przy
dzisiejszej Pocztowe;.

Vis-a-vis ratusza, mecenas Seyda, otwo-
rzyt swoje prywatne biuro adwokackie. Od
1913 r,, jak polska reduta tkwilo na parte-
rze naroznej kamienicy u zbiegu Pocztowej
z dzisiejsza 3 Maja.

Dwaj adwersarze — jeden Polak a drugi
Niemiec - rdwniez i w tym zakatku, zostali
sasiadami z naprzeciwka. Humorysci, stosow-
nie do sympatii politycznych, twierdzili, ze

- s ta parcela, to pierw-
szy naroznik placu
rynkowego aich an-
tagonisci, upiera-
li sie, ze — ostatni!

Okna kancelarii
adwokata Seydy wy-
chodzily wprost na
frontowa elewacje
nadburmistrzow-
skiej rezydencji. Tam
znajdowal sie gabi-
net najwazniejszej
persony miasta.

Znaletli sie w ostrej
opozycji. Barykade
zastepowata im jezd-
nia ulicy Pocztowej.

Jak na ringu

Do pierwszego star-
cia pomiedzy Seyda
a Pohlmannem do-
szto w lutym 1906

roku, gdy Seyda zor-
ganizowal w Kato-
wicach inaugura-
cyjny wiec zalozy-
cieli stowarzysze-
nia o$wiatowo-wychowawczego ,,Straz” na

Slasku. Sympatycy tej inicjatywy mieli spo-
tkac sie, w audytorium wielkiej Sali Domu

Koncertowego. Uzyskali wszystkie admini-
stracyjne i policyjne zezwolenia. W prasie

opublikowali zaproszenia. Do publicznosci

zebranej w wielkiej Sali Koncertowej mieli

przemawia¢ cztonkowie zarzadu gléwnego

z Poznania, z poety i filantropem, hr. Joze-
fem Koscielskim na czele, ktory wsrdd Sla-
zakow cieszyt sie stawg protektora utalento-
wanej mlodziezy polskiej. Ksigze Czartory-
ski mial méwic¢ o ,,potrzebie tacznosci i po-
fozeniu Polakéw w zaborze pruskim” a na

zakonczenie miat wystapi¢ mtody i rezolut-
ny - posel Korfanty.

W przeddzien wiecu miejscowy policmaj-
ster zawiadomit pana Seyde, ze zezwole-
nia zostaly odwotane, ale po interwencji
u nadburmistrza Pohlmanna, nieustgpliwe-
mu obroncy praw polskiego zgromadzenia
udato si¢ zdoby¢ zgode na ,wiecowanie” ale
tylko w dolnych, ciasnych salach budynku.
Na inauguracyjny wiec ,,Strazy” przybylo
ponad 150 oséb. Nim zdazyly zaja¢ miej-
sca w audytorium, do akeji wkroczyt ko-

misarz policji i rozwiazat zebranie, wzywa-
jac do natychmiastowego opuszczenia lo-
kalu. Nastepnego dnia w prokuraturze zto-
zyl doniesienie na opieszale i prowokujace
opuszczanie budynku przez wiecownikow.

W charakterze §wiadkéw przed sadem
wystapili - nadburmistrz Pohlmann i jego
komisarz policji. Zapadl wyrok. Adwoka-
ta Seyde skazano na grzywne 750 marek
a pozostalych uczestnikéw na nieco mniej-
sze mandaty. Uznanie tych wyrokéw za nie-
wazne Seyda wygrat dopiero w apelacji do
sadu najwyzszego w Berlinie.

Hr. Koscielski tak byl poruszony zaku-
lisowymi ukfadami Pohlmanna i jego pru-
skich zandarméw, ze juz pod koniec tam-
tego roku, wykupil gmach przy Sokolskiej,
ktéry od tej pory stat si¢ domem spolecz-
nym polskich organizacji. Jeszcze tego sa-
mego miesigca mecenas Seyda zwolal wiec
do O$wiecimia, za austriackg granicg. Tam
juz nie siggaly restrykcje polonofobicznych
burmistrzéw i prokuratorow.

Podobne szykany Polakéw przez magi-
strackich urzednikow i policjantéw, a wich
nastepstwie nieuzasadnione wyroki sado-
we towarzyszyly organizacji wiecu przed-
wyborczego katowickich Polek. Réwniez
iw tej sprawie dr Seyda odniost sukces, ale
dopiero po apelacji do berlinskiej instancji.

Adres Kancelarii Adwokackiej mecena-
sa Seydy byt dobrze znany wszystkim Sla-
zakom szukajgcym ochrony przed represja-
mi pruskich szowinistéw, a jak belka w oku,
tkwil instygatorom, zandarmom i szpiclom
wyspecjalizowanym w tropieniu wszelkich

»hiecesarskotworczych” przejawéw Polskosci.

Seyda figurowal na specjalnej liscie 0sob
przewidzianych do uwigzienia, natychmiast
po ogloszeniu stanu wojennego na obsza-
rze Rzeszy. Prokuratura i policja usitowata
dowies¢, ze jest emisariuszem tajnego, mig-
dzyzaborowego ,,Towarzystwa ku wspiera-
niu moralnych intereséw ludnosci polskiej
na Gérnym Slasku”.

Pod auspicjami mysli polskiej

Wsréd Gornoslazakow Zygmunt Seyda miat
znajomych i serdecznych kolegéw z czasow
akademickich. Do grona jego dozgonnych
przyjaciot nalezat pisarz i publicysta, pdz-
niejszy senator IT RP Jan Jakub Kowalczyk.
Posrod rodakow studiujacych na niemiec-
kich uniwersytetach, Zygmunt byt lubia-
nym, podziwianym i szanowanym liderem
Zwigzku Mlodziezy Polskiej, skrétowo na-
zywanego ,Zet”; byl tez wybitng postacig
Ligi Narodowej.

Jego zyciowa dewiza brzmiala: ,Wszyst-
ko dla Polski”. Zygmuntowi i Marianowi —
swoim synom — wpoil t¢ mysl zacny Woj-
ciech Seyda, profesor poznanskich gimna-
zjow. Temu ideatowi, pozostali wierni do
konca swych dni.

Na krawedzi stuleci, ,,Slasko” — bezpar-
donowo germanizowana kraina Lompy,
Damrota i Boniczyka, wzywata do spelnie-
nia honorowego obowiazku. To pobudza-
fo do dzialania. Byta miejscem wymagaja-
cym szczegolnej troski i zyczliwoéci praw-
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dziwych polskich patriotéw rodem z Pozna-
nia, Warszawy, Krakowa, Wilna i Lwowa.

Dla nich Gérny Slask i Wielkopolska
stanowily jeden region i wtasno$¢ polskiej
wspolnoty narodowej. Slask w tym gremium
reprezentowali m.in. Ks. Aleksander Skow-
ronski, Dr Jozef Rostek, ks. Pawet Pospiech,
Jozef Rymer, Wojciech Korfanty i dziesigtki
innych rodowitych Slazakéw z polska lub
$laska metryka a obok nich tacy jej ore-
downicy jak Kazimierz Czapla z Bytomia
czy Wojciech Sosiniski z Katowic.

Ks. Skowronski optowat za zwigzaniem
polskiego ruchu na Gérnym Slgsku z ru-
chem narodowym w Wielkopolsce. Po wy-
borczym zwycigstwie Korfantego, w lip-
cu 1903 r., zainicjowal powolanie do zycia
Polskiego Towarzystwa Ludowego. W gro-
nie wspdlzatozycieli znalezli si¢ ks. Pawet
Pospiech, adwokat dr Zygmunt Seyda, rad-
ca sprawiedliwosci Kazimierz Czapla i ap-
tekarz Michal Wolski z Bytomia,

Za cel postawili sobie: upodmiotowie-
nie ludu polskiego, jego uswiadomienie
i wysunigcie go na czolo narodu. Kierowa-
li si¢ systematycznie aktualizowanym sta-
tutem Ligi Polskiej ustanowionym w 1887
roku. Propagowali hasta ,,obrony czynnej”
Cieszyli si¢ powszechna popularnoscia i za-
ufaniem polskich Slazakow.

Jako zwolennicy ideatéw narodowej de-
mokracji, osobistymi autorytetami poparli
rewolucyjna, ale — nie majacg jeszcze spo-
tecznego zaplecza - inicjatywe Wojciecha
Korfantego apelujgcego: ,,Precz z Centrum!”
Zostali rzeczywistymi szermierzami nad-
chodzacej burzy. Swoim do$wiadczeniem,
zaufaniem i potencjalem spolecznego po-
parcia konsekwentnie promowali debiutu-
jacego polityka Korfantego, demaskujacego
lojalistyczne oblicze centrowcow, przez To-
masza Teodora Jeza stusznie zdegradowa-
nych do rangi ,adwokatéw bojazni”. O do-
niostosci tych rekomendacji $wiadczg sukce-
sy »Slaskiego bozyca” na forum publicznym.
W tym czasie Korfanty zostat politycznym
gwiazdorem goérnoslaskiego nieba.

Roztam
Tak byto do roku 1910.Wtedy to Wojciech
Korfanty niespodziewanie odwrdcit si¢ od
radykalizmu Towarzystwa Ludowego. Sta-
nat po stronie ,Centrum’, bastionu ideolo-
g6ow ugody z zaborcami - ktérzy inicjatywy
gornoslaskich chadekow probowali zintegro-
wac z dyrektywami cesarskich nacjonalistow.

Dzigki rekomendacjom wptywowego
wydawcy i polityka Adama Napieralskie-
go, Korfanty z mieszkania przy ulicy Gli-
wickiej 4, z zong i dzie¢mi przeprowadzit
si¢ do Berlina. Procz kwatery otrzymal po-
sade. Zostat korespondentem Agencji Tele-
graficznej. Wycofal si¢ z szeregéw narodo-
wodemokratycznych. Z goéciny nad Spre-
wa zrezygnowal dopiero po siedmiu latach,
gdy wielkopolscy niepodlegtosciowcy zacze-
li kompletowa¢ gabinet cieni Polski zmar-
twychwstajace;j.

Pierwsze zgrzyty i niesnaski pomiedzy
liderem Korfantym a wytrwalymi entuzja-

Slask 2/2023

stami radykalnego programu Ligi Narodo-
wej daly si¢ zauwazy¢ juz okoto 1905 roku.
Rabka tajemnicy tego sekretu uchylit Jan
Jakub Kowalczyk, wieloletni kolega, sojusz-
nik i wspétpracownik Korfantego, wspolnie
zktorym zalozyl i redagowat legendarnego

,Gornoslazaka” Oto fragment jego wspomnien
z ,0drodzenia Gornego Slaska™:

,Gdy odbywalem kazn wiezienng w 1905
roku, odwiedzal mnie czesciej méj przy-
jaciel i adwokat dr. Zygmunt Seyda, by
zemng omawiac réZne sprawy procesowe,
gdyz prusacy nie usta-
wali w szykanowaniu
mnie wytaczaniem mi
réznych $ledztw. Przy
jednej z takich okazyj

- byto to w maju 1905 r.

- o$wiadczyt mi, ze wia-
domos¢, ktérg mi przy-
nosi, zetnie mnie z nég,
poczem na moje nale-
ganie, by mi powiedzial,
o co chodzi, oznajmit
mi, ze Wojciech Kor-
fanty, korzystajac z mej
nieobecnosci w ,,Gorno-
$lazaku®, kretactwem
pozyskawszy dla sie-
bie kilku mych zwo-
lennikéw, ktorzy mate-
rialnie ,,GOrnoslazaka“
popierali podpisywaniem weksli i innemi
poreczeniami, zalozyt pismo trzy razy ty-
godniowo wychodzace, pod tytulem ,,Po-
lak® A zrobit to w tym celu, by ubi¢ ,,Gor-
noslazaka®, mnie za$ i kolege Piechulka by
utraci¢ politycznie. Uzywszy pod adresem
Korfantego pewnego ostrego wyrazu, po-
godzitem sie z tym faktem, zlorzeczac lo-
sowi, Ze jestem skrepowany i nie moge sie
broni¢ przed podstepna akcja rzekomego
przyjaciela i ,brata“ ligowego”

Tekst dostepny pod adresem interneto-
wym: https://www.sbc.org.pl/dlibra/
publication/68234/edition/64977/
content

,Gazeta Ludowa”. Narodziny
W rezultacie zmian na gérnoslaskiej are-
nie politycznej, dr Seyda zostal partyjnym
adwersarzem Wojciecha Korfantego. Zacze-
ta go otaczac legenda przywodcy gérnosla-
skiej endecji. Niezaleznoécig i radykalizmem,
skutecznie przeciwstawial sie politycznie
rozchwianym i niejednoznacznym inicja-
tywom tandemu Korfanty — Napieralski.
Wspdlnie z dr Jozefem Rostkiem i grupa
29 akcjonariuszy-dziataczy endeckich ze Sl3-
ska i Wielkopolski, zatozyt spotke wydawni-
cz3 o nazwie ,Gazeta Ludowa’. Redagowa-
nie czasopisma powierzyt ks. Pospiechowi.
Jako strategiczny akcjonariusz petnit funk-
cje cztonka rady nadzorczej. Zyskiwal wply-
wy iuznanie. Awansowal w strukturach en-
decji zaboru pruskiego.

Razem dla Polski
Polityczne swary i awersje wygasty w latach
Powstan Slaskich i Plebiscytu. 22 czerw-

Wkroczenie wojska polskiego na Slgsk 1922. Na trybunie stojg od lewej:
wiceminister Zygmunt Seyda, Jozef Rymer, ks. Jan Kapica i inni

ca 1922 roku, gdy do Katowic pod wo-
dza gen. Stanistawa Szeptyckiego uro-
czy$cie wkraczata 25 Dywizja Piechoty
Wojska Polskiego. Na granicy miasta zol-
nierzy maszerujacych pod Bialo-Czerwo-
na witali: cztonkowie tymczasowej Rady
Wojewddzkiej z wojewodg Jozefem Ry-
merem a wraz z nim Wojciech Korfan-
ty, wiceminister MSZ Zygmunt Seyda,
Jan Jakub Kowalczyk i inni bohatero-
wie wojny o Slask.

Przypomina o tym pamigtkowa fotografia.

-

U schytku kariery

W 1922 roku dr. Zygmunt Seyda zostat
szefem Warszawskiej Delegatury Gorno-
$laskiego Zwiazku Przemystowcow Gor-
niczo-Hutniczych, zgodnie z umowami
miedzynarodowymi, wciaz jeszcze za-
trudniajacego niemieckich menadze-
row. Piastowatl wtedy godno$¢ wicemar-
szatka Sejmu RP. Przeciwnicy parlamen-
tarni zglosili votum nieufno$ci wobec
jego inicjatyw ekonomicznych; wska-
zywali, Ze wykonujac czynnosci admi-
nistracyjne na rzecz wrogiego Polsce
kapitatu, jednocze$nie pelni kluczows
funkcje w panstwie Polskim. Wicemar-
szatek Seyda, natychmiast ztozyt rezy-
gnacje ze stanowiska w izbie poselskiej.
Dalszy bieg wypadkoéw przerwata nie-
spodziewana $mier¢. Zmarlt w szpitalu
podczas operacji.

Decyzje menadzerskie marszatka Seydy
dowiodly, ze priorytetowym celem jego
strategii byla starannie przemyslana po-
lonizacja kadr gérnoslaskiego przemystu,
tymczasowo (zgodnie z traktatami) kie-
rowanego przez niemieckich urzednikéw,
a rdwnoczesnie, racjonalnie i systema-
tycznie przekazywanego pod wyltacznie
polski zarzad zapewniajacy petna kon-
trole produkcji, dobrobyt Polakom a po-
myslne perspektywy polskiej gospodarce.

W 1925 r., po naglej $mierci wybit-
nego dyplomaty i parlamentarzysty,
jednej z ulic w Debie, katowiczanie
nadali imi¢ Zygmunta Seydy. Z urze-
dowego spisu zostalo usuniete w 1951.
Nie pasowala do bolszewickiej legen-
dy Stalinogrodu.
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fot. Agata Ruciriska

Bielski Chér Gospel w anielskich strojach
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kres sylwestrowo-karnawalowy trady-

cyjnie sprzyja radosnemu muzykowa-
niu. W ostatnim czasie interesujace przed-
sigwzigcia zorganizowano w dwdch réznych
miastach naszego regionu.

Cata sala spiewa z nami

Prywatny Teatr Muzyczny Wit-Wit w Gli-
wicach rozbrzmiewal w sylwestrowa noc
melodyjnymi szlagierami z rozmaitych
epok muzycznych. W programie atrakeyj-
nego koncertu — powtdrzonego na zbioro-
we zyczenie widzéw 22 stycznia — znalazly
si¢ m.in. stawne arie operetkowe, przeboje
ze znanych musicali, piosenki z przedwo-
jennych filméw polskich, a takze wspotcze-
sne hity o tanecznym charakterze. Nie za-
braklo réwniez sentymentalnego utworu
z czasOw szalenczej popularnosci big-be-
atu w naszym kraju. Wokalne i taneczne
popisy artystoéw z Gliwic byty przyjmowa-
ne z ogromnym aplauzem przez zgroma-
dzong w teatrze publicznos¢.

Sylwestrowa impreza przebiegala pod ha-
stem ,,Cata sala $§piewa z nami’, bo pamiet-
ny przebdj zmartego niedawno piosenkarza
Jerzego Potomskiego o takim wiasnie tytu-
le stanowil charakterystyczne motto cate-
go koncertu. Okazji do wspolnych chéral-
nych $piewéw bylo mnéstwo. Ponadczaso-
we szlagiery operetkowe z ,Wesolej wdow-
ki” Lehara (,,Usta milcza, dusza §piewa”) czy

»Ptasznika z Tyrolu” Zellera (,,Lat dwadzie-
$cia mial méj dziad”), utwory z musicali

»My fair lady” Fredericka Loewe (,,Przetan-
czy¢ calg noc”) czy ,West side story” Bern-
steina (melancholijna ,Maria”) wprawiaty
widzéw w pogodny nastroj.

Nostalgiczng atmosfere w stylu ,,retro”
tworzyly za$ piosenki ze starych polskich
filmoéw, by wymieni¢ chociazby utwory: ,,Juz
nie zapomnisz mnie’, ,Zimny dran’, ,,Ach,
jak przyjemnie” oraz ,Uméwilem sie z nig
na dziewiaty” Widowiskowy kankan z po-
chodzacego sprzed 160 lat widowiska ope-
retkowego ,,Orfeusz w piekle” Offenbacha
byt jedna z goraco oklaskiwanych atrakeji
koncertu, podobnie jak efektowny uktad

fot. Radostaw Rzepka

Od operetki do

choreograficzny przy dzwigkach tanecznego
hitu ,,Samba de Janeiro” z kofica XX wieku.

Przypomniano réwniez piosenke ,,20 lat,
a moze mniej” z repertuaru Jacka Lecha,
wokalisty big-beatowej formacji Czerwo-
no-Czarni, funkcjonujacej w Polsce w cza-
sach wezesnego rock’n’rolla.

Repertuarowa réznorodno$¢ muzyczna
byta cennym atutem imprezy. Pomystodaw-
cy koncertu - artystyczne malzenstwo Ewy
i Stanistawa Witomskich - zadbali po pro-
stu o urzeczywistnienie znanego powiedze-
nia: ,,dla kazdego co$ milego”. Ukontento-
wani widzowie zgotowali w rewanzu dlu-
gotrwala owacje $piewakom - Katarzynie
Krajcer i Stanistawowi Witomskiemu, a tak-
ze tancerzom, w tym zwlaszcza zenskiemu
tercetowi, ztozonemu z Alicji Danel, Nata-
lii Mikolasek oraz Olivii Pajonk, utalento-
wanych stuchaczek Studia Aktorskiego Te-
atru Wit-Wit. Oprawa taneczna widowiska
byla scenicznym majstersztykiem.

Koledowanie w stylu ,gospel”

Ciekawy charakter miata réwniez impreza mu-
zyczna w Bielskim Centrum Kultury im. Marii
Koterbskiej. W ostatnig sobotg stycznia zorga-
nizowano tam koncert Bielskiego Chéru Gos-
pel. Byla to prezentacja najpigkniejszych ko-
led i pastoratek w aranzacjach utrzymanych
w oryginalnej konwencji ,,gospel” - chrzedci-
janskiej muzyki obrzedowej, tkwiacej u 7ré-
det jazzu. Publicznos¢ miala tez okazje wy-
stucha¢ niebanalnych interpretacji znanych
standardow gospel, wywodzacych sie z XIX-
-wiecznych tradycji muzykowania (,,boskiego
$piewania”) czarnoskorych mieszkanicow USA.

Spiewaczka Katarzyna Krajcer w otoczeniu gliwickich tancerek z Teatru Wit-Wit

big-beatu

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Bielski Chér Gospel istnieje od roku 2017.
0d poczatku dzialalnosci jest zwigzany z Do-
mem Kultury w Olszéwce, peryferyjnej dziel-
nicy Bielska-Biatej, w ktdrej zbudowano przed
70 laty dolng stacje beskidzkiej kolei gondo-
lowej na Szyndzielnig. 60-osobowy chor zrze-
sza mito$nikéw radosnego gatunku muzyki
sakralnej. Dyrygentem zespotu jest Michat
Czulak, ktdry stara si¢ dbac o zachowanie row-
nowagi miedzy réznorodnymi $rodkami ar-
tystycznego wyrazu w tworczosci spod zna-
ku ,,gospel”. Catkiem niedawno grupa wyda-
ta swoja debiutancka ptyte CD pt. ,,Gospel -
w te $wietg noc”

Wystep choru w sali widowiskowej BCK
(w popularnym parku w miescie) spotkat
sie z duzym zainteresowaniem bielskiej
publicznosci. Warto odnotowac, ze aran-
zacje poszczegblnych utwordw byly dzie-
fem $wietnego pianisty Jacka Obstarczy-
ka, kierujacego zespotem, w ktorym wy-
rézniali si¢ instrumentalisci z sekcji ryt-
micznej: basista Jakub Bejda, perkusista
Seweryn Pietka oraz Patryk Zakrzewski
grajacy na tzw. perkusjonaliach. Pulsacja
rytmiczna zaprezentowanych utworéow
przesadzita w duzym stopniu o ich atrak-
cyjnym brzmieniu.

Widzowie uslyszeli m.in. najstawniejsze
koledy: ,Wsréd nocnej ciszy’, ,,Przybieze-
li do Betlejem’, ,,Cicha noc”. W wykonaniu
chorzystéw rozbrzmiewaly ponadto stan-
dardy gospel - ,.You are faithful”, ,Do not
pass me by”, ,Stand on the word”. Szescio-
ro wokalistow z kilkudziesigcioosobowego
chéru miato w rekach mikrofony — dwa so-
prany z lewej strony, dwa alty z prawej i dwa
tenory — w srodku. Byl to Swiadomy zabieg
dyrygencki - che¢ dZzwiekowego uwypukle-
nia gloséw z réznych rejestréw wokalnych.
Przyczynilo si¢ to do nadania koncertowi
nowej, efektownej formy, co niezbyt czesto
zdarza sie w wokalistyce chéralne;j.

Impreza miala tez swéj dodatkowy atut.
Nad oprawg konferansjerska koncertu czu-
wala z duzym wyczuciem estradowym Wik-
toria Wegrzyn-Lichosyt, $piewajaca aktor-
ka Teatru Polskiego w Bielsku-Bialej. Wy-
stapila ona w podwdjnej roli - prezenterki
i utalentowanej wokalistki. Do$¢ ekspre-
syjnie za$piewala z towarzyszeniem chéru
dwie pastoratki - ,Pomoc z nieba” (w du-
ecie z Michatem Czulakiem) oraz ,,Te Swie-
ta noc”, uwieczniong na plycie zespotu. Pu-
bliczno$¢ nie chciata wypuscic ze sceny roz-
$piewanych chérzystéw. Bielski Chor Gos-
pel musial dwukrotnie bisowac. Radosne
koledowanie w bielskim przybytku kul-
tury przybralo niezwykle oblicze! |l
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JOLANTA MAFA
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Mezowi

Pamietam jeszcze jak Twoje oczy
piekne, brazowe oczy
smakowaly moje cialo,

jak miale$ apetyt na zycie,
a ja czulam nie tylko
munie ale i dusze
nie$miertelng.

Ile to juz lat, powiedz,
nie czuje juz ciala,
amoja dusza

teskni za wiecznoscig.

VIII, 2013

Degustacja perfum

zapach popiotu
nie pasuje
do ciata

Twoja mitos¢

i wspomnienia
nie pozwalaja
zestarze( si¢

2013

Pieszczota rzes

gdy moje rzesy dotykaly
twej twarzy

mys$li byly ponad nami

a tylko oddech naszego ciafa
moéwit

ze miloé¢ przeniesie nas
przez wszystkie tzy
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Ostatnia koszula

ostatni raz prasowalam
Twoja koszule

byta biata jak $mier¢
ktéra dwa dni temu
kazata Ci umrze¢

te koszule wlozono Ci
na ostatnia droge

pamietam

wybralam te najladniejsza
jeszcze te spinki aby
dopig¢ mankiety

przy koncu $wiata
nie bedziemy nadzy
zostanie milo§¢

jak ta starannie
wyprasowana koszula
po raz ostatni

X1, 2010

Wspomnienie

moze to nie byt
ostatni raz

gdy otulales

kocem

moje ciato

bym czula si¢
bezpieczna i kochana

2010

Odlegtos¢

Juz dalej nie mogtes ode mnie uciec.

Spotkamy sie w wiecznosci
i tak.

Tesknota

wyciggam dlon
na diugos¢
twej obojetnosci

Patrzac na fotografie

czy zatanczysz ze mng
jeszcze raz
by moglo zdarzy¢ si¢ znéw

to spojrzenie
piekniejsze od stow

w cichym tancu obojga ciat
otulona cieptem Twych rak
czuje siebie piekniejsza

niz kiedykolwiek

2001

%k k¥

nie wiedziatam gonigc przez mrok
ze znajde siebie
w dioniach Boga

Marzenie

jak Bég da
i bedzie chciat
jeszcze sobie kiedys pogadamy

czy to mozliwe
tyija

w samotno$¢ wejs¢
i w mitos¢

co uczy jak bez grzechu zy¢
radowac sie i $ni¢

1983



W rocznice Slubu

chociaz to juz tyle lat
moze dziesie¢

a ja ciesze sie

ze dotykam raju
twego ciata

mys$la nieskoniczong
bo milosng

i zastanawiam si¢

czy w wieczno$ci
powtdrzg sie te chwile
ktore na ziemi wydaja si¢
niebem

vivmys vugog sfi

Pytanie

nie pytam siebie

czy to mitosé

jezeli ostatni grosz

zamiast na szminke

wydaje na zeton

by z drugiego kranca $wiata
uslysze¢ twoj glos

1997
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Opis

krainy Gog

MARIAN SWORZEN

Byhem w Ukrainie - daleko za Kijowem, blisko Poltawy -
jesienig 2007 roku. Pojechatem tam z plecakiem sladami
Mikotaja Gogola, syna kozackiej rodziny. Mieszkatem w Mir-
gorodzie, skqd pochodzili jego dziadkowie, bytem w Soroczyn-
cach Wielkich, gdzie go ochrzczono i w Gogoliewie, w jego ro-
dzinnym dworku, takze w Dikavice, opisanej przezeti w pierw-
szym zbiorze opowiadati. Dotartem do miast, w ktérych pobie-
rat nauke - do Poltawy i Niezyna. Te miejsca i napotkanych
ludzi opisatem w ksigzce', ktorej fragmenty zamieszczam.

%% 5%

Wriasénie nadjezdzal pélciezarowy mercedes. Machnagtem
reka, auto zaraz stanelo. Zapytalem, czy jedzie do Mirgo-
rodu. A tamten do mnie: — Pan Polak? Potwierdzitem. Ka-
zal wsiadaé: cho¢ jedzie do Kijowa, to podrzuci mnie do
Mirgorodu, nie ma o czym gada¢d. Kostia pracowat pie¢ lat
w Gdansku jako brukarz, ma tam nadal znajomych, a te-
raz sam prowadzi firme, tez brukarska: — Kiedys jg prze-
kaze mojemu synowi, ale teraz musze zdrowo zasuwacé: ja
i moi wspotpracownicy. Powiedzial mi, ze Kibince sg poto-
zone najwyzej na Poltawszczyznie, za$ majgtek tutejszy na-
lezal kiedys$ do kochanka imperatrycy: - Ty znajesz? Ka-tie-
-ri-na! - 1 trzymajac kierownice jedng reka, druga wykonat
kilka posuwistych ruchdw. Kostia, ktéry dla mojej wygody
zrobil dwadzie$cia kilometréw i drugie tyle musial wraca¢,
stanowczo odmoéwit jakiejkolwiek zaplaty za jazde. Popro-
sitem, by mnie wysadzil na rogatkach miasta. Gdy odjez-
dzal, dlugo machatem mu reka.

%%t

Minie jaki$ czas i juz w Polsce przeczytam w ksiazce Leoni-
da Kuczmy opis rozmowy ,,z pewnym dzialaczem partyj-
nym z Moskwy”. Tenze dzialacz postawil sprawe tak: Prze-
ciez i pan, i ja wiemy, gdzie si¢ koticzy Europa. [...] Zachéd
koticzy sig tam, gdzie koticzy si¢ Ukraina Zachodnia. Kucz-
ma pisze porozumiewawczo: Udatem, ze dobrze rozumiem,
o czym mowi. Mimo przykladu ,,partyjnej szczero$ci” i mo-
ich watpliwosci, czy byto per pan czy raczej per towarzysz,
ofiaruje konia z rzedem temu, kto wszedlby w sens wypo-
wiedzi owego dziatacza: czy szlo o przedwojenng granice
Polska-ZSRR, czy o granice PRL-ZSRR. Niemniej, tenze
gos¢ z Moskwy uswiadomil prezydentowi Kuczmie, naon-
czas dyrektorowi kombinatu rakietowego, nader dobitnie,
ze nawet dla Rosjan Ukraina jest niezmiennie czgécig Eu-
ropy. Dodam do tego jeszcze jeden glos, calkiem odmienny,
nazwany przez jego autora, Jurija Andruchowycza, ,wnio-
skiem wodnym”. Warto postuchac tego ukrainskiego pisarza:
Ukraina dlatego catkowicie nalezy do cywilizacji zachodniej,
europejskiej, poniewaz w naszym kraju nie ma kropli wody,
ktéra by nie nalezata do Atlantyku. Jak wigc z tego wida¢,
markiz de Custine bardzo si¢ wyrychlil swoim niefrasobli-
wym stwierdzeniem: ,,Syberia zaczyna si¢ nad Wisty’, gdyz
jesli chcial w ten sposob dosoli¢ Rosjanom, to przy okazji
dotozyt i Polakom, i Ukraincom. Eh, niech mu tam bedzie!

%%

Jazda marszrutkg na Szyszaki starg droga — przez ulice Nie-
podlegloéci, potem krecenie wokdt miasta i hajda, przed
siebie. Jedziemy jak zwykle na Wielkie Soroczynce, wzdtuz
drzew i pdl. Przy drodze ani jednego domu, i stusznie - dro-

! Wywiad udzielony przez Autora ,Opisu krainy Gog” Witol-
dowi Turantowi zamiescili$my w miesigczniku ,,Slask” nr 8/2012.
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ga jest do jazdy, domy do mieszkania. Chaty bieleja w odda-
li, drogi odchodzg pod katem prostym. Co jakis czas wida¢
réwnolegte grzebienie drzew rosnacych w szpalerach. Kto$
te Ukraing wyréwnal - to pozostatosci pieriekowki krajo-
brazu z lat trzydziestych. Pisal o tym niewinnie Brezniew,
woéwczas mierniczy i tzw. organizator rolnictwa: Musielismy
przeciez nie tylko kasowa¢é miedze, tgczgc na planach rozdrob-
nione indywidualne grunty w jedno wspélne pole. Dodawat
réwniez: OpracowywaliSmy nowe mapy gruntéw — pierw-
sze plany zorganizowanego, naukowego uzytkowania ziemi
w kotchozach. Mimo takich zboznych staran ni stad, ni zo-
wad znajdujemy u niego utyskiwania: Grozono nam kota-
mi, widlami, petnymi nienawisci liscikami, kamieniami rzu-
canymi w okna. Ano tak, wiadomo, kto za tym stal: ,, kufacy
i ich zausznicy”. Nie wspomnial ani stowem, ze przy kaso-
waniu granic niszczono ludzkie Zycia i dusze, ze kolektywi-
zacja nie polegala bynajmniej na pyskéwkach z geodetami
i analizie ,liscikéw” z pogrézkami, ale na bezwzglednym
terrorze wobec niepostusznych. Ukrainskie pola nie maja
wiec miedz, zamiast nich sg linie drzew, tworzacych wiel-
kie prostokaty; jedni moéwig, ze dla ochrony przed wiatra-
mi, inni, ze przeciw czolgom (sam slyszatem) - nie wida¢
nigdzie ludzi, czasem dostrzezesz przyczepy zostawione na
polu. Sg to olbrzymie potacie ziemi, o ktérych méglby ma-
rzy¢ kazdy rolnik Europy. Byli tacy ,,marzyciele”, przecho-
dzacy zaraz do czynu...

Po wkroczeniu Hitlera do ZSRR wywozono stamtad ziemie,
by wzbogaci¢ czarnoziemem chude calizny Rzeszy. Ttuste
kawaly ukrainskiej ziemi rzucano na nieurodzajne piaski
Brandenburgii i Meklemburgii, a takze Pomorza - niegdy-
siejszego Heimatu ksiezniczki Zofii Augusty von Anhalt-

-Zerbst, pdzniejszej carycy Katarzyny II. Réwnolegle szy-
kowano zdobyte tereny pod nowa kolonizacje, ludzi tutej-
szych nigdzie nie wozono, zabijano ich na miejscu; rozpo-
czeto od mordowania Zydéw: do dotéw $mierci w Babim
Jarze pod Kijowem ofiary docieraly pieszo. Zwlok nie zasy-
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pywano, nie bylo na to czasu, stale nadciagaly tysieczne ko-
lumny... Juz, juz wydawalo sig, Ze to zostanie zapomniane,
ale niedawno pojawita sie ksiagzka Jonathana Littella £aska-
we, a w niej kilkadziesiat przejmujacych stron o tej zbrodni
rozpoczetej w zydowskie $wieto Jom Kippur, w Sadny Dzien,
29 wrzeénia 1941 roku.

%%

Potem byta jazda w deszczu, drogi coraz to wezsze, obsa-
dzone drzewami. W jakiej$ wioseczce widziatem komin po-
dobny w swym przechyle do wiezy w Pizie - wygladal jak
ceglany tuk, napiety przez jakiego§ mocarza, moze nawet
przez bohatera kijowskich bylin - Ilje Muromca. Wysiad-
ka w Prilukach, kozackim mieécie pulkowym: stamtad za
kwadrans rusze kolejnym autobusem do samego Niezyna.
Nowy autokar juz sie podtoczyt, motor warczy, ludzie wsia-
dajg - nie ma szans, bym zdazyl podskoczy¢ do monasty-
ru hustynskiego, polozonego calkiem blisko; kiedys stal na
rzecznej wyspie, teraz juz bez tej ochrony, bo odnoge Uda-
ja zasypano. To tutaj powstal Latopis hustyriski, jeden z naj-
wazniejszych tekstow ruskiego kronikarstwa, doprowadzo-
ny skrupulatnie do roku 1596 - nie tylko powstal, ale i prze-
trwal. Jest w nim zapis, ktéry warto zapamigta¢, dotyczacy
roku 1516, brzmiacy jakze zdecydowanie: , Tego roku za-
czeli sie na Ukrainie kozacy, o nich za$, skad i jak poczatek
swoj wzieli, nieco powiemy”. Z tego ,nieco” wybieram tyl-
ko jeden kasek.

»1 potem ten wojny mitujacy nardd, zasmakowawszy so-
bie w zdobyczy, ustanowil sobie przywddce sposrod siebie,
nazywanego kozak, od niego za$ samego i sami potem ko-
zakami nazwali si¢”. Chociaz nie watpimy w dobra wiare au-
tora, to i tak dyskusja o pochodzeniu stowa ,,Kozak” nadal
trwa w najlepsze, od dawna i do dzisiaj. Jedna z takich teo-
rii odsyla do tatarskiego stowa Kazak wilejati, znaczacego

»ziemie Ukrainy” Tak jest wlasnie podane u naszego Glo-
gera w Encyklopedii staropolskiej, ale on na tym bynajmniej
nie poprzestal. Dowiadujemy sie od niego, ze ksigze Jozef
Poniatowski w chwili §mierci mial na sobie burke kozacka
utkana ,,z dtugiej czarnej siersci wielbladziej, materjg karma-
zynowg podbita”. Dlaczego kozacka? Bo jego oddzial przy-
boczny sktadat si¢ z ,,czterdziestu najpigkniejszych motoj-
cOw” wybranych z putku ,Wiernych Kozakéw”, ktorego byt
atamanem. O wiernosci kozackiej wiele dobrych sléw znaj-
dziemy tez w Pozodze Zofii Kossak-Szczuckiej, ktorej dwo-
rek na Wolyniu, zanim przyszta do niego zagtada, byl pil-
nowany przez Kozakéw donskich. ,, Morowe to byly chlopy
i do dzisiaj wspominam ich z prawdziwg sympatig. Niechaj
to, co pisze, nie dziwi nikogo. Ogot naszego spoteczenstwa
polskiego nie zna prawie zupetnie kozakdw i odnosi sie do
nich z niestusznym a niestychanie mocnym uprzedzeniem”
I dalej pisze o ich janczarskiej tresurze podczas zaprawy do
stuzby wojskowej i o nieuniknionych tego skutkach - okru-
cienstwie wobec innych, wykorzystywanym przez rzady car-
skie. Koda jest jednak podniosta: ,Jest to rasa majaca wiek-
szg przyszto$¢ niz sami Rosjanie, zzarci nieuleczalnym nihi-
lizmem”. Skoro w ksigzce ,naszych sze$ciu Donicoéw przed-
stawiato doskonate typy prawdziwych, rdzennych kozakow”

- rozciagnijmy to na wszystkich z ich plemienia. I to moga
by¢ nasze najlepsze zZyczenia dla tego narodu.

%%

Gdy oddawatem si¢ zrywaniu ostow z bluzy, z bocznej dréz-
ki podjechat chlop z baba na motorze. Zatrzymuje ich, py-
tam o Kapnistow; kazg mi i§¢ z powrotem, do Obuchow-
ki, bo tu jest catkiem inna miejscowo$¢. — A jaka? — pytam
zdziwiony. - Obuchowka. Méwig, ze id¢ wlasnie z Obu-
chowki. — Ale tutaj jest Obuchowka Mata i do tego inny ra-
jon, powiat. Sa nienagannie uprzejmi, gotowi nawet zabra¢
mnie na trzeciego. Dziekuje, bo jadg w przeciwng stro-
ne, wiec dla mnie musieliby si¢ cofaé, a pani z motocykla

ma ponad setke wagi. Daja mi jeszcze rade, kazg po dro-
dze szuka¢ drewnianych schodkéw. Zawracam. Moja szo-
sa staje sie groblag miedzy dwoma ptaskowyzami. Po prawej
rece rozposciera si¢ po horyzont wielka plaska ziemia. Po-
dobne, dalekie i czyste widzenie, az do granic wytrzymato-
$ci, przydarzylo mi si¢ niedawno w Polsce, gdy patrzylem
na Opolszczyzne ze szczytu Gory $§w. Anny, catkiem blisko
Gogolina, znanego dobrze dominium Karolinki i Karliczka,
w ktorym od wiekéw lud - jak na calym Slgsku - nazywat
gogotkami (albo i gogolami) wszelkie niewyro$niete owo-
ce. Pamietam z katowickiego dziecifistwa stowa babci przy
przebieraniu gruszek: - Synek, to je gogota, mozna jom wy-
ciepaé. Wiyncyj mi takich nie nos.

%%

Pottawa lezy nad Worskla, ta samg rzeka, nad ktéra, w jej
gornym brzegu, w srodku lata roku 1399 wojska wielkiego
ksiecia Witolda zostaly pobite przez Tatardw, a polskie po-
sitki w sile czterystu rycerzy wybito doszczetnie: wérdd po-
legtych byl pan na podtarnowskim Melsztynie, wojewoda
krakowski Spytko. Ilekro¢ przejezdzalem autobusem przez
Melsztyn, tylekro¢ dochodzita do mnie ta §redniowieczna
$mier¢, odlegla w czasie, ale bez czytelnego miejsca w prze-
strzeni. Teraz juz byto tatwiej... Musialem odnalez¢ w Pot-
tawie dworzec autobusowy z ruchem lokalnym, zeby stam-
tad pojecha¢ do Dikanki. Taka awtostancja znajdowala si¢
na drugim kofcu miasta, dotartem tam wlokacym si¢ miej-
skim autobusem. ,W tym miescie uczyl si¢ Gogol” —chociaz
to najzwyklejsze zdanie, nie pochodzi jednak z przewodni-
ka: znalaztem je u Bunina.

%%

Ostatni kieliszek wypilismy koto pétnocy. Zasngtem na jedng
noc w moim matym pokoiku, z czerwong kotdrg i ré6zowy-
mi zastonami, tu, gdzie Gogol budzit si¢ i zasypiat trzy tysig-
ce razy (mowa o Niezynie). Byt teraz rok 2007, trzysta czter-
dzie$ci lat temu ziemia czernihowska przeszia pod wladanie
Rosji. Toz to niewyobrazalny kawal czasu, kilkanascie poko-
len! T oto teraz Ukraincy chcg odkrecié t¢ przekleta nahaj-
ke zwang historycznym czasem, odgiaé, potrzymaé w ugie-
ciuirozpoczaé droge powrotng. Moze raczej od-wrotng, nie
do, ale od: od wrét Rosji. Byle dalej, chociaz powoli... Jest
co$ takiego jak komunia duchowa - dochodzi do niej, gdy
wielkie pragnienie wyprzedza wytrwata walka lub cierpienie.
Ukraina wycierpiata jak malo kto. [ |

vA0INY WNMIYILY “Jof
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Autor przy wjezdzie do Gogoljewa

Slask 2/2023



PO-GWARKI PROFESORA

Mowa erudyty i poligloty
O Oziminie Wactawa Berenta (1)

JERZY PASZEK

Pierwsze wydanie Oziminy nakladem Jakuba Mortkowi- czeniem francuskiego rzeczownika attitude (‘postawa, ‘spo-
cza wyszto pod koniec 1910 roku', cho¢ na karcie tytulo- séb postepowania’) lub wyrazu angielskiego attitude (‘po-
wej ksigzki widnieje data MCMX]I, co zreszta mozna ujrze¢  stawa, ‘poza — ‘przybieraé pozy’). Tak wiec hrabia dostrzega
nie tylko na pélce w zasobnej bibliotece, ale takze w Inter- w baronie pozowanie na ministra, przybieranie min ministe-
necie, gdzie zaprezentowano wlasnie te edycje. Za zycia pisa-  rialnych. Dodany za$ wykrzyknik ,,Aa”, cho¢ bez odpowied-
rza przedrukowano powie$¢ w roku 1924 i 1933, ale byty to  niego znaku interpunkcyjnego, przypomina czytelnikowi za-
bardzo uszczuplone wersje oryginalnego dziela, gdyz pomi- konczenie sonetu Mickiewicza Widok gér ze stepow Koztowa,
nieto w nich duze fragmenty utworu (Berent wyrzucil oko- gdzie pojawiaja si¢ az dwa wykrzykniki ,,Aa!!”, majace odda¢
fo jednej trzeciej tekstu!). Firma Mortkowicza nie zatrud- zdziwienie Pielgrzyma opowiescig Mirzy o Czatyrdahu, kto-
niata ani redaktora inicjujacego, ani adiustatora, ani korek- ry widoczny jest z daleka ,w postaci olbrzymiej chmury si-
tora (co wiem z dziejow dwu wydan Wiatru od morza Ste- nawego koloru™''. Czyli lektor Oziminy napotyka na zderze-
fana Zeromskiego z roku 1922, w ktérych doliczytem si¢ az  nie dwu stéwek francuskich (nb., w najnowszej edycji powie-
300 literéwek i rowniez powazniejszych pomylek w odczy- $ci w ,,Kolekeji Prozy Polskiej XX Wieku”, PIW 1995, brak
tywaniu kaligraficznego pisma autora?), wiec nic dziwnego jakichkolwiek objasnien pod tekstem lub na koncu ksigz-
w tym, ze brzmienie niektérych wyrazéw lub zdan w publi-  ki!), a miedzy nimi - dotychczas nigdy jeszcze nieprzyszpi-
kacjach tej oficyny budzi spore watpliwosci uwaznego czy- lonej - aluzji do poezji wieszcza. Warto dodac, iz stary ma-
telnika. Zresztg nieliczne duze bledy pierwszego nakltadcy jor Komierowski na wie$¢ o wybuchu wojny japonsko-ro-
poprawiono w przedwojennych jeszcze wznowieniach Ozi-  syjskiej réwniez wykrzykuje zdumiony ,,Aa...?!” oraz ,,Aal..”
miny (np. zdanie rosyjskiego pulkownika: ,,A ty miz ta tapg  (Oz 104). Tym razem narrator nie zapomina o znakach in-
w pieczatce nicianej pod bok nie lez!™® w wydaniu z roku  terpunkcyjnych. Po raz trzeci to echo Mickiewicza pojawia
1933 brzmi: ,,A ty mi z t fapa w pierczatce nicianej pod bok  sie w wykrzykniku Leny na stowa Niny skierowane do Oli

nie lez!”, gdyz chodzi tu o rekawiczki kelnera*). (»zamilkna¢ prosze!”) — ,,Aa?!” (Oz 190). Ola ripostuje wy-
Stad biorg sie ktopoty zwyklego czytelnika, ale takze wszel-  krzyknikiem ,,O0!” (ib.).
kiej masci interpretatoréw i polonistycznych znawcéow (Ma- Podobna sytuacja wylania si¢ na poczatku biesiady u Nie-

rian Kisiel rzeklby nawet ,,znawcow” i ,wyznawcow™). Tekst ~manoéw. Bolestaw Zaremba spotyka Nine, swoja znajoma ze
powiesci Berenta jest trudny sam w sobie (ale i celny w prze- wsi. Chce ja uroczyscie powitaé jako Amaltee: ,,Amalteo! -
widywaniu odrodzenia Polski®), a do tych sporych komplika- zaczat juz byto, gdy ten gest ostatni [Nina wbita szpilke we
cji 1 zawiklan polifonicznej (w Bachtinowskim rozumieniu  wlosy ,,jak widlty w snop”] tajemniczym kojarzeniem drobia-
terminu ,powie$¢ polifoniczna®), polisemantycznej (o czym  zgéw naprowadzil go na dawne wspomnienie” (Oz 5), czyli
pisalem’) i poliglotycznej narracji autorskiej wrzucajg jeszcze  tak, jak Zosia zostata przywitana przez hrabiego w Panu Ta-
swoj wdowi grosz komentatorzy, zaczynajac od anonimowe-  deuszu: ,,O ty! rzekt, jakimkolwiek uczcze ci¢ imieniem, / B6-
go redaktora ,,Czytelnika’, poprawiajacego liczbe ,,fig”, poka- stwem jestes czy nimfa [...]”. Ale Zaremba mityguje si¢ i po-
zywanych przez barona Niemana mlodej Ninie, z trzech na  wiada: ,Panna Nina?” (Oz 5). Amaltea byla w mitach grec-
dwie®, co sprostowal zreszta Ludwik Bohdan Grzeniewski’, kich albo nimfa, karmigca Zeusa mlekiem i miodem, albo
a koniczac na Jacku Lukasiewiczu, ktéry w stowach, odno-  tylko koza, stuzacg olimpijczykowi swoim mlekiem. Czy Bo-
szacych si¢ do profesora z Krakowa (,,Iu, na tratwiane dyle lestaw zamierzal igra¢ tg dwuznaczng nazwa Amaltei? Bo hra-
u samego brzegu Wisly opadl’, Oz 324), dopatrzyt si¢ rzecz-  bia tez my¢lal o ,,ztotym rogu Amaltei”, z ktdrego Zosia cze-
nego przejazdu humanisty przez Powisle na tratwie'. stuje dzieci, a nektar okazal sie marchewka!'? Te akurat alu-
Mysle, ze wielojezycznos¢ bohateréw powiesci (pamigtaj-  zje objasnit czytelnikom toméw ,,Biblioteki Narodowej” Mi-
my, iz w roku 1904, czyli wtedy, gdy dzieje sie akcja 18-go- chal Glowinski (BN LI).
dzinnej relacji Berenta z biesiady u Niemana i pochodéw ma- Zaremba, wspominajac tyrade diwy operowej, uwaza, iz
nifestacyjnych po ulicach Warszawy, kraj byt jeszcze pod za- na poczatku XX wieku ,,rozpetanie mtodego zycia imituje
borami, stad Polacy znali jezyk rosyjski i niemiecki, a elity = przed nig [maska wspolczesnych, ,,larwa dusznego bezwla-
rozmawialy po francusku) moze leze¢ u podstaw wielu nie- du”] opiumowa lubiezno$¢ megery wielkomiejskiej” (Oz
porozumien w kontakcie czytelnika z tekstem utworu. Nie  136; zob. tez Oz 116: ,Beardsleyowskiej megery opiumowa
dosy¢, Ze mamy tu do czynienia z obcymi wyrazami i fraze- lubieznos$¢”). Prus i Zeromski pisali ,,megiery”. Czyzby Be-
ologizmami, to autor dodatkowo te trudne stéwka albo zapi- rent chcial tu wskaza¢ na mitologiczng posta¢ Megajry, u We-
suje po polsku (liczne hybrydy rosyjsko-polskie), albo wttacza  rgilego zabijajacej Turna, walczacego z Eneaszem - ‘jednej
w skomplikowane syntaktycznie konteksty literackie, kreu- z trzech erynii, bogin kary’’?, a nie tylko na ‘kobiete despo-

jac zaskakujgce aluzje literackie. tyczng, ki6tliwa, ztg, przewaznie starg i brzydka; jedze, hete-
Zaczne od atitiudéw. Caty akapit (riposta hrabiego wroz- r¢’*? Oto dylemat dla lektora-znawcy i entuzjasty!

mowie z ksiedzem kanonikiem) brzmi nastepujaco: ,,Nasz Tak wigc megera nie musi by¢ megiera, a markiza nie za-

gospodarz jest w zachowaniu sie, w atitiudach[,] w sposobie ~ wsze bywa arystokratka, wychodzacg o piatej ze swojej rezy-

ujecia sprawy i wytrwalto$ci calkowicie ministrable... Aa,— - dengcji (Flaubert): moze zdobi¢ palce niewiasty. Zaremba, ob-

zupelnie ministrable!” (Oz 50). Stéwko ,atitiudy” jest spolsz-  serwujac dawng swoja kochanke, dostrzega jak tanczy ,,niby
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kusa marionetka diwy palec wskazujacy, na pét dtugosci przy-
stoniety rubinowa ‘markiza’ pier$cienia. I tak krwawnikiem
plonacy, migotliwy od brylantéw otoczy w ptaszka naslado-
waniu wabit ku sobie palec §piewaczki, ku tej piersi wzdetej
i rozdygotanej pod rezonansem poteznego $piewu” (Oz 116).
Doroszewski twierdzi, iz markizag nazywano ongis ‘pierscio-
nek o owalnym zgbkowanym oczku. Z cytatu jednak wy-
nika, Ze mdg} to by¢ klejnot bardzo bogaty, bo i z krwawni-
kiem, czyli karneolem, ktory ‘najcenniejszy, krwistoczerwony,
pochodzi z Indii’é, i w ,otoczy brylantow”! Zeromski — cy-
towany przez Doroszewskiego - stwierdzal, ze taka marki-
za mogla pokrywa¢ cale palce, ale to chyba hiperbola! War-
to zwrdci¢ uwage na styl, w ktérym wyzyskano pokrewne
($piewaczka i $piew) lub podobne (pierscien i piers) wyra-
zy. Jest to proces zageszczania tekstu, charakterystyczny dla
pradu ekspresjonistycznego'.

Gdy mowa o strojach kobiecych, to czytelnik powinien
zastanowi¢ si¢ nad zadziwiajacg predylekeja pisarza do ro-
tund i zarzutek. Rotundy nosza tu i diwa, i Ola. Zarzutki lubi
tylko $piewaczka: ,w puchach zarzutki jak w pidrach pta-
ka bialego” (Oz 31), ,,jej postaé zatulona w biatych puchach
zarzutki” (Oz 32). Zarzutka jest tu zapewne ‘pelerynka za-
rzucang na ramiona, a nie ‘lekkim okryciem gtowy’'®. Nato-
miast rotunda dla kogo$, kto mieszkal w okragltym akademi-
ku UJ koto krakowskich Btoni i chodzil do przylegajacego
don kina ,,Rotunda’, pogodzenie sie z widokiem wytwornych
kobiet w takich owalnych narzutach jest zaskoczeniem. Fa-
chowy dykcjonarz powiada szeroko: ‘wierzchnie, siggajace do
ziemi okrycie kobiece, o ksztalcie kolistym, rozszerzajacym
sie do dolu, wykonczone przy szyi zwykle matym kotnierzy-
kiem, z pionowymi malymi rozcieciami na rece; zapinane na
guziczki od goéry do dotu’™. Lektor odczytujacy zdanie: ,,Za-
mknela skrzydta rotundy - zatulila sie [diwa] w plaszcz kré-
lewski” (Oz 132) jest zaklopotany, bo wedle definicji stow-
nikowej trudno sobie wyobrazi¢ ,, krélewskos¢” takiej szaty!
Nie pomagaja mu inne cytaty: ,W dlugiej rotundzie na ra-
mionach [...] zmierzata diwa ku wyjsciu” (O 131; zob. tez
Oz 133 i 134); ,W mgla jakby zasnutej pos$wiacie ampli sta-
ta Ola owinieta w swg rotunde” (Oz 184); ,,zatulila sie [Ola]
cala drzaca i przybladla jeszcze bardziej, a waziutkie dlonie,
wysunawszy si¢ z ukrycia rotundy, siegnely jak macki drza-
ce skroni obu” (Oz 186); Ola ,,drobna byta z siebie i szeroko
przyslonieta jasng rotundg z bialym futrzanym kolnierzem”
(Oz 253); ,Tam w gtebi stata ona [Ola] w rotundzie na ra-

mionach. Zlota glowa o migdalowym owalu i ustach dziecka
spoczywala na biatym futrze podniesionego kotnierza jak na
misie ofiarnej, cala w dymach od cygar jak w kadzidtach ob-
rzagdkowych” (Oz 15; zob. tez Oz 320: ,,jasna rotunda z bia-
tym futrzanym kotnierzem”).

Uwazam, iz Glowinski zbyt skapo skomentowat fraze do-
tyczaca meskiego ubioru: , klaniala si¢ maciejowka jakas ni-
ska figurka” (Oz 292) poprzez definicj¢: ‘czapka z okraglym
denkiem, z paskiem lub sznurkami nad daszkiem’ (BN 265).
Cytowany juz profesjonalny Stownik terminow artystycznych
i architektonicznych w wyjasnieniu dodaje wazne informa-
cje historyczne (Legiony Pilsudskiego!): ‘okragta czapka me-
ska z szarosinego lub granatowego sukna, z daszkiem skorza-
nym, rozpowszechniona pod kon[iec] XIX w. wsrdd pol[skiej]
ludnosci wiejskiej; przed I wojng $wiat[owa] uzywana przez
czlonkéw organizacji strzeleckich w Galicji i w Legionach™.

Pod literg ,,A” warto jeszcze podeliberowaé o takich ha-
stach, jak: androceum, absolucja, abrakax. Baron Nieman,
chcac przekonaé Nine do swojego pragmatycznego spojrze-
nia na zycie, wszelkie mistycyzmy okresla ,,czarnoksieskim”
stowkiem ,,Abrakax!” (Oz 241 i 250). Wedle barona wyraz
ten moze by¢ i ,purpuratowy” (Oz 241; w innym miejscu
mowa o ,,purpurowej pasji’, Oz 98; wargi Niny sg jak ,,peka-
jacy owoc granatu’, a jej stowo ‘jak purpurowe tego granatu
ziarno’, Oz 5 - czyzby ukrywala sie¢ tutaj pierwsza aluzja do
mitu o Persefonie i Demeter?). Ma to by¢ jednocze$nie i na-
wigzanie do poezji Woydy (jego ,,purpura marzen’, Oz 240,
267, 268), i sugestia do podniostego stylu wymowy dostoj-
nikéw koécielnych, ,,purpuratéw” (tak ttumaczy 6w neolo-
gizm Glowinski, BN 221). Nb., na sabacie czarownic wida¢

»purpure ogniska” (Oz 252).

Mozliwe jest, Ze baron ma racje, gdyz w leksykonie obcych
wyrazéw pod redakcjg Mirostawa Banki pojawiajg sie dwie
definicje stéw abraksas i Abraxas: 1. ‘bdstwo gnostyckie poz-
nej starozytnoéci, ktérego imieniu, zgodnie z zasadami nu-
merologii, odpowiada liczba 365 i ktére jako magiczne za-
klecie umieszczano na talizmanach, czasem z wizerunkiem
czlowieka z glowa koguta i wezami zamiast n6g’; 2. ‘talizman
z takim wizerunkiem, bedacy dawniej przedmiotem handlu
(prawdopod[obnie] akronim utworzony z poczatkowych li-
ter hebrajskich imienia Boga)™'. Tu trzeba przyjac, iz Nie-
man moéwigc ,, Abrakax!”, mial na mysli stéwko ,, Abraxas”...

»Absolucja” (‘rozgrzeszeni€’) pada z ust mtodszego Ko-
mierowskiego, powracajacego do swoich przezy¢ na Sybe-
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rii: ,,Zas$ ta od$rodkowos¢ dusz ich [Rosjan], ta ‘taska’ i ab-
solucja zarazem przesylana bezkresom ziemi rodzimej za-
cietym mnie w czuciach znajduje; co ich na polowe ziemi
rozprasza, mnie w siebie zbiera ponuro” (Oz 158). Wida¢ po-
mieszanie stow rosyjskich (taska - ‘smutek, troska’) z leksy-
ka pochodzenia lacinskiego (absolucja) i to jeszcze w oksy-
moronie: w réwnoczesnym przebaczaniu (ziemi rodzimej)
i zatroskaniu o losy synéw tej ziemi. To tak, jak gdyby Ro-
sjanom trudno byto odseparowa¢ si¢ i od Wschodu (pesy-
mizm i ,taska”), i od Zachodu (katolicyzm, rozgrzeszenie).
Androceum jest neologizmem Berenta na okreslenie ‘cze-
$ci domu przeznaczonej dla mezczyzn' (BN, 16). Glowinski
dodaje, iz nowotwdr ten powstal na wzor lacinskiego ter-
minu ,gynaeceum” (‘czes¢ domu przeznaczona dla kobiet’),
czyli Berent - tak jak Olga Tokarczuk w tytule horroru Em-
puzjon — wymysla wyraz, by odrézni¢ Ole, somnambulicz-
ng malarke, od praktycznych mezczyzn: ,,buchnelo ku niej
[Oli] powietrze androceum przez uchylone drzwi palarni. -
Ilu mezczyzn tu bylo, oczy wszystkie roziskrzyly sie cieka-
woscia” (Oz 15). Gwoli §cistosci moge dodad, iz antonimem
gyneceum jest andron lub andronitis: ‘czes¢ staroz[ytnego]
domu gr[eckiego] przeznaczona wylacznie dla mezczyzn,
w odréznieniu od czesci przeznaczonej dla kobiet [...]; byt
to perystyl [dziedziniec domu], dookota ktérego znajdowa-
ty sie jadalnia i biblioteka?.

Przechodze¢ do litery ,,B”. Dawniej uwazalem, iz stowo

»brewiono” w pierwodruku (zdanie: ,,Na palenisku osuneto
sie kilka brewion, dobywajac z zarzewia plomienie ostatnie
[...]7 Oz 60) jest btedem, bo powinien tu figurowa¢ oczywi-
$cie inny wyraz, bierwiono. Tak pisatem w artykule o ,,Tka-
ninie duchowego stylu czasow”. Wszakze lektura Empuzjonu
(zbitka wieloznacznego stowa ,,empuza” — m.in. jako Empu-
sa: nimfa strachu, towarzyszka Hekate, greckiej bogini ciem-
noéci; jako stéwko francuskie ,empuse” to ‘wampir, ‘rodzaj
modliszki, ‘grzyb’ - oraz ,,sympozjonu”: m.in. ‘przyjecie po-
taczone z dyskusja na tematy artystyczne’) zmusila mnie do
zastanowienia, czy w jakims$ dialekcie lub gwarze nie istnieje
synonim bierwion w postaci zapozyczonej z rosyjskiego rze-
czownika ,,briewno, briewien”. Co pisze Tokarczuk w swoim
horrorze? Oto grozny krajobraz gorski z wypalaczami drew-
na w tle: ,Wokot stoséw tlacych sie brewion rozwalalo si¢
grzaskie bloto pelne kory, szyszek, galezi, jakby zdarto ské-
re lasu i jatrzono rang”*. Nb., Linde w swoim dykcjonarzu
pod hastami Bierwiono, Bierzwiono, Bierzmo wspomina, iz
w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim byto stowo ,,briew-
no” i ,briewienco”®. Czy pisarz nie pomylit bliskich brzmie-
niowo stéw? Tak jak mylono jedwab i jedbaw czy facelot i fa-
colet?? Bo Berent lubi wszelakie archaizmy typu ,,pakos¢”
(Oz 34; ‘zto$¢, dokuczliwos$¢), ,,ztoba” (Oz 279; “ztosé, zto-
$liwos¢, przewrotno$<), ,wrézda” (Oz 337; ‘prawo krwawej
zemsty za zabdjstwo lub obraze krewnego’), ,,Zrzale ksztalty”
(Oz 184; ‘dojrzale, doroste’), ,pawa” (Oz 123; ‘samica pawia’),

»jatka” (Oz 118; ‘jetka’)¥, a nawet ,,bozyc” (Oz 335, dwa razy;
‘syn Boga’) z Bogurodzicy: ,dwoisty bozyc walki o wiosenne
odnowy zycia: Dionizos”, ,Dioniz, zokrutnialy bozyc walki
o wiosenne odnowy zycia, zstepuje na — rozszarpanie”). W in-
nym horrorze, w apokaliptycznej wizji Mysliwice, Mysliwice
Krzysztofa Bartnickiego ogladamy obraz Slaska pod rzada-
mi Siczy: ,,pospadaly gruszki i jabtonki, zapylity huty brew-
no nam, [...] rozdymaty sie hatdy dymigce™.

Duzo klopotu Glowinskiemu przyniosto skomentowanie
fraz ,przed druidowg $wiatynig Carnac’u” (Oz 170; ,,$wia-
tynie Carnac’u’, Oz 172; ,ta $wiatynia Carnac’n”, Oz 175).
Zapisal bowiem blfednie owe stowa jako ,przed druidowa
$wiatynig Karnaku” (BN, 156; czyli szedl za DW, 144, 148,
255), a druidéw umiescit w Egipcie, piszac w objasnieniu
o0 ,miejscowosci [...] nieopodal Luksoru” (BN, ib.). W edycji
z roku 1988 pojawia sie co prawda okreglenie ,,przed druido-
wa $wigtynig Karnaku”, ale u dotu stronicy czytamy: ,,Car-
nac — miejscowo$¢ w Bretanii (Francja); w poblizu Carnac

Slask 2/2023

znajduje sie stynny zespdt menhiréw ustawionych w 13 rze-
dach™. Dziwna jest ta pomytka komentatora, bo w epoce
Mtodej Polski odwiedzano Carnac! Stefan Zeromski pisat
w roku 1910 do cérki Henryka Sienkiewicza, Jadwigi, w li-
$cie: ,Jeste$my tutaj, w Carnac, od trzech dni, a jutro jedzie-
my do Paryza. Zwiedzamy bez przerwy menhiry i dolmeny
nadzwyczajnie ciekawe™.

Profesor z Krakowa w bogatej bibliotece Niemana snu-
je poréwnania naszych trzech wieszczéw romantycznych
z celtyckimi druidami. Nie za bardzo lubi mistycyzm i ezote-
ryzm Mickiewicza (méwi o jego Vulgacie, Oz 172), bowiem
woli ,postaci o posagowym gescie i jasnym spojrzeniu wie-
ku O$wiecenia” (Oz 169). Wsrdd biatych krukéw Niemana
spostrzega druki ,,drohomilskie” (Oz 167). Piszac o biblio-
filstwie Berenta, doszedtem do wniosku, iz chodzi tu o dru-
ki ,,dobromilskie”, czego nie mégl Glowinski wyzyskac (tak,
jak bez podania mojego nazwiska skorzystal z recenzji*', in-
formujacej, ze tajemniczym Niemcem, piszacym o polskiej
szlachcie, byl Karol Kautsky: zob. ALFA 126), bo artykul opu-
blikowalem dopiero w roku 1988

Nie byla to jedyna skaza erudycyjna na BN-owskiej edy-
¢ji Oziminy!” Stosunkowo tatwo tu bylo wskaza¢ na fakt po-
wiazania tej powiesci (podobnie jak i Préchna) z nazwiskiem
Zenona Przesmyckiego, czyli Miriama. Chodzi mi o meta-
fore ,,czara mtodosci” (Oz 71), ktéra niekiedy przemienia si¢
w ,,fanfare mtodosci” i ,,mtodosci fanfare” (Oz 118), a nawet
w ,,pioropusz mtodosci” (Oz 115). Berent nawigzywal tutaj
do tomiku poezji Miriama pt. Z czary mtodosci. Liryczny pa-
mietnik duszy (Wieden 1893). Przypuszczam tez, ze neolo-
gizm z pierwszego wiersza tego tomu (Ave vita!) - ,,plomie-
nienie” (z frazy ,szaléw plomienienie”)** mégl pojawi¢ sie
zamiast stowa ,,plomienie” we fragmencie: ,kurz i duchota
jakby od potu ludzkiego zawisaly tu w powietrzu pod jedynej
$wiecy [,] i gromniczne jakby [,] plomienie” (Oz 177). Za-
stanawiam sie, czy w rekopisie bylo ,,plomienienie” czy ,,pto-
nienie”, gdyz w kolejnym akapicie wystepuje paralelne zdanie
z tym samym ,,rozpednikiem” (jak mawiat Karol Irzykowski)

- »Pod $wiecy z6tte mruganie miotal sie ten cien jak strzyga”
[mowa o starym Komierowskim] (ib.)*. Warto doda¢, iz Nina
moéwi o swoim ,,konopianym btysku splonienia” (Oz 262).

Trudniejszym do wykrycia faktem adoracji mfodopolan
poing tworczoscia Stowackiego jest cytacja — w ustach eru-
dyty z Krakowa - frazy ,czyj to ich porwal wichr i czyje ra-
mie¢” (Oz 171), powracajacej tez na koncu powiesci: ,Pokiz
tego urzeczenia romantyzmu nad kazdym tu twardszym czy-
nem gromadnie przodownym?! Pékiz tego zwalczania hy-
dry sitami kolebek i zmagania centaur6w ramionami dziew-
czat?! Pokiz to poetdéw ‘ramie i wichr’ beda porywaty niedo-
ukoéw nie w dziedzine ducha na ogarnianie ‘ludzkosci calych
ogromow, lecz do przodownego czynu z malych doktryn cia-
snoty?” (Oz 329). W przytoczeniu tym Glowinski wylapuje
(BN 300) tylko aluzje do Ody do mtodosci Mickiewicza, a nie
dostrzega tekstu VI piesni Beniowskiego: ,To moj go porwal
wiatr... i moje ramie...”*. A przecie pisarze modernistycz-
ni studiowali Pisma posmiertne Stowackiego w wydaniach
z lat 1866 i 1885, opracowanych przez Antoniego Mateckie-
go; czas pisania Oziminy to obchody 100-lecia urodzin poety,
pobudzajace filologéw do prezentowania swoich prob edycji
utwordéw wieszcza w opracowaniu naukowym (Bronistaw Gu-
brynowicz i Wiktor Hahn oglosili pierwsze 10-tomowe wy-
danie krytyczne Dzief Stowackiego we Lwowie w roku 1909).

Hasto Miriama Ave vita! thumaczy Berent na ,,radosnos¢
zycia” (stowa diwy operowej, Oz 133), a réwniez na rosyjski
odpowiednik w ustach putkownika, méwigcego o ,,zyznie-
radosti” (Oz 145: ,,zyznieradosti’; nb. po rosyjsku: ,,Zyznie-
radostnosti”). Tenze wojskowy spoglada na Ning i dostrze-
ga, iz jest ,,zyciu rada tymczasem, przerada!” (Oz 144). Ba-
ron do Niny: ,,ta pani mloda, radosna ciekawos¢ zycia” (Oz
230); bedzie tez perswadowal jej: ,trzeba mie¢ twarda piesé
dla tych wszystkich, co oblegaja rado$¢ zycia” (Oz 239). O go-



spodarzu przyjecia Rosjanin powie: ot i gtdwnokomandu-
juszczy ichniej tu dzi§ egzystencji” (Oz 146), czyli ,jeneral
sam” (ib.). Archaizm (jeneral) i hybryda leksykalna (pol-
sko-rosyjska) beda waznym chwytem artystycznym Ozimi-
ny, utrudniajagcym niewatpliwie lekture tego dziela czytelni-
kom, ktorzy w szkole podstawowej i liceum nie uczyli sig je-
zyka rosyjskiego. Ale poliglotyzm Berenta jest uzasadniony
nie tylko realiami 1904 roku, o ktérych opowiada, ale i ukry-
tym celem nadrzednym narracji: profecja odrodzenia Pol-
ski. Takie przepowiednie w 1910 czy 1911 roku musialy by¢
zamaskowane przed carskg cenzurg zagadkowymi stfowami
i frazami! Wszak pisat to ,Norwid powiesci historycznej
XX wieku”?¥, i
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s. 239. Monografie Fundacji na rzecz Nauki Polskiej. Mozliwe, iz

»Dzwonek Loretanski. Pismo dla Stug” (Oz 48) swa fikcyjng nazwe
zawdzigcza aluzji do sceny z Bez dogmatu, w ktdrej narrator boi si¢
przekona¢ ciotke, ze podczas burzy nie nalezy ,,chwyciwszy loretan-
ski dzwonek, [...] obiega¢ caly patac i dzwoni¢ zawzigcie” (H. Sien-
kiewicz: Bez dogmatu. Oprac. T. Bujnicki. Wroctaw 2002, s. 261;

»Biblioteka Narodowa”). Zob. tez hasto Dzwonek loretanski w Stow-
niku mitow i tradycji kultury Wtadystawa Kopalinskiego (Warsza-
wa 1991, s. 239): ‘poswiecony, ktorym dzwoniono w czasie burzy’

34 Z.Przesmycki (Miriam): Wybér poezji. Oprac. T. Walas. Kra-
kow 1982, s. 42.

35 J. Paszek: ,Tkanina duchowego...”, s. 14.

36 J. Stowacki: Dziefa wszystkie pod red. J. Kleinera. T. XI: Be-
niowski [...]. Wroclaw 1957, s. 206. Zob. tez nowsza edycje: J. Sto-
wacki: Beniowski. Poemat z roku 1841 i dalsze pie$ni. Nowe wyda-
nie krytyczne. Oprac. J. Brzozowski i Z. Przychodniak. Poznan 2014,
s. 440 (tu ,ramie” = ,,rami¢’!). Redakcja edycji DW z roku 1958
(s. 283) wie o cytacie z Beniowskiego!

37 J. Kwiatkowski: Dwudziestolecie migdzywojenne. Warszawa
2002, s. 366.
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uz sam pseudonim artystyczny Wano

Krueger (prawdziwe nazwisko ukrain-
skiego poety brzmi Iwan Kolomije¢) suge-
ruje preferowang tematyke i estetyke. Imie
Wano pochodzi z Gruzji (ojczyzny Joze-
fa Stalina), natomiast niemiecko brzmigce
nazwisko nasuwa skojarzenie z Freddym
Kruegerem, psychopatg z serii slasheréw
Koszmar z ulicy Wigzow. Freddy Krueger,
podobnie jak Wlodzimierz Lenin i Jozef
Stalin, okazal si¢ wiecznie zywy. Spalo-
ny zywcem przez rodzicéw dzieci, ktore
zgwalcil i zabil, nadal dopada mlodocia-
ne ofiary, tyle ze we $nie.

Tytuly toméw wierszy Wano Kruegera
réwniez odnoszg si¢ do Zwigzku Radziec-
kiego, snéw, mitow oraz horrorowych po-
tworéw: Lagodny usmiech Berii (2010),
Ziggy Freud i Ctthullu (2014), Wertep na
Kureniowce (2015), Pozegnalny pocatu-
nek Iljicza (2015), Ceber bez dna (2020).
Sam autor okresla swdj styl jako nekroko-
munizm. Widmo komunizmu krazy nad
jego wierszami, wchodzac w obrazobur-
cze, postmodernistyczne alianse: z kultu-
ra popularna, religiami czy obrazami bru-
talnego, obscenicznego seksu.

Mimo ze utwory z Ostatniego pocatunku
Iljicza zostaly opublikowane przed siedmiu
laty, odczytywanie ich w kontekscie ataku
Rosji na Ukraine narzuca si¢ samo przez sie.
Tom rozpoczyna si¢ mottem z Domietija
Zawolskiego: ,,Pafistwo Federacja Rosyj-
ska zaczeto sie od tego, ze z prehistorycz-
nego chaosu wytonit sie Stalin i zrobit z ka-
mienia fajke”” Pieriestrojka to proces po-
zorny, bowiem niezaleznie od aktualnego
ustroju oraz nazwy administracyjnej, rza-
dy w Rosji zawsze sprawuje taki lub inny
satrapa, bezwzglednie podporzadkowu-
jacy sobie nie tylko wlasnych poddanych,
ale tez sgsiednie narody. Kult, jakim spo-
teczenstwo rosyjskie otacza przywddcow —
nie tylko zyjacych, lecz réwniez zmarlych
- dowodzi, jak bardzo jest podatne na pro-
pagande. A moze, jak bardzo jest sttam-
szone i zastraszone, jak bardzo przeraza je
sama my$l o buncie? Wszak na jego cze-
le stoi nadcztowiek, wrecz bog, wszech-
wiedzacy i wszechmocny. ,,Ojciec Stalin /
Mygli o narodzie / Nawet w nocy / Naréd
wie i si¢ boi’, wszak imperium zbudowa-
no na jego kosciach i krwi, ,najmocniej-
szym fundamencie / ze wszystkich moz-
liwych” (Stalin).

Wano Krueger stylizuje wiersze na je-
zyk socrealistycznej propagandy tak umie-
jetnie, Ze momentami popada w przesade
i$mieszno$¢. Tym samym obnaza pompa-
tycznosé¢ i falszywos¢ tego jezyka, karyka-
turalizuje i dekonstruuje go: ,,Czerwony —
to kolor naszej — stawnej na wieki — rewo-
lucji! / A cytryna - to kwasny owoc, ktéry
otrzezwia... / Cytryny rosng w sfonecznej
Gruzji, na potudniowych zboczach Kau-
kazu... / Cytryna z Pomidorem majg by¢
rozbojnikami! / Bedg rabowali dylizanse
ze Ztotem / Dla napelnienia partyjnej kasy
/ Iszczesliwej przyszlej klasy robotniczej!”
(Z tajnych archiwéw ,, SOJUZMULTFILM-u,).
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Efekt wyszydzenia propagandy pote-
guje nadanie komunistycznym zbrodnia-
rzom tytuléw lamy czy mahatmy, koja-
rzacych sie z piewcami pokoju: ,,Lawrien-
tij Beria, tybetaniski mnich / Medytuje /
(...) Podnosi reke z mauzerem / Do karku
branki, wprost do dotka / Ktéry podste-
pie ukryl sie we wlosach / Mauser czule
caluje branke w dotek / Jej cialo wzdra-
ga sie i bezgloénie pada do dotu” (Me-
dytacja tybetanskiego lamy); ,Mahatma
spokojnie §pi / Arka czeka na swoj czas /
Tylko chytry usmieszek / Pata / Jak czer-
wony sztandar / Na woskowych ustach”
(Mahatma Lenin). Te zaskakujace zesta-
wienia obnazajg ktamliwo$¢ propagan-
dy, odwracanie przez nig sensu podsta-
wowych pojec¢. Podobnego zabiegu do-
konat George Orwell w Roku 1984, two-
rzac hasto: ,Wojna to pokdj. Wolnos¢ to
niewola. Ignorancja to sifa”

Podmiot liryczny Ostatniego pocatunku
Iljicza jest $wiadomy, ze historie pisza zwy-
ciezcy. Kazdego przywodce mozna przed-
stawi¢ zaréwno jako dobroczynce i wizjo-
nera, jak tez jako szubrawca i okrutnika:

»Byt wcielonym Diablem / Jak méwig o Hi-
tlerze / Reichsfiihrerze, Reichskanclerzu /
Zbawcy narodu / Wodzu / Ktérego piers
/ Zdobit Krzyz Zelazny / Chociaz przyja-
ciele naziéci zaprzecza / On / Byt Bogiem
i wykariczat Zydéw / 1/ W ogéle / To byt
zuch / Dobry cztowieK. Dystansujac sie
do powaznego tematu rozwazan, podmiot
liryczny stwierdza, ze on sam z pewnoscig
nie osiggnie takiego kunsztu ani w dobru,
ani w ztu, a tym samym tak ogromnej sta-
wy. Najgorsze — a zarazem najbardziej pi-
kantne - co bedzie mozna o nim powie-
dzie¢ po $mierci, to: ,,Byt gnojkiem i nie
myl po sobie naczyn” (Méj ojciec do mo-
jego brata).

Humor i dystans pojawia si¢ takze
w utworze, ktérego bohaterem jest komu-
nistyczny dygnitarz Jurij Andropow, ma-
rzacy o tym, by by¢ réwnie skutecznym

i czarujacym, co James Bond: ,,Mtody
pigkny czekista / Przenika wszystkie pla-
ny NATO / Wykancza reakcje w Chile /
Ratuje Fidela Castro/ (...) To on uwodzi
Margaret Thatcher / I proklamuje Brytyj-
ska Republike Radziecka / Na Trafalgarze”
(Izolatka CSK).

Wano Krueger czesto opisuje dzieci, ktd-
re w panstwie totalitarnym poddaje si¢ in-
doktrynacji od najmfodszych lat: ,,Lenin
to co najswigtsze w dziecinstwie / Lenin
to naszego dziecinstwa wodz! / Lenin to
nauczyciel pionieréw / Lenin to Dziadek
Mroéz zuchéw! / Wie to kazdy w przed-
szkolu / Wie Wasia, wie Pietia, wie Ma-
sza | Wszystko co stodkie w przedszko-
lu / Wszystkie cukierki i wafelki / Nie sa
mozliwe bez Lenina / no i nie takie stod-
kie”. Stowa te przywodzg na my$l scene
z filmu Europa Europa Agnieszki Hol-
land, w ktorej sieroty prosza Boga o cu-
kierki (oczywiscie ich nie dostaja), po
czym prosza Stalina, a wtedy pracownik
radzieckiego domu dziecka spuszcza ta-
kocie przez otwor w suficie. Czasami jed-
nak dzieci okazujg si¢ oporne na nachal-
nie serwowany przekaz, uswiadamiajac
sobie, ze krol jest nagi: ,,Czemu$ Maszy
przychodzi na my$l / Dziwaczna mysl, ze
Lenin to debil / Wafelek wieznie Maszy
w gardle / Z jej oczu plynie grad tez / Jaki
wstyd! Jak tak mozna pomysle¢ o Leni-
nie?” (Wafelkowy Lenin).

Lektura wierszy Wano Kruegera jest nie-
tatwa. Nawet jezeli jego btyskotliwe, iro-
niczne poczucie humoru w pewnej mie-
rze rozbraja sadystycznego kolosa, to kolos
Wwcigz pozostaje na tyle potezny i uzbrojo-
ny, by rzuca¢ réwnie posepny cien, co tol-
kienowski Mordor na Srédziemie.

Wano Krueger, Ostatni pocatunek
lljicza, przet. Bohdan Zadura, Warsz-
taty Kultury, Lublin 2022, s. 141.



ierwszy krok poetyckiego tafica smut-

ku Andrzeja Wojciechowskiego jest ru-
chem przemyslanym. Czytelnik nie moze
mie¢ zadnych watpliwosci co do jego zna-
czenia, obserwuje bowiem doswiadczonego
artyste, ktory zaprasza do dostrzezenia gle-
bokiej tajemnicy ludzkiej egzystencji ukry-
tej w strumieniu najdoskonalszego ruchu
czlowieka — ruchu mygli. Pierwsze stowo to-
miku jest kluczowe. Wojciechowski kieruje
czytelnika w przestrzen niebezpieczng, nie-
zrozumialg i niepewng — w przestrzen wie-
lowymiarowej $mierci. Ogarnia ona swa nie-
uchronno$cia i tajemniczoscia podmiot, ktd-
ry staje si¢ jej oddanym akolit. Tomik otwie-
ra stowo ,,zylem”.

Owo ,,zylem” zapowiada kres znanego
$wiata. Czytelnik ma do czynienia z prze-
strzenig poraniong, pelng zyt, igiet, ptynéw
ustrojowych (,,Moje gwiazdy / doustne do-
zylne / widze w oknach / szpitala”). Wymy-
kaja si¢ one jednak jednoznacznosci — sta-
nowia skfadniki majatku, ktéry zostat zapi-
sany w poetyckim testamencie, a ich glow-
nym zadaniem jest przekazanie uczuc, ktére
towarzysza cztowiekowi w najmroczniejszych
chwilach zycia.

Emocje okreslaja Swiadomo$¢ podmiotu.
To one sg jedynym pewnym elementem $wia-
ta pozbawionego bezpiecznych zasad. Lek
oraz strach oddziatujg na mowigcego, kto-
ry bezustannie cierpi - psychicznie i soma-
tycznie. Uczucia, mieszajac si¢ z odczuciami,
tworzg wieloplaszczyznowa wizje nowej rze-
czywistosci, w ktérej cielesnos¢ i duchowosé
buduja zniewalajacg calos¢, ktérej zrozumie-
nie jest mozliwe jedynie poprzez stowo — po-
etyckie, przemyslane i wymykajace si¢ jezy-
kowi (,,teraz siedz¢ / w kacie mézgu razem
/ z lekiem mojej $liny / niewiele mam / do
powiedzenia”). Podmiot nie porzuca jednak
czlowieczenstwa. Ewokuje z niebycia czast-
ki wspomnien, relacji i do$wiadczen (,,Lek
si¢ wije / sznurem w glowie / tam gdzie mia-
ty by¢ oczy / zwisa jak droga do tzy”). Zada-
niem odbiorcy jest odczytywanie prochéw,
deszyfrowanie atoméw i uktadanie tkanek.
W Taricze smutek konkret ulega rozmyciu

- zrozumienie zawsze przenika watpliwos¢.
Wojciechowski ukazuje znaczenie strzgpow.

Wiersze naznaczone s3 obecnoscia w nich
substancji psychoaktywnych. Maja umozliwi¢
podmiotowi poradzenie sobie z otaczajacym
$wiatem, zakrzyczeé rzeczywisto$¢, jednak je-
dynie ja zakrzywiaja, potegujac tym samym
wrazenie niejasnoéci otoczenia. ,,Ja” liryczne
probuje ,,lek alkoholem zgasi¢ / ojczyzne wy-
rzyga¢ / morfing okaleczaé zyly”. Odczuwa
ono wiecej, jego wrazliwos¢ sprawia, ze ko-
nieczne jest zejScie w ciemne krainy wlasne-
go umystu, zrozumienie mechanizméw nim
rzadzacych. Wedréwka jednak nigdy sie nie
konczy. Liczne zachowania autodestrukcyj-
ne stanowig nieodfaczny element egzysten-
cji podmiotu. To one go stwarzajg (,wciaz
zyja Slady / na kamieniach / niezmywalne /
nocnym moczem / nawet krwig / planowa-
nych $mierci / na szubienicy krat / zyt wy-
petnionych / ptaczu melodia / wyrastam ze
$mierci”). ,,Ja” zostalo wrzucone w cykliczny
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$wiat, bedacy dla niego zagrozeniem. Obser-
wujemy cztowieka, pelnego otwartych i go-
jacych sig ran znajdujacych sie na pokrytym
bliznami ciele. Egzystencja podmiotu Woj-
ciechowskiego stanowi wyzwanie, przypo-
minajace to, z ktérym kazdy z nas si¢ mie-
rzy. Wrazliwo$¢ nie pomaga w radzeniu so-
bie z nim, dlatego konieczne jest spojrzenie
z szerszej perspektywy.

Perspektywe te zapewnia odwolanie si¢
do wyzszej instancji, ktora swojg obecnoscia
pomogtaby znies¢ ziemskie doswiadczenia.
Podmiot zwraca si¢ zatem do Absolutu, ktéry
wymyka si¢ jednak wizerunkowi bostwa do-
broczynnego i mitosiernego. Jest przyczyna
wszelkiego bytu, lezy u podstaw mysli czlo-
wieka. Modlitwy Wojciechowskiego sa swe-
go rodzaju introspekcjami, ktére pozwalajg
dostrzec prawdziwego siebie w rozpadajacej
si¢ rzeczywisto$ci (,W moim mézgu stoisz /
skad Ciebie mam / pytatem”). Stanowia po-
szukiwanie odpowiedzi na pytania o wlasna
tozsamos¢. Umozliwiaja zrozumienie praw
rzadzacych psychika (,Jestes wszystkim /
co w glowie wywotasz / w kropli serca zo-
baczysz”), a takze pomagaja odkry¢ w sobie
wielkiej czastki, stale rozgrywajacej sie ko-
smicznej gry, ktorej zasady nie sa czlowieko-
wi znane. USwiadomienie sobie uczestnic-
twa w niej sprawia, ze bolesne doswiadcze-
nia staja si¢ jedynie doczesng niedogodno-
$cig. (,Modlitwy / bez szumu fez / petnych
$mietnikéw / z gniecionego zalu / ojca krwi
/ we mnie rozlanej / dotykiem mysli”).

Wojciechowski wprost ukazuje, ze kres jest
bliski, a jedyny ratunek dla podmiotu stanowi
poezja. To ona sprawia, Ze tozsamo$¢ w ogar-
nietym krzywda $wiecie ma znaczenie. Po-
ezja jest wedrowka w przestrzen lekow i nie-
dopowiedzen, dzieki czemu staje si¢ kluczem
do zrozumienia samego siebie. Intelektualny
konformizm przynosi przedwczesng $mier¢
pozbawiajacg doswiadczenie wartosci. Sta-
nowiloby ono w takiej sytuacji jedynie zbior
zachowan, ktdre, odarte z glebi, pozbawiatby

czlowieka jego elementarnego prawa — pra-
wa do zrozumienia istoty wlasnego zycia. ,,Ja”
poszukuje w wierszach odpowiedzi, ale to na
czytelniku cigzy odpowiedzialnos¢ za wydo-
bycie sensu (,,Stowa przydzwigatem / jak cigz-
ki worek na plecach / zwigzany sznurem / do
powieszenia si¢”). Podmiot Wojciechowskiego
jest wedrowcem odkrywajacym przed odbior-
ca swoja psyche, ukryta w poranionych prze-
strzeniach, przedmiotach i bliznach. To wla-
$nie wejécie w te sfere zmusza do ponownego
odczytywania rzeczywistosci (,tam tusz leku
/ prowadzi moja dtoni / do wiersza / co odbie-
ra mi przepaé¢ / szubienicy”).

Taricze smutek jest wedréwka w gtab $wiata
ludzkich lekow i doswiadczen. Obrazy, z kto-
rymi zostawia czytelnika Wojciechowski wy-
wotuja dyskomfort. Brakuje w nich elemen-
tow stalych. Zmuszaja odbiorce do wejscia
w przestrzen nieprzyjazng, kwestionujaca po-
rzadek znany ze $wiata realnego. Poeta w ten
sposob sprawia, ze konieczne jest porzucenie
bezpiecznego myslenia o naszej egzystencji.
W tomiku mamy do czynienia z gra pozo-
16w, poetyckich powidokéw skladajacych sie
na pewng cato$¢, dla ktorej najwickszym za-
grozeniem bylaby sp6jnos¢. Restytuowataby
ona bowiem zastany porzadek i utwierdza-
ta nas w przekonaniu o wlasnej nieomylno-
$ci. Zadaniem poety jest wyrywanie ze sko-
stniatych systeméw myslowych i kierowanie
na droge prowadzaca do zakwestionowania
wlasnej pozycji w otaczajacej rzeczywistosci.
Wojciechowski, poprzez poezje, zmusza do
zadania pytania o istote Zycia: Co znaczy, ze
jestem? To wlasnie wywolywanie watpliwo-
$ci sprawia, ze Taricze smutek stanowi warto-
$ciowq pozycje. Poezja bowiem musi budzi¢,
a zadaniem poety jest watpic.

Andrzej Wojciechowski: Tarcze
smutek. Wydawnictwo Signi, War-
szawa 2022, s. 48.
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Trzeci tom wierszy Sylwii Jaworskiej, ktd-
ry obok Mistrzowskich trdjek i Echa ser-
ca ukazat sie w Ut Pictura Bibliotheca — se-
rii Biblioteki Slaskiej - zostat zatytutowany
Pustynia. Juz okladka i jej skrzydetka in-
formujg nas, ze mamy do czynienia z prze-
strzenig konkretng topograficznie, Pusty-
nig Bledowska. Blisko niej poetka miesz-
ka. Z nig zwiazane bylo jej dziecinstwo.

Pustynia konkretna ewokuje jednak
obraz pustyni wewnetrznej, niezgody na
przemijanie, umieranie, pustke, ktéra po
nas zostanie. Juz motto zaczerpniete z Nocy
i dni Dabrowskiej jest tego jednoznacznym
wskazaniem: ,,Zyjemy, umieramy, a zycia
wcigz wystarcza. Z nami czy bez nas noce
idnie jednakowo sie toczg, jakby nas wcale
nie byto na tym $wiecie” Ow nastr6j me-
lancholii wywolany wanitatywnym charak-
terem istnienia znajdzie takze swdj obraz
w szacie graficznej tomu. Pierwszg strone
oktadki wypelnia po brzegi czarno-bia-
ta fotografia Pustyni Bledowskiej autor-
stwa poetki. Wierszom towarzysza mo-
nochromatyczne zdjecia miejsc ,,pustyn-
nych” oraz portret kota Witkacego. Co in-
teresujace, nawet numery stron obsypane
piaskiem zyskaly pustynna oprawe. Zia-
renka kwarcu sg tak realistyczne, Ze chce
si¢ je poczatkowo zdmuchna¢. Jednak po
chwili lektury i studiowania ilustracji za-
czyna si¢ balansowanie tego znaku pomie-
dzy jakim$ mglistym, wakacyjnym wspo-
mnieniem, a przesypujaca si¢ zawartosciag
Kklepsydry, co rodzi nieokreslone uczucie
melancholii wlasnie, tesknoty za tym, co
minelo i mija.

Ow nastréj odnajdziemy w poczatkowych
wierszach tomu: ,,Najlepszego w moim zy-
ciu./ Lody Bambino na patyku/ obok pija-
nych ojcéw dzieci./ Zimna cola w szklanej
butelce/ przy biatym stoliku/ z cigzkiego
metalu. Za lada kotlet mielony i wodka./
Lato nie tak upalne.// Wieczorami w gry-
zacym sweterku/ z czerwonej welny/ Pal-
cem wyrobilam wieksza/ dziure na guzik”
(Najlepsze); ,,Nie musimy jezdzi¢ nad mo-
rze./ Z recznikiem nad Zielony./ Byle nie
utopi¢ sie jak on./ A kiedy buczy fabryka/
to znak, ze bedzie cieply obiad/ i wisnie
w papierowej torbie” (1981). Przebijaja
sie przez nie, nie tylko siermiezne obrazy
PRL-u, ale charakterystyczny dla dziecka
sensualny obraz postrzegania $wiata. Smak,
zapach, gwar dziecinstwa to skarby, kto-
rymi poetka zdaje si¢ nas obdarowywac.

We wspomnieniach Pustyni, ktdrej ob-
raz nosi Jaworska w sobie, sentymentali-
zmu jest jednak jak na lekarstwo. Nie sa
to blogie, pogodne ogrody dziecinstwa,
a skrawki tego, co utkwilo, czasem rado-
$nie, czasem bole$nie w $wiadomosci. Juz
tytutowy wiersz nosi w swoim zarodku 6w
dysonans: ,,Tutaj nie ma pustynnej burzy,/
a po piasku nie wlokg sie karawany. Chy-
ba, ze trumien./ Trafiamy strzatg w punkt
zaczepienia./ Mam dobre oko./ Zawsze
zawieszam je/ na atrakcyjnym widoku”.

Efemeryczno$¢ tamtego, przywotanego
z przeszlosci $wiata zasnuwa jakims uwie-
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rajagcym zwatpieniem. Buduje aure utraty,
odchodzenie, pozegnania. Wydaje sie, ze
sine, ofowiane chmury i zwaly piasku nie
pozwalaja swobodnie oddycha¢, a atmos-
fera z wiersza na wiersz, staje si¢ ciezsza
i coraz bardziej przygnebiajaca, by wkrot-
ce otrze¢ si¢ o rodzaj przeganianej z glo-
wy autodestrukeji: ,,dzisiaj byt plan, zeby
wreszcie si¢ zabi¢./ W myslach uklada-
tam listy pozegnalne./ Zatatwialam spra-
wy pogrzebowe i pozagrobowe./ L¢k, ze
ze wszystkim nie zdaze./ Caly plan dia-
bli wzieli,/ kiedy zaczetam my¢ podtoge”
(Kobieta samotna). To mocny wiersz. Zda-
je sig, ze wobec minorowego tonu bezsil-
na jest tu nawet koncowa ironia. Olgierd
Dziechciarz tak odczytuje dw nastrdj: ,Na
podstawie tych wierszy mam pewno$¢, ze
Sylwia Jaworska nie jest osobg szczesliwa,
to niedobrze dla niej, ale bardzo dobrze
dla literatury. W tych wierszach nie dzie-
je sie nic szczegdlnego i to jest niebywale,
ze z tak pozornie blahych wydarzen, jak
wspominanie czasu, gdy autorka nosita
podkolanéwki, czy z czynnosci mycia pod-
fogi, mozna ulepi¢ wiersz, ktory poruszy
i zostanie w czytelniku”. Czy na pewno?
Whbrew pozornej zwyczajnoéci w kre-
acji poetyckiej elementy syndromu presu-
icydalnego sa az nazbyt widoczne, bo jak
napisat Marcin Zegadlo: ,Nad tym $wia-
tem wisi zapowiedz «jakiejé» kleski albo
jest w nim ukryta oferta konfliktu, kon-
frontacji, walki” Dominujg negatywne
uczucia i mysli, lek, poczucie bezradno-
$ci, znalezienia si¢ w sytuacji bez wyjécia.
Brak nadziei odbiera poczucie sensu. Cza-
sem, by poglebi¢ narastajacy niepokdj, ty-
tul wiesza staje w jawnej opozycji do jego
tresci, tworzac zadziwiajacy oksymoron,
ktory $ciska za gardlo. Tak jest w wierszu
Piesni radosna, w ktorym dodatkowego
napiecia dostarczaja poczatkowe rymy:
,Niose ze sobg $mier¢ w ubraniach./ Wie-
szam ja w portretach zmartych gwiazd
na $cianach./ Gasze jej Swiatta w miesz-

kaniu. / Rozmawiam cicho, zeby nie spto-
szy¢./ Niech jedzie ze mng samochodem,/
kiedy sie zderzam sama z soba./ Sciskam
ja mocno w ramionach/ i prosze - wyzej
i wyzej, niech sploneg!”.

Poetka obniza wczesniej cenione war-
tosci, w tym religijne, ktérych znaczenie
wytarlo sie, jak w wierszu noszacym ty-
tut Mistrz, gdzie czytamy: ,,Moja babcia
umarla, majac dziewie¢dziesiat lat. Cho-
rowala./ Ze dwadziescia lat przed $mier-
cig przestata chodzi¢ do kosciota./ Na po-
grzebie ksiadz nie powiedzial o niej nic./
Kompletnie nic./ Bo co miat powiedzie¢,
jak jej nie znal./ Pogrzeb byt o Jezusie”
W ten sposéb porzadkuje swoje sprawy.
Kiedy powtarza wielokrotnie w wierszu
Obieg zamkniety: ,.Czuje si¢ w obowiaz-
ku opowiada¢ o moim zyciu/ i planowanej
$mierci oraz o pogladach na zycie pozagro-
bowe i zadne’, to w jakie$ mierze rozlicza
sie z soba i $wiatem takze tym duchowym.

Na pustyni mozna si¢ osiedli¢, a zlo
i winy zabierane s3 do ziemi bezptod-
nej, biblijnego miejsca najwyzszego do-
$wiadczenia Boga. W tym sensie moz-
na by nawet odczyta¢ wiersze Jaworskiej
w kluczu religijnym. Symbolicznie pu-
stynia jest miejscem decyzji — odrzuce-
nia i powrotu, miejsce ucieczki od $wia-
ta, ale i przygotowania. Opat André Louf
radzil, aby zaglebiac sie wcigz ad interio-
ra deserti, ,w najbardziej tajne miejsca
pustyni (...), w bezbrzezng samotnos¢,
w ktorej czlowiek moze dotrzec do jesz-
cze glebszych poktadéw swojego wnetrza”.
I tak chyba paradoksalnie jest i tutaj, kiedy
w wierszu Martwe morze, zamykajacym
tom, poetka przekornie wyznaje: ,,Moze
jestem juz martwa./ Bo to niemozliwe,/
zeby tak lekko chodzi¢ po ziemi”

Sylwia Jaworska: Pustynia. Biblio-
teka Slaska, Katowice 2022, s. 56.



er\?rlzys to poczatek negatywnych zmian.
ato kto reaguje pozytywnie na to sto-
wo. Bo kryzys to sygnal, ze poprzedni stan
byt dobry, stabilny, dawat poczucie pewno-
$ci jutra i bezpieczenstwa. A jednak takie
trudne doswiadczenie moze tez by¢ szan-
sa. Profesor Andrzej Piasecki w nowatorski
sposob podjat sie prezentacji zjawiska kry-
zysow, ktore miaty miejsce w Polsce w la-
tach 1990-2022.

Czy powrdt do relatywnie ,,dawnych”
wydarzen ma sens? Czy nie nalezy skupi¢
sie na obecnej sytuacji? Powtarzane jak
mantra, szczeg6lnie przez mlodych ludzi,
slogany, ze to, co bylo, ich juz nie dotyczy,
bo nie zdarzy sie ponownie - jak na przy-
ktad ,,powddz stulecia’, czy konflikt wo-
jenny — staja sie dla nich niejako realno-
$cig, wspolczesnoscia.

Czy kto$ chce jeszcze wrdci¢ do wyda-
rzen z Wroctawia 1997 roku? Tak. Doglebna
analize zdarzen i konsekwencji, przedsta-
wiona przez Andrzeja Piaseckiego, mozemy
uzupelni¢ przebojowym serialem ,Wielka
woda’, ktory stal sie wrecz superprodukeja,
podejmujaca z pozoru ,,przeszty i nieatrak-
cyjny” temat z ,,zamierzchlej przesztosci”.
Wracajac do tamtych wydarzen, powin-
ni$my zastanowic sie, czy w czasach nam
obecnych nastapitby podobny kryzys, czy
wladze i odpowiednie stuzby dziatalyby
lepiej, wiec moze zyjemy znéw w zludze-
niu? Poprzez przypomnienie owej tragedii
uzmystawiamy sobie iluzje, ze nie zagraza
nam juz zadna kleska zywiolowa na mia-
re tej sprzed 25 lat. Vide epidemia korona-
wirusa — przeciez epidemie nie mogg mie¢
miejsca w XXI wieku. Pytanie — skad bio-
ra sie owe przekonania? Sg niestety rezul-
tatem powyzszego sloganu.

Omawiane przez Piaseckiego zagadnie-
nia tworzg zbidr wielowatkowy i wielo-
poziomowy: od protestéw i blokad rolnikéw,
afere Rywina, po wydarzenia na najwyzszych
szczeblach wladzy. Autor swobodnie przy-
woluje nie tylko kryzysy Odrodzonej Pol-
ski, ale i kluczowe dla niej postaci Tadeusza
Mazowieckiego, Jacka Kuronia, rozpatruje
tez casus Stana Tyminskiego.

Warto na ten personalny aspekt ksigzki
zwréci¢ uwage. Znajdziemy tu ponad trzy-
dziedci fotografii i biograméw ludzi, ktérzy
byli zwigzani z poszczeg6lnymi kryzysami
jako ich sprawcy, beneficjenci, albo tez de-
cydenci. W ten sposdb autor przypomina
czytelnikowi, ze kryzysy to nie tylko dra-
matyczne wydarzenia i zjawiska, to nie tyl-
ko normy i instytucje czy organizacje. To
przede wszystkim ludzie. Warto o tym pa-
mieta¢ w czasach, w ktorych mamy tak wie-
le przykladéw dehumanizaciji.

Publikacja Andrzeja Piaseckiego po-
przez swoj przekrdj tematyczny, jak i cza-
sowy staje sie niejako sprawdzianem pa-
mieci dla Czytelnika w wieku 50+.

Co naturalne, wydarzenia z lat 90. XX
wieku jawig sie jako bardzo odlegle; pew-
ne fakty oraz sytuacje przywracane sa do
pamieci jako odkrywane na nowo. Im bli-
zej czasOw nam wspolczesnych, fatwiej

Staty
element

gry

KSIAZKI

Andrzej Piosecki

KRYZYSY

POLSKI WSPOtCZESNE)
1990-2022

NINA JARZYNSKA

nam przywota¢ omawiany kryzys w histo-
rii Polski. Kazdy Czytelnik posiada nieja-
ko wlasng ,,granice czasu’, w ktdrej poru-
sza sie i moze odnie$¢ sie do prezentowa-
nych zagadnien wraz z osobistymi reflek-
sjami i wspomnieniami.

Z kolei dla mlodych czytelnikow ,,Kry-
zysy Polski wspotczesnej 1990-2022” to
ksigzka, ktora opowiada o czasach, o kto-
rych moga mie¢ mgliste wspomnienia, ale
tez o takich, ktdre s3 tematem rozméw z ro-
dzicami i dziadkami. I tak dwudziestolat-
kowie znaja Antoniego Macierewicza jako
zwolennika wersji zamachu pod Smolen-
skiem w2010 roku. Z kolei dla ich rodzicéw
ten sam polityk kojarzy si¢ tez z lustracja.

Mozna zastanawiac si¢ nad kazdym z dzie-
sieciu kryzysow, ktore opisat autor. Czy na
pewno blokady rolnicze w 1999 roku zde-
stabilizowaly panstwo? Czy sprawa Rywi-
na z 2003 roku byla najwieksza aferg poli-
tyczna III RP? Tu z pewnoscig znajda sie
polemisci. Z drugiej strony Piasecki juz
we wstepie uprzedza, ze kazdy z tych kry-
zysOw w momencie jego trwania wyda-
wat si¢ prowadzi¢ co najmniej do destabi-
lizacji, jesli nie do jakiej$ katastrofy. Tym-
czasem po czasie okazalo sie, ze panstwo
i spoleczenstwo nie stracifo na nich wie-
le. Ani materialnie, ani kadrowo. A zyska-
fo doswiadczenie.

Omawiana ksigzka dla $wiadkéw anali-
zowanych wydarzen jest niejako podréza
w przeszlo$¢, potaczong z refleksjami nad
czasem obecnych kryzyséw, dla mlodych
za$ stanowi wrecz podrecznik do historii
Polski wspoélczesnej i zarazem ostrzezenie
przed ztudnym przekonaniem, iz ,,historia
niczego nas nie uczy’. Nie uczy, jesli stara-
my si¢ od niej uciec i zapomniec.

Pora na koniec postawi¢ pytanie, komu,
oprocz mitosnikéw historii i polityki z réz-
nych pokolen ta ksigzka moze by¢ potrzeb-
na? I tu, lista potencjalnych odbiorcéw be-

dzie dluga. W ostatnich latach na niemal
kazdej uczelni do najliczniejszych kierun-
kéw nalezg studia nad bezpieczenstwem.
Studenci i doktoranci maja tu gotowy mate-
riat do powtdrzenia i uzupetnienia (zwlasz-
cza, ze bibliografia jest obfita).

Kolejna grupa potencjalnych czytelni-
kéw moga by¢ pracownicy stuzb publicz-
nych, odpowiedzialnych za zarzadzanie
kryzysowe. Jest ich co najmniej kilka ty-
siecy, w samych jednostkach samorzadu
terytorialnego. Pracownicy referatéw zaj-
mujacych sie bezpieczenstwem oczekuja
na tak potrzebne im materiaty.

Zyjemy w czasach kryzysu militarnego
u granic paistwa (autor o tym tez zdazyt
napisac). Przed nami by¢ moze kryzys go-
spodarczy, naturalny (klimat) i polityczny
(rok trudnych wyboréw). Zapewne recen-
zowana pozycja bedzie miata cigg dalszy.
Moze sam autor dopisze kolejny rozdziat
w drugim wydaniu?

Andrzej Piasecki napisal juz kilka
ksigzek z zakresu historii, politolo-
gii, administracji. To m.in. ,Referen-
da w III RP” (2004), ,,Menadzer i po-
lityk. Wéjt, burmistrz, prezydent mia-
sta” (2006), ,,Samorzad terytorialny
i wspolnoty lokalne” (2009), ,,Polskie
wybory 1989-2011” (2012), ,Wiek burzy
i spokoju. Kalendarium dziejow Polski
1918-2018” (2018). Jest pracownikiem
Uniwersytetu Ekonomicznego w Kra-
kowie, popularyzuje historie¢ i polity-
ke otwartymi wyktadami, udziela si¢
w mediach. Ksigzka o polskich kry-
zysach to jego najnowsza monogra-
fia, ale zapewne nie ostatnia. B

Andrzej Piasecki, Kryzysy Polski wspot-
czesnej 1990-2022, Wydawnictwo Na-
ukowe PWN, Warszawa 2022, s. 302.
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ostatnim dniu 2022 roku Rodzina,

Pracownicy bylego Zakladu Komu-
nikacji Kulturowej, ktéry zakonczyl dzia-
falno$¢ trzy lata weze$niej, Kolezanki i Ko-
ledzy z Instytutu Nauk o Kulturze, z Wy-
dzialu Humanistycznego Uniwersytetu Sl3-
skiego w Katowicach i z innych uczelni oraz
Przyjaciele i Znajomi pozegnali Urszule Zy-
dek-Bednarczuk. Swoim licznym wspétpra-
cownikom zostawita Pani Profesor bezmiar
cieplych wspomnien oraz bogaty dorobek
naukowo-dydaktyczny, ktéry wnosi duzy
i trwaly wktad do $laskiej, polskiej i euro-
pejskiej humanistyki.

W 1974 roku Urszula Zydek-Bednarczuk
ukonczyta trzyletnie studia wyzsze zawodo-
we w Filii Uniwersytetu Slaskiego w Cieszy-
nie w zakresie filologii polskiej wedtug pro-
gramu Wyzszego Studium Nauczycielskiego.
Przez nastgpne dwa lata odbyta studia ma-
gisterskie na Wydziale Filologicznym Uni-
wersytetu Slaskiego w Sosnowcu w zakre-
sie filologii polskiej. Stopien doktora nauk
humanistycznych otrzymata w 1984 roku,
doktora habilitowanego w 1995 roku, a ty-
tul profesora nauk humanistycznych w za-
kresie jezykoznawstwa, nadany przez Prezy-
denta Rzeczpospolitej Polskiej, w 2008 roku.

W swojej, trwajacej prawie pot wieku,
pracy akademickiej w macierzystej uczel-
ni oraz za granica, w Uniwersytecie Marci-
na Lutra w Halle (byla lektorka jezyka pol-
skiego w latach 1985-1989) i w Uniwersy-
tecie Mateja Bela w Baniskiej Bystrzycy (kie-
rowata studiami polonistycznymi w latach
2008-2012), pozostata wierna dwom dzie-
dzinom wiedzy, ktore najbardziej fascyno-
waly Ja jeszcze w okresie studidw: jezyko-
znawstwu i pedagogice. Nieustannie posze-
rzala swoje pola badawcze i dydaktyczne
o tematy aktualne, wypracowywata wlasny
warsztat badan interdyscyplinarnych i zde-
cydowanie wkraczata na tereny dyscyplin
i dziedzin pokrewnych, przede wszystkim
na obszary nauk o kulturze i komunikacji
interpersonalnej i spofeczne;.

O oryginalnosci i konsekwentnym rozwo-
juJej programu badawczego dobitnie §wiad-
czg juz tytuly rozpraw i ksigzek przygotowy-
wanych do awansu naukowego: Nazwy ulic
Rybnika (praca dyplomowa przedstawiona
na zakonczenie studiow zawodowych), Na-
zwy narzedzi kowalskich i slusarskich (praca
magisterska), Sfownictwo z zakresu motory-
zacji we wspélczesnym jezyku polskim (cze-
sto cytowana rozprawa doktorska), Struk-
tura tekstu rozmowy potocznej (dysertacja
habilitacyjna), Wprowadzenie do lingwi-
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stycznej analizy tekstu (tak zwana ksigzka
profesorska) oraz Spotkanie kultur. Komu-
nikacja i edukacja miedzykulturowa w glot-
todydaktyce (ksigzka przedstawiona do tak
zwanego uzwyczajnienia profesury).

Wielu polskich gimnazjalistow oraz uczniéw
zasadniczych szkét zawodowych i szkot sred-
nich, liceéw i technikow, wtajemniczata Ur-
szula Zydek-Bednarczuk w arkana sztuki pi-
sania i mowienia w jezyku ojczystym — w la-
tach 1995-2004 byla wspotautorkg (z Jadwiga
Kowalikowg) szesciu cenionych przez srodo-
wiska nauczycielskie podrecznikow szkolnych
(m.in. Nasza polszczyzna, Wspélczesna pol-
szczyzna, Mow i pisz po polsku, Barwy epok.
Nauka o jezyku). Byta réwniez autorka pro-
gramu nauczania jezyka w gimnazjum oraz
wspotautorka (z B. Kotcz i J. Kowalikowg)
programu kultury, literatury i jezyka w szko-
tach $rednich.

Szczegdlnie wazna zawsze dla Niej byla
popularyzacja jezyka ojczystego za granica.
Jeszcze jako mtoda Pani Doktor, w 1988 roku,
opublikowata w Lipsku Poradnik metodyczny
dla nauczycieli jezyka polskiego jako obcego.

Imponujacy jest Jej dorobek w tym za-
kresie od poczatku lat 90. poprzedniego
wieku, zwlaszcza gdy zaczela wieloletnig
wspotprace z Szkolg Jezyka i Kultury Pol-
skiej Uniwersytetu Slaskiego, uczestniczac
w organizowanych przez nig kursach, semi-
nariach i konferencjach w Polsce, w Niem-
czech, we Wloszech, w Ukrainie, na Biato-
rusi i w innych krajach europejskich oraz
publikujac swoje teksty w ,,Postscriptum
Polonistycznym” (m.in. na temat kompe-
tencji miedzykulturowej, 2012), pi$mie re-
dagowanym przez polonistéw zwigzanych
ze Szkolg. W latach 1998-2004 Urszula Zy-
dek-Bednarczuk kierowata letnim kolegium
polsko-austriackim prowadzonym przez
Szkole w porozumieniu z austriackim Mi-
nisterstwem Szkolnictwa, Nauki i Kultury.
Stworzyta program zaje¢: bilingwizm w na-
uczaniu jezyka polskiego jako obcego, kto-
re byly wtedy nowoscia w polskiej glotto-
dydaktyce i prowadzita zajecia m.in. z tego
przedmiotu na Podyplomowych Studiach
Kwalifikacyjnych Nauczania Kultury Pol-
skiej i Jezyka Polskiego jako Obcego od po-
czatku ich istnienia.

Srodowiska naukowe i akademickie doce-
nialy Jej uzdolnienia badawcze, edukacyjne
i organizacyjne. Europejskie stowarzyszenia
jezykoznawcze zapraszaly Ja z referatami na
coroczne Linguistisches Kolloquium. Komi-
tety naukowe przyznaly Jej granty, m.in. na
badanie odstepstw od norm jezykowych czy-

li btedéw jezykowych popetnianych przez
mtlodych uzytkownikéw jezyka oraz stylow
wspolczesnej polszczyzny, ze szczegdlnym
uwzglednieniem jezyka mediow i Interne-
tu, ktore realizowata z badaczami z macie-
rzystej uczelni i innych polskich uniwersy-
tetow. Wydawcy zapraszali Ja do wspotpra-
cy edytorskiej — byta redaktorka lub wspot-
redaktorka szesciu tomdw, m.in. ksigzki:
Gry w jezyku, literaturze i kulturze (razem
z Ewa Jedrzejko, 1997). Przez dwie kaden-
cje, w latach 1996-2002, byta prodziekan-
ka ds. Studenckich na Wydziale Filologicz-
nym US oraz przewodniczacg Senackiej Ko-
misji ds. Ksztalcenia na US. Uczestniczyta
w pracach kilku rad naukowych i redakcyj-
nych pism naukowych, m.in. byla konsul-
tantka jezykowa w redakgji ,,Iransformacji.
Pisma Interdyscyplinarnego’, wydawanego
przez Fundacje Edukacyjng ,,Transforma-
cje’, Centrum Badan Ewaluacyjnych i Pro-
gnostycznych oraz Akademie Leona Koz-
minskiego w Warszawie.

0d 1999 roku przez kilkanascie lat byla
aktywna cztonkinia Zespotu do Spraw Kwa-
lifikowania Lektorow Jezyka Polskiego jako
Obcego w Zagranicznych O$rodkach Akade-
mickich oraz powotanej w 2003 roku przez
Ministra Edukacji Panistwowej Komisji Po-
$wiadczenia Znajomosci Jezyka Polskiego
jako Obcego, prowadzacej prace w Polsce
oraz w wielu krajach europejskich i Sta-
nach Zjednoczonych.

W czasie swojej czteroletniej aktywno-
$ci zawodowej w sfowackiej uczelni inicjo-
wata i organizowala konferencje naukowe,
byla czlonkinig Rady Redakcyjnej serii wy-
dawniczej: ,Jezyk Polski i Kultura’, publi-
kujac réwniez wlasne artykuly w kilku to-
mach wydanych w Banskiej Bystrzycy. We
wspotpracy z Instytutem Polskim w Bra-
tystawie zalozyla na Uniwersytecie Mateja
Bela Centrum Jezyka i Kultury Polskiej, ktd-
re prowadzilo rozlegty dzialalnos¢ nauko-
wa i o$wiatowa, m.in..warsztaty tlumacze-
niowe dla studentow.

Dwadziescia lat temu, prof. Urszula Zy-
dek-Bednarczuk w artykule pt. Sprawnos¢
jezykowa we wspolczesnej edukacji poloni-
stycznej (2002) napisata m.in.: ,Podstawa do
okreslenia tego typu sprawnosci stat sie akt
komunikacji wraz ze wszystkimi jego uwa-
runkowaniami. Nie okreslamy juz sprawno-
$ci na mocy kodu, lecz na mocy wyznacz-
nikéw komunikacyjnych: sytuacji, intencji,
zachowan pozawerbalnych. [...] Nie wy-
starczy juz poprawnos$¢ wynikajaca z wie-
dzy o systemie. Wazna jest réwniez wiedza



o $wiecie nadawcy i odbiorcy, ktéra stano-
wi konieczny warunek tego, aby tekst byt
zrozumiany. [...] Nikt juz dzisiaj nie wat-
pi, ze zwigzek migdzy jezykiem — pozna-
niem i kulturg jest bezsprzeczny”. Stowa te
stanowily swoiste podsumowanie Jej kil-
kunastoletnich badan naukowych prowa-
dzonych w czasie pracy na Wydziale Filolo-
gicznym Uniwersytetu Slaskiego, najpierw
w Pracowni Polszczyzny Méwionej, pdzniej
- od 1977 roku, w Zaktadzie Dydaktyki Je-
zyka Polskiego i Literatury Polskiej. Napi-
sala je jezykoznawczyni, ktora — wtedy byta
juz Autorka kilkudziesieciu publikacji na-
ukowych i kilkudziesieciu referatéw wygto-
szonych na konferencjach ogoélnopolskich
i zagranicznych - osiagneta wysoka pozy-
cje w gronie socjolingwistow i metodykow
nauczania, zajmujgc si¢ pragmatyka jezy-
ka, dydaktyka jezyka, lingwistyka kulturo-
wa, genologia lingwi-
styczng oraz proble-
mami komunikacji
jezykowej, zwlaszcza
perswazja, argumen-
tacja i strategia.

W swoich badaniach
iw swojej praktyce dy-
daktycznej Urszula Zy-
dek-Bednarczuk za-
wsze zwracala uwage
na kulturowe konteksty
iuwarunkowania jezy-
ka, a od lat 90. przede
wszystkim na komu-
nikacje multimedialna.
Czesto wspdlpracowata
zkulturoznawcami, ko-
munikologami, filozo-
fami techniki i medio-
znawcami. W 2002 roku,
gdy byta juz autoryte-
tem z zakresu medio-
lingwistyki, zostata za-
trudniona w Zakladzie
Komunikacji Kulturowej w Instytucie Nauk
o Kulturze (pézniej Instytut Nauk o Kultu-
rze i Studiow Interdyscyplinarnych) Uniwer-
sytetu Slaskiego i kierowata Pracownig Jezy-
ka Mediow. Przez dwadzieécia lat prowadzila
intensywne badania nad nowymi mediami
i rolg jezyka w spofeczenstwie informacyj-
nym, nadal biorac udzial w licznych projek-
tach naukowych razem ze $laskimi i polski-
mi jezykoznawcami i metodykami.

Urszula Zydek-Bednarczuk aktywnie
uczestniczyta w kilkunastu programach
badawczych, jakie realizowali $lascy kul-
turoznawcy i komunikolodzy we wspotpra-
cy z krajowymi i zagranicznymi partnera-
mi. Najdluzej, od 2003 roku do korica swo-
jego zycia, razem z innymi pracownikami
Zakladu, byla bardzo aktywna pod wzgle-
dem naukowym i organizacyjnym w ramach

»International Network on Cultural Diversi-
ty and New Media (CULTMEDIA)”. Wydaje
sie jakby wszystkie Jej wczesniejsze wybory
i drogi naukowe prowadzity wtasnie do tego
interdyscyplinarnego projektu badawczego,
realizowanego przez badaczy z Niemiec, Pol-

ski, Austrii, Hiszpanii, Stowacji, Czech, We-
gier i Dominikany. Zostata cztonkinig zespo-
tu redakcyjnego berlinskiego wydawnictwa

Trafo, ktore rekomendowato i przygotowy-
walo do druku w serii ,,e-Culture” artykuly
naukowe wcze$niej przedstawiane na kon-
ferencjach przez uczestnikéw tej sieci ba-
dawczej w formie referatéw. Z tym projek-
tem zwigzane byly réwniez inne formy Jej

aktywnosci, m.in. praca w Radzie Progra-
mowej Miedzynarodowego Centrum Zréw-
nowazonego Rozwoju i Spoteczenistwa przy
Uniwersytecie Slaskim we wspotpracy z Frau-
enhoferowskim Centrum Zastosowania Pla-
nowania Systeméw Logistycznych i Inzynie-
rii Informacyjnej w Cottbus.

Zestaw kilkunastu tekstow, ktore Urszula
Zydek-Bednarczuk opublikowata w ramach
projektu badawczego CULTMEDIA, tworzy
spojny i bardzo bogaty obraz zlozonej i za-

razem atrakcyjnej wspoélczesnej rzeczywi-
sto$ci komunikacyjno-kulturowej, jedno-
czesnie bedacy jej wnikliwg analizg i pro-
ba okreslenia dalszej perspektywy badaw-
czej. Przedstawienie najpierw charakteru
i granic jezykowej, literackiej i audiowizu-
alnej komunikacji w Internecie otwarto Jej
droge do prowadzenia poglebionej refleksji
na temat transformacji, jakiej ulegaja socjo-
kulturowa tozsamos$¢ uzytkownikow multi-
mediow i tekst przekazu, na temat roli je-
zyka angielskiego w ,,Sieci sieci”, niebezpie-
czenstw, jakie zagrazajg dzieciom w $wie-
cie wirtualnym, net-artu, ksztaltowania
nowych kompetencji jezykowych w edu-
kacji medialnej, racjonalnosci i hipertek-
stualnych procedur tworzenia znaczen, dy-
namiki dyskursu medialnego, przysztosci
»kultury uczestnictwa” (Culture of Partici-
pation) oraz zmian podstawowych zacho-
wan komunikacyjnych. W jednym z ostat-
nich swoich tekstow opublikowanych w tej
serii Urszula Zydek-Bednarczuk zastosowa-
fa technike antropologii punktéw do anali-
zy poréwnawczej sposobéw wykorzystania

przestrzeni w dwoch Europejskich Stolicach
Kultury w 2016 roku, w San Sebastian i we
Wroclawiu. Wydawalo sie, ze tym artykulem
otwarla nastepny rozdzial w swoim progra-
mie badawczym, ktory niebawem zapelni
si¢ Jej nowymi analizami i przemysleniami.

0 swoich wieloletnich zawodowych po-
szukiwaniach Urszula Zydek-Bednarczuk

pieknie pisata we wstepie do Spotkania kul-
tur (2015): ,Wymaga to otwartosci umystu,
akceptowania odmiennego rozumienia i in-
terpretowania rzeczywistosci, wrazliwosci
wobec innych wartosci oraz nienasyconej
ciekawo$ci $wiata. Dzisiaj nie mozemy po-
zwoli¢ sobie na izolacje od nowoczesnych
systemow przeplywu informacji. Nie cho-
dzi tylko o wymiane, lecz takze selekcje,
zrozumienie i przyswojenie informacji
o tym Drugim, Innym, Obcym”. Pani Pro-
fesor wlasnie taka byla - ciepta, zyczliwa ,
zawsze stuzgca pomoca
i takie pozytywne nasta-
wienie do innych ludzi
skutecznie przez swoja
postawe, swoje publika-
cje i wyktady przekazy-
wata studentom, wspot-
pracownikom i innym
badaczom.

Swdj ostatni, opubli-
kowany pod koniec 2022
roku tekst, zatytutowany:
Nadawca i odbiorca w ko-
munikacji klasycznej i cy-
berprzestrzeni — tenden-
cje i zmiany (2022), za-
konczyla stowami: ,Wo-
bec tak wielkich zmian
w komunikacji pojecia
stosowane w literaturze
dotyczacej teorii komu-
nikacji wymagaja redefi-
niowania i zmiany. Dzi-
siaj nie uciekniemy przed
nowymi technologiami
i musimy tez zrozumie¢, ze sie¢ i uzytkow-
nicy objeci nowymi technologiami dyktuja
nam warunki i zasady wspélczesnej komu-
nikacji” . Przez cale zycie zawodowe prof.
Urszula Zydek-Bednarczuk zgtebiata wie-
dze na ten temat, przekazujac ja ogrom-
nej rzeszy studentéw kierunkéw humani-
stycznych, spotecznych i pedagogicznych
w Polsce i za granica oraz inspirujac swo-
imi oryginalnymi badaniami i opiniami
licznych jezykoznawcow, kulturoznawcow,
medioznawcow, filozoféw i pedagogow. Jej
wkiad do dorobku naukowego CultMedia-
-Netzwerk, jak i do kilkunastu innych pro-
jektow badawczych, jest bardzo duzy i jest
doceniany przez liczne grono przedstawi-
cieli réznych nauk.

Jestem przekonany, ze dokonania naukowe
prof. Urszuli Zydek-Bednarczuk nie przecho-
dzg w2023 roku i przejda do historii nauki,
zawieraja bowiem taki potencjat poznawczy,
ktory moze dla czytelnikow Jej tekstow staé

si¢ zaczynem glebokiej refleksji nad jezy-
kiem, mediami i kulturg, a przede wszystkim
nad homo communicans.
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Rozpoznawalne na tle

MACIEJ SZCZAWINSKI

rotko przed $miercig Konstanty ,,Kot”

Jelenski zobaczywszy prace EWY BLA-
SZAK uzyl sformutowan, ktére w innych
ustach mogtyby zabrzmie¢ ogdlnikowo. Pa-
dly wowczas stowa takie jak ,,rozpoznawalne
natle..” i ;wyrdzniajace si¢”... Umyst tak gle-
boki i intelekt tak blyskotliwy musiat rozpo-
zna¢ natychmiast odrgbno$¢ tonu miodziut-
kiej wowczas artystki. Odrebno$¢ wlasnie ,,na
t1e” Stowo tlo ma w tym wypadku wazne
znaczenie. Oznacza¢ bowiem moze jedno-
cze$nie dorazny kontekst jakiegos zestawu
prac (wystawy) réznych autoréw, jak i prze-
strzen znacznie juz szersza, czyli status quo
zjawisk artystycznych tamtego czasu w ogo-
le. ,,Kot” byl znawca . Wybrednym koneserem
oryginalnych dykcji zardwno w literaturze jak
i w sztukach plastycznych. Jego ,,rentgenicz-
na” przenikliwos¢ wobec tworczoéci Leben-
steina, Czapskiego, a zwlaszcza dziel Hansa
Bellmera nie pozostawia watpliwosci, ze mo-
wigc ,rozpoznawalne na tle” dokonat byska-
wicznego warto$ciowania. Sztuka konca XX
wieku - o tym czasie mowimy - stala sie re-
jonem coraz, silniejszej malarskiej ideologiza-
cji. Osobisty wybdr, ,papilarne linie” pojedyn-
czego gestu, wszelkie ,,Ja” pragnace wyjawi¢
i dopowiedzie¢ swoj osobisty kontur — byly
w odwrocie. Musiato by¢ zatem w tych ogla-
danych przez Jeleniskiego obrazach to co$, co
tak zawsze, bez wzgledu na dyscypline, cenit
i eksponowat: autentyczno$¢ gestu. Ton wyta-
mujacy sie z regul tradycji i poetyk. Zmysto-
wos¢. Mloda polska artystka-emigrantka Ewa
Btaszak miala to niebywate szczedcie, o ktd-
rym setki artystow marzg dzien i w nocy bez
wzgledu na czas owych $nien: by¢ zauwazo-
nym przez Posta¢ Wybitna. To dodaje skrzy-
detiwiary w talent. To jest réwniez (nierzad-
ko) ,rakietg no$ng” dalszej kariery.

Ewa Blaszak wies¢ o aprobacie Jeleniskiego
zachowata jednak... dla siebie. Rychto miato
sie zreszta okazad, ze pozytywne opinie 0s6b
obdarzonych charyzmg i autorytetem beda sie
mnozy¢. Bo urodzona w Katowicach, miesz-
kajaca i tworzaca we Wtloszech artystka wy-
deptywala juz wlasna $ciezke wérdd coraz
bujniej pleniacych si¢ ,,izmow”

Intelektualne zaplecze tych prac mozna
precyzowac i rozciggac na wiele epok, szkot
i filozoficzno-duchowych umocowan. Za-
biegi tego typu, chociaz zyzne erudycyjnie
i stylistycznie, predzej czy pdzniej zaczynaja
jednak nuzy¢. S nominalne, a wigc jatowe.
W konicu wszystko mozna odnie$¢ do istnie-
jacych juz kategorii i klasycznych regut my-
$lenia. Ograniczmy sie zatem w tym wypad-
ku do ogdlne;j refleksji: patrzac na obrazy Ewy
Blaszak czytamy z nich (i w nich) jakie$ we-
wnetrzne przeswiadczenie, Ze istota rzeczy-
wistosci jest nam w poznaniu empirycznym
niedostepna. Zmystowo odbierane kontur,
przedmiot, $wiatto, przestrzen nie sg absolut-
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nie istotnym bytem. Artysta moze zatem wy-
biera¢ pomiedzy wiernoscig wobec zmystow
irozumu (w sensie wiedzy o rzeczywisto$ci)
azaufaniem do instynktu, intuicji, przeczucia,
czego konsekwencje sa juz znacznie bardziej
powazne. Ten drugi wariant uruchamia bo-
wiem zawsze co$, czego w przypadku prac Ewy
Blaszak nie sposdb przecenié: wyjécie poza
przedmiot. Ale - uwaga — zarwno w sensie
jego rzeczywistosci jak i tego co zen (wy)ima-
ginowane. Nie bawigc si¢ w mistyczne kono-
tacje takich wyborow, wyciggnijmy natych-
miastowy wniosek: Ewa Blaszak buduje swoja
przestrzen malarska na wcigz zywej i frapuja-
cej tradycji znaczonej m.in. tworczoscig Kan-
dinskyego, Klee czy Delaunaya. Oto czysta eks-
presja bezprzedmiotowych linii, form i barw.
Oto dynamiczne uklady plam i elementéw
graficznych. Syntezy ksztattéw. Znajdujemy
sie w $wiecie innego rytmu, innej harmonii
i dysonansu. Te kompozycje zostaly zbudo-
wane najczesciej na zasadzie czego$ w rodza-
ju lirycznej wariacji, wariacji polifoniczne;j.
Obcujemy z rzeczywisto$cig uwolniong ze
znanej konwencji i reguly. Ze $§wiatem nie-
podleglym przewidywalnosci. Zatem prze-
strzefi — chciatoby sie powiedzie¢ z emfaza
- wyzwolona! Przy tego typu odczytaniach
nalezy jednak zachowa¢ umiar i ostroznos¢.
Ewa Blaszak, mimo wszelkich oryginalnych
i samoistnych kreacji, mimo zdumiewaja-
cych i paradoksalnych syntez (ksztatty orga-
niczne, ,,ameboidalne’, morfologiczne fanta-
zje, gry przenikan barwnych i plaszczyzno-
wych) proponuje nam przeciez — jak ma to
miejsce zawsze w przypadku sztuki autentycz-
nej i oryginalnej — $wiat mocno wewnetrz-
nie zorganizowany. Swiat, ktérym obok eks-
presyjnej abstrakeji i imaginacyjnej swobody
rzadzi swoisty rygor. Bez wahania gotéw je-
stem nazwac 6w porzadek: to RYTM i KOLOR.
O muzycznosci obrazéw Blaszak mozna by
pisa¢ wiele i dtugo. Niejedna z tych prac, po-
mijajac subtelne, acz czytelne aluzje (instru-

menty, nuty) jawi si¢ jak swoisty zapis graficz-
ny brzmien, harmonii. Czasem dysonansu.
Sama artystka nie ukrywa zaréwno ,.kuchni”
malarskiej (zawsze w trakcie pracy towarzy-
szyla jej i towarzyszy muzyka) jak i konkret-
nych fascynacji, poczynajac od Brahmsa ana
Schoénbergu konczac.

Wrtasnie rytm. To cos, co daje si¢ odczytaé
ze sposobu prowadzenia linii, kapry$nej a za-
razem konsekwentnej, z dynamiki, z uloze-
nia reki, z konturu wiodgcego napiety dialog
zkolorem - porzadkuje tutaj wibracje. Odsy-
fa do tej innej, nowej harmonii, jawigcej sie
zrazu jako celebracja ,,dowolnego” i ,,przy-
padkowego”. Ewa Blaszak ujawnia w tym
miejscu swg nadzwyczajng umiejetnos¢ ry-
sowania. Tak, rysunek to potezny atut warsz-
tatu tej artystki.

Noikolor. Ta cafa alchemia sekretnego po-
rzadku, nieoczekiwanych koniecznosciiocze-
kiwanych paradoksow. Widzimy wyrafinowa-
na gre kolorem, $ciszanie go i amplifikowa-
nie. Raz jest ktadziony ostro, z wrecz plaka-
towym kontrapunktem, a kiedy indziej jakby
wywiedziony z jakiej$ tajemnej gramatyki,
ktérg artystka odczytuje w skupieniu i nie-
$piesznie ujawnia.

Na obrazach Ewy Blaszak bez wzgledu
na technike, jaka zostaty wykonane uwyraz-
nia si¢ zdumiewajgco sugestywny splot dy-
stansu do empirii, racjonalnie dajacych si¢
motywowac i nazwa¢ impulsow z duchowa
i stricte artystyczna logika. Splot intuicyj-
nych wrazen i koniecznosci wynikajacych
z namystu nad ,trescig” przekazu. Ale bo-
daj najpierwszy jest tu polot i zywy, lekko
wzgardliwy wobec wszelkich spetan ,,izma-
mi” wlasny ton.

Mniemam, Ze wlasnie to przesadzito pew-
nego dnia, przed laty, o tym, ze Konstan-
ty ,Kot” Jelenski zatrzymal si¢ nagle przed
obrazami nieznanej mu polskiej artystki
i powiedzial: ,,rozpoznawalne” . ,Rozpo-
znawalnenatle’...

Ewa De Julis Btaszak urodzita sie w Katowicach, gdzie ukonczyta Liceum Ogdlno-
ksztatcgce imienia Mikotaja Kopernika. Od 1973 przebywa we Wtoszech. Uczy-
fa sie sztuki malarskiej w pracowniach wybitnych malarzy witoskich takich jak:

A. Balistreri, U. Peschi, A. Ciarrocchi.

W 1995 roku zorganizowata wraz z mezem G. De lulisem i z prezesem ZPAP
w Krakowie, profesorem Adamem Brinckenem, wymiane artystyczng miedzy
Regionem Marche i Krakowem, przy czynnej wspotpracy Instytutu Polskiego
w Rzymie oraz Instytutu Kultury Wtoskiej w Warszawie i w Krakowie i z tej oka-
zji zostat wydany katalog ,,Sztuka Rytownicza w Marche”. Wspoétzatozycielka
Zwigzku Kulturalnego ,Alberto i Umberto Peschi” w Macerata. Prace jej znaj-
duja sie w kolekcjach prywatnych i publicznych we Wtoszech i za granica. Lau-
reatka nagrdod: Premio Arte d’Avanguardia w Pompejach (1985), Premio Nobel
Top w Mediolanie (1986), Piccola Europa w Sassoferrato (1994) i Premio Marche
(1996). Od czasu pierwszej wystawy indywidualnej w Palazzo dei Priori w Fer-
mo wystawia swoje prace czesto na wystawach indywidualnych i zbiorowych.
W 1988 roku malarstwo Ewy Bfaszak zyskuje uznanie krytyka i pisarza Marcel-
la Venturoli, ktory zgtasza jg do Katalogu Wtoskiej Sztuki Wspotczesnej Bolaffi.



Wrazliwos¢ geometryczna,
Sensibilitd geometrica,
olej, 60 x 45, 1991

Enigma, pastel, 35 x 50, 1993
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Dla Katowic, A Katowice, 50 x 70, 2014

72 Martwa natura, Natura morta, pastel, 50 x 70, 2015
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Ewe; poznatem w 2006 roku. Az chce
sie uzy¢ standardowego ,,Jak ten czas
leci!”. Spotkalismy sie w kwietniu owego
roku na IV Miedzynarodowym Festiwa-
lu Saksofonowym w Szczecinie. Pojecha-
tem tam, gdyz Dariusz Samdl, pomysto-
dawca i organizator tej imprezy, wirtuoz,
pedagog i animator kultury extraordina-
ire (a teraz serdeczny przyjaciel) zagrat
z orkiestrg Opery Szczecinskiej pod dy-
rekeja Jacka Kraszewskiego premiere mo-
jego koncertu Dream Daemon. Pamie-
tam jedna z perkusistek, ktéra z obte-
dem w oczach przemknela obok mnie,
szepnawszy z wyrzutem: ,,Co pan na te
marimbe nawypisywal!”. Pomyslatem
sobie jak trudno przyja¢ wlasne ograni-
czenia i jak fatwo innych obarcza¢ odpo-
wiedzialnoscia za grzechy wiasne. Prze-
ciez w glosie marimby nie bylo nic nad-
zZwyczajnego, ot, szybkie przebiegi, kto-
re kazdy niezly student powinien gra¢
bez przeszkdd. Potem mialy miejsce ko-
lejne wykonania, takze za granica, i ja-
ko$ zaden z perkusistow nie narzekal;
grali ptynnie, nawet rado$nie, bo mu-
zyka Zywa, nie stronigca od efektu (nie
— efekciarstwa) — tak to sobie zaplanowa-
tem. Szczerze méwigc nietrudno jest pi-
sa¢ utwory wielkie a ponure, oczywiscie
»dramatyczne”, skazane na wielkos¢ jesz-
cze przed narodzinami (p6zniej ta wiel-
ko$¢ kurczy sie jak suchy grzyb, drama-
tyzm wietrzeje, okazuje sie, ze te ogrom-
ne dzieta to nudy na pudy); znacznie
trudniej da¢ co$ lzejszego, tak, wesel-
szego, a przy tym nie prostackiego, jak
to sie¢ dzisiaj na nieszcze$cie coraz cze-
$ciej dzieje — trzeba si¢ jakoby publicz-
nosci przypodoba¢, odbiorcéw traktu-
je sie jak stado barankéw niezdolnych
do zaakceptowania sztuki ambitniejszej.
Z1a to tendencja, a przeciez moje do-
$wiadczenia uczg mnie, iz to nie nasze
stuchaczki i nasi stuchacze cierpig na
estetyczny niedowlad, tylko prawdziwe
barany, ktdre planuja sezony koncerto-
we. W Polsce jeszcze nie jest tak zle, ale
kiedy sobie pomygle, co si¢ dzieje w tym
wzgledzie w Ameryce Pétnocnej i jakie
beda - juz sa! - tego efekty, to az mnie
ciarki przechodza. Kochamy naslado-
waé Amerykanow, tyle ze nie na dobre,
ana zfe. Niemniej jednak polskiej nacji
Bog nie obdarzyt jaka$ szczegdlng mu-
zykalnoscia (jesli w ogdle), o czym np.
$wiadczy kariera niejakiego Zenka, o kt6-
rym nawet film nakrecono (czy wpadfo-
by komu do glowy zrobi¢ film fabular-

Grajmy!

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

ny o Géreckim? - mial arcyciekawe zy-
ciel), wiec zawsze popieraé nalezy ini-
cjatywy umuzykalniajace — i o jednej
z nich chee kilka stéw napisac.

Wréémy tutaj do Ewy. Nic mi jej na-
zwisko — Ewa Ruszata — nie méwito. Do
czasu. Kiedy bowiem ustyszatem jak gra,
zaniemoéwilem, dostownie. Akompanio-
wata studentkom i studentom saksofonu
w czasie klasy mistrzowskiej Jean-Marie
Londeixa, moze najwybitniejszego sakso-
fonisty XX stulecia. Nie wszyscy uczestni-
cy grali bezbtednie, zdarzaly sie potknie-
cia, ale Ewa, najwyrazniej obdarzona sz6-
stym zmystem, potrafila wszystko napra-
wi¢, ulepszy¢, upigkni¢. Zaprzyjaznilismy
sie predko i przyjazn te wysoce sobie ce-
nig, ale dopiero niedawno poznalem jesz-
cze jedna strone jej dzialalnosci. Okazuje
sie, ze Ewa jest wy$smienitg kompozytor-
ka muzyki pedagogicznej! Dodajmy, nie
tylko kompozytorka, ale i wspotautorky
niezwykle uzytecznej publikacji dla po-
czatkujacych muzykow, a zatytulowanej
po prostu Grajmy!

Grajmy! to jedno z najsympatyczniej-
szych wydawnictw tego typu, ktdre dane
mi bylo dotychczas pozna, jesli nie naj-
sympatyczniejsze. Dlaczego méwie ,,naj-
sympatyczniejsze’, a nie na przyktad ,,naj-
lepsze”? Wydaje mi sie, iz co istotnym by¢
powinno w przypadkach ksigzek takich
jak ta — i tu dochodzimy do sedna rzeczy!

- to przyjemnos¢ obcowania z nimi, przy-
jemno$¢ obcowania z zawartymi w nich
tresciami, ktdre nie tylko stuzy¢ nam mu-
sza w procesie nauki, ale wrecz zachecad
do wedrowania dalej, do wspdlnej po-
drézy w strone Pigkna w sposéb przy-
stepny i mily, pozostawiajac nam, czytel-
niczkom i czytelnikom - tak, uczniom! -
swobode wyboru $ciezek prowadzacych
do celu. Moim zdaniem ten wlasnie wa-
runek spetnia publikacja Grajmy!

Obok szeregu tadnie skomponowa-
nych melodii w réznych gatunkach, sty-
lach i kontekstach kulturowych (od utwo-
réw wykorzystujacych rodzimy folklor do
tytuléw typowo latynoskich), po ktérych
opanowaniu bedziemy w stanie zagracé je
z akompaniamentem, nabywajac tym sa-
mym umiejetnosci zaréwno gry solowej
jak zespolowej — wielki walor tej pracy!

- znajdziemy w niej dodatkowe atrakgje,
jak mozliwo$¢ kolorowania obrazkéw to-
warzyszacych muzyce. O ile ja prawdo-
podobnie nie bede kolorowac (cho¢ bar-
dzo mnie kusi!), o tyle najmlodsi muzy-
cy moga uznacé te opcje za stymulujaca,

Yo1s€IppAr vuuy jof

bo przeciez nawet niby pasywne koloro-
wanie rozwija wrazliwo$¢: zauwazmy jak
wazng jest w muzyce barwal!

Grajmy! to publikacja multimedialna.
Kazdej melodii towarzyszy uprzednio na-
grany akompaniament w formacie MP3,
dostepny w Internecie.

Kolejng mocng strong tej $wietnej ksigz-
ki jawi si¢ zréznicowany wyraz kolejnych
utworéw. Otrzymujemy wigc mozaike
nastrojow, wprost niezbedng w trakcie
penetrowania uniwersum zwanego Mu-
zyka. Podoba mi si¢ to - i réwniez dla-
tego polecam ten zbiér wszystkim tym,
ktore i ktorzy pragng owo uniwersum
zwiedzal, do czego goraco zachecam.
Tak, sa na rynku inne publikacje tego ro-
dzaju, nie oktamujmy sie, ale akurat ko-
lekcje Grajmy! wyrdzniaja na ich tle urok,
bezpretensjonalnos¢ - i wielofunkcyjna
przydatnosc.

Zespotowi autorskiemu, w ktore-
go sktad wchodza, oprocz Ewy, bardzo
dobry kompozytor i aranzer Roman
Sobus$ oraz zdolny artysta Jacek Pan-
ka, pogratulowa¢ trzeba pomystu i jego
spetnienia oraz zacheci¢ do kontynu-
owania tworczej roboty. Oby tak dalej.
O wadze wydawnictwa $wiadczy tez sto-
wo wstepne, ktére napisat wybitny ame-
rykanski saksofonista i pedagog, prof. Pa-
trick Meighan, a takze umieszczone zaraz
potem rekomendacje autorstwa dwojga
wspanialych artystow i nauczycieli zwia-
zanych z katowickg Akademia, Gabrieli
Szendzielorz i Andrzeja Jungiewicza. Re-
komendacje ich potwierdzaja wage i zna-
czenie tego zbioru nie tylko z punktu wi-
dzenia materiatu, ktéry w nim zaprezen-
towano, lecz réwniez z punktu widzenia
potencjalnych muzykéw i satysfakeji po-
znawania przez nich materii dzwigkowej
w niewymuszony i nieskrepowany sposdb.

Na c6z wigc czekaé? Grajmy!
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Trwa piata jubileuszowa edycja Po-
dyplomowych Studiéw z Wiedzy
o Regionie. Rozpoczeta si¢ w paz-
dzierniku 2022, w styczniu 2023 kon-
czy sie jej pierwszy semestr. I wlasnie
w styczniu odbylo si¢ inauguracyjne
posiedzenie powotanej przez Mar-
szalka Wojewddztwa Slaskiego, Ja-
kuba Chelstowskiego, Rady Nauko-
wej programu edukacji regionalnej
IT kadencji.

Zaréwno Rada Naukowa, jak i same
Podyplomowe Studia z Wiedzy o Re-
gionie byly i s3 odpowiedzig na ogrom-
ne zapotrzebowanie spoleczne w wo-
jewodztwie §laskim na uzupetnianie
i poszerzanie wiedzy o regionie, czy
wlasciwie regionach, sktadajacych sie
na wojewddztwo i na nabywanie kom-
petencji do przekazywania tej wiedzy.
O takie studia dopominali si¢ nauczy-
ciele, muzealnicy, animatorzy kultury,
dziennikarze, ale tez po prostu pasjo-
naci i fani regionalnosci i lokalnosci.
Tu od razu nalezy oddac¢ hold niestru-
dzonej dziataczce, fance i promotorce
wszelkich dzialan miejscowych i oko-
licznych - Lucji Staniczkowej. To ona
,wiercita dziure w brzuchu” wtadzom
rektorskim i dziekanskim Uniwersyte-
tu Slaskiego, ona byla , kotem zama-
chowym” projektu, jezdzita do gmin,
urzedéw miejskich, szkot, wy-
dziatéw o$wiaty i przekonywa-
fa, namawiatla, tlumaczyla, ze
warto wlaénie teraz trud or- "
ganizacji tych studiéw i po-
tem calego systemu edukacji
regionalnej podjac.

To ogromne przedsigwzie- |
cie mogto si¢ udaé wytacz-
nie dzieki wysitkowi wielu
instytucji i przede wszystkim
0s6b je reprezentujacych, kto- &
rym edukacja regionalna le- |
zala i lezy na sercu. Wstepna
umowe o wspolpracy i wspot-
dziataniu w sprawie utworze-
nia Podyplomowych Studiéw
z Wiedzy o Reglome na Uni-
wersytecie Slagskim i sporym
dofinansowaniu Zarzagdu Wo-
jewédztwa Slaskiego uczest-
nictwa w nich dla nauczycieli
ze szkot w wojewoddztwie pod-
pisali wiosng 2018 roku Mar-
szatek Wojewd6dztwa Slaskie- =
go i JM Rektor US. Piecze nad

Edukacja regionalna

w kolejnej odstonie

JOLANTA TAMBOR

Marszatkowskiego objat Wydziat Kul-
tury, kierowniczkg Studiéw zostatam
ja, Jolanta Tambor, majac do pomocy
wiele kolezanek i kolegéw z Wydziatu
Humanistycznego (wtedy Filologicz-
nego) oraz z zaprzyjaznionych insty-
tucji kultury. Od samego poczatku
Studia mialy dwdch sekretarzy: jed-
nego od spraw zaje¢ stacjonarnych
- to dr Tomasz Gesina, drugiego od
zajec terenowych — dr Krystian We-
grzynek. Bo Studia majg swojg spe-
cyfike: polowa zaje¢ odbywa sie w te-
renie, poza salg wykladows. Twor-
com zalezalo na tym, by wiedza zdo-
bywana na wykladach przetozyta si¢
na umiejetnosci, kompetencje, by sie
unaocznila, stala sie namacalna. Cho-
dzi nam o to, by stuchacze wszystkie-
go dotkneli, wszystkiego sprobowa-
li, zeby dotarli tam, gdzie jeszcze nie
byli, zeby zobaczyli w regionie miej-
sca nieoczywiste, niekoniecznie naj-
czeéciej odwiedzane, a ciekawe, atrak-
cyjne, pociagajace.

Logo Studiéw zostalo zaprojekto-
wane przez jedng z naszych uniwer-
syteckich kolezanek, lektorke i dok-
torantke Ann¢ Gawry$-Mazurkiewicz.
Dlugo zastanawiali$émy sie nad skré-
tem, ktéry powinien pojawic si¢ na
tle konturéw Wojewédztwa Slaskiego.

Przystaliémy na skrét WoR - pozwala
na szersze stosowanie go, nawet poza
identyfikowaniem tylko samych stu-
diow, oznacza bowiem Wiedze o Re-
gionie w ogole. Polacy uwielbiajg gry
jezykowe, asoscjacje, kalambury i sza-
rady. Zatem ten skrot na pewno rézne
skojarzenia przywotluje. Ale postano-
wili$my na nie przystaé i je zaakcep-
towaé. W tym WoRze mieéci sie bo-
wiem wszystko.

Po pierwsze, studia w planach, pro-
jektach i w realizacji byly i sg studia-
mi interdyscyplinarnymi. Zawiera-
ja 5 modutéw: dziedzictwo kulturo-
we regionu, jezyki i dialekty w wo-
jewddztwie $laskim, uksztaltowanie
regionu: geografia z przyrods, histo-
ryczne i socjologiczne uwarunkowa-
nia regionu, sztuka w regionie: litera-
tura, film, teatr. Chodzi bowiem o to,
by wiedza zdobywana w czasie Stu-
diéw przydawata sie wszystkim - nie
tylko nauczycielom polonistom, ale
tez specjalistom z innych dziedzin.
Wykladowcy rozbudzaja nowe fascy-
nacje, pokazujac filmy, spektakle te-
atralne, czytajac ze stuchaczami tek-
sty literackie, podziwiajac architektu-
re i wspinajac sie na haltdy, wachajac
kwiatki i obserwujac wyrobiska, do-
tykajac kamykow i rozwazajac rela-

oSap[slbls vmzpomalo,

programem ze strony Urzedu Siuchacze Podyplomowych Studlow z WoR pod sredmowzecznq Rotundq w Czeszyme
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cje ludzkie. Absolwenci sg fak-
tycznymi fachowcami i znaw-
cami regionu w granicach wo-
jewddztwa $laskiego.

Po drugie, do tego WoRa wrzu-
cono mnostwo typow zajec — sg
to akademickie wyklady i semi-
naria, ale réwniez zajecia w te- |
renie, w czasie ktorych towa- |
rzysza stuchaczom przewodni-
cy, osoby pracujace w danych
obiektach i uniwersyteccy wy-
ktadowcy, ktérzy swoje zajecia
prowadzg w odpowiedniej sce-
nerii. W programie jest Sztol-
nia Krolowa Luiza w Zabrzu,
GEOsfera w Jaworznie, Instytut
Mikotowski, Muzeum Miejskie
w Zywcu i Muzeum Miejskie
w Zorach z unikatowa wysta-
wa ,Polskie poznawanie §wiata”,
Jasna Géra, Brama Cukermana
w Bedzinie, Troéjstyk i Centrum
Polskiego Szkolnictwa Narodo-
wo$ciowego w Czeskim Cieszy-
nie i wiele, wiele innych miejsc.

Po trzecie, co niezwykle istot-
ne, jak sama nazwa wskazuje to
Studia z Wiedzy o Regionie. O re-
gionie rozumianym szeroko. Nie da
si¢ ukry¢, iz spora czg$¢ zaje¢ doty-
czy Gornego Slaska — w ramach wo-
jewddztwa $laskiego spora czes¢ ziem
to ziemie historycznie badz wspotcze-
$nie §laskie, w wielu miejscach trwajg
$laskie tradycje i etniczne wyznaczni-
ki kulturowe: jezyk, krajobraz, kultu-
rowe postrzeganie rzeczywistosci. Jed-
nak zdecydowanie program Studiéw
nie pomija regionéw o innych korze-
niach etniczno-kulturowych, ktére
funkcjonujg w ramach wojewédztwa
$laskiego i sg z gornoslaskim trzonem
do$¢ trwale zroéniete.

Sktad wykladowcdw - a zgodzili sie
na prowadzenie zaj¢¢ najlepsi specja-
lici - zapewnia uczte intelektualng.
Stuchacze zyskujg wiedze, umiejetno-
$cii kompetencje, ktére moga przeka-
zywa¢ dalej — swoim uczniom, swo-
im bliskim, kolegom. Program edu-
kacji regionalnej juz na trwale zago-
$cit w szkotach i instytucjach kultury
wojewddztwa §laskiego. Absolwenci
Studiéw sg awangarda tego programu.

Wraz z aktualng, 6. edycja to juz po-
nad setka WoR-owcdw, 0sob dosko-
nale przygotowanych do odgrywania
roli lidera edukacji regionalnej (kté-
re moga tworzy¢ autorskie klasy re-
gionalne, programy regionalne i inne
formy edukacyjne i promocyjne zwig-
zane z wiedzg o Slgsku i innych regio-
nach wojewddztwa).

27 czerwca 2019 r. - w Sali Blekit-
nej gmachu Sejmu Slaskiego zostata
podpisana dlugoterminowa umowa
pomiedzy Marszatkiem Wojewodz-
twa Slgskiego i J]M Rektorem US. Po-
rozumienie dotyczylo potwierdzenia

&

s slezsk? \\

Co wiesz o tej ziemi — stuchacze Podyplomowych Studiow z WoR w Centrum Pedagogicznym dla Szkolnictwa
Narodowosciowego w Czeskim Cieszynie

dlugofalowej wspdtpracy w zakresie
prowadzenia Studiéw, zagwaranto-
walo takze stale dofinansowanie dla
uczestniczgcych w zajeciach nauczy-
cieli uczacych w szkotach na terenie
wojewddztwa §laskiego. 23 stycznia
2023 w obecnosci rzecznika, Marszatka
i JM Rektora, prof. Ryszarda Koziotka
zainaugurowata dziatalno$¢ Rada Na-
ukowa programu edukacji regionalnej,
ktéra wyznaczy nowe ramy tejze edu-
kacji, zaproponuje rozwigzania oparte
na najlepszych wzorcach dotychczaso-
wych dziatan i opracowan. Rada sku-
pia przedstawicieli r6znych wydziatow
Uniwersytetu Slaskiego (prof. prof. Jo-
lanta Tambor, Grazyna Szewczyk, Ma-
rek Szczepanski, Tomasz Nawrocki, ks.
Arkadiusz Wuwer, ks. Roman Buchta,
Krzysztof Pszczotka), Uniwersytetu im.
Jana Diugosza w Czestochowie (prof.
Barbara Szargot), Muzeum Slaskiego
(Adam Pastuch), Kuratorium Os$wia-
ty (Wiestawa Gala), Diecezji Kato-
wickiej Ko$ciota Ewangelicko-Augs-
burskiego (bp Marian Niemiec), Mu-
zeum Powstan Slgskich (Andrzej Dro-
gon), Muzeum Miejskiego w Zywcu
(Dorota Firlej), Regionalnego O$rod-
ka Doskonalenia Nauczycieli WOM
(Iwona Kruszewska-Stoty), Bibliote-
ki Slaskiej (Zbigniew Kadtubek, Kry-
stian Wegrzynek). Przedstawicielem
Marszalka w Radzie jest Piotr Czar-
nynoga, przewodnicze}cy Komisji Edu-
kacji, Nauki i Kultury Sejmiku Woje-
wédztwa Slaskiego.

Stuchacze Studiéw Podyplomo-
wych z WoR i ich absolwenci stano-
wig wielkg rodzine. Komunikujg sie¢
z sobg na FB, biorg udziat w niekté-
rych imprezach i wydarzeniach kolej-

nych edycji, pisza do nas, komentuja
nasze posty, udostepniaja je, przysylaja
do nas swoich znajomych i przyjaciof,
wracaja do nas jako wyktadowcy. Fa-
scynujgcy wyklad wyglosita dla swo-
ich kolegow Katarzyna Musiol (spe-
cjalistka onkolog i hematolog dzie-
cieca), dzigki ktorej zwiekszyla sie
$wiadomo$¢ ekologiczna uczestni-
kéw - przedstawita zagrozenia smo-
gowe dla ptuc dzieci w wojewodztwie
$laskim. Anna Morajko-Fornal, takze
stuchaczka Studiéw, obecnie przyjmu-
je kolejne edycje na zajeciach meto-
dyczno-dydaktycznych w Domu Slg-
skim. Kolejna absolwentka, Barbara
Kowaczek-Jedrasik obecnie prowadzi
zajecia z organizacji wydarzen kultu-
ralnych jako elementu procesu eduka-
cyjnego. Nazwiska absolwentéw Pody-
plomowych Studiéw z Wiedzy o Re-
gionie pojawiajg si¢ w informacjach
o najwigkszych imprezach w woje-
wodztwie, w spisach kierownictw in-
stytucji regionalnych, wérdd autoréw
tekstow regionalistycznych. To naj-
wigksza duma dla organizatoréw, bo
nauczyciel jest spelniony wtedy, gdy
przerastajg go jego uczniowie.

I na koniec wypowiedz jednej ze
stuchaczek, ktorej czes¢ studidow przy-
padla na czas pandemii: ,,Super! Ja
jestem ciggle niepocieszona, ze pan-
demia uniemozliwila mojemu rocz-
nikowi bieganie po haldach, a nade
wszystko wlasnie wizyte w Cieszy-
nie... Znamy, wiemy, byliémy nie
raz, ale zwiedzanie i przezywanie
tego od nowa z naszymi cudownymi
profesorami od podyplomoéwki, to
po prostu inny poziom... Ech, po-
sztabym raz jeszcze!”. %
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Polski krol w pruskich murach.
Z historii pszczynskiego
Liceum im. B. Chrobrego

muzeum powstatym jeszcze po 250-

leciu szkoly znajduja si¢ prawdziwe
skarby przesziosci: dokumenty, fawki, przy-
bory szkolne, pomoce naukowe no i zdje-
cia... Tam trafiamy na starsza pania, ktéra
z rozrzewnieniem rozpoznaje jednego z na-
uczycieli. — Pan tez pamieta tego profeso-
ra? — dziwi si¢ patrzac na moja mtoda po-
sture. — Znam po prostu historie tej szkoly,
bo jestem jej absolwentem - odpowiadam
z u$miechem. I stysze opowies¢ o profeso-
rze, ktory z takim urokiem opowiadat o Sy-
berii — a cudem ja przeciez przezyt - o jej
$nieznych, bezkresnych przestworzach - ze
ona, smarkula, zakochala si¢ w tym miej-
scu idiotycznie (a moze i odrobing w samym
profesorze). Tu $miech. To juz w konicu 60
lat uptyneto, zdradza jej maz ku (udawane-
mu?) oburzeniu dystyngowanej pani. Tak,
to byt profesor Stanistaw Cisek.

Koto sekretariatu - teraz na parterze —
mozna wypozyczy¢ dziennik lekcyjny i przy-
pomniec sobie oceny, jakie miato si¢ 30, 40
czy 50 lat temu. I to jest chodliwy kacik. Kaz-
dy cos$ przeglada. Obok, w pomieszczeniu
biblioteki stos kronik. Nie kilkanascie, a kil-
kadziesiat tomow. Z kazdych lat, dekad, czy
klas. Przegladam wyrywkowo. Zaurocza
mnie jedna z lat 50., kolorowa, starannie
kaligrafowana. I jeszcze te z lat 70., wiado-
mo, dekada sukcesu... Terazniejsze kroniki,
pelne zdje¢ niczym z fejsbuka, czy tweete-
ra i maszynowego pisma, mnie nie wcigga-
ja. Wole te tworzone recznie — sg autorskie
i takie amatorskie, z charakterem.

GRZEGORZ SZTOLER

Zacny jubilat od strony ulicy 3 Maja, dawnej Gimnazjalnej

Obchody 280-lecia pszczyniskiego Liceum
im. B. Chrobrego, najstarszego na Gérnym
Slasku, mialy miejsce w ostatni weekend li-
stopada ubieglego juz roku. W piatek roz-
poczeto je okoliczno$ciows akademig i sesjg
naukowg, a popotudniem specjalnym kon-
certem w zamkowej Sali Lustrzanej. W sobo-
te i niedziele po okoliczno$ciowych mszach
za zmarlych i zZyjacych absolwentéw, pra-
cownikéw i nauczycieli tej placowki odby-

Pocztéwka z pruskim gimnazjum. Tak prezentowat sie gmach Hochbergianum u progu XX stulecia. Ze
zbioréw autora
Slask 2/2023

waly sie jubileuszowe spotkania. Przez caly

weekend mozna bylo odby¢ swoistg, senty-
mentalng podrdz w przesztos¢. Skorzystato

z tego naprawde sporo 0sob.

Dyrektorka szkoly, Renata Dyrda, ktdra
spotykam w sekretariacie, wzdycha, kie-
dy pytam, czy powstaje jakas jubileuszo-
wa publikacja. — Tak, bedzie nowa mono-
grafia szkoly — potwierdza. — Ale jeszcze
nie jest gotowa. Moja rozméwczyni (ku-
puje pamiatkowa Iniang torbe z logo szko-
ty — a w niej dwie kréwki, licealna pocz-
towka, zakladka, teczka, dtugopis i kalen-
darium historyczne) mowi, ze cigzko od-
czytac te wszystkie niemieckie dokumenty,
a potem jeszcze przettumaczy¢. Wiem co
mowi, neogotyk przerabialem na studiach,
a ksigzki (przewaznie historyczne) tworze
od dwdch dekad. Taka ksigzka historyczna
to co najmniej dwa, trzy lata roboty. Wigc
pewno na 285-lecie pszczynskiego Liceum
takie dzieto bedzie w sam raz.

Wielowatkowa historia

Historia pszczynskiego liceum jest przebo-
gata. Dos¢ wspomniec, ze pisali o niej m.in.
historyk Ludwik Musiol w przedwojennej

monografii Pszczyny. Ten ostatni wzorowat

sie na barwnym opisie autorstwa Francisz-
ka Kulisiewicza, ktory petnit wtedy obo-
wigzki dyrektora szkoty — zamieszczonym

w »Sprawozdaniu gimnazjum za rok szkol-



Strona jednej z kronik z lat 60., tez jubileuszowa, ktéra mnie zauroczyla...

ny 1929/30”. Wyrywkowo dzieje jubilata po-
rusza réwniez dwutomowa, najnowsza mo-
nografia miasta. Na 250-lecie pszczynskie-
go LO w 1992 roku ukazala si¢ wyjatkowa,
cho¢ skromna rozmiarami publikacja pod
red. prof. Wiestawy Korzeniowskiej, z lista
absolwentdow, opisujaca dzieje szkoly od po-
czatku jej istnienia (tu m.in. historyk Zyg-
munt Orlik, dyrektor LO w latach 80. XX
W., wspomina o wojennym okresie). Trze-
ba doda¢, ze bardzo warto$ciowe sg ustale-
nia badawcze dr Haliny Nocon, ktéra zaje-
ta si¢ losami ziemianskiego internatu prof.
Wactawa Iwanowskiego w Pszczynie, a tak-
ze przedwojenng polska inteligencja w po-
wiecie pszczynskim (a wiec takze nauczy-
cielami tworzacymi legende tej placowki).
Teraz z niecierpliwoscia czekamy na mono-
grafie, na ktora szacowny jubilat - pszczyn-
skie Liceum Ogdlnoksztalcace im. Bolesta-
wa Chrobrego w pelni zastuguje.

Do czego nawiazuje jubileusz pszczyn-
skiego LO? Do roku 1742. Wtedy wlasciciel
XVIII-wiecznej Ziemi Pszczynskiej hrabia
Erdmann von Promnitz (ur. 22.8.1683, zm.
7.9.1745, rzadzit w latach 1703-45), na sku-
tek — jak podaje to W. Korzeniowska - in-
tensywnych staran prowadzonych od 1709
r., otrzymal zezwolenie kréla pruskiego
Fryderyka II na otwarcie przy ewangelic-
kim domu modlitwy szkoty umozliwiajacej
nauke dzieciom ewangelickim. Stalo sie to
w listopadzie 1742 roku, kiedy to zalozono
dwie klasy wyznaniowej szkoty ewangelic-
kiej. Jerzy Polak doprecyzowuje, ze zgoda
ta — na utworzenie i budowe szkoly ewan-
gelickiej — zostala wydana juz 18 pazdzier-
nika 1742 r. Za$ 8 grudnia krdl pruski wy-
dat przywilej zezwalajacy na ufundowanie
przez hrabiego domu modlitwy w Pszczynie.
A 26 pazdziernika 1743 r. Erdmann Prom-
nitz osobiécie polozyt kamien wegielny pod
budowe kosciota i szkoly, budowe obu roz-
poczeto wiosng roku nastepnego, jednak nie
ukoniczono jej za jego zycia.

Tak opisuje losy placéwki w latach 30. XX
w. jej dyrektor E Kulisiewicz:

»Nowozalozona szkola otrzymata nazwe:
Ewangelicka szkota miejska (Evangelische

Stadtschule). Po objeciu
ziemi pszczynskiej dro-
ga darowizny przez ksia-
zat z linji Anhalt-Kéthen
wroku 1765 oficjalna jej
nazwa brzmiafa — Ksig-
z¢ca ewangelicka szko-
ta miejska - (Fiirstliche
evangelische Stadtschule).
Obok tej nazwy spotyka-
my nazwe — Ksigzecego
ewangelickiego zaktadu
szkolnego (Fiirstliche
evangelische Schulan-
stalt) albo Ewangelic-
kiej szkoly elementarnej
— (Evangelische Elemen-
tarschule). Przewaznie
jednak uzywaja w ak-
tach nazwy - Evange-
lische Stadtschule - az
do roku 1839, od kté-
rego to roku znika nazwa szkoly miejskiej
(Stadtschule) ustepujac miejsca — Evangeli-
sche Schulanstalt, a to ze wzgledow prawni-
czych, by usunac wszelki pozér praw komu-
nalnych miasta do tej szkoly, utrzymywanej
przez ksigcia. W roku 1867 szkola zostaje za-
mieniona za zgoda wladz pruskich na pry-
watne progimnazjum ksiazece i otrzymuje
oficjalng nazwe — Evangelische Fiirsten-
schule Hochbergianum - (Ewangelic-
ka szkola ksigzeca Hochbergianum),
ktéry to tytul, jako dekoracyjny, zatrzymu-
je szkofa nawet po zamianie jej na progim-
nazjum ksigzece i wreszcie na petne rzado-
we gimnazjum w roku 1872 (15 VII). Ostat-
ni jej tytut za czaséw niemieckich brzmial:
Konigliches Gymnasium - Evangeli-
sche Fiirstenschule Hochbergianum™
A decydujace o wspotczesnym, polskim
obliczu placéwki, rzeczy dokonaly si¢ po
powstaniach $laskich i plebiscycie:
»Rok 1922 rozstrzyga definitywnie los
gimnazjum. Juz w dniach od 21 VI czeka

grono niemieckie na niejakiego p. Kaszube
z Huty Laury, ktory ma odebra¢ gimnazjum,
ale ten sie jako nie zjawia. Wreszcie w dniu
24 VI 1922 r. przejat gimnazjum imieniem
wladz polskich szkolnych obecny dyrektor
seminarjum nauczycielskiego w Pszczy-
nie Tadeusz Przysiecki, a o godzinie 4 po-
potudniu tegoz dnia grono niemieckie od-
bylo swoja ostatnig konferencje w murach
pszczynskiego gimnazjum i ta stara szkota
przeszla pod zarzad §laskiego W. O. P. [Wy-
dzial O$wiecenia Publicznego] w Mystowi-
cach, by zacza¢ nows ere swego rozwoju, ale
juz pod opiekunczemi skrzydlami Biatego
Ortfa... Juz 3 maja 1923 roku zmieniono na-
zwe ulicy przy ktorej stoi budynek szkolny
(oddany do uzytku w 1881 r.) z Gimnazjal-
nej na 3 Maja, na uroczystym posiedzeniu
Rady Miejskiej, dla uczczenia polskich tra-
dycji. A 28 listopada 1925 z okazji 900-let-
niej rocznicy koronacji B. Chrobrego, grono
pedagogiczne wystapilo z wnioskiem o na-
danie gimnazjum nazwy: Paistwowe Gim-
nazjum im. Bolestawa Chrobrego w Pszczy-
nie. Ministerstwo O$wiecenia Publicznego
zatwierdzilo nazwe szkoly — z nr statystycz-
nym 873 (na polu tarcz gimnazjalistow)™".

Mury te same, sentymentalne...
Mury te same, ale wnetrza nie do poznania.
Poza korytarzami, aulg - chyba wszystko
sie pozmieniato... Nie ma juz mieszkania
woznego i tego psa, do ktorego ktos trafit
z kbk-su ¢wiczac celnos¢ na lekcjach przy-
sposobienia obronnego. Pies nie byl grozny,
cho¢ przestraszyt niejedna licealistke (i ob-
wachat)... Patrzymy na okraszone fotogra-
fiami korytarze — zal orkiestry prof. Alojze-
go Kajstury. Szkoda, ze ta tradycja - o XIX-
-wiecznym rodowodzie — nie przetrwala.
Tyle 0s0b, rzeczy przeminglo... Tylko wi-
dok z okna si¢ nie zmienia - z jednej stro-
ny Starostwo, a z korytarzowego okna do-

* Zachowano pisownig oryginalng — przyp.

red.

Przeglgdanie starych, szkolnych kronik to pasjonujgce zajecie
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strzegam plot przez ktory si¢ skakalo (raz
rozdartem spodnie, pamietam). Furtke wte-
dy kto$ zamknat...

Sala prof. Jana Brudnego, geografa, ktory
uwielbial si¢ pastwi¢ nad niewiedzg uczniéw,
stracita swdj charakter, jest zupelnie nowo-
czesna, komputerowa. Nic tu - poza glo-
busem - nie przypomina dawnej pracow-
ni geograficznej. A przeciez byta tak ,,sty-
lowa’, ze nawet ,Wspomnienie niebieskiego
mundurka” tu krecono... Nowoczesna pra-
cownia, stysze od oprowadzajacej nas pra-
cownicy, jest na gorze, prosze do niej zaj-
rze¢, mowi z duma. Zagladamy. Przeraz-
liwie podobna do innych nowoczesnych,
w innych szkofach [stad moje wrazenie,
ze juz to gdzie$ widziatem] i te plastikowe
krzesta, na ktorych - prébuje — czuje sig
jak skazaniec... Ty z twoim kregostupem,
szepce matzonka. Tak, nie wysiedziatbym
tu, wolalbym co$ wygodniejszego, i odno-
sz¢ wrazenie, ze te stare krzesta drewniane
byty wygodniejsze.

Uwiodta mnie klimatem przytulna, cho¢
ciasna klubokawiarnia. Tu - jak zauwazam
na zdjeciach z fejsa — toczyly si¢ absolwenc-
kie rozmowy. Plynely. Przy kawie podobnie
jak przy wejsciu, koto dawnej szatni (jak tu
zastosowa¢ przymiotnik ,,dawny”?).

Przy bibliotece i obecnym sekretariacie
mozna wypozyczy¢ dziennik i sprawdzi¢ swo-
je oceny sprzed dekad. - Chcesz co$ popra-
wic? - pytam zone Urszulg, tez absolwentke
(spotykalem ja na szkolnym korytarzu). Nie,
akurat spoglada z satysfakcja na oceny kole-
zanki. Miala tréje z maty, ha... No i od$wie-
za liste nazwisk wspoltowarzyszek. To byla
babska klasa. Mature moja §lubna zdawata
rok pdzniej niz ja, w 1992 roku. Pamietam,
ze wtedy, na 250-leciu chodzita po szkole
z kolezanka z tawki, Agata, taszczac pamiat-
kowa kronike I Zjazdu i zdobywajac podpisy
co znamienitszych absolwentéw. Odnajdu-
jemy to bezcenne zrddto historyczne wsrod
szkolnych kronik, wertujemy. Jest efektowny
wpis prezenterki Krystyny Loski! Tez kon-
czyla pszczynskiego Chrobrego!

Korzenie siegajg Cieszyna
By jeszcze bardziej zamiesza¢ w tych ewan-
gelickich poczatkach, na ktére powoluje sie
pszczyniskie Liceum im. B. Chrobrego, przy-
pomnijmy, Ze przed powolaniem w Pszczy-
nie w 1742 roku szkoly ewangelickiej, pan
na Pszczynie i Zarach hrabia Erdmann von
Promnitz radzil sobie - a raczej ewangelic-
kim poddanym w inny sposéb. Kulisiewicz
w ,,Sprawozdaniu...”: ,hrabia Erdmann
ustanowit (...) przy zalozonym w roku 1709
w Cieszynie ko$ciele ewangielickim pasto-
ra dla Pszczyny, wysylajac tam dzieci do
szkoly, udzielajac im stypendjum, jakotez
odciagajac swoim poddanym ewangielic-
kim z Pszczyny dwa dni z robocizny, o ile
udawali sie na nabozenstwo do Cieszyna...”
Ludwik Musiol, wybitny przedwojen-
ny historyk (ciekawy czy znali si¢ z dyrek-
torem gimnazjum), przedstawia w mono-
grafii Pszczyny rzecz szczegblowiej: ,Gdy
bowiem pod naciskiem szwedzkiego kréla
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UCZNIOWIE W MUNDURKACH
SZKOLNYCH
Koniec XiXw.

Zdjecia, zdjecia, ktére byly wystawione dostownie
wszedzie —i na korytarzach, w klasach, czy na scho-
dach - znakomicie oddawaly wielowgtkowg, cieka-
waq historig jubilata

Karola X cesarz niemiecki zezwolit m.in. na
wzniesienie zboru ewangelickiego wraz ze
szkola w Cieszynie (1709), wysylali rodzi-
ce ewangeliccy takze z Pszczyny swo-
je dzieci do szkoly cieszynskiej, gdzie
pozostawaly w internacie. Promnicowie,
panowie na Pszczynie, wspomagali rodzi-
cow ewangelickich w utrzymywaniu dzie-
ci w szkole ewangelickiej w Cieszynie, usta-
nawiajac powazne subwencje na ten cel. Od
1709 . az dor. 1730, gdy ewangelicki zaktad
w Cieszynie zamknieto, przeszta przez te
szkole wcale pokazna liczba dzieci ewan-
gelickich tak z Pszczyny, jak i z okolicz-
nych wsi. Na podstawie zachowanych ak-
tow szkoly cieszynskiej dato sie stwierdzic,
ze z Pszczyny i okolicy przebywali w tej
szkole chlopcy w liczbie okolo 35-ciu,
dla ktorych na ksigzki, ubrania i utrzymanie
w bursie w Cieszynie nakladat baron psz-
czynski. Liczba ta uzupelniala si¢ ciagle na
przestrzeni lat 1709 do 1739..”

Tak wiec w zasadzie tradycje pszczyn-
skiej szkoly ewangelickiej siggaja korzenia-
mi glebiej — samego serca Slaska Cieszyn-
skiego, Cieszyna...

Tradycja, czyli kontynuacja
Rybnicka konferencja, w jakiej uczestni-
czylem miesigc wezesniej, w pazdzierniku
2022 r. (przebiegajaca pod hastem ,,Konty-
nuacja czy nowos¢? Panstwowe szkoty sred-
nie w gérnoslaskiej czesci woj. $laskiego po
1922 r”) udowodnita, ze przejmowanie nie-
mieckich placéwek oswiatowych $redniego
szczebla (gimnazja) przez wladze polskie
w 1922 roku, nie przebiegalo bezkonflikto-
wo. Cho¢ starano sig, by uczniowie konczy-
li edukacje ,gladko’, w klasach, w ktérych
rozpoczynali nauke z jezykiem niemieckim
- po niemiecku. Ale jednak dochodzito do
gruntownej wymiany kadry nauczycielskiej,
zmniejszala si¢ liczba uczniéw, a w pozniej-

szych latach utrudniano, czy wrecz unie-
mozliwiano uczniom ze $laskich rodzin na-
uke w jezyku niemieckim (jej kontynuacje).
Niejednokrotnie okazywalo si¢ bowiem
w pozniejszych latach, iz mimo ze mtodzi
Slazacy zapisywali si¢ do klas polskich, nic
z tej — albo malo co - z tej nauki rozumie-
li. Stad listy rodzicéw do wtadz szkolnych
(zwlaszcza w przemystowej czeéci regionu,
gdzie dominowala niemiecka administra-
cja technicznaiurzednicy, jak i inteligencja),
by przenies¢ ich do klas z wykladowym je-
zykiem niemieckich. Ale w czasach poste-
pujacej polonizacji regionu, w czasach nad-
chodzacej sanacji, takie pro$by nie mogly
by¢ spelnione. Byly odrzucane. Stad kolej-
na trudnos¢ stojaca przed $laska mtodzieza
- weze$niej ksztalcono ich w jezyku niemiec-
kim, w nastepnych latach musiano ,,prze-
rzuci¢ si¢” na polski, polskie pojmowanie
$wiata, lektury i jezyk. Rodzito to konflik-
ty, bo nieraz - jak to zobrazowano na ryb-
nickiej konferencji — w polskich szkotach
brakowato dobrze wykwalifikowanej pol-
skiej kadry nauczycielskiej.
Szkolnictwo polskie odradzato sie bo-
wiem w warunkach wyjatkowo trudnych
- w Pszczynie, jak we wszystkich miastach
gornoslaskich dominowali przeciez Niem-
cy i ta opcja wygrala plebiscyt w tych miej-
scach (to dotyczy zaréwno Mystowic, Ryb-
nika, Katowic jak i reszty). Przejecie szkot
przez strone polska (patrz wyniki plebiscy-
tu i to, jakie gérnoslaskie tereny przylaczo-
no po 1922 r. do Polski) oznaczato ,wyrugo-
wanie” tej wiekszosci (w Krolewskiej Hucie
przeciez az 75 proc. mieszkancéw byto za
pozostaniem w Niemczech). Jednak mimo
powszechnej polonizacji, w Pszczynie - to
chyba nie jest wyjatek — zauwazy¢ mozna
pewne poszanowanie tradycji, che¢ konty-
nuacji, cho¢ i tu niemieccy uczniowie i nie-
miecka kadra bytego Hochbergianum trafia-
ja do napredce utworzone;j ksigzecej szkoty
mniejszo$ciowej.
Hochbergianum zostaje przejete przez wla-
dze polskie w 1922, i jak to pokazano, pra-
cuje si¢ tu nad polskim obliczem tej szko-
ty (czego wyrazem jest przyjecie Chrobre-
go jako imie szkoly). Jednak che¢ kontynu-
acji dobrej tradycji, utrzymywania renomy
placowki, jej elitarno$ci zwyciezaja. Polscy
uczniowie goszczg u ksiecia pszczynskiego
na herbatkach, nawiazuja si¢ uczniowskie
przyjaznie migdzy Slazakami a naplywo-
wymi uczniami, z ktorych cze$¢ wywodzita
sie z polskiej arystokracji (byty to znane na-
zwiska: Zamojscy, Sapiehowi, Czetwertyn-
scy, Radziwittowie, Rzewuscy, Kossakowscy,
Raczynscy, Lubomirscy, Ostrowscy). Wresz-
cie uderzajace jest to, ze przedwojenny, sa-
nacyjny jakby nie byto dyrektor Franciszek
Kulisiewicz, z szacunkiem podchodzi i opi-
suje niemiecka przeszlos¢ i dokonania byte-
go Hochbergianum. I publikacja ta jak dotad
- najpelniej opisuje jej dzieje — stanowiac pe-
wien, klasyczny przyktad, ktéry dobrze od-
daje powiedzenie, iz ,,na ramionach przod-
kéw wzniesliémy sie o niebo wyzej”
Bo tak wlasnie trzeba.



The Beatles, Piotr Metz oraz
odswiezona wersja arcydzieta

23 lutego 2023 o godz. 18 w Auli Zaglebiowskiej Media-
teki (ul. Koécielna 11) odbedzie si¢ inauguracja 3. edy-
cji Przestrzeni Stowa. W rolach gtéwnych wystapig: le-
gendarny dziennikarz muzyczny Piotr Metz, najwaz-
niejszy, najprawdopodobniej, zespdl $wiata The Beat-
les oraz ich klasyczna plyta ,,Revolver”, ktéra z koncem
ubiegtego roku ukazala si¢ w od$wiezonej, poszerzonej
i zremasterowanej wersji. Spotkaniu towarzyszy¢ bedzie
prezentacja nagran demo, teledyskdw oraz odstuchanie,
na wysokiej klasy sprzecie Hi-Fi, nowej wersji albumu
»Revolver” oraz wernisaz wystawy po$wieconej historii
tego legendarnego dzieta. Cato§¢ wydarzenia poprowa-
dzona zostanie przez Piotra Metza. Wstep jest bezplatny.

PLYTA REVOLVER (1966)

Przelomowy album The Beatles z roku 1966, ktéry za-
poczatkowal nowsa ere eksperymentalnej, awangardo-
wej psychodelii dzwiekowej, przynidst kulturowg zmia-
ne i wyznaczyt wazny zwrot w twdrczej ewolucji The
Beatles. Plyta odzwierciedla coraz silniejsze zaintere-
sowania Lennona LSD oraz fascynacje Harrisona mu-
zyka hinduskg. Maestri¢ albumu podkre$la doskonata
produkcja Georga Martina, ktéry zastosowal przerdzne
fascynujace sztuczki i zabiegi, dzigki ktérym brzmienie
»Revolver” jest tak niezwykte i prekursorskie.

PIOTR METZ

Piotr Metz (ur. 1957) - radiowiec. Posiadacz zbyt duzej
ilosci ptyt The Beatles i vintage'owego sprzetu audio oraz
barki na Wigle i pocztéwki od Johna Lennona. Kiedy$
naczelny ,Machiny", szef muzyczny MTV Polska i autor
biografii Voo Voo. Pracowat w prawie wszystkich radiach
w Polsce, nadawal z BBC. Rozmawial z Madonng, Mic-
kiem Jaggerem, Prince'm (u niego w domu), Markiem
Knopflerem, Jimmim Pagem i Paulem McCartney'em.

PRZESTRZEN SLtOWA
3. edycja miedzynarodowego i interdyscyplinarne-
go festiwalowego cyklu Przestrzen Stowa odbywa si¢
od lutego do pazdziernika 2023 pod hastem ,,Przebu-
dzenie”. Obejmuje comiesieczne wielowagtkowe wyda-
rzenia oraz pazdziernikowy Festiwal Przestrzen Stowa
(16-29 pazdziernika). W programie tegorocznej edy-
cji Przestrzeni Stowa pojawi si¢ wielu fascynujacych
artystow i artystek, ktorzy stopniowo beda oglaszani
przez organizatordéw.

Podczas dotychczasowych dwéch edycji wydarzenia
wystapili m.in. Ewa Lipska, autor legendarnego ,,Train-
spotting” Irvine Welsh (Szkocja), Rod Mengham (An-
glia), Jurij Andruchowycz (Ukraina), Chulud Szaraf (Sy-
ria), Hatif Janabi (Irak), Marcin Swietlicki, Piotr Metz,
Przemystaw Czaplinski, Tadeusz Stawek, Filip Lobo-
dzinski, Filip Zawada, Artur Rojek, Wojciech Bonowicz,
Tomasz Rézycki, Wojciech Waglewski, Urszula Honek
i wielu innych). Koncerty zagrali m.in. Tymon Tymanski,
Variété, Morswin & Marcin Swietlicki, dylan.pl, Luke
De-Sciscio (Anglia), Jurij Andruchowycz & Karbido
oraz Kirszenbaum.

Listdo T.

Pani Bogusia otwiera gabinet. Pusty. Na poteznym biurku sterta ksia-
zek i papierzysk. Na stole porozkladane ksiazki — jakby zaraz szef miat
przyjs¢ — stysze.

Nie przyjdzie. Juz nie. Gabinet zostanie pusty — gabinet prezesa Wy-
dawnictwa ,,Slask” (to w pierwszej kolejnosci), redaktora naczelnego
miesiecznika ,,Slask” i prezesa Gérnoslaskiego Towarzystwa Literac-
kiego. Kto si¢ tu wprowadzi?

Tadeusza nie ma — a przeciez widzac ten stoliczek z boku, z fote-
likami, mam ochote usias$¢ i rozpocza¢ Klachy... [nie przeszkadza
mi ten klimat retro, péznego PRL-u, jestem ,,analogiem”]. No jak to
zkim - z Tadkiem. Zawsze tu siadali$my. Ja, czfonek komisji rewizyj-
nej GTL-u w zaniku (bo ubywato w niej cztonkéw) i Tadeusz. Slazak.
Tez z pogranicza. Dopiero na pogrzebie moglem rozejrze¢ si¢ po oko-
licy, w ktdrej mieszkal, Bobrownikami, tuz za Piekarami. .. Pamietam,
ze malowniczymi polami, przestrzeniami przejezdzatem przez Bryni-
ce. Aha, myéle, widze krajobrazy jak moje, pszczynskie. Kochalismy
z Tadeuszem takie tematy - z pogranicza wlasnie. Moje, pszczynskie,
dobrze kojarzytes (wiem, ze bytes harcerzem-wodniakiem, opowiada-
fes mi o nocnym rajdzie z Wisty Wielkiej, gdzie$ ku Katowicom, zda-
je sie). Ujmowato nas pogranicze $lasko-zaglebiowskie. A i te zwigza-
ne z Galicja, Malopolska, Krakusami, bo i tamte $rodowiska Tadeusz
dobrze znat... No tez historia katowickiego $rodowiska literackiego
(wspominates, ze znale§ Szewczyka). Wigc nasza znajomo$¢, poczat-
kowo formalna, poglebiala sie, z latami. I po tym szmacie czasu moge
powiedzie¢ o przyjazni, czy tez serdecznosci. Ostatnia rozmowa, dwa
tygodnie przed odejéciem Tadka. Serdeczna, na luzie. O przysztosci
GTL-ui,Slaska” (Wydawnictwa i miesiecznika tez). Zyt tymi sprawami.
Ale fedrowalismy i o kobietach, i o dobrym czeskim piwie, ktére aku-
rat zazywatem w chorzowskim Rebel Garden, zyczac Tadkowi zdrowia.
I majac nadzieje, ze zejdziemy si¢ jeszcze na klachy, takie prawdziwe.

Bardzo mi brakuje Ci¢ Tadeuszu, nie widzialem Ci¢ chyba z rok...
Tak, chorowate. .. Styszelismy sie czesto, to prawda, na ile si¢ dato. Za-
wsze odpowiadate$ — nawet zdawkowo — na moje maile. .. Snuli$my pla-
ny wydawnicze, konkretne. Cos udato si¢ zrobi¢, czego$ nie. Niewazne.

Liczy sie dla mnie tylko chwila spotkania z Tobg. Dzigkuje za kaz-
da. Za szczeros¢, otwartos¢ — za rozmowy, te z humorem, z dystansem.
Chyba tez dobrze sie bawiles tg ironig, w spojrzeniu na $wiat, i to co
nas otacza. A czasem i przerasta.

I jeszcze ta lojalnos¢, ktdrg zawsze cenitem w ludziach, ty ja w so-
bie Tadeuszu masz, nie chcg pisa¢ — miale$. Bo poki zyjesz w naszej
pamieci, to jestes. Jeszcze jestes. ..

Tesknimy, ale i dzigkujemy. Zrobite§ duzo, duzo dobrego. Sporo
wspaniatych. To tez uslyszatem na pozegnaniu, tam na cmentarzu
w Bobrownikach. ..

Strasznie daleko masz stamtad do kosciota. Rozlegte te Bobrowni-
ki. Mozna si¢ zgubic...

Piekna okolica, pigkni ludzie. Tam i tu — w Katowicach. Dlatego tu
jestem i dalej bede. W, Slasku” i przy ,,Slasku” Dla Ciebie Tadeuszu tez. ..

Pozdrawiam

Twdj Grzegorz

Slask 2/2023



po tarnogorsku

S etng rocznice przylaczenia czeéci Sla-
ska do Polski najszumniej, najbardziej
widowiskowo i naukowo obchodzono
w Tarnowskich Goérach. Miesiecznik
,Slask” publikowatl informacje o niekté-
rych imprezach, a w numerze listopado-
wym (11/2022) przedstawiliémy barwne
sprawozdanie z jubileuszu. Teraz pora
na kilka stéw o najpiekniejszym na Sla-
sku albumie, jaki pozostal po tej rocz-
nicy. Mowa o ksigzce Marka Wronskie-
go, wydanej przez Instytut Tarnogor-
ski dzieki wspotfinansowaniu ze $rod-
kow miasta Tarnowskie Gory. Nalezy
tu odnotowac, Ze wspomniany Instytut
- a takze Muzeum Instytutu Tarnogoér-
skiego - to placéwka prywatna, zatozo-
na i prowadzona z imponujacym roz-
machem przez dra hab. inz. arch. Mar-
ka Wronskiego.

Mamy wiec kolorowy, 120-stronico-
wy album duzego formatu (A4), zawie-
rajacy setki zdje¢ archiwalnych, w tym
bezcenne fotografie z dnia wkroczenia
wojsk polskich, zachowane przez Leszka
Waligére. W reprodukejach tych zdje¢
utrzymano oryginalny kolor sepii. Z kolei
dokumentacja wydarzen rocznicowych
(akurat panowata stoneczna pogoda) za-
chwyca nie tylko kolorami, ale i entu-
zjazmem fotografowanych uczestnikow
réznych uroczystosci. Mlodszych i star-
szych, bo w grach, warsztatach i konkur-
sach startowaly dzieci, a w grupach od-
twarzajacych dawne wojsko mozna byto
dostrzec bardzo siwe brody na tle wier-
nie odtworzonych munduréw z epoki.

Cze$¢ albumowa poprzedzona jest
obszernym, 30-stronicowym wprowa-
dzeniem popularno-naukowym, kto-
re zaskakuje kompletnie zapomniany-
mi i wrecz — poza gronem zawodowych
historykéw — lekcewazonymi informa-
cjami. Jako$ tak utrwalilo si¢ mniema-
nie, ze Polacy sg mistrzami improwiza-
¢ji, a gdy trzeba co$ porzadnie zorgani-
zowaé, wypadamy stabo. Ten schemat
myslowy nie dotyczy jednak roku 1922
na Gérnym Slasku. Marek Wroniski za-
czyna swg ksigzke od przypomnienia
niezwykle starannych i precyzyjnych
przygotowan.

Najbardziej zaskoczyla mnie in-
formacja, ze przed wkroczeniem pol-
skiego wojska na Gérny Slask prze-
widziano nie tylko to, co si¢ pdzniej
faktycznie wydarzylo, ale i to, co sig...
nie wydarzyto! Wtaénie po to, by sie
nie wydarzylo.

Slask 2/2023

100-lecie

ANDRZEJ JARCZEWSKI

Oto imiona pociagéw pancernych,
ktére podagzaly za polska piechoty i ka-
walerig nie po to, zeby walczy¢, ale zeby
zniecheci¢ Niemcéw do kolejnych pro-
wokagcji: ,,Bartosz Glowacki’, ,Gen. So-
snkowski”, ,Czarnecki’, ,Danuta’, ,,Gor-
noslaski Nr 1 i Nr 27, ,,Sarnecki’, ,,Pa-
derewski’, ,,Pitsudczyk’, ,Poznanczyk’.

Wymieniam te nazwy, bo kwestie ono-
mastyczne sg przez Wronskiego trakto-
wane z najwieksza powaga rowniez w in-
nych publikacjach, w tym w ,,Zeszytach
Tarnogoérskich”, ktérych omawiany al-
bum jest numerem 85. O pociagach pan-
cernych wiemy sporo, ale Wronski przy-
pomina fakt mato znany. Ot6z podczas
przejmowania ziemi $laskiej w czerwcu
1922 - lokomotywy tych pociggdw staty

»pod parg’ i zostaly wygaszone dopiero
pod koniec lipca. O powadze tych przed-
siewzie¢ $wiadczy réwniez obecnos¢ Po-
ciggu Sanitarnego Nr 92 z Krakowa i kil-
ku karetek, zwanych wowczas autami sa-
nitarnymi. Nie przydaly sie w akcji, ale
przeciez nie byty niepotrzebne.

Na Slasku tez trwaly przygotowa-
nia. W wielu miejscowosciach zbudo-
wano ok. 200 bram powitalnych, z cze-
g0 20 na podejsciu do Tarnowskich Gér
i w samym miescie. Co bardziej oka-
zale obiekty, nazywane niekiedy ‘tuka-
mi triumfalnymi, znamy ze zdj¢¢ (nasz
miesiecznik w numerze 5/2022 pokazat
kilka takich bram, w tym najstynniejszg
z Krélewskiej Huty). O skromniejszych
tukach niestety zapomnieli§my i nawet
nie wiemy, gdzie je postawiono. Ale wte-
dy zadbano o catg oprawe, nawet o jakosé
munduréw. A byty to czasy, gdy po woj-
nie z bolszewikiem polskie wojsko do-
piero zaczynalo odtwarzaé zuzyte opo-
rzadzenie. Jednakze na Slask wijechaly
oddziaty ubrane jak od krawca. Pierw-
szy polski dzien na Slasku mial wygla-
da¢ solidnie i elegancko.

Potwierdzaja to zachowane zdjecia
i opowiesci. Reprodukowana obok okfad-
ka albumu jest ciekawym fotomontazem.
Na drugim planie stoi prawdziwy konny
pluton cekaemoéw z roku 1922, a przed
ulanami - kolorowe postacie, sfotogra-
fowane dokladnie 100 lat pdzniej, 26
czerwca 2022. To piechur, artylerzysta
i utan z Towarzystwa Edukacji Histo-
rycznej i Patriotycznej ,,Semper Fidelis”
z Wroclawia i Nysy w mundurach Le-
gionéw Polskich.

Dlaczego akurat legionisci Pitsudskie-
go, ktérych wtedy na Slasku nie byto?

Marek Wrodiski

Tarnowskie Géry
_26 cxerwea 1922 roki
e

Poczatkowo przypuszczalem, ze inne
formacje nie byly zdolne wystawi¢ tak
wspaniale odzianych grup rekonstruk-
cyjnych, ale w omawianej ksigzce znaj-
dziemy zupetnie inne uzasadnienie.

Wspomnialem o nazwach pociagdw
pancernych, ale nie wymienitem na-
zwisk dowodcédw wojsk przyjezdnych
i organizatoréw uroczystosci na miej-
scu. Najwazniejsze nazwiska i tak znamy,
a pelna lista zastuzonych jest zbyt dtuga,
by ujmowac ja w tak krotkiej prezentacji.

Nie zabraknie jednak tu szczypty soli.
Ot6z ten wspanialy album pozbawio-
ny jest tak elementarnego narzedzia, ja-
kim powinien by¢ indeks nazwisk. Tam
nie ma nawet — 0 zgrozo — spisu zre-
alizowanych imprez, na ktérym mo-
gliby sie wzorowaé organizatorzy in-
nych jubileuszy.

Ksigzka sktada si¢ z trzech latwych
do zaakceptowania cze$ci: Wprowa-
dzenie, Rok 1922 i Rok 2022. Te czesci
zostaly nawet odmiennie opracowane
pod wzgledem redakcyjnym, a zwlasz-
cza ilustracyjnym. Moja krytyka doty-
czy nieuwzglednienia dlugiego Zycia ta-
kiej pozycji. Akurat ja nie mam zadne-
go réwnorzednego opracowania roku
1922 na Gérnym Slagsku. Wiem, ze do
tej ksiazki bede wielokrotnie powra-
caé, bo kazdy fakt, dzien, a nawet nu-
mer pulku jest wiarygodnie udokumen-
towany. To bedzie réwniez zrédlo wie-
dzy zapisanej i sfotografowanej dla przy-
sztych pokolen. Jak odnaleZz¢ atomy tej
wiedzy bez indeksu i bez spisu tresci?
Wigcej juz nie wybrzydzam, bo otrzy-
mali$émy dzielo i pigkne, i cenne. Po-
dobnych ksigzek oczekiwaliby$my po
innych miastach. Malo ich...

Marek Wronski, Tarnowskie Gory 26

czerwca 2022 roku. W 100. roczni-
ce przytgczenia czesci Gornego Slg-
ska do Rzeczypospolitej Polskiej,
Tarnowskie Gory 2022, s. 120.
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Tarnowskie Gory w 100. rocznice przylgczenia czesci Gornego Slgska do Rzeczypospolitej Polskiej.
Zdjecia z archiwum Muzeum Instytutu Tarnogorskiego
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